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BCTYIIHE CJIOBO

Illanoeni yuacnuku ma cocmi Kongpepenuii!

Kagheopa inozemnux moe 3axnady suwoi ocsimu «llodinbcokuii deporcasruil
VHigepcumem» MA€ Hecmb Gimamu C80iX Koje2, NPeOCMABHUKIE HAYKOBOI ma
oceimancokoi cghepu Vrpainu na |l Bceykpaincwkili  Haykoso-npakmuuHii
koH@epenyii « Ocgimuiti npocmip XXI cm.: uKIuKu ma nepcnekmusuy.

Tax cmanoco, wo Opyeuii pik NOCHilb MU OP2AHI308YEMO HAULY WOPIUHY
KOHQepenyito y Henpocmuti yac. Tak, MUHyn1020 poKy — ye 2100a1bHA NAHOEMIs
Covid-19, yvoecopiu — nosnomawmaébna siina iz Pociticbkoro ®Dedepauyicro. Taxi
BUKTIUKU cami no cobi HeaOUsK 6naU8ardMsv HA OCEIMHE cepedosuule, HaANPAMKU ma
Memoou HAaykosux 0ocaioxcenb. OKpim mo2o, Mu HCUBEMO 8 Yacu 2l00anbHOL
pesontoyii, KA 3MIHIOE HAW CNOCIO JHCUMMSL, CRIIKYB8AHHS, MUCIEHHS, Oa4eHHs
Maloymmvo2o i po3yminHs 0obpoboymy. [ns moco wob adanmysamucs i Oymu
VCRIWHUM, MA U 83a2ali SUNCUMU, HAM KOHYe HeoOXIOHA pesoioyis 8 HA8YAHHI, sIKA
NOEOHY8ANA O NEePCNeKMUBHI Pe3yabmamu QOCHIONCeHHS KOSHIMUBHOIL OisIIbHOCMI 3
MOCIUBOCMAMU HEe2AUH020 00CMYNY 00 2100a1bHOI Mepedci iHpopmayii ma 3HaAHb.
Tpaouyitini memoou HABYaAHHA | 3acmMapiig Mooelb WKOJIU 8Xce He 8i0Nn08i0aromv
BUMO2AM CYYACHOCMI.

Oonum 3 npunyunis peanizayii /lepocasnoi nayionanvHoi npoepamu « Ocgimay
(Ykpaina — XX cmonimms) € eymamnizayis oceimu, wjo noaseac 6 ymeepotCeHHl
JIOOUHU K HAUBUWOI YIHHOCMI, Y HAUNOBHIWOMY po3kpummi ii 30i6HOcmel ma
3A0080JIeHHI PI3HOMAHIMHUX OCGIMHIX NpoOaeM. 32i0HO Ybo2o NPUHYUNY, HA
cy4acHomy emani po36UmKY OC8IMuU NOBUHEH NOCMYNO080 8i00yeamucs nepexio 0o
0COOUCMICHO-30PIEHMOBAH020 HABYAHHS MA HNPOQIIbHOI oceimu, mema SAKUX —
CMBOPEHHSI MAKCUMAIbHO CHPUAMIUBUX VMO8 Ol PO3GUMKY 1 CAMOPO38UMKY
ocobucmocmi yuHs, 8UABIEHHA MA AKMUBHO2O BUKOPUCMAHHS 11020 THOUBIOYANbHUX
ocobusocmeti y Ha84aIbHIU OiIbHOCMI.

Biomax memamuxy 3axo0y obpano He 8unaokoso, adxce HAYKOBO-NeOa202iuHi
npayisHuUKU Kageopu maroms 00C8io yuacmi y MidcHapoOHux npoexmax: Epazmyc+
K107, cnienpays 3 Kopnycom Mupy CIIA 6 Yxpaini; npoepama «Collaborative
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Learning» 3a cnpusnunuam Minicmepcmea oceimu [3painio, Minicmepcmea 3068HiuHIX
cnpas, a maxodc oceimuvozo yenmpy MAIIIAB (MASHAV Education Center) 2018-
2019 pp.), y mpenineax, ceminapax ma 6eOIHAPAX 3 BNPOBAONCEHHS HOBUX
mexnonoeiu y oceimuii npoyec (American English for Educators, American English
Live: Teacher development series, Web of Science group), wuasuanni na
cepmughiko8anux on-1aiin Kypcax 3 yugposoi epamomuocmi (Prometheus). Habymuii
00C8I0 8MINEHO 8 eKCNEePUMEHMANbHI O0CTIONCEHHS, Pe3YTbMamu SIKUX 3SHAUULTU CBOE
8I000padCeHts Y BUOAHHAX, WO [HOEKCYIOMbCA Y MINCHAPOOHUX HAYKOMEMPUUHUX
oazax Scopus, W0S ma Index Copernicus (binvwe 20 nybaikayiti) ma 3aK0pOOHHUX
HAYKOBUX JHCYPHANAX, IHMEPAKMUBHUX NOCIOHUKAX MA 008IOHUKAX.

Mu wupo cnoodieaemocs, wo 3000ymKu 8iMYUHAHOI nedazo2iuHoi oceimu y
KOHMeKCmi 8UKIUKIE Ma nepcnekmug oc8imubo2o npocmopy XXI cm., € nazo0oio 014
HAYKOBOI  CRIIbHOMU — OCMUCIUMU MA NPOAHANI3Y8aAmMU  HAOYMuUl  00C8i0 1
MODINI3Y8amu 3yCULI HAYKOBO20 CNIBMOBAPUCMBA ) 00CACHEHHI NOCMABIeHUX Yiell
ma KpeamugHoOMy 002080PEHHI 3 YPAX)BAHHAM CYYACHUX Peaill YKPaiHCbKOi 0c8imu.

Bucnosnoemo  wupy  80AuYHicmb  HAYKOBUM I HAYKOBO-NEOA202IYHUM
NpayiGHuKam ma 3000ysauam U0l 0ceimu 3a aKmueHy y4acmov y nio2omoeyi ma
nposedenHi KoHeperyii 6 makuul Henpocmuii 0Jisl YCiX HAC 4ac.

baosicaemo scim yuacnukam i opeanizamopam meopuoeco HAMXHEHHS, 8A2OMUX

HAYyKoBUX 3000ymKis, npoghecilinoi camopeanizayii, akmusHoi ma niioOHoi pobomu.

3 enubokoro nosazoro,
I'ymentox Ipuna Inniena,
3a8i0y8ay Kagheopu iHO3eMHUX MO8

3axnady euwoi oceimu «l1odinbcoKutl OepiircagHull yHigepcumem»



CEKIIA 1
BIPTYAJILHHWIT OCBITHIV IPOCTIP B OCBITHLOMY CEPEJOBUIIII
CYYACHOTO 3BO

Ceimnana BABYIIIKO

3a8. kagedpu mypusmy, 0.-p. neo Hayx, npogecop,
Hayionanvnuii ynisepcumem

@izuunoco suxosanms i cnopmy Ykpainu,

M. Kuig

BUKJIUKU JUCTAHIIMHOI'O HABUAHHSA Y BUIIIHA HIKOJII

JlucraHililiHe HaBYaHHS B YChOMY CBITI B)XE CTaJO0 IMOBCSKICHHUM SIBUILIEM.
[{romMy crpusisio IepeBeACHHS 3aKiaaiB CEPeIHbOI 1 BUIIOI OCBITH B Takuil popMat
HaByaHHs y 2020 p., poui ToTtanbHOi kKopoHaBipycHoi 1H(pekuii COVID-19 i
3arpo3JIMBOi emiAeMioNIoriyHoi cutyanii. KpiM Toro, posib 1 3Ha4eHHS JUCTAHLIMHOTO
HABYaHHS 3HAYHO aKTyasli3yBajuCs, 3BaXKalOUM HAa BOEHHUM CTaH y HaIllli Jep asi
gyepe3 po3B’s3aHy Pociiicbkoro denepaiiero  BifiHY Ha Teputopii YKpaiHU.
JlucTtaHiiiHe HaBYaHHS CTAJIO JIOCTYITHOK MOXKJIMBICTIO YUHSIM 1 CTy/I€HTaM 37400y TH
SKICHY OCBITY.

[IpoTe, monpu ABOPIYHUN AOCBIJ AMCTAHIIIMHOTO HaBYaHHS B yMOBax MaHAeMIi
Ta JIOKJAyHIB, Y HAyKOBIM MegaroriyHiii jiTeparypli ¥ JOHHMHI BIJCyTHS 4YiTKa
nediHimis TepMiHy, 0 HOro Mmo3Havae. Sk mpaBwiio, i JUCTAHIIMHIM HaBYaHHSIM
PO3YMIIOTh CIEIIaJIbHO OPTaHi30BaHHWH, IIJISCIPSIMOBAHUN MPOIEC IUCTAHIIHHOI
B3a€MO/IIi BUMTEINS Ta y4YHIB, COIPSIMOBAaHUIN Ha 3aCBOEHHS 3HaHb, PO3BUTOK YMIHb 1
HABUYOK.

Pa3oM 3 TuM, OBOJII 4acTO B HAYKOBIH JIiTepaTypl 3yCTpIYa€eThCS 1 TPAKTyBaHHS
JVCTAHI[INHOIO HAaBYaHHS, SIK BIJIJIAJIEHOTO BiJ] 3aKJIay OCBITHM HABUYAHHS y4YaCHUKaA
OCBITHBOTO TIpotiecy [1].

[TopiBHSHHSA TpakTyBaHb A€ TiJACTaBH ISl CTBEPIKYBAHHS, IO Y TIEPIIOMY
BU3HAYEHHI aKI[EHT CTaBUTHCS HAa OCBITHHOMY MPOIIEC] SIK IHTEPaKIlli yUHsI/CTyAeHTa
Ta YyYHTENs/BUKIagada. B JapyroMy BHIIQOKy aKICHTYEThCS CaMe€ BiJCTaHb,

JTWCTaHIlSA, MO0 BUIAUISIOTH YYHS/CTYJEHTa BiJ 3aKjaay OCBITH, J€ BIH/BOHA
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HaBYaIOThCs. Binrak, € morpedba HAyKOBOro OOTPYHTYBAaHHS KOHIENTYyaJIbHUX 3acajl
JTUCTaHIIMHOTO HaBYaHHA. KpiM TeopeTHuHux 3acajl, akTyaJbHUM € W y3arajlbHCHHS
HaOyTOTO JOCBIIY 3 NMCTAHIIMHOTO HAaBYaHHS Ta BUOKPEMIICHHS ITO3UTHUBHHX 1JICH
MOJIOJIaHHS BUKJIWKIB 1 MpoOJeM HaBUaHHA y AUCTaHIliHHOMY (dopmari. MeToro
HAIIOI OMOBIii € BUCBITIECHHS TUX BHUKJIHMKIB, 3 SKUMHU 3ITKHYJIHUCS OOWIBI TPyMH
YYaCHHKIB IUCTAHIIIMHOTO HABYAHHS Yy BUIIIH IIIKOJIi: BUKJIaAa4i Ta CTYICHTH.

Buknuku anamizyBanucsi Ha IPUKIIA/1 TOCBIAY 3/IIIMCHEHHS OCBITHBOTO MPOIIECY
y HanionanbHoMy yHiBepcUTET! (PI3UYHOrO BUXOBAHHS 1 CHOPTY YKpaiHu (nami —
HY®BCY).

[Tix qucranmiitnuM HaBuaHHsIM Yy HYOBCY po3ymieTbest «1HAUBIAYal130BaHUM
nporiec HaOyTTS 3HaHb, YMiHb, HAaBMYOK 1 CIOCOOIB Mi3HABAJIBHOI JISJIBHOCTI
JIOUHYU, SAKWAWA BIIOYBA€TbCS B OCHOBHOMY 3a OIIOCEPEIKOBAHOI B3a€EMOJIT
BIJIJTAJICHUX OJWH BiJ] OJTHOTO YYaCHUKIB OCBITHBOTO MPOIECY Yy CIeliali30BaHOMY
CepeloBUII, sKe (YHKI[IOHye Ha 0a3l CydYacHUX IICHMXOJIOTO-TIEeIaroriuHuX Ta
iHpopMaliitHO-KOMYHIKAIlIMHUX ~ TexHoyori»  [2]. VY  1boMy  BHU3HAYCHHI
aKLIEHTYETHCS B3aEMO/I1Sl YYACHUKIB OCBITHBOTO MPOIIECY, TOOTO HE JIMIIIE BUKIIA/1a4iB
1 CTY/ICHTIB, ajie i 1IHTepaKIlis MK CAMUMHU CTYJICHTaMH.

Jlnist 3a0e3nedyeHHs Takoi B3a€EMOJIIi B YHIBEPCUTETI BUKOPUCTOBYIOTHCS Cy4acHi
1H(opMmaIiiHO-KOMYHIKAI[I}HI TeXHOJIOT1i, 30kpeMa 1uiaropma MOODLE, a Ttakox
1HIII JTIOCTYIHI TEXHOJOTIi JMCTaHIIHHOr0 HaB4YaHHA Zoom, Google Meet Ta iH.
JlucTaHIIiHAN OCBITHIN MPOIIEC /IO OYATKY BIWHU 3/IIMCHIOBABCS Y 2-X PEKUMAaX:

- 3mima”HoMmy (JIEKIi OHJIAH, MpaKTH4YHI/CeMIHApChKi Ta JabopaTtopHi

3aHATTS opduiaitH, TOOTO ayAUTOPHO);

- OHJIAMH (BC1 BUAM HABYAIBHHUX 3aHATH MPOBOIMINCS OHJIAMH).
HuHi auctaHuiitHuil mpoiiec 311MCHIOETbCS BUKITIOYHO OHIaiiH. [Ipuyomy, BKiItoUae B
ceOe CHHXPOHHMM Ta AaCHHXPOHHUU peXUMU. CHHXPOHHHH PEXUM JI03BOJISIE
CTyJIEHTaM OTpPHUMYBaTH ayJiOBi3yallbHy 1H(OpPMAII0 Ta CTAaBUTH 3alUTaHHS
BUKJIaJlauy yepe3 3aco0u TEJIEKOMYHIKAIIHHOTO 3B’ 3Ky B peaJibHOMY BUMIpi dacy. B
ACHUHXPOHHOMY PEXHMIi CTYJICHTH OTPUMYIOTh ayi0BI3yaJlbHUN 3aliC HABYAITBHOTO

MaTepiany, 3 SKUM MOKYTh 03HaOMUTHUCS Y 3pyUHHI 17151 cebe yac.
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[Tonpu oueBuIHI TepeBaru, 1 CTYACHTH 1 HAyKOBO-TIEAATOTIYHI MpaIliBHUKU
3ITKHYJIMCS 3 HH3KOK BHKJIWKIB TIiJ 4Yac 3JIHCHEHHS OCBITHBROIO IIPOIECY B
nuctaHiiiaomy (Gopmari. ONUTyBaHHA CTYJIEHTIB 1 HAayKOBO-IIE€JAroriyHOTO
MIEPCOHAITY JIO3BOJIUIIO BUSIBUTH 3 OCHOBHI iX TPYIIH:

- TUIIOBI BUKJIMKY TSI CTYCHTIB;
- Ti, 3 SKUMU 31TKHYJIMCS BUKJIa1a4i;
- CIUIbHI BUKJIMKH JUISl YCIX YYaCHHUKIB OCBITHBOTO MIPOLIECY.

Jlo npuknany, oas cmyoenmie HaCEpUO3HIIIUM BHKIMKOM (53%) BUABHIACH
BiJICYTHICTb )KUBOTO KOHTAKTY 31 CBOIMH OJTHOTPYITHHKAaMH W OJHOKYypCHHUKaMu. J[iis
TUX, XTO MPOKUBAB Y TYPTOKHUTKY, 15 TpoOaemMa He Oyia npioputeTHoro. HaTomicTs,
JUII HUX BaroMmillliM BHKJIMKOM CTajla HEMOXXJIMBICTh YCaMITHUTHCS  JUIS
«BIABIyBaHHS» HABYAJIBHUX 3aHATh. Benuka KUIbKICTh MPUCYTHIX y KIMHATI Ta iX
ramip TMepelko/Kajld SKICHOMY pPO3YMIHHIO HaBuajibHOro Mmatepiany. 37%
ONMUTYBAHMX CTYACHTIB BKa3aJd Ha 30UIbIICHHS HABaHTAKEHHA MiJ 4ac
JTUCTAHIIIHHOTO  HaBuaHHs. Jleski CAaMOKPUTHYHI  PECHOHACHTH  BIAMITHIN
BIJICYTHICTh Y HUX CAaMOOPIaHI30BaHOCTI Ta CAMOJMCITUILIIHH, 110 MEePEIIKOKATN iM
SKICHO HABYATHCS.

s Haykogo-nedacociunoc0  nepcouany  CIOPaBXKHIM  BUKJIMKOM B
JTUCTAHIIMHOMY HaBYaHHI CTalo0 CyTT€BE 30UIbIIEHHS OOCITIB 4Yacy JyIs
3a0e3meYeHHs] SKICHOTO OCBITHBOTO MPOIECY. 30KpeMa, 4Yac Ha MiATOTOBKY 0
HaBYAJIbHUX 3aHATh, TNEPEBIPKY JOMAIHIX 3aBJaHb 1 Ha OJIHOYACHE BEJCHHS
CJIEKTPOHHOTO ¥ TamepoBOro OOMIKYy BiJBIIyBaHHS ¥ YCHINIHOCTI CTYJCHTIB
30impmmBes  yaBidi. Okpemi BHKIanayl 3a3Hayaid, [0 BOHU 3MylIeHI Oynu
IpaIoBaiv B pexxumi 24/7.

JUis AesikuX BHKJIaJadiB CEPHO3HOIO MEPENIKOIOK0 CTaB iXHIN HE Ty»e BUCOKHIA
piBeHb T€XHIYHOi rpaMoTHOCTI (32%) Ta BiacyTHICTh HanexxHux I'T HaBudok (47%).
[logexynu HOBUM (hopMaT HaBYAHHS BUKJIMKAB MOOOIOBAHHS 1 HABITh CTpax 3pOOUTHU
nock He Tak. Oco0IuBO 1€ cToCcyBajocsl BUKIaaayiB y Biml 60+. [Ipobiemoro, 110
TICHO TMOB’si3aHa 3 TMOMNEPEHIM BUKIMKOM, CTajla BIJACYTHICTh OIEPATUBHOTO

pearyBaHHs KEpIBHHUIITBA YHIBEpCUTETY Ha moTpeldy [AHSA, a caMme BHUKIIaIayl
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notpeOyBaiay oprasizaimii KypciB MiABUIICHHS KBaiiikamii 3 BUKOPUCTAHHS
OCBITHBOI TMIaTGopmMHU, pO3poOKH BeO-pecypciB il HANMOBHEHHS HABYAIbHOI
OUCLIMILTIHKM HEOOX1IHUM HAaBYAJILHO-METOANYHUM 3a0€3I€YEeHHIM. 3 4acoM, KOJIU
OyJ10 TPOBEICHO IHCTPYKTAX 1 HABYAHHS HAYKOBO-TIEJArOTIYHUX TMPAIliBHUKIB, a IS
3aKkpituieHHsT HaBU4YOoK kopuctyBaHHa MOODLE 3ammcano BigmoBigHI Bifeo-
(dbparMeHTH AJ1s1 BUKOPUCTAHHSA B ACHHXPOHHOMY PEXUMI, IIell BUKIHK OYJI0 YCHIIIHO
TI0/T0JIaHO.

I'pyna suxnuxis, wo eusasuIacs cniibHow s 000X TPYI YYaCHHUKIB OCBITHBOTO
nporiecy y 3BO, BkIto4a€e: BiICYTHICTh 1HTEPHET 3’€/IHAHHS, MTOraHa SIKICTh 1 HU3bKa
HIBUAKICTh HAsBHOIO IHTEPHETY, 3acrapiie KOMITIOTepHE OOJIaJHAHHSA Ta
HEMOXJIUBICTh KapJIMHAJIBHO MOro 3MIHUTU Ha cydacHimie. CHuIbHOK MPoOJIeMOI0
CTaja TaKOXX HEMOXJIMBICTh YM CKJIAQIHICTh OOJIaJHATH OKpeMe poboue Micle s
HaBYAIBHUX 3aHATHh Yepe3 yMOBH NpoxuBaHHA. OMHAK, MPUYMHH ITUX TPYIHOIIIB
BIIPI3HAIOTHCA. [[7151 BUKIagaviB — yepe3 BIaCHUX JIITEH MIKIJTLHOTO BIKY, SKUX TaKOXK
nepeBesid Ha JNWCTAHIIMHE HaBYaHHS, YW JITEH JOIIKIIBHOTO BiKy, SIKI HE Malu
3MOTH BiJIBIIyBaTH quTs4l cajouku. CTyaeHTam 0yJio CKiIaaHOo 00JaaHaTH MicIle JJIs
HAaBYaHHS y TYPTOXKHUTKY, OCOOJIMBO y KiMHATax, Jie IpokuBaigo 4-5 ocib 1 Bci
OJTHOYACHO MaJld 3aHSTTS B AUCTAHIIHHOMY pexxkumi. KpiM 3a3HadeHUX, CepiHO3HOI0
npo0emMoro s 000X TPyN YYaCHHUKIB CTaJIO 301IBIIECHHS Yacy Iepea MOHITOPOM
KOMIT I0T€pa 1 MaJOPyXJIUBICTh, [0 BUKIUKAJIO JIESIKE TMOTIPIICHHS 3/I0POB’ 1.

Takum 9uHOM, JJIs1 TOTO, 00 JUCTAHIlIHE HaBYaHHS Yy 3aKJIaiaX BUIOI OCBITH
CTaJIO SAKICHIIIUM, HEOOXITHO BpPaxOBYBaTH HOTO BUKIHMKU. TOMYy JOIUIBHHM €
CHPUUHATTS IIUX BUKJIMKIB SIK MIISX1B ONTHMI3aIii JUCTAHIIITHOTO HABYAHHS.

Cnucok BUKOPUCTAHHUX JIAKEPeJI:

1. Milthorpe N., Clarke R., Fletcher L., Moore R., Stark H. Blended
English: Technology-enhanced teaching and learning in English literary studies. Arts
and Humanities in Higher Education, 2018. 17(3), C. 345-365.

2. [TonoxxeHHss mpo  aAMcCTaHIliiHE HaByaHHid B  HamioHanbHOMY
yHiBepcuTeTi (i3uyHOro BHUXOBaHHS 1 cnopry Ykpaimn. 2020 p. URL:

https://cutt.ly/mFb1wBc
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Onexcanop BACH/IBYUIIIEH

3000y6au suuoi oceimu 1 kypcy OC «baxanaspy
cneyianvrocmi 201 «Aepornomisy

Hayxosuti kepienux.: Ipuna MYIIIEHUHK

KaHO. eKoH. HaYK, 00YeHm Kagheopu mamemamuxu,
IHhopmamuxu ma akademiuHoeo nUCbMa

3axnao suwoi oceimu «Illodinbcokuii deporcasruii
VHIgepcumemy,

m. Kam sneyw-Ilooinscoxuil

CYYACHI TEHJAEHIII PO3BUTKY JJUCTAHIIHHOTI O HABYAHHSA
CTYJAEHTIB Y BH3

IIpomec iHdGoOpMaTH3amii CUCTEMH OCBITH B YKpaiHi BHMara€ IOCTIHHO
MOJIEpHI3yBaTH METOJUYHY 1 AMJAKTUYHY OCHOBM TijJ cyd4acHi iHopMariiiHi
TEXHOJIOT1l, [0 MPU3BOAUTH JIO CTBOPEHHS I1HHOBAaUIMHMX METOJMK HAaBUYaHHS.
OpHniero 13 HOBUX (DOPM HAaBYAIHLHOTO MPOIECY € AUCTaHIliiiHA ¢opma, 1110 MOB’sI3aHa
3 BUKOPHCTaHHSAM 1H(QOpMaALIHHO-KOMYHIKALIIHUX TexXHoyorid. JlaHa TexHoioris
pPO3pOOISETHCA Ta MOCTIHHO OHOBIIOETBCS 3 METOI0 CTBOPEHHSA BIAKPUTOI Ta
HIMPOKOIOCTYITHOT CHUCTEMHU OCBITH, 101(0) HalllJIeHa MirOTYBaTH
KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOrO0  KBaiiikoBaHoro ¢axiBusg. Hapasi cTBOproeThes
HayKOBO-METOJIMYHA 0a3a 3 NUTaHb JOIIJBLHOCTI BIPOBAKEHHS JIUCTAHIIIHHOIO
HaBYaHHS y BUIII HaBYaJIbHI 3akiaau (BH3) Ta mepcnekTBr HOTO BUKOPHUCTAHHS.

Tak, HaltOIBII aKTyaJIbHUM JJIs1 HAIIOTO JTOCJII)KEHHS BBa)KAEMO BU3HAUYCHHS
J1. Kirana, sskuii TpakTye IUCTAHIIIHHY OCBITY SIK TaKy, IO 3BUIbHSE CTYJCHTa Bij
HEOOX1THOCTI TMOI3AKM B '"MOCTiIMHE Miclle, Y NEBHHH Yac, 100 3yCTpITHUCA 3
(bikcoBaHOIO 0COOOI0 MJii HaBYAHHS SAK PE3yJbTaT TEXHOJOTIYHOTO MOJAUTY Ha
BuuTeNs 1 yuyHs". YuuTenb 1 y4eHb MOXYTh OyJIu PpO3JUJICHI MPOCTOPOM 1 HE
000B’13KOBO MPUB’A3aHUMHU JI0 TIEBHOTO 4yacy [2].

[IpoTsirom ocTaHHIX JBOX JECSTKIB POKIB, BiIOYBA€ThCS MPOIEC MEPEXOAY Bijl
TPaIUIIHHOrO HAaBYAHHS JIO0 HAaBUYAHHS Ha 0a31 KOMII IOTEpHHUX TeXHOJoTiH. Lle cTamo

MOJKJIUBHM 3/I€OUTBIIOTO 3 PO3BUTKOM MEpeXi [HTepHeT, Mo Aaj0 MOXJIHUBICThH
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nepecwIaTi HeOOXiJIHY KITbKICTh JUHHUX 3 OJHOTO KIHIM CBITY B 1HIIWH, BUIHBHO
BECTU JTUCKYCIi 3 THITMMHU KOPHUCTyBauyaMu Mepexi B online pexumi 1 po3MilyBaTH
iHdopmariito Ha I[HTEepHET-caiiTax, poOasuu i1 JOCTYMHOIO IJIsi BCiX Oa)kKarodmx.
CydvacHi iH(opmariiiiHi TEXHOJIOTiI MAar0Th 3MOTY IMIJBUIIUTH Ta BIOCKOHAIUTHU
e(heKTUBHICTh OCBITHROTO mporiecy. I[lig wac pedopmyBaHHS OCBITH y BHUIIUX
HAaBYAJIBHUX 3aKJIaJaX TPOTPECUBHO PO3POOISIETHCS KOHIICTINS UCTAHINIHHOI
OCBITH, 10 TepeAadavae po3poOKy PI3HOMAHITHUX TEXHOJIOTIH, y TOMY 4YHCIH1
TEXHOJIOT1] 3MIIIAHOTO HAaBYaHHS. 32 KOHILIEMIIEI PO3BUTKY AUCTAHIIHOI OCBITH B
Vkpaini aucTaHiiiHa ocBita — 1€ (opMa HaBYaHHS, pPIBHOLIHHA 3 OYHOIO,
BEUIPHBOTO, 3a0YHOI0 Ta CEKCTEPHATOM, IO pEali3yeThCs, B OCHOBHOMY, 3a
TEXHOJIOT1SIMU JUCTAHIITHOTO HaBuaHH: [1].

OT1xe, METOIO BOPOBaXKEHHS AUCTaHLiiHOro HaBuanHs y BH3 e opranizamis
AKICHOTO HaBYAJIbHO-BUXOBHOI'O MPOLIECY «HA BIJCTaH1» 3 BUKOPUCTAHHSIM HOBITHIX
iHpopMaIiiiHO-KOMYHIKAIlIMHUX 3acO0IB Ta BIJKPUTHUM JOCTYIIOM JO OCBITHIX
pecypciB. Came Taka (opmMa HaBUaHHS MOKE IIBHJKO aJaNnTyBaTHCh J0 BUMOT
iHpopMaIiiHOTO CYCNMUIBCTBA Ta MIATOTYBaTH MaWOyTHBOTO creranicra. Y
MO€EHAHHI 3 TPAAUIIHHUMH (OpMaMH, TUCTAHIIIHHA OCBITa Y BUIIOMY HAaBUYAJbHOMY
3aKiaal MOXE HaJaTH IIUPOKUN CHEKTP OCBITHIX MOCIYr SIK JJIsi abiTypieHTIB 1
CTYJICHTIB JIJIs1 HA0YTTS HEOOX1THMX HABUUYOK Ta BMIHb JIJIsi MaOyTHBHOI mpodeciitHoi
TISUTBHOCTI, TaK 1 JJ1s BUKJIaIadiB 3 METOIO MiABUIIESHHS KBaTi(iKalrii.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIKePeJI:

1. luctanmiiine HaBYaHHS $K Cy4yacHa OCBITHS TexHoJjoris [EmexTponHuii
pecypc] : Marepianu MiDKBY3iBChKOro BeOiHapy (M. Bimnawuis, 31 6epesns 2017 p.).
Binm. pex.. JL.b.Jlimunceka. Binaung : BTEI KHTEY, 2017. 102 c. Pexum mgocrymy:
http://www.vtei.com.ua/images/VN/31_03.pdf.

2. Mapuyk H. A., Mymenuk [.M. E-learning—nepcnexTiuBHa Mo/1e1b HABYaHHS B
iHpopMariiHoMy cycminbeTBi. [HbopMariitHi TexHonorii 1 aBToMatuzamis — 2021:
matepianu XV MixHapoaHoi HayKOBO-TIpakTH4HOI KoH(pepenmii. Opeca, 21-22

#0BTHS 2021 p. Oneca : Buaasuuurso OHAXT, 2021 p. C. 153-154.
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Temana 'PABEBHUHK

3000y8au euwoi oceimu 1 kypcy OC «mazicmpy
cneyianorocmi 053 «llcuxonocisy

Hayxosuii kepienux: /[PAIOJIA JIo6oe Baaoucnagiena
KAHO. NCUXOJL. HAYK, CM. 8UKI. Kageopu

ncuxonoeii, 2IubUHHOI Kopekyii ma peabinimayii,

3axnao euwoi oceimu « Yepracvkuii HAYioOHATLHUI
yHieepcumem imeni boeoana Xmenvrnuyvkocoy,

m. Yepkacu

BILIUB JJUCTAHIIHHOI ®OPMH HABUAHHS HA IICUXIYHE
310POB’A CTYAEHTIB TA BUKJIA/IAYIB

Jlucranmiiina ¢opma HaBYaHHS HeaOWSIK BIUIMBA€ Ha IICUXIYHE 3I0POB’S
CTYJEHTIB Ta BUKJIaJauiB. Bukiagaui MaioTh 3011bllI€He HAaBAaHTAKEHHS 1 3MYIIEH]
3a0e3MeYnTH SIKICHE HaBYaHHS 0e3 O4HUX 3aHATh. CTyACHTU MepeBakHy OULIbIIICTh
yacy NpOBOASATh 3a MOHITOpAaMH KOMITI'IOTEpIB, IepedyBalouyd Ha MPOCTOpax
HaBUYAJIbHUX OHJIAHH-TIIAT(HOpM.

[leprie, 0 BapTO 3a3HAYUTH, JUCTAHIlIiHE HABYAHHS BUKJIMKae BToMy. Broma
BiJl BIpTyaJbHOT'O HABUYAHHS peajibHa, 1 BOHA MOXE MPU3BECTHU JI0 TPUBOTHU Ta CTPECy
K JUIsl CTYJIEHTIB, Tak 1 11 Bukiagadis. [Ipodecop Ixepemi beisieHCOH, TUpeKTOp-
3acHOBHUK CteHdopacbkoi nabopatopii BipTyanbHOi B3aemonii mrogeit (VHIL),
JOCIDKYBaB TICUXOJIOT1YHI HACHIJKK IIOJACHHOTO TepeOyBaHHS Ha OHJIAWH-
matopmax, 30kpema Zoom. JI. beiineHcon oImiHMB Zoom 3a MOro OKpPEMUMH
TEXHIYHUMU acniekTamMu. BiH BU3HAUYMB YOTUPU HACIIJIKH TPUBAIUX BlJ€OYaTIB, SIKi,
3a oro clioBaMu, CIIPUSIIOTH MOYYTTIO, BIIOMOMY Tenep Ak «Zoom fatigue» — «BTomMa
B1JX Zoom:

1. HaamipHa KUIBKICTH 30pOBOTO KOHTAKTy KpyHmHUM IuiaHoM. Ha 3Buuaiiniii
3yCTpidl JIIOAW TO-PI3HOMY JHBIISITRCS Ha JOMOBijgaya, poOJATh HOTaTKu abo
NEePEeBOSITh MOTJISA Ha OTOUYIOUI MpeaMeTH. AJe mija dac J3BiHKIB Zoom abo Ha
IHIMUX OHJalH-TUIaTGopMax BCl OXOIUTIOIOTH BIPTyaldbHY ayJUTOPIIO IIUIKOM 1

MMOCTINHO.
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2. TlocrtiiitHO GaumTH cebe mia Yac BiACO3YyCTpid B PEKHMMI pealbHOTO Yacy
nyxe Bromoe. [1ig yac Bigeo3ycTpiuiB Mu 0auumo cebe HiOU B A3epKalli, sIKIo 0 y
peaTbHOMY CBITI ITiJT 9ac B3a€MOJIi 3 JTFOJbMHU XTOCH ITJICTABJISAB A3E€PKaJIO 13 HAITUM
BiJIOOpaKEHHSAM — II€ TIPU3BEJIO O JJ0 CTPECOBUX CUTYAITIH.

3. Bizeouaru pi3ko 3HMXKYIOTh Hally 3BUYHY MOO1IbHICTE. [IpuBaTHi Ta aymio-
TeneOHHI PO3MOBH JT03BOJISIIOTH JIIOJAM pyXaTucs. Alle mija yac BiI€OKOH(EpeHIin
OIBIIICT, KaMep MaloTh 3aJlaHe MOJie 30py, 110 O3Haudae, M0 JIIOJAWHA 3a3BHYAil
NOBUHHA 3aJIMIIATUCS HA OJHOMY Micll. Pyxu oOMekeH1 HEepUPOJHUMHU CITIOCOOAMHU.

4. 3HayHO BUIIE KOTHITMBHE HaBaHTAKEHHS y Bineouartax. /. belneHcon
3a3Havyae, M0 MPU PETYJISIpHIN B3a€MOJii BiY-HA-BiU HEBepOaJbHE CHIJIKYBaHHS €
LIJIKOM MPUPOJHUM, 1 KOXKEH 3 Hac, MPUPOJIHO, MIJCBIIOMO POOUTH Ta IHTEPIPETYE
JKECTH Ta HeBepOabHI CcUTHaIM. AJie y BigeodyaTax HaM JOBOJMTHCS Oljblie
MpaloBaTu, 100 HAJICWIATH U OTPUMYBAaTH CUTHAIH [1].

[To-npyre, nuctaHuiifHa ¢opMa HaBYaHHS MPU3BOJUTH 10 BIACYTHOCTI
peanbHOi B3aEMOJIT 3 OTOYEHHSM Ta coliaibHOI 130Jis1ii. KomyHikaTuBHI Ta
coIliajbHI HAaBUYKM HaWKpalle BUBYAIOTHCS I 4ac coliaibHOi B3aemomii. Ilicis
nanjemii COVID crynenTam Opakye B3aeMoO/Iii, 1 BOHM CTUKAIOTHCS 13 COIIaJbHOIO
13oJmsMi€r0. BiacyTHICTh comianbHOT B3a€MOIi B OHJIAMH-HABYaHHI MPU3BOJIUTH 10
BIJTYYTTSI CAMOTHOCTI, BIZICYTHOCTI MOTHBAIIIT Ta 1301111

[lo-TpeTe nucTaHIiiiHE HABYaHHS MOXE TPHU3BOIUTH JIO MIABUIICHHS
TPUBOXKHOCTI Ta CTpecy. 3aJMIIATUCA 30CEPEKCHHM Ha OHJIANH-3aHATTIX —
aKTyaJlbHa IpoOyieMa choroacHHs. HapuaHHS BiIOyBaeThCs Kpallle B 3aKianax, sKi
CHeIiaJIbHO CTBOPEHI 3 JIaHOI0 MeTOol. B momainHix yMoBax CTyJIE€HTaM BJIACTHBO
BIJIBOJTIKATHCS, BIJKJIQaTH CIPaBH, YHUKATA JOTPUMAHHS PYTHHHOTO PO3KIIATY.
Takuii puTM XKUTTS THITUTD, BUKJIMKAE CTPEC 1 3aHETIOKOEHHSI Y CTY/ICHTIB.

[To-yeTBepTe, cTpecy MiJ Yac IUCTAHLINHOI (OPMH HaBYAHHS HE YHHKAIOTh
HaBITh BUKJIaJadi. Y OUIBIIOCTI BUKIAJa4iB € OaratopiyHuil J0CB1A poOOTH B
HaBYAJIbHUX AayJIUTOpISIX, aje Hapa3l BOHMU 3IIITOBXYIOTbCSA 13 BUKOPUCTAHHSIM

TEXHOJIOTIYHHUX MPHUCTPOIB MPU HABYaHHI CTyAEHTIB. JloJaTkoBe HaBaHTaKEHHS,
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3aHETIOKOEHHSI, OOMEKEHICTh Yacy — BCE II€ BIUIMBAE TAKOXX Ha MCHUXIYHE 370POB’S
BHUKJIaAadiB [2].

SK CTYZIEeHTOBI Ta BUKJIaJlayeBi MOI0ATH PO CBOE TICUXIYHE 3/I0POB’S 32 YMOB
JTUCTAHIIMHOTO HAaBYaHHS?

1. OpranizyBatu cremiaibHe poOode/HaB4YabHEe Micie. HeobximHo BuOpatu
MicIle BIOMa, Ji¢ HaWMEHIIIE YHHHUKIB, SKI BIJBOJIKAIOTH yBary, mob MoxkHa Oyjo
30CepeANTHCS HAa HaBYaHHI YH poOOTi. TakuM YMHOM BUKJIAJa4 Ta CTYACHT 3MOXYTh
OyTH OIBII LLIECIPSIMOBAHUMU Ta POLYKTUBHUMHU.

2. JlorpumyBatucs peryisipHoro rpadiky. HeodxigHow yMOBOIO 30€peKeHHS
MPOIYKTUBHOCTI Ta 3MEHIICHHS BTOMH € TIPAaBWJIBHO OpraHizoBaHa po0OoTa Ta
HaBYaJIbHUW TIPOLIEC.

4. 30epexxeHHs1 (PI3UYHOI aKTUBHOCTI. Bynb-sika (hi3uyHa aKTUBHICTh BUBLIbHSIE
B OpraHi3M XiMiYHI PEYOBHUHH, IO MNPUHOCATH BIAUYTTSA IHACTS, SKI MOXYTh
JOTIOMOTTH TOKpanuTu rncuxiune 310poB’s [3]. KpiMm Toro, udacomnpoBeieHHsS Ha
CBIKOMY TTOBITP1 JI03BOJISIE YHUKHYTH €MOIIIMHOTO Ta TICUX1YHOT'O BUCHAYKEHHSI.

CnMcoKk BUKOPUCTAHUX JIKepeJI:

1. Jeremy N. Bailenson (2021) Nonverbal Overload: A Theoretical Argument
for the Causes of Zoom Fatigue. In: Technology, Mind and Behavior. Vol. 2, Issue 1.
Retrieved from  https://tmb.apaopen.org/pub/nonverbal-overload/release/2  [in
English].

2. Kentucky counseling center. Mental Health Effects of Online Learning
Internet article. 2021. Retrieved from https://kentuckycounselingcenter.com/mental-
health-effects-of-online-learning/ [in English].

3. Vignesh Ramachandran. Stanford researchers identify four causes for ‘Zoom
fatigue’ and their simple fixes. In: Stanford news. Internet article. 2021. Retrieved
from  https://news.stanford.edu/2021/02/23/four-causes-zoom-fatigue-solutions/ [in
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ICT USAGE MAIN ASPECTS IN STARTUP PROJECTS
TRANSLATION

Nowadays, there are a lot of competitions for startups that help the project get a
cash prize for implementation, find investors, and get into a world business
environment. A translator in the startup team is an essential tool and an important part
of the team for building relationships with potential clients around the world. Most of
the success depends on translation of the application, presentation, agreements, and
other types of legal and economic documentation, but the translation process has a
number of peculiarities and difficulties. The focus of this paper is on the analysis of
various ICT tools for a quality translator work in a startup project.

Startup project is a unique opportunity to express the idea to the world. ICT
can help a translator in a startup team work efficiently and quickly. Today scientists
and linguists pay a lot of attention to the usage of information and computer
technology in the translation process.

It is difficult to imagine the successful development of a particular type of
activity without interconnection with other areas of human knowledge. Accordingly,
one of the most important elements for the success and effectiveness of specialists in
a particular professional sphere is the integrative nature of the interaction or a
competent, effective organization. The tasks of linguists will be solved more
successfully with the help of modern information and computer technologies. ICT are
able to simplify the translation process of different complexity. Computer technology
fits into the current trends of globalization, the expansion of economic and political

relations and intercultural interaction.
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Creating a startup project is a complex and responsible process. At the same
time, the startup team should not only provide general information about the project,
but also talk about the financial part, business model, market prospects and the
maintenance team. Filling out an application in English is only a small part of the
iceberg. It is important not only to talk about the project, but the main goal is also to
interest the right people, and this is often a difficult task, even in their native
language. Even if the startup leader is confident in his knowledge of English, it is
better to entrust the professionals with at least editing. It's not enough to have an idea
that will work perfectly. It is important to be able to convey it in a form that may
interest potential investors and mentors.

A startup is successful if it solves certain problems and can run not only within
one country, but throughout the world. In order to inform about the project, the team
needs to translate presentations, promotional materials and a website into English. It
Is also important to entrust the task to professionals, since poor-quality translation is
not only a waste of money and damage to the image of the project, but also a loss of
time, which has a striking value among startups teams.

One day startup teams that are developing innovative products face the fact that
technology must be patented for protection. The purpose of patenting is to secure
exclusive rights to manufacture and sell products containing inventions in a certain
geographical territory. Translator in a startup team needs to translate patent
documentation. This is one of the most important tasks, which has a number of
features and difficulties in the translation process.

When translating such documentation, accuracy in the description of the
invention is “a must”. Any misrepresentation of information here can lead to serious
consequences. Errors and inaccuracies in the translation may cause complications
during the examination of a patent application, a loss in a patent dispute and a
reputation reduction.

In modern sources of information, patents are “security documents certifying
and protecting the rights of authorship of an invention”. The objects of patent rights

include the results of intellectual activity in the scientific, technical and design fields.
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Moreover, patents exist in the following types: patent for an invention, patent for
utility model, patent for an industrial design.

Traditionally, the following parts of a patent are distinguished:

1) bibliographic description of the invention;

2) introductory paragraph (technical field to which the invention relates);

3) the purpose of the invention, a brief statement of the essence of the
invention;

4) a detailed (full) description of the invention, a description of the design
drawings, examples of invention embodiments;

5) patent claims.

Depending on the country of patenting, the composition of the objects of
patenting may vary.

Another type of translation that the translator works with in a startup project is
the translation of marketing information. It should be noted that existing texts
translations of this sphere are sometimes ineffective, and in some cases can lead to
the failure of the entire campaign to promote the product due to ignoring the specifics
of marketing texts. Consequently, with an unprofessional translation the main
communicative-pragmatic function of the marketing text is lost — the conviction of a
potential buyer that he needs the company's product. Accordingly, it is necessary to
find out what are the lexical and grammatical features, that allow to perform the main
communicative function, and also how to save these characteristics during
translation.

To optimize the translation process, translators need to actively use modern
information technologies. The usage of the newest methods allows to achieve high-

quality and efficient translation of large volumes of information.

20



Inna 'YMEHIOK

3000ysau euwyoi océimu 1 kypcy OC «mazicmp»,

cneyianvricmo 176 «llionpuemnuymeo, mopeiens ma 0ipaxcosa OisibHICHb»
Hayxosuii kepisnux: BOJIOLLYK KOnia Onexcandpiena

O00K.eKOH.HAYK., 00YyeHm Kagheopu eKOHOMIKU, NIONPUEMHUYMEA, MOP2i6ni ma
0ipoicosoi distnbHOCHI,

3axnao euwoi oceimu «l1o0inbcoKutl Oepicasrull yHigepcumenty,

m.Kam aneyv-Ilodinbcoxuii

PR-TEXHOJIOI'Ii IK CIIOCIb IPUBEPHEHHS YBATU B
IHTEPHETI

Tema cydacHux TexHoisorii B ramy3i PR e BaxmmBoro mis OaraThoxX Kpaid
TaKoX, 30Kpema 1 1t Ykpainu. IcHye Benmka Kinbkicth PR-Texnomorii, Bubip i
BUKOPHCTAHHS SKUX 3aJCKUTh B crenudiuyaux 1miaei opramizamii. s
INPUBEPHEHHS yBaru TPOMAJCHKOCTI BUKOPHUCTOBYIOTH 3aXOAM 1 TOAIl Pi3HOTO
XapakTepy: spMapKku, OnaromiiiHi Be4OpH, pPO3MPOJAxXi, CIOPTHBHI 3aXOAH,
KOHIIEpPTH, BHUCTaBKH, Mpe3eHTalli, 3’134, ckaHganud 1 uyTkd. Jlo edexTuBHUX
crioco01B NPUBEPHEHHSI yBaru CIHijJ BBaXaTH TaKOX MyOJiyHI BUCTYIH, BILUIWB
BIIOMUX 31poK, Onorocdepy. IlpuuoMy BaxJIMBO BpaxOBYBaTH HACKIUJIBKH 1€
JOIIIBLHO caMe IS 1€l ayauTopii. 3a ocTaHHIN Yyac momyJsipHicTh PR-TexHosorii B
InTepueri Habupae o0epriB, a cami iHCTpyMeHTH online public relataions akTuBHO
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B KOMEpIIHHOMY cepeoBulli. OqHak NOTpiOHO PO3YMITH, IO iX
3aCTOCYBaHHS JJI1 PI3HUX THIIIB KOMIIaHIM Mae cBoro crerudiky. Ha mouaTky
CTBOpeHHsI TexHojorii PR, nepin 3a Bce, HE0OX1IHO 3p03yMITH MPUHIUIT KIIFOUOBOTO
MOBIIOMJICHHSI 3aCHOBAaHOMY Ha TMCUXOJIOT11 Ta aHami31 ayautopii [1].

Cepen Benukoi KiIbKOCTI 1HGOpMallii B IHTEpHETI — TOJIOBHE HE 3aryOUTHUCS B
0e3MexHux mpoctopax Mepexi InrepHer. Tomy romoBHumMu BuMoramu g0 PR-
TEXHOJIOT1i B [HTEpHETI € MakCMMasbHE 3aJy4eHHs yBarv, HEHaB 3JIMBO (HOPMYIOUU
HACTpI¥ CIIOKMBAYIB 1 yTPUMYIOUH iX Ha cTOpiHKaX ¢ipm. Haituacrimie mig NOHATTIM
PR-texnosorii B [HTepHETI pO3yMitOTh HACTYITHI BUAM JiSTILHOCTI: 1) CTBOpEHHHS Ta

MiATPUMKa BeO-CaiTiB, cepesl IHIMUX (PYHKIH SIKOTO BaKIMBE MICIE 3alMaroTh
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IMIJDKeBa Ta KOMYHIKaTHMBHA;, 2) BUKOPUCTaHHs OJOTiB 1 OaHepiB; 3) B3amomis i3
3aco0amu macoBoi iH(opmarrii B [HTepHeTi; 4) Bukopucranusa e-mail B PR-kamnanii;
5) MoHiITOpUHT BeO-POpyMIB Ta y4acTh Yy HUX; 6) CTBOPEHHS MOAIM 1 IX BUCBITICHHS
[2].

Mepexa [HTEepHET BOJIOJII€ BEIUKUM KPEIUTOM JOBIPH, Ta BIAMIHHO IIiJXOJIHTh
st PR-texnomorii. Lle iHpopMaTuBHE cepeqoBHILE CHOpHsE€ MPOBEACHHIO Pi3HUX
3axX0/iB BXKe Xoua O TOMy, IO BiABIAyBaui IHTEpHETY CXWIbHI 10 OTPUMaHHSA
iHpopMmarii. binbiie TOro came 3a HEO BOHM 1 NPUXOJATH B MeEpexy. Mepexa
[HTEpHET sK 1 paHille PO3LIHIOETHCA OUIBLIICTIO 11 BiABIAYBadl K AEMOKPATHYHE
CepellOBHUIIE, JHKEPESIO OTPUMaHHs 1H(opMarlii 00’ eKTUBHOT 1 IpaBAUBOi. [HTepHET —
e 3aci0 MacoBOi KOMYHIKaIlli, sIKe BIJIPI3ZHAETHCA JITKUM CIIOCOOOM HaJaHHS TOTO,
1o nparue cnoxkusad [3, c. 4]. OcoOaMBOCTI OHJIANH cepeOBHUIIA BIUIMBAIOThH 1 HA
iHcTpymeHnT PR B InTepneri. YUepe3 mnomymsipHicTh BeO-TexHonorii To PR B
1HTepHEeTI Mae BUOyXoBHi edekt. OCHOBHUMH METOJaMU JJIs 3a]ly4eHOCT] YBaru Ta
3BEpHEHHS I[1JIbOBO1 MPOAYKINi Ha Balry pipmy € BuUKopucTanHs came PR-texHosorii,
OCKUJIbKH BOHH 1JI€aJIbHO MMIIXOAATH JUIsl IHTEPHET MarasuHiB, opranizaiii [4].

3aBasiku  PR-TeXHOJOTiSIM  KOHLIGHTPYETHhCS  ayJMTOPIs HA  TIEBHOMY
iH(opmariitHoOMy MPOIYKTI (TEKCT, Bi€o, ay/io, POTO), BUABISIOUYH 3aI[iKaBIICHHS B
MOTEHIIMHOT ayauTopii Ta OakaHHA THOIIe Horo mizHaThu. Aynurtopis IHTepHer-
pecypciB BIACTHMBI Taki pPHUCH, SK I1HTECMBHMM TOIIyK MOTpiOHOI 1H(OpMmarli,
CHIBTBOPEHHS, MIBUAKWW TEpeXiJ BiJl OJHOTO JpKepena a0 iHmoro. dopmyroun
BHCOKI BHUMOTH JIO SIKOCTI KOHTEHTY «ayJIWUTOpis BOAHOYAC BHUKOHYE (YHKITIT
KOMYyHIKaTopa, aBTOpa, BOHA — CIIIBTBOpEIb IMyOJiKailiid, piBHOIPABHUN IapTHEP
penakmiin [5].

Bopotrba 3a yBary aynutopii HaOyBae 0cCOOJMBOI 3HAuYymioCcTi B [HTepHET-
IPOCTOPI, IO BUPI3HAETHCS HAA3BUUAWHO IIUPOKUM, HE3JIYEHHUM Y KIJIbKICHOMY Ta
SAKICHOMY BUMIpaxX KOHTEHTOM, O€3MEKHOIO albTEPHATUBHICTIO MPOMO3MULIH, a TAKOX
TUHAMIYHAM OHOBJICHHSM, IHHOBAIIIMHUMH MOXKJIMBOCTSMH IS aKTUBHOTO W
MAaCUBHOTO CIOXHBada, M0 030poro€ ePEeKTUBHUMH 1HCTPYMEHTAMH IS

30CEpE/KCHHSI yBaruw ayauTopii, il BUBYEHHS Ta aHaji3, YJIOCKOHAJICHHS
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3BOBOPOTHBOTO 3B’s3KY [6, ¢. 250].

[Ipn BuzHayeHHi edexTuBHOCTI PR-TexHOMOTII, 10O BUKOPUCTOBYIOTHCS B
IHTepHET! BENWKE 3HAYEHHS Ma€ He JHIIEe TOTajdbHA KUIBKICTh 3ay4eHHUX
BiJIBilyBauiB, a ¥ Te€, HACKUIPKA BOHHM € TOTCHIIMHUMHU KiieHTamu. «L[iHHICTB»
BiJIBiTyBaua MO’KHA BU3HAYUTH 32 JBOMA TUTIAMHU XapaKTepucTuk. J[o mepmoro Tutmy,
y TepIITy Y4epry, MOJKHA BiTHECTH:

- «['mubuHa 1HTEpecy» — CKUIbKM 4acy MpOBIB KOPUCTYBad Ha CaMTi, CKUIbKH
CTOPIHOK BiH NEPETJISHYB, IKI KOHKPETHO CTOPIHKH, 10 [bOMY MO’KHA BIJI3HAYUTH YU
Oynu epextrBHI PR-TexHoIOr11, 1110 BUKOPUCTOBYBAJIUCA JJ1s1 KOMIIAHIM.

- «3BOPOTHIM 3B’A30K» — 11€ IKUMH IHCTPYMEHTAaMHU CKOPUCTAJIUCS KOPUCTYBaYli,
TOOTO OMHUTYBaHHS, KOHKYPCH, ITPOMO-aKIIii, TOJIOCYBaHHS. 3aBISIKHA IbOMY MOYKHA
BU3HAYUTH, 1110 HOBOTO TMPUBHECIW BIABIAyBaul, SK BigpearyBajd Ha Bally
IPOIYKIIIO UM MOCIYTY, YU BUSBWIN 1HTEpeC a00 OakaHHs npuaoaru [7].

PR — me BigHOCWMHHU 13 30BHIIIHIM cBiTOM. | ¢dopmyBaTH B HHOMY MOTPIOHO
JTyMKY TIpo KoMmmaHiio depe3 pizHi PR-rexnonorii. Ha mpakTuii 1ie 4acto 3BOAUTHCS
JI0 MOHITOPUHTY CTaTed 1 BIATYKIB Mpo KommaHii B pi3HUX Memia. Uum Oinbiie
MO3UTUBY — TUM Kpaiiie [8].

Ha imgyctpito PR mocriiiHO BruimBae Oarato pi3HOMaHITHUX (aKTOPiB.
3MIHIOBABCS CaM XapaKTep KOMYHIKAIIMHOTO TMPOIECY Yy 3B’A3KYy 3 HACTaHHAM
[aTepuery. BcraHoBneHUM KOPAOH J03BOJIMB HallioHAIbHUM PR gk vactuny
MIKHApPOJIHOTO, TOMY TOPTIBJISI CTa€ KOMYyHiKamiero. Jljis mpocyBaHHS TOBapiB 1
MOCIIYT CTaB BUKOPHUCTOBYBAaTHCS [HTEpHET, a y OCTaHHI POKH OUIbIIE IMOYalu
BUKOPUCTOBYBATUCS CONLUILHI Mepexki. Came BOHM CTalu JBUTYHOM 0OaraThoX
pexknamMHuX KommaHid. PR B corianpHii Mepexi BHpINTye 1 JesKi MapKETHHTOBI
3aBJaHHS: Hapoulye Tpadik Ha 30BHIIIHI pecypcd (B MEpILy 4Yepry, Ha Ball CaiT),
M1JIBUIILY€ BII3HAHICTh OpeHAy, 301b11ye npoaaxi. [lle oqna nepesara — B ToMy, 1110
HaBITh SIKIIO OCHOBHA KaMIIaHIS BEJIETHCA Ha IHINMX KaHaJlaX, TO COIllaJbHI Menia
CTal0Th 00’€KTUBHUM MOKAa3HUKOM TOT0, HaCKUIbKU eekTuBHUM PR. ¥V comianbHux
Mepexax JITKO BU3HAYUTH KUIbKICTh 3raJlOK 1 CIIBBIHOIIEHHS MK MO3UTUBHUMH 1

HEraTUBHUMU BIAryKamu. SIKIIO KOPHUCTYBaul COIIaIbHUX MEPEX HE rOBOPSTH IMPO
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Bac — KaMIIaHisg He BUPIlIye NMOCTABIEHHUX 3aBJaHb. [i HOTPiOHO cKoperysaTtu. SIKIIO
3rajKi 3’ SIBJSIIOTHCS BCE 4YACTIIIE 1 B TMO3UTUBHOMY KJIIOYi, 3HAYUTh, CTpaTEris
oOpaHa paBWIbHO Ta BiIacHe cama PR-texnomnoris [9, c. 124].

PR nmo3Bomsie kepyBaTu BIACHUM IMIJDKEM 1 TUM CaMHM IMPUBEPTATH yBary, a
Yyepe3 BIUIMB Ha MOTHUBAIIIIO JIFOJICH, TTPY YOMY BIUIMB BiZJOYBA€ThCS HE TIJIBKH Yepe3
iHpopMalilo ¥ 3HaHHS, ale W dYepe3 eMolii W MepekuBaHHA. TyT BaXKIMBO
BII3HAYUTH, WIO0 TaKUil CHOCIO CIOHYKaHHS JIIOJEW J03BOJISIE 30€perTd B HHUX
YIEBHEHICTh Y cBOOOA1 BUOOPY i1 KOPUCHOCTI YNHEHUX HUMH il — Taka podora PR-
TexHoJorii. OcobnuBicTio PR-TexHONOri € HEeOoOXIJHICTh MOCTIHOTO CTBOPEHHS
TaKMX KOHKYPEHTHHX IIepeBar, SKi 3alliKaBJsITh CIOXKMBa4a B TOMY, IO OYIyTh
BKa3yBaTH Ha MOXJIMUBOCTI NpuaAOaHHS HHUM, KpIM C€aMOro MPOJAYKTY, IIIe
CUMBOJIIYHUX LIHHOCTEW, HANpPUKIAA, MOXJIUBOCTI BHUPA3UTH CBIM COLIAJbHUIMA
CTaTyC, CBOI KyJbTYPHI BIIMIHHOCTI, BJIaCHUN piBE€Hb 3HaHb a00 CBOIO MPUXUIBHICTh
Moxdl. Y pe3ynbTaTi OPMYEThCS CHUCTEMa OpIEHTAIM CHOXKHMBaya, 110 MPUBAOUTH
camMe J0 Balloro ToBapy abo MOCIYr B MPOCTOPlI KOHKYPYIOUUX MPOMO3UIIM SK
MPUBEJICHHS SKOCTEH (KOHKYPEHTHHMX IIepeBar) IpOMO3uIlii Yy BIANOBIIHICT 13
OYIKyBaHHSIMH IOTEHIIHHOro cnoxkuBada [9, C. 135]. Bucoka edekTUBHICTD
KOMYHIKaTUBHUX BJIAcTUBOCTEH I[HTepHETY 3abe3mneuye MOKIHUBICTH CKOPOUYCHHS
Yyacy Ha MOIIYK PI3HUX TOBapiB YW MOCITYT B 3BHYAMHMX MaraszuHax. [Hpopmariis ta
nociayrd B IHTepHETI mocTymHi 1i101000B0. Lle B mMOpiBHSHHI 3 TpaauIliiHUMHU
3aco0amMu, crae OuUTbIl (PYHKI[IOHAJIBUM, a MaIITA0HICTh 3HAYHO 3pPOCTAE, TOMY
3arpeOyBaHicTh PR-TexHomorii B [nTepHeri oOymyBieHa THUM, IO CHOTOIHI CTAIOTh
aKTyaJTbHUMHU 1 TIFOYUMHU HOB1 TEXHOJIOTI1 /IS MPOCYBaHHS.
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THE INFLUENCE OF VIRTUAL EDUCATIONAL SPACE ON THE
STRESS RESISTANCE OF FUTURE VETERINARIANS

The modern intense rhythm of people’s lives leads to the accumulation of
negative emotions, stressful situations. An important role in this process is played by
the stress resistance of the individual, which allows to avoid stress by reviewing the
attitude to the situation. Stress-resistant person under any circumstances is calm,
confident, self-sufficient, able to perform tasks. Due to the developed stress
resistance, the person has good health and prevents the appearance of a significant
number of diseases. Increasing the number of stress-resistant individuals is the key to
a healthy nation and a strong state [1]. In addition, at the present stage of
development of society the leading trend of higher education is to become a
professionally competent, proactive, responsible citizen who is able to adapt to
today’s conditions, ready to continuously master the growing volume of information
flows, able to expand and deepen the scientific sphere. From year to year the
requirements for the personal qualities of future professionals are steadily growing.
However, it is important to remember that students are one of the most vulnerable
groups in the world. They are most often subjected to intellectual tests, try to
combine study and work, seek their place in the world, solve problems in a changing
environment, form models of relationships with the educational environment,
determine their own values and principles, adapt to different living conditions, learn
to organize and regulate life trajectory, acquire professional competencies, etc.

The demands of society determine the emergence of new technological
information and communication developments that help to quickly and efficiently
solve integration, information, communication, economic problems of society,

provide new productive opportunities for electronic data processing [2]. For example,
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new generation information technology tools (iPad, imPad, iPadHybrid, Reder,
iPhone, SmartPhone, iPod, multimedia boards with Internet access, etc.) have
recently become widespread, which are characterized by speed, mobility, memory;
mobile Internet devices (Mobil Internet Device, Internet-Gadgets), which have a
long-term autonomous power supply, small mass and size parameters; a wide range
of means of connection to computer, audio, video, print media; systematically
updated software; various means of telecommunication (Google Meet, Viber,
ZOOM, Webex meeting, Messenger, Skype, Telegram, WhatsApp); social networks
(blog systems, YouTube, Facebook, Instagram, Twitter); photo publishing service,
media repositories and others. With the advent of information and communication
innovations, the educational space is changing, gaining a different meaning and
content. During the accelerated development of information and communication
technologies, the educational space is developed in virtual reality, realized through
distance learning.

There is no doubt that such training is attractive for economic benefits,
profitability, convenience, accessibility and continuity. However, the practical
experience of mass application of distance learning in the period of immediate
introduction of the quarantine and war regime in the education system revealed a
number of psychological, valeological, pedagogical and technological difficulties in
organizing a harmonious, safe educational space. In addition, the level of anxiety,
emotional stress of future professionals, generated by autonomous learning
conditions in the virtual world is of concern [3]. Therefore, there is a very important
problem of careful study of the features of the continuous impact of virtual
educational space on the stress resistance of future professionals, who even in the real
world are sensitive and vulnerable to any changes. Of particular importance is the
proposed study in the context of the use of various forms of distance education,
including digital methods of organizing the learning process, in inclusive practices,
which are likely to use online platforms after the pandemic [4] and the war. And

work with this category of students needs maximum attention from psychologists and
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social workers, because it is people with special needs, including educational, who
remain the least protected in Ukraine.

Given the peculiarities of the formation of professional competencies of future
vets (ability to use knowledge of language for working abroad; ability to use
language orally and in writing, collect, interpret medical facts, create, analyze texts of
medical genres, styles; ability to consult on professional sphere, ability to business
communication, etc.), the basics of their lives, in October 2021 in the traditional
format of the educational environment was a study of the level of stress resistance of
students of veterinary medicine. The results of a survey of future specialists of the
Higher Educational Institution “Podillia State University” indicate a sufficiently
developed stress resistance of students and the favorable conditions for maintaining
the phenomenon at the appropriate level in the process of forming professional
competencies. It has been empirically proven that the traditional (full-time) format of
the educational environment, which also contains elements of the virtual educational
space, greatly affects the balance of students during training. Under such conditions,
future specialists have positive intentions to achieve life goals, ready for any changes,
confidently solve professional problems, easily adapt to different life circumstances,
gradually mastering modern information and communication technologies.

A study conducted in June 2021 in quarantine and excessive stay of future vets
in the virtual educational space through self-mastery of aspects of using modern
technical means of transmitting information and performing technical and
organizational work on downloading, processing, sending materials showed that
students’ stress resistance decreased significantly. Features of the impact of virtual
educational space on the stress resistance of future vets under different conditions,
namely: periodic use of students elements of virtual educational space has a positive
effect on the development of stress resistance of future professionals, the formation of
their professional competencies; excessive stay in the virtual educational space of
students reduces the level of their stress resistance - increase the need to understand
the peculiarities of the development of stress resistance of future vets, in particular

the formation of personality in general; highlighting aspects of educational space,
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both traditional and distance format, that need to be transformed; making adjustments
to the training conditions of future vets; identifying an alternative way to solve the
problem in favor of real-virtual educational space. Recommendations for the
development of stress resilience of future vets in the conditions of real-virtual
educational space are identified, namely: the presence of partnerships between the
subjects of the educational process; variety of extracurricular activities of students;
continuous organizational, mentoring support for the implementation of the
educational process; taking into account valeological aspects in the organization of
the educational process; availability of modern means of information technologies,
ability of all subjects of educational process to use them; personality-oriented
approach to students, development of their skills of self-planning, self-organization,
self-control; socialization of young people in cyberspace. In further research it is
important to consider the theoretical and methodological foundations of the problem
of real-virtual educational space and conceptual approaches to its creation in modern
educational conditions.
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VIRTUAL EDUCATIONAL ENVIRONMENT IN THE SYSTEM OF
ESL TEACHING

The current stage of world social development is characterized by globalization
processes, rapid progress in the field of IT technologies, which leads to the
comprehensive informatization of all areas of public life. In this regard, they talk
about the so-called information society, about netocracy as a social management
paradigm that proclaims information as the main value, and the influence of the
Internet - one of the determining factors in the development of human personality.

Virtualization of public life determines the virtualization of education, makes
new demands on the implementation of the modern educational process. In the
educational market of Ukraine, the practice of creating so-called virtual universities,
distance learning centers has existed for over a decade, but in recent years, education
Is becoming more pronounced features of virtual environment.

Lithuanian scientist Joanna Lipeikine defines a virtual educational environment
in the true sense of the word as software hosted on a specific server and designed to

manage various aspects of learning: the mechanism of courses, monitoring
student performance and assessment, access to resources [1, p. 55].

The author identifies the following main features of the virtual educational
environment: access control - usually based on passwords; creating and managing
well-prepared course material, course material can be changed, updated whether
effectively supplemented; use all types of physical media: text, 2D and 3D graphics,
animation, digital audio, digital video, virtual reality; links to digital libraries and
other important information on the Internet; automatic glossaries, indexes, search
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engines; communication tools - e-mail, chats, presentations, announcements,
discussions within the environment; connection to software required for training (if
available); personal space for students in order to share materials and store them;
automatic assessment tools, usually also self-assessment tools; performance
monitoring students, systematization of their assessments, statistical information
about the educational process for the teacher [1, p. 55].

When designing a virtual educational environment for higher education, it is
necessary to take into account the tools of such widespread digital and virtual
resources as computer games, mobile applications, simulators, social networks, web
pages in general - first of all, we mean the predominant use of these resources of
interactive content, animation, etc. as their defining feature. Thus, the current
traditional, non-interactive content at the university - printed manuals, textbooks -
needs to be urgently updated, giving it an interactive nature for further integration
into the new virtual educational environment.

The basis for designing a virtual educational environment of Ukrainian
universities today is usually the open platform Moodle, which has been freely
available on the Internet since 2002 and was created specifically for online learning.

In our opinion, the technology of writing a pedagogical scenario of a
computerized course developed by teacher E. Skybytsky can be used to build a
virtual language environment, design distance learning courses in a foreign language
[2, p. 61]. We consider it possible to present this technology in a simplified way: 1
stage - search - analysis of content information from the discipline, definition of
didactic goals and objectives of the course, didactic analysis, choice of presentation
of educational material, methodological analysis, choice of teaching methods and
methods; Stage 2 - the main - structuring training and reference materials, selection
of practical tasks (tests), forming a glossary, creating a bank of game situations,
developing a testing system (current, intermediate, final control, etc.), testing the
script, making necessary changes; Stage 3 - final - development of guidelines for
teachers and instructions for students. Today, as noted by many scholars, objectively

growing requirements for the competencies of the teacher (tutor), as pedagogical
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interaction is becoming more indirect and remote, is realized by overlapping personal
educational areas of its participants [3, p. 106]. A modern foreign language teacher
must, therefore, acquire ICT competencies in order to be able to effectively use the
technologies of the virtual educational environment in their pedagogical practice.

As you know, in highly developed European countries today is extraordinary
common in the field of foreign language training so-called mobile learning, ie
learning with smartphones and tablets. According to a Ukrainian scientist 1. Zachepa,
this implies that the textbooks offers a huge number of additional (electronic)
products aimed at more intensive use of mobile devices, ie more exercises are offered
for independent (autonomous) processing information on the main activities
(listening, reading, speaking, writing) and active group communication instead
traditional formalized grammar exercises [4, p. 194].

Some scholars make net learning a prerequisite joint teamwork. It is possible
also effectively used in the process of learning a foreign language. One of the
simplest methods of group learning using virtual technologies is to create a group
page in the space of a virtual educational environment using the system of fast
hypertext interaction WikiWiki, it can be a blog or site with links to files and
applications. This page is available to all students’ groups, here students can discuss,
discuss, comment, leave entries on the forum. In order to implement collective
project technologies can also use cloud technologies, for example, Google Groups
allows you to organize discussions about student work. Text documents,
spreadsheets, presentations can be saved in Google Docs.

To collect, store and access data teacher must be able to use special cloud data
warehouses, to make its most important files available on any device, such as Google
Drive, Dropbox, pCloud, OpenDrive, etc. To organize the storage of your own links
to various sources, you can use the services-systems of social bookmarks and
publications CiteULike, BibSonomy and more. You can use SlideShare services to
store and share presentations; SlideBoom; to work with PDF files - Scribd web
service, etc. Through the application Flipboard, the so-called online media magazine,

foreign teacher languages can be selected and systematized various thematic articles.
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The issue of using technologies of virtual educational environment in the
process of university foreign language training is extremely relevant today. Work in
the space of virtual educational environment requires from the modern teacher the
formed information and communication competence, possession of knowledge of the
basic software products, Internet resources, technical means of designing of virtual
educational environment for learning a foreign language, the ability to understand
their didactic potential.
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JTUCTAHIIIVTHE HABUAHHS B YKPATHI

B cydacHMX ymoBax pO3BUTKY OCBITHM Ta HayKH CKJIAJIUCS HemependadyBaHl
YMOBHU JIJIs i1 CTaHOBJICHHS Ta pedopmaliii. YMOBU NaHAeMii 3MyCHJIM BUKJIAJayiB Ta
3100yBayiB OCBITM MOJMWBHUTHUCH HA OCBITY MO-HOBOMY Ta OlbII€ 3BEPHYTH CBOIO
yBary Ha JUCTaHUIWHY OCBITY.

CtpiMKHMIl pO3BUTOK CHpHsiE€ MOJEpHI3alli cydacHoi cucteMu ocBitTh. CydacHa
JMCTaHIIHA OCBITa — II€ pO3rajy)XeHa CHUCTeMa Mepejadl 3HaHb Ha BIJCTaHI 3a
JOTIOMOT'OI0  PI3HMX 3ac00iB 1 TEXHOJOTIH, sIKa CHpUS€ OTPUMAHHIO CTYJIEHTAMH
HeoOX11HOT 1H(hOpMAIIiT 1JI1 BUKOPUCTAHHS Y IPAKTUYHIN AisbHOCTI [1].

Jucranuiline HaBYaHHS — 1€ Taka popMma oprasizailii HaB4aJIbLHOTO MPOIECY Ta
neJiarorigHa TEXHOJIOT1s,, OCHOBOIO SIKOi € KepoBaHa CaMOCTiifHa poOOTa CTYJEHTIB Ta
IIMPOKE 3aCTOCYBaHHS Yy HaBYaHHI Cy4YacHHMX 1HGOpMaIIHHO-KOMYHIKAI[IHHUX
TexHosorii. OCHOBHOIO METOK JUCTAHIIIMHOTO HAaBYaHHS CTYJCHTIB € BUXOBaHHS
OCOOHUCTOCTI, sIKa Mae OakaHHS 1 3[aTHICTh 1O CIUIKyBaHHS, HaBYaHHSA Ta
camoocsitu [1].

VY HartionanpHil cTparterii po3BUTKY OCBITH B YKpaiHi Ha niepion 10 2021 poky
3a3HAYA€ThCs, M0 1H(MOpMaTH3alis npodeciiHO-TeXHIYHOT OCBITH, (OPMyBaHHS Ta
BIIPOBAKEHHSI 1HPOPMAIITHOTO OCBITHBOTO CEPEIOBUIIA, PO3POOKa MEeJAarOriaHuX
MPOrpaMHUX 3ac00iB, CTBOPEHHS CHUCTEM MHCTAHINMHOI OCBITH Ta 3a0€3MEUCHHS
JOCTyIly JO CBITOBHX 1H(QOpPMAIITHUX pECypciB € BaXXJIMBOIO yMOBOIO i
MoJiepHi3artii [2].

JluctaHuiliHe HaBYaHHS PO3IJSAETHCS HAYKOBISIMU SIK (popMa Oprasizaii

OCBITH, KOJM CTYJEHTH BIJJaJIeHl BiJ BUKIaJgadya y IPOCTOpi 1 Yaci, aje MOXKYTh
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MIITPUMYBATH JIIaJIOr 3a JIOIIOMOI'OK0 3aco0iB KomyHikamii. HaganHus moctymy 10
HaBYAJIbHUX MaTepialliB, PEKOMEHJIAIi 100 poOOTH 3 HUMH BiJIOYBa€TBHCS ¥y
3pyqHOMY MicIi Ta y 3py4yHuii 4dac. lle m03BoJiss€ 3HU3UTH KiIBKICTh ayJIHTOPHUX
3aHSTh y 3arajJbHOMY HABAHTAKCHHI CTYACHTA 1 3BITLHUTH Yac IS OUTbIT aKTUBHOI
CaMOCTIHHOT poOOTH, 3a0€3MeYUTH 1HAUBITyali3allil0 HaBYaHHS.

Taka opranizaiiss Tpolecy HaBYaHHSA NPUITYCKAE MACMIO IHIIMK MiAXiA [0
HAaBYaHHS, 30KpEeMa: CaMOCTIMHICTh TIONIYKY, aHajiidy, CUcTeMaTu3alli Ta
y3arajibHeHHs 1HpopMallii, caMOOpraHi3ailito i CAMOKOHTPOJIb.

BigMiHHICT, AUCTAHIIHOTO HABYaHHS BiJ TPAIUIINHOTO 3pO3YyMiJIA, SIKIIO
pO3MIISIHYTH 1X 3 morisiay (opM B3aemojii BUKIaJada 1 CTyjneHTta. B ocHOBY
TpaauLIMHOT MOJeNll HaBYaHHS TOKJIAJEHO YWTAHHS JIEKIH, MpOBEICHHS
CEMIHAPChKHX, JA0OpPAaTOPHUX Ta PI3HUX IrPOBUX BUMIIB 3aHATh, OpraHi3alisi
CaMOCTIMHOI poOOTH CTyJeHTIB Toulo. baza HaBuaHHS — KHHMra 1 BHUKJIajady, sK
1HTepnpeTaTop 3HaHHs. /ucTaHliiiHe )X HaBYaHHS OpPIEHTOBAaHE HA BIPOBAKEHHS B
HaBYAJIbHUHN MPOIIEC MPUHIIMIIOBO BIIMIHHMX MOJIEJ€ HaBYaHHS, 1110 MepeadayaroTh
MpOBEJICHHS KOH(EPEHIII, MPOSKTHI pOOOTH, TPEHIHTH Ta 1HIN BHAM JISUTBHOCTI 3
KOMIT' FOTEPHUMH Ta HETPAJAUIIIHHUMH TEXHOJOT1sMU [3,4].

BnpoBakeHHs TUCTAHIIIMHUX TEXHOJIOTIH y HaBYaIbHUN MPOIEC CIIPSIMOBaHE
Ha HOIIe PO3yMiHHS HAaBUAJHLHOTO Martepiany; (GOpMyBaHHS TaKUX KOMIIETEHIIIH
AK: KOMYHIKaTuBHI (Oe3mocepesHe CIIJIKYBaHHS 3a JOMOMOTOI0 3acO0IB MEpexi),
iH(opmariiiHi (monryk iHGopMaliii 3 pi3HUX JHKEPEN Ta MOKIUBICTD 11 KPUTUIHOTO
OCMHMCIICHHS), CAMOOCBITH (BMIHHS HaBYaTUCh CAaMOCTIHHO). SIK MOKa3ye MpaKTHKa,
SKIIO CTYJICHT HE HABYUTHCSI CAMOCTIMHO MPUITMATH PIIICHHS, BA3HAYATH 3MICT CBOET
HaBYAJIbHOI JISJILHOCTI Ta 3HAXOJUTH 3acoOm ii peami3ainii, BiH HE 3MOXE SKICHO
OBOJIOJITH TIE€0 YU IHIIOK AUCHUIUIIHOK. OKpIM TOro, JUCTaHUIMHE HaBYaHHS
BUKOHYE W BHUXOBHY (QYHKIII0 — copusie (OpMYyBaHHIO MPOBIIHUX SKOCTEH
0COOMCTOCTI: aKTUBHICTh, CAMOCTIHHICTh, CAMOBJIOCKOHAJICHHS, TBOPYICTH [1,5].

3 orysiy Ha Te, 0 HAa Cy4acHOMY €Talll 0 JUCTAHIIIHOT OCBITH 30CEPEIKEHO
MaKCHUMyM YBaru Ta BUBUYEHHS, TOMY 3apyOI’HI Ta BITYM3HSIHI HAyKOBLI MOYalH ii

):[CTEIJ'IBHiH_Ie BHMBYATU Ta OIIMCYBAaTH B p13HI/IX HAayYKOBHUX IIPOCKTAax Ta IIporpamax.
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Tomy nucraHIiiiHa OCBiTa BCE OLIBIT BIOCKOHATIOETHCS CTA€ IIKABIIMIOW JJIS
KOPHCTYBauiB, Ta cTae MOJHOI0. Ha chorogHi peectpyroTh 0Oe3niu miaTtdopm, e
MOKHA 3700yBaTH HOBI OCBITHI MOXJIMBOCTI B BHTJIS[I KypCiB Ta HaBYAIbHUX
nporpaM. 3a Cy4yacHHMX YMOB NaHAeMii JMCTaHIIiHa OCBITa CTaja 3pa3KOBOIO
aIbTEPHATHBOIO JIJISI CAMOPO3BUTKY Ta CAMOBJIOCKOHAJICHHS.
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INVESTIGATING THE IMPACT OF AGILITY IN MANAGEMENT AT
THE HIGHER EDUCATIONAL SECTOR IN THE UAE, DURING THE
TIME OF CRISIS

Nobody can deny that the completely educational system in the UAE, especially
in the higher educational one has witnessed a noticeable reforms and changes since
the beginning of the 21% century. This is due to the urgent necessity of creating a
flexibly and agile educational system which copes with the demands of the 21%
century education. Many graduates believed that attaining a postgraduate degree
becomes a necessity, which could help them to increase the opportunity for getting a
better job and improves the quality of the lifestyle and the job career. Therefore, | aim
to investigate the impact of the agility in management at the higher educational sector
in the UAE, during the time of crisis. (H. and Mustadi, 2019).

The implementation of flexibility improves the ability to react to any unexpected
changes while implementing the agility in the management improves the speed of
responding to the variable changes which could occur.

The need for implementing the agility in management at the higher educational
workplace would increase new demands such as the need for speed at the workplace
and the engagement of the artificial intelligence Programs through creating mobile
apps and using developed technological systems which copes with the demands of
the 21°% century education.

The higher educational sector is considered one of the most important pillars of
the educational system at any developed society. The partnership between higher
education industry and the UAE government had paved the way to improve the

transformation of the society and improving the Educational level in the UAE.
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The researcher purpose in this research study is to investigate the ability of the
agile managers to improve the level of education at the higher educational institutions
and create a strong and agile educational system which could transform the UAE
society towards a better performance through updating the information technology
and the infrastructure for the educational activities and the research studies.

Due to the current critical situation because of the COViD-19 pandemic, the
need for creating an agile educational system, especially in the higher educational
sector becomes an urgent necessity in order to deal with the new challenges because
of adopting the online learning method for delivering classes at the higher
educational sector in the UAE.

The researcher will give the opportunity to educational managers to talk about
the challenges they faced during COViD-19 pandemic and the proposed solutions in
order to increase the level of agility at the higher educational institutions in the UAE.

Since early of the 21% century, the topic of dealing with changing and
unpredictable environmental or external forces has been raised by many academics
and researchers where many research studies explored that implementing proper
management practices on empowering and training the workforce might help to
promote the workforce agility at the organizations.

The attributes and the facilitators of the agile workforce are flexible, adaptive,
and collaborative in its nature. The organizations might need to change their
structures and strategies in order to cope with the demands of any unexpected
changes or external forces.

The researcher is expecting to go through several challenges and difficulties in
all the stages of his research study as collecting the data is extremely a difficult
process because the data is well- protected in the UAE.

The researcher should expect that any of his quantitative or qualitative
participants may refuse or cancel attending their qualitative interviews or answering
the survey questions without a prior notice because of the current situation caused by
COVID-19 pandemic.
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FORMES DE MISE EN OEUVRE DE L’ ENSEIGNEMENT DES
LANGUES ETRANGERES A DISTANCE

En Ukraine, la maitrise des langues étrangeres est reconnu comme l'une des
composantes les plus importantes de I'enseignement supérieur. Sans les connaitre, il
est impossible de réaliser la mobilité sociale et professionnelle de la personne. Sa
connaissance est la clé du succes dans le monde d'aujourd’hui, ou la communication
en langues étrangeres et le traitement de grandes quantités d'information deviennent
de plus en plus importants.

D'apres J.-C. Beacco la connaissance des langues étrangéres est un moyen
voire méme un acces privilégié a d’autres cultures [4, c.15]. La langue occupe une
place particuliere en raison de ses fonctions sociales, cognitives et
développementales. Apprendre une langue étrangére est, pour la plupart, un moyen
pour communiquer avec l'autre. A I’heure actuelle cette communication est devenue
un facteur indispensable dans les futures activités professionnelles, ce qui augmente
remarquablement le réle des langues étrangéres dans les établissements
d'enseignement supérieur.

Le francais est la langue officielle ou de travail de nombreuses organisations

gouvernementales internationnales (L’Union européenne, ONU, |'Union postale

universelle etc.). 1l est étudié pour la communication internationale dans tous les
domaines de la science, de la technologie, des affaires et autres. Ses connaissances
ouvrent de nouveaux mondes d'autres cultures. Les étudiants des établissements
d'enseignement superieur doivent également le maitriser, ce qui est prévu dans les
programmes d'enseignement proposés par 1’université. Le vecteur du cours

universitaire sur la formation de spécialités non linguistiques chez les étudiants de
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différents types de communication professionnelle utilisant une langue étrangére
nécessite d'aborder un certain nombre d’enjeux liés a 1'organisation optimale du
processus d'apprentissage en fonction des exigences modernes et des conditions
d'enseignement réelles.

Actuellement, la quantité d'informations si nécessaire pour obtenir, comprendre
et maitriser les niveaux d'éducation est en augmentation. Cela a conduit a
I'introduction des technologies de l'information dans I'éducation et a la formation
d'un type d'apprentissage distinct - 1'apprentissage a distance. C’est une approche
fondamentalement nouvelle qui contribue a l'individualisation du processus de
formation professionnelle, augmente la quantité de travail indépendant, encourage
I'utilisation de moyens innovants de recherche et d'utilisation de I'information.

A cet égard, on identifie de nombreuses maniéres d’apprendre / d’enseigner a
distance. Les chercheurs en distinguent plusieurs formes:la visio-conférence est
souvent utilisée par les enseignants pour prodiguer leurs lecons en direct. Cette
méthode permet de s’adresser aussi bien a un seul éleéve, dans le cadre d’un cours
particulier, qu’a une classe enti¢re; D’apprentissage synchrone permet aux
apprenants d’étudier en méme temps et au méme rythme (souvent au méme endroit),
alors que le formateur se trouve a distance. Pour se faire on a généralement recours
a la visio ou a la teleconférence afin de mettre enseignants et apprenants en relation;
I’apprentissage asynchrone est un format moins interactif, mais aussi moins
contraignant pour I’apprenant. En lieu et place de lecons en direct, les éleves
recoivent des taches d’apprentissage a compléter dans un temps imparti. Ils étudient
alors de maniere autonome; les cours a rythme libre proposent encore plus de
flexibilité. Ce type de cours asynchrone n’intégre pas d’échéances. C’est un format
idéal pour les apprenants ayant des obligations professionnelles ou familiales; Les
cours en ligne a horaire fixe suivent un mode d’enseignement synchrone et
requierent la présence des apprenants sur une page internet, spécifiée au préalable, a
I’heure demandée (dans le cadre d’un webinar par exemple). A la différence
d’autres formes de cours synchrones plus rigides, celle-ci permet aux étudiants du

monde entier de se connecter et d’interagir en ligne; les cours sur
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ordinateur suivent un mode d’enseignement synchrone et sont généralement
prodigués a horaires fixes dans une salle informatique; DP’apprentissage
hybride permet aux apprenants d’étudier les mémes legons simultanément mais
seulement une partie d’entre eux est physiquement présente dans la salle, tandis que
le reste de la classe suit les cours en distanciel[ 3, c. 4].

Donc, le développement des technologies de I'information dans le monde
moderne a conduit a une révision des approches traditionnelles pour déterminer les
formes d'organisation du processus éducatif. L'utilisation de ressources électroniques
rendra l'apprentissage d'une langue étrangere plus efficace et attractif.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIZKEpPEJI:

1. [Tpo HauionansHy cTpaterito po3BUTKY OCBITH B YKpaiHI Ha Mepioj A0
2021 poky [Enextponnmuii pecypc]: Yka3 Ilpesunenta Ykpainu Big 25.06.2013 Ne
344/2013. URL.: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/344/2013.

2. Beacco J-C. Les dimensions culturelles des enseignements de langue.
Paris: Hachette, 2000. 192 p.

3. Qu’est-ce que I’apprentissage a distance? [Enexkrponnuit pecypc]. URL:
https://www.viewsonic.com/library/fr/education-fr/quest-ce-que lapprentissage-a-
distance/
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[IA®POBI IHCTPYMEHTHU JUCTAHIIIMHOIO HABUAHHSI B
YHIBEPCUTETAX IIBELIII

JlucraHiiiiHa ocBiTa — II€ KOMII'IOTEpPHHUM METOJ HaBYaHHS, JC CTYIASHTH Ta
BHUKJIaJa4l B3aEMOJIIOTH 3a JOMOMOrOK pI3HUX IM(PPOBHX IHCTPYMEHTIB 0e3
0COOUCTOT B3a€MOII1, sIKa € CTAHAAPTHOIO MIPH TPATUIIIHHOMY HaBUYaHHI B ayJUTOPII.

EdexTuBHICTh AUCTAHITIHHOT OCBITH 3aBXIM 3alieykaja Bij crocoOiB mepeaadi
iHpopmarii. Y IlBenii AOCTYyNHICTh OHJAMH-TIOCIYT 3aliMae BHCOKE MICIE Ha
MikHapoaHOMY piBHI (92%, 110 BHIIe 3a cepeaHiii mokasnuk nmo €C — 86,8%) [4].
be3cyMHiBHO, 1€ BiioOpaxkaeTbcs W y cdepi ocBiTH. 3 Orjsiay Ha 1€, METOIO
nyOJiKalii € BUCBITIEHHS OCOOJMBOCTEH BUKOPHCTaHHS LU(POBUX IHCTPYMEHTIB
JUIA IUCTAHIIMHOTO HaBYaHHSA B 3aKjIaaax BUIoi ocsitu llIBerni.

Ha cpboronni B okpeMux By3ax KpaiHHM ICHY€ TaK 3BaHUN «IOABIMHUN» PEXUM
HaByaHHsA. CyThb MOro B TOMY, IO OAHI M TI K OCBITHI KypCH MOXYTh MaTH OYHY 1
TUCTaHLIWHY (opMy HaBuaHHs. He3Baxkaroun Ha Te, IO CTYACHTH pi3HUX (OpM
HaBYaHHS 3aMalOThCSl OKPEMO, ICIIUTH JJII HUX 3arajibHi, X04a JJIg Ipyroi Kareropii
BOHU MOKYTh ITPOBOJIUTHUCS 32 IOIOMOIOI0 OHJIaiH-TIporpam [1].

[Torrpu BUCOKI MOKAa3HMKHW ALHKUTAMI3AMii 3akiaaaiB BUIoi ocBitk y IlIBemii,
3aKpUTTS YHIBepcuteTiB uepe3 nanaemito COVID-19 Bukimnkano HeBU3HAYEHICTh Ta
PO301KHOCTI MIOJ0 TOTO, SIK OPraHi30BYBAaTH OCBITHIM mporec. AKe ICHYIOTh
BIJIMIHHOCTI B OYIKYBAaHHSIX SIKOCT1 TAaKOTO HAaBYaHHS 4yepe3 OOMEKeHe TUIaHyBaHHS,

TEXHOJIOT14HI aCTEKTH, TaKl K JIOCTYMHICTh, O€3MeKa Ta aBTOPChKE MPaBO, a TAKOXK
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pe3yJbTaT HaBYaHHSA. BuKiagadli BUMYIICHI aKTHBHO IPAIIOBATH HAJ THM, 1100
aJIanTyBaTH 3aIUIAHOBAH1 HUMHU HaBYAJIbHI 3aX0/I1 O YMOB JIMCTAHIIIITHOI OCBITH.

3rilHO 3 TPOBEJECHWM OMHWTYBAHHSIM IENAroriYHUX MpaliBHUKIB HU3ku 3BO
[Berii, Oys0 MpoaHali30BaHO Ta BU3HAYEHO MPOTPAMHU, SIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS TIPU
IIePEeX0/1i BiJ TPaAUIIIMHOI OYHOI JO AMCTAHIIIHOI ocBiTH (pHc. 1). Perenpauii aHami3
MOKa3aB, IO HAWOIIBII MOMMPEHUMH IHCTPyYMEHTaMH Oyld MporpamH, MIo0
JIO3BOJIAIOTh TTPOBOJIUTH BiJI€O-KOH(EPEHIIII B PEXUMI pealbHOro vacy (Zoom,
Google Meet ta Hangout, Microsoft Teams), momepenHbO 3amucaHl JEKIi Ta
cemiHapu (YouTube), MOXIMBICTh CHIJIKYBaHHS Ta BUKOHAHHS CHUIBHUX pOOIT
(Microsoft Teams, Google Classroom), oOmiH HaBuansHUMHU MaTepianamu (Google
Classroom, Google Drive, Microsoft Teams) Ta uu@poBi HaBuajgbHI pecypcu
mBeIcbkoro MoBoro (Gleerups, Bingel).

Google Classroom s e 10, 43%
Google Meet IS T 5T
TouTube 3l 4.41%
Gleerup: s 3 67%
MS Teams g 352%
Geogle Hangout e 3 .28%

Fecorded textbook
Bingel

Foom

Jonates

Geuite

Google Drive
UPRPlay*
S]i**

M3 Office 365

SLeaming platform™***

0.

bt 2 5%

ke 2 359

ki 1 91%

i 1 01%

b 1.91%

i 1,76%

bl 1 52%

bl 1.62%

e 1.47%

2,00%% 4.00% 6,00%

B UncenrHICTh EHETATATIE

8,00% 10.00% 12,00%

Puc.1. Ilporpamu, oOpaHi BUKIagadyaMHu [Jis TEPEXOAY Ha JIUCTAHIIHE

naBuanug (*URPlay —oeporcasnuii oceimuiii icposuti kanan, ** Sli —onnaiin-cxosuwe

i3 Media ma Qinbmamu 015 0C8IMHLO20 suKopucmanns, niamepopma ***SLearning —

00UH 3 OCHOBHUX PO3N0OBCI00HCYBAUIE HABUANbHUX NAAMDOPM).

xepeno: [2, c. 450].
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binpmricte MmIBEACHKMX — BHKJIAJA4iB  HAroJoOMmyIOTh  HAa  BaXJIMBOCTI
3aCTOCOBYBaHHS IOMEPEIHbO 3alMCAHOTO ayJio- Ta BiJIEO-3aMUCY JICKIIITHOTO
MaTepiany, IeBHUX HaBYAIBLHUX BKA31BOK YM 1HCTPYKIH. Taki 3amucu € KOpuCHUMU
JUISL CTYACHTIB, SIKIi 3 TIEBHUX NPUYUH NPOMYCKAIOTh 3aHATTS, YW BBAXKAIOTH 3a
NOTPpiOHE MOBTOPHO MEPETISHYTH Ta MMOBTOPUTHU MOTIEPETIHIN HaBYATLHUN MaTepial.

[Tonpr TO3WUTHBHI XapaKTEPUCTUKUA I[HOTO HABUAJIHLHOTO 1HCTPYMEHTY, BCE XK
TaKu HasBHI 1 MEBHI1 HEJOJIIKU, 30KpeEMa:

—  B3a€EMO/IiS MEJarora i CTyJeHTa € 00OMEXKEHOIO;
—  CTYIEHT HEe Ma€ 3MOTH BiJipa3y MOCTaBUTH 3allUTAHHS BUKJIa1a9CBi.

V3aranpHioroun gocBig Hu3ku 3BO IlBemii, Oyno BuauieHo yotwpu (Hopmu
HaBUYAJIbHOI [ISUIBHOCT1 Yy TMEpioj] AMCTAHIIMHOrO HaB4yaHHS. [lepwa ¢hopma —
OHJIAMH-JIEKII1T, K1 MMPOBOASATHCA 3a JOIMOMOI'OK MPOrPaMHOro 3abe3nedyeHHs Zoom
Ta BKJIOYAIOTH TOKa3 ciaiaiB abo MorepeaHii Bieo-3amuc BHUKJIanava. /[pyeor
¢dopmoro € 3aznaneriap 3amucaHi Bigeo-ymekmii. I[li  Jekmii cTBOprOlOThCS 3a
nonoMoror mporpamu Power Point Ta MICTSTh pO3MOBiAb BUKIIATaya MpU MOKa3l
cnaiaiB. Jleski BUKIIamayul TakoX MiJKIIOYAIOTh aHIMalliio, 1100 MiAKPeCIuTH MeBHI
aCMeKTu clana-moy. Tpemvoro Gopmoro HaBUAIBHOI JISUIBHOCTI € CaMOCTiiHE
BUBUCHHS JITEPATypH IEBHOTO HABYAIBHOIO KypCcy Ta Clala-moy Jekimii 0e3
Oe3mocepeHbOi ydacTi BUKIanada. Yemeepma gopma — 1€ iHTEPB’'I0 y (HOKyC-
rpynax, J€ YYacHHKW B3a€MOMIIOTH Ta OOMIHIOIOTHCS TyMKaMHu M MOTJISAIaMUA Y
HeopMalbHIll AUCKYCIi, 30CepeIKEHIN Ha KOHKPETHINM TeM1 UM IMATaHHI.

VYcmimHe BOPOBaXKEHHS MHUGPOBUX 1HCTPYMEHTIB 3aleKUTh BiJ] HHU3KH
YUHHUKIB, TAKUX SIK: PIBEHh MOTHBAIIIl CTYJCHTIB, PIBEHb COIIaJIbHOT B3a€MOJII MiX
CTYJEHTaMH Ta BUKJIaJadyaMH, PIBEHb B3a€MOJ1i MIXK CTYJEHTaMH. 3pO3yMLilIo, 110 B
ynoA00aHHSAX CTYAEHTIB 111010 (OpM HaBYaHHS Ta HU(PPOBOI HABUAIBHOI AiSITLHOCTI
ICHYIOTb PpO301’)KHOCTI, $IKI BIUIMBAIOTh HAa PO3POOKY BHKJIaJadyaMHd HaBYAIbHHUX
KypciB [3].

OTo%, MiCYyMOBYIOUH BHUIIECKA3aHE, 3ayBAKUMO, [0 HE3BAKAIOYM HA 3HAYHUU
nocsin IBerrii B opranizaiiii AMCTaHIIMHOTO HaBYaHHS 3 BUKOPUCTAHHAM ITUPPOBUX

IHCTPYMEHTIB, OCBITHIA MpPOLIEC BUMArae MoJajblIOr0 BJOCKOHAJIEHHS, 30KpeMa 3
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ypaxyBaHHSAM TOro (paKkTy, MO BIJACYTHICTH COIIaJbHOI B3a€MOJiiI B HABYaHHI €
cepiio3Ho Tmpobnemoro. Biarak, mpu po3poOlilli HaBYAIBHHX KypCiB BHKJIaaadl
MOBUHHI MIPOJIyMyBaTH i MPOTIOHYBATH CTYACHTAM HE JIUIIE SKICHUA KOHTEHT CBOIX
HAaBYAIBHUX KYPCIB, ajie i OCBITHI 3aX0/H, SKi O MOKpaIIyBaJid Ta YAOCKOHATIOBAIH
COIMIAJTbHY B3a€EMO/III0 YYACHUKIB OCBITHBOTO MPOIIECY.
Cnucok BUKOPUCTAHHUX JIAKEPeJI:
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DISTANCE LEARNING SOCIAL AND CULTURAL UNDERSTANDING IN
THE HIGHER EDUCATION SYSTEM

Teaching, learning and assessment through the social and cultural point of view
Is a complex way academics operate and understand their practice. Research problem
key question is ‘how people learn and how paradigms get overturned, what happens
in higher education system, how the students transform, how their worldviews get
sort of shifted around’.

Social and cultural aspect in distance learning should implement laws that
underlie the educational process. The specific nature of the training patterns that
conditionality is a complex of objective and subjective factors underlines the special
significance of the learning principles as provisions impressive dialectic of learning,
its interaction significant systems. The practice of teaching principles is determined
in two ways. On the one hand, focusing on them can justify in each case the
necessary control impacts on the social and cultural aspect. On the other hand,
focusing on the educational principles can evaluate the quality of an education
concept.

The purpose of the different teaching situations is only to guide the process
solutions offered by students using certain external conditions.

It should be noted that in general, its implementation can help to achieve didactic
purpose. In other words, the control algorithm must:

- help students perceive and process learning information (acquire knowledge);

- facilitate processes of synthesis and the formation of scientific concepts, ideas,

patterns etc.
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- organize the process of consolidating and improving the acquired knowledge and
skills;

- create situations that require students to use the acquired knowledge and skills;

- ensure quality control and analysis of students learning achievements;

- create an incentive to students to study through full awareness of the purpose and
content.

Providing a figurative way of students' knowledge, technical means shall at the
same time contribute to the organization of their indirect knowledge, the transition
from concrete thinking to abstract and formation methods based on scientific
thinking. In this connection hardware must provide mapping essential features of the
objects and events and to give students the material for analysis, synthesis,
generalization and abstraction.

Disciplines or multi-disciplinary fields where epistemological ambiguity
remained unresolved were shown to be liable to disciplinary erosion, with lecturers
focusing on learning processes rather than content or having to reconcile sometimes
contradictory paradigms. The case of practice-based curricula (as in Nursing for
example) also challenged the notion of ‘discipline’ where tutors saw themselves
simply as vehicles to facilitate transfer from an academic context to a practice
context. Finally, the locus of a specific curriculum, and the related status of a
discipline within that curriculum was shown to impact greatly on how this discipline
was taught. A case in point in this study was teaching ‘soft’ skills on a medical
curriculum.

In many publications at the present time there are two concepts simultaneously:
"distance education" and "distance learning". It should be noted that a number of
authors do not attach special importance to their interpretation, and in some cases the
concepts in question are interpreted as synonyms. Nevertheless, from the scientific
point of view, in terms of content, the concepts of "distance education™ and "distance
learning" are ambiguous, as do the concepts "education” and "learning". Education is
a fundamental concept not only in didactics, but also in pedagogy, anthropology,

philosophy and other sciences. There is no single interpretation of the concept
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“education”. In each case, this or that definition reflects some one or several facets of
the concept. In relation to a particular student, education is the result of his
development, upbringing, and education. In the content of education, two aspects are
divided: external (educational environment, curricula, textbooks and other means)
and internal (personal changes, knowledge, abilities, methods of activity, etc.). The
American expert in distance learning E. Clark notes that the notion of "distance
learning” seems rather vague, in particular, because too many types and training
programs fall into this category. Moreover, at the present time there are a number of
synonymous and related terms, such as distance education, distance learning, distant
learning, distance learning, “Open university education”, “Open university”, “Virtual
University” etc. Some foreign researchers use the term “Online training”, assigning a
special role in the organization of distance learning to online teaching. It is
indemonstrable interest how these concepts relate to each other. In the world,
considerable experience has been accumulated in implementing projects and distance
learning programs. On the scale, all projects in the field of distance learning can be
divided into regional (region-wide), national (nationwide) and local (scale one or
group of universities). In the scientific literature, one can also find such definitions of
projects and programs in the field of distance learning as "planetary™, "global”, which
characterizes the extent of their spread in the world. The University offers a wide
range of training courses, a variety of timetables, and forms of studies that take into
account the educational needs of students, which enables different segments of the
population to learn about scientific studies and cultural values. An increasing number
of students choose training courses based on the use of the Internet called cyber
classes. In some Ukrainian universities some training courses are offered for study in
two versions: traditional and non-traditional, based on the Internet usage. The
learning process uses the same textbooks, hand outs, homework assignments and
forms of knowledge monitoring. However, if traditional training provides for work in

classrooms, there are a number of features in cyber class training.

49



Anacmacia OTBIHOBCBKA

3000y6au euwoi oceimu 1 kypcy OC «mazicmp»

cneyianvnocmi 061 «’Kypnanicmuxa»

Hayxosuii kepienux: HACMIHY YK Ipuna Anamoniiena

Kanouoam @inoju. HayK, OoyeHm,

ooyenm Kagheopu HcypHaricmuru

Kam’auneyw-Ilodinecokuil Hayionanvruti ynisepcumem imeni leana Ozienko,
M. Kam’aueywv-Ilooinecokuti

BIPTYAJIBHUI ITPOCTIP COIIAJIBHOI MEPEXKI INSTAGRAM:
HAJIATOAKEHHS BI3HECY 3A JOIIOMOI'OIO TAPTETOBAHOI
PEKJIAMU K METO/I IPOCYBAHHA KOMITAHII

Y cydacHOMy CBITI HEMa€ CyMHIBIB, IO TapreToBaHa peKJama craja
HEBIJ]'€MHOI0 YaCTHMHOIO MPOCYBAaHHS BIIACHOTO O13HECY B COLIAJbHUX MEpEeKax.
[TomynsipHICTh PEKIIAMHMX TEXHOJIOTiH aKTHMBHO PO3BHBAETHCS SIK IO BCHOMY CBITY,
Tak 1 B YkpaiHi. Ha cporogHi iHaycTpis peKiIamMH 3HaXOAUThCA B MOCTIHHOMY
pO3BUTKY. BOHa cTasia BaXKJIMBOIO CKJIAJIOBOIO JJisl OararboX KOMIaH1i, opraHizaiii
Ta U s OUIBIIOCTI JIFOAEH B LUIOMY. SIKIIO BHOKPEMJIIOBATH PO3YMIHHSA PO
pekyiamy, CIiJl Ha3BaTH CYKYMHICTh TEXHOJIOTIA a0o 3axofiB, sIKi CIPSMOBaHI Ha
NIATPUMKY IMIJKY TOBAapy YW MOCIYT, BlacHe OpeHay abo KoMmaHii, 110 Jonomarae
iM po3BuBaTucs. OCHOBOIO € TapreTOoBaHa pekiiaMa, OCKUIBKH MO)KHA BBa)aTH, IO
KOMMaHii abo iHTepHEeT-Mara3uHu, 0 BUKOPUCTOBYIOTh TapreT Ta HOro TEXHOJOTIi
JOCSTAIOTh MIBUAKOTO YCIIXY Ta BCIX LUJICH MPU B3a€EMO/IIT 3 IIJILOBOIO ayIUTOPIETO.
Taprer € BaXJIMBOIO CKJIa/10BOI0, OCKUIBKH B MEPIIY YepTry 1€ J0MOMOTaE:

- IPUBEPHYTH yBary MOTEHI[IHHUX KIIIEHTIB,;

- CTBOPUTH CBO€ 1HAMBIIyalIbHE MMO3UIIIOHYBAHHS HA PUHKY;

- MPOCYBATH Pi3H1 TOBapH Ta MOCIYTH;

- MO0y AyBaTH 3B’ SI3KU 3 TPOMAJICHKICTIO;

- 3pOo0OUTH BIi3HABAHOIO Baily Gipmy;

- T IBUIIATH TPOJIAX1 BAIIMX MPOTYKTIB;

- copMyBaTH I[IHHOCTI BaIllOTO OpeH.Ty.
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TapreroBana peknama — Ii€¢ aKTyaJlbHa IOCTIAOBHICTH i, SKa B OJHAKOBHUX
yMOBaxX 3aBXJIHM MPU3BOJUTH 10 OJHOTO W TOro * pe3yibrary. B koxHiil cdepi
JISUTBHOCTI BOHA BHPOOJISiE CBOIO TEXHOJOTIIO, a crenudika IOJIsArae B TOMY, IO
BOHM 3aB)KJIM OPIEHTOBAHI Ta CIPSIMOBaHI Ha cycniiabcTBO [1, €. 304].

Pexmamui TeXHONOTIT HAIUTIOIOTh Ha OTPUMAHHS HEOOXIMHOTO e(heKTy mpH
3aJlaHuX pecypcax. TapreroBaHa pekjiaMa — CIHCMiaTbHUN pEKIaMHUN MEXaHI3M,
AKUU J103BOJISI€E BUAUIMTH 3 yclel ayauTopli Tunbku HuiboBy (LIA) Ta mokazaru
peknamy came ii. TapreroBana pexiiama — 1€ OrOJOIICHHS, MaKCUMallbHO
pelneBaHTHI OO0  3alMTIB  KOpUCTyBauiB. BoHum  OyBaioTh  MenliHHMH,
MyJbTUMEAIHHIME a00 TekcToBuMu [2, €.123]. Lle o3Hauae ii guckperHicts. Konm
BUHHMKA€E BIAMOBIJHA MOTpeda, TapreroBaHa pekKjIaMa po3polOsieHa 1 peatizoBaHa
MPaBUIIBHO, TO ii BAKOPUCTAHHS TIPU3BOAUTH JI0 BUPIMIECHHS ITOCTaBJICHOTO 3aB/IaHHSI,
IO € KIHIIEBOIO TOYKOIO (PYHKI[IOHYBaHHS Ta MPOCYBaHHS OiCHECY.

BceranosineHo, 110 pexkiamMa B Mepexi 3aiiMae Bce OUIbIIY YacTKy B PEKJIAMHUX
Oromkerax 3axigHUX KommaHid. I[losSCHEHHAM TakKoOro po3MOAUTY € TMparHeHHS
KOMITAHI OXOIUTH BEJIHMKY KUIBKICTh ayJauTOpii MpH TOPIBHSHO HEBEITMKUX
pPeKJIaMHUX BUTpaTax Ta MOXJIMBICTh TOYHO OIIHUTHU €(EKTUBHICTh BiJl PO3MIIICHHS
pexiiaMHOTO 3BepHeHHs [3, c. 12]. TapreroBany pekiiama CIpsMOBaHa Ha ILILOBY
ayJIUTOPiI0, SKa BIANOBIAAE TMEBHOMY HA0OpYy BHUMOT, 3aJaHOMY PEKJIaMOJABIEM.
Bona mokasyerbest 1ili aynmuTopii HE3aleKHO BiJ TOTO, IIYKAIOTh BOHH 3apa3 Iiei
TOBap 4 Hi. BOHM MOXyTh B3arajii He 3HATH MPO TOBAp, ajie BIH IM «IOTEHIIHHO
I[IKaBHi». A 3HAYUTH TaKl JIIOJAW IiKaBl PEKJIaMOJIaBIi0. 3 POCTOM yBaru A0 JIaHOTO
CETMEHTY PUHKY BHHHUKAIOTHh 3aKOHOMIpPHI MHUTAHHS MPO €()EKTUBHICTh PEKJIAMH Ha
nanux pecypcax [4, c¢. 34]. bizHec Oyne edeKTUBHO MPOCYBATHUCS, SKIIO
3aCTOCOBYBATH TAaKy TEXHOJIOTIIO 3 MOYATKY 3apoJKeHHs O13Hecy B Instagram. J[ns
TOTO, 1100 3aJly4aTH B aKayHT NOTEHLINHUX MOKYIMILB, IOTPIOHO 3HATU «XTO BOHW».
BrnacHe, came mpocyBaHHS TOYMHAETHCS 31 CKIaJaHHs MOPTPETa IbOBOI ayIUTOPI.
Y HBOro BXOJASTH TakKi MapaMeTpU: CTaTh, BIK, CEPENIHIM PIBEHb JT0XOIY, MICIE
NpOKMBaHHS Ta 1HTepecu. llicias Toro, Ik BM 3pO3yMi€eTe XTO Ballla I1JIbOBA

ayJIuTOpis, MOTPIOHO MPOCTO ii 3HAUTH. 3a BEIMKUM PaXyHKOM BCE IMPOCYBAHHS
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B Instagram ckiamaeTscst 3 yMiHb 3HAXOUTH IUTHOBY ayAUTOPIIO 1 JaBaTH iil T€, 4OTO
BOHa Xoue [5, c. 78-79].

Y BHCHOBKY 3a JOTMOMOTow Iii€i (yHKIIT MOXHA WIBHAKO Ta HEIOPOTO
3017IBIINTH YMCJICHHICTh MIAMUCHUKIB, @ TAKOX MOXXHA OOpaTH ayJauTOpiio, SIKYy BU
0e3mocepeTHbO XOTUIH O 3ay9UTH A0 CBOTO OpeHAy. SIKIIO BH BUKOPHUCTOBYETE B
CBOEMY Oi3HECI TapreT, BUIHO 3HAYHY PI3HHUII0 B CTATHCTHUIl, TAK SK OXOIUICHHS
3HAYHO BHILE, HDK 3 0e3 wmiei TexHosorii. Ilpu mnpaBuiIbHOMY 3acTOCYBaHHI
peKiIaMH [1e TPUHECE BEJIMKY KOPHUCTh JIJIs BAaIIOro iHTEepHeT-maraszuny. [lim yac
MPOCYBaHHA 013HEC-aKayHTY 1€ CIIPUSIE:

- €EKOHOMII rpouIeit Ta yacy;

- BIII3HABAHOCTI;

- 00roBOpIOBaHHS iIHTEPHET-Mara3uHy;

- 30IBIICHHIO YHUCJIICHHOCTI MM AIMMCHUKIB;

- onyJsipu3ariii OpeHmy.
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Nadiia POPEL
Département des langues étrangéres

Etablissement d'enseignement supérieur « Université d'Etat de Podiliay,
Kamianets-Podilskyi

LE LANGAGE UNIVERSEL DE COMMUNICATION SUR INTERNET

L’information et le savoir sont des facteurs de plus en plus centraux dans la
création de richesse, I’évolution sociale et le développement humain. Le langage
¢tant le premier outil permettant la communication d’informations et de
connaissances, la possibilité d’utiliser sa langue sur Internet va déterminer le degré
d’implication de chacun dans les sociétés du savoir émergeantes.

Depuis son apparition, Internet a permis a ses utilisateurs de s’échanger des
informations et des connaissances dans de nombreuses langues et de bien des facons,
si bien qu’aujourd’hui, n’importe qui peut créer du contenu, le partager avec le reste
du monde et recevoir des critiques de sa création.

La diffusion remarquable de [D’internet dans notre société a causé¢ des
changements de différents ordres. Sur le plan linguistique, nous souhaitons montrer
tout d’abord que ce moyen de communication a entrainé dans son sillage de nouvelles
dénominations qui s’inserent peu a peu dans le lexique usuel.

Au fil des années, les réseaux sociaux ont développé un lexique et un langage
bien particuliers. Hashtags, abréviations, smileys : autant de codes utilises pour
communiquer plus vite et renforcer son sentiment d’appartenance a une communauté.
Zoom sur la construction de la langue d’Internet, a la fois universelle et cryptée.

On retrouve dans ce « langage Internet » plusieurs caractéristiques propres au
SMS, a commencer par le langage abrégé hérité d’une époque ou les messages étaient
facturés selon le nombre de caractéres qu’ils contenaient. Une particularité qui a
poussé les usagers a contracter les mots au maximum, faisant fi des regles
orthographiques et grammaticales. « Salut » devenait ainsi slt, « d’accord » - dak,
« désolé » -Dzolé, «impossible » - 1posibl, « répond s’il te plait » - rstp, « rien a

faire » - raf, pourquoi » - pk, quoi deneuf » - kwa d’9 ou koi29, « Salut, comment ca
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va? » - slt, cmt sava ? : une source d’économie pour les consommateurs et d’ulcéres
chez bien des professeurs de francais.

Ce langage abrégé est toujours usité sur Twitter. Alors que la plateforme limite
les tweets a 140 caractéres, les internautes doivent ruser pour faire passer leur
message sans dépasser la limite, quitte a sacrifier I’'usage du bon frangais.

Les internautes se sont rapidement et implicitement mis d’accord sur les
abréviations a utiliser, dans le but de comprendre et de se faire comprendre en ligne.
Pour survivre sur Internet, mieux vaut maitriser le langage de Facebook, Twitter,
WhatsApp ou encore Instagram. On utilise:

#TGIF : Thanks God It’s Friday : pour manifester votre joie a I’approche du
week-end.

Le vocabulaire de n'importe quelle langue est mis a jour par l'apparition de
nouveaux mots, le développement de nouvelles significations dans d'anciens mots ou
a la suite de I'emprunt de mots étrangers.

L'introduction de la technologie informatique dans la société moderne a conduit
a la création de néologismes de I'information. Les néologismes remplissent dans le
langage une fonction exclusivement nominative, nommant des concepts.

Les modeles de formation de mots sont d'un grand intérét. Parmi les moyens les
plus productifs de la formation des mots, comme affixation, la formation des mots, la
conversion, la réduction, teélescopie, celle-ci se distingue plus. La télescopie est une
méthode de formation de mots relativement récente, assez productive, une unité de
formation de mots dans laquelle il n'y a pas de base, mais son fragment arbitraire. Les
mots résultants sont appelés mélanges. En anglais cette méthode s'appelle blending.

Aujourd'hui, les gens ont commenceé a communiquer en utilisant les réseaux
sociaux au lieu de la communication en direct, ce qui a donné une impulsion a la
formation de ces nouveaux mots. Le webinaire est formé a partir du web (réseau) et
d'un séminaire (séminaire), qui ensemble donne la valeur d'un séminaire qui se
déroule sur le réseau, sans présence en direct.

Bien entendu, le domaine des technologies de l'information est rapidement

maitrisé par les jeunes, ainsi que les mots liés a ce domaine. On craint que l'argot
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Internet n'ait un impact négatif sur la langue. Les abréviations adoptées sur Internet
empéchent I'orthographe correcte des mots, de plus, les mots sont souvent remplacés
par des icbnes. Mais avec l'arrivée de nouveaux mots, la langue devient plus
emotionnelle et vivante.
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Anacmacia CKOTHHAHCBHKA

3000y8au euwyoi oceimu 1kypcy OC «baxanaepy

cneyianvnocmi 203 « CadisHuymeo ma 6uHO2padapcmaeo»
Hayrosuii kepienux: IIOIIEJTb Haodina Anonnoniena

BUKIA0AY Kagphedpu IHO3eMHUX MO8

3axnao euwoi ocsimu «l100inbcokuti OepocasHuli yHigepcumemy,
M. Kam suneyv-Ilooinscokuii

BIPTYAJIBHE CIHHIVIKYBAHHA I HETUKET

AKTyaJIbHOI0O TEMOIO CBHOTOJICHHS, €MOXU IHTEPHETY, € TeMa BIPTyaJbHOTO
CHUIKyBaHHsA. BipTyanbHe CHITKyBaHHS - IIe¢ ocoOimBa (opma KOMyHiKallii, B
mpolieci sSKOi BiIOYyBA€EThCS B3aEMO/IIS JIFOACH OJIMH 3 OJTHUM B Mepexi [HTepHeT Ta
3I1ACHIOETHCS IIJITXOM OOMIHY 3HAKOBHUMH Ta MYJIbTUMEAINHUMHU MOBIIOMIICHHIMH.
[HTEepHET TPOMOHY€E UIMPOKI MOXIJIMBOCTI [JJIsl CHUJIKYBaHHS 1 BIpTyalbHe
CHUIKYBaHHSI CTa€ OJHHMM 3 OCHOBHHMX BHUJIB KOMYHIKalli y CBITI, JI€ JIETKO 3HAWTU
JrOAe 31 COUTbHUMHM 1HTEepecamu, X001 Ta cBiTormsaoM. OKpiM TOro, B MeEpexi
NICUXOJIOTIYHO 3HAYHO MPOCTINIE CHIJIKYBAaTUCh, aHDK HpH OcOOMCTIN 3ycrpiui. Ll
IPUYUHA OOYMOBIIIOIOTH CTBOPEHHS W AaKTHMBHUN PO3BUTOK IHTEPHET-CHIJIBHOT —
IpyI J0JeH 31 CHUIBHUMU 1HTE€pecamHu, SIK1 CIUIKYIOThCS IEPEBAXKHO Yepe3 IHTepHeT.
Taki ToBapHCTBa MOCTYIIOBO BIAIrpalOTh BCE BAXJIUBIIIY pOJIb Yy JKUTTI BCHOTO
cydacHOro cycnuibctBa. OCHOBHMMM 3aco0aMy BIPTYalbHOTO CHUIKYBaHHS €
€JICKTpOHHA ToITa, (OPYMH, YaTH, COLIAIbHI Mepexi. HalOubil iHTepakKTUBHUMHU
ocepelKaMH CIiIKYyBaHHS BBaXAIOThCA YaTH 1 HAWMEHI IHTEPaKTUBHUMHU —
CJIEKTpOHHA TmomTa 1 TenekoHpepeHmii. VY  tenekoHdepeHmii 1 oOMiHI
MOBIJIOMJICHHSIMU  €JICKTPOHHOIO TOIITOK CHIJIKYBaHHS BIJIOYBa€ThbCs B pexkumi off-
line, Ha BigMiHY BiJ 4aTiB JI€ JIFOAM CIUIKYIOThCS on-line.

Hogi yacu mopoxyroTh HOB1 MOXKJIMBOCTI, @ TAKOK CTBOPIOIOTH HOBI MmpaBuia. |
OCh B €py Ii100aIbHOT KOMIT I0T€pPHU3allii B IHTEPHETI 3’ IBUJIOCH MIOHATTS HETUKETY.

Hertuxker CTaB HEBIJI' EMHOIO YaCTHUHOIO IHTEPHET-CIUIKyBaHHS,
CaMOPETYJISATOPOM 1 HEMHCAHUM 3aKOHOM OyJb-sIKOro BeO-koM 1oHITI. 1le HeckmamaHi
npaBuia, SKi OpUAYMaId JIOAH, IO CHIIKYIOTHCS OJMH 3 OJHUM IMEPEBaXHO 4epes3

iHTepHET. MepeXeBuil €TUKET HEOOXIMHWW MJIsS TOro, MO0 YCIM — 1 JOCBITYCHUM
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KOpHUCTyBadyaMm, 1 HoBaukam Oyj0 B piBHIM Mipi KOMGOPTHO CHIJIKYBAaTHUCS MIXK
co0010. BInbIIICTh MpaBWJI HE Ma€ SKOICh BIPTyabHOI CHenu@ikd, a MpoCTo €
MOBTOPEHHSIM MPABUJI XOPOLIOT0 TOHY, MPUMHATUX B pealbHOMY CYCIIbCTBI.

OCHOBHE MTPABUIJIO MEPEKEBOTO E€TUKETY — OyIbTE BBIWIMBI Ta TPUMANTECh MEXI1
MPUCTOMHOCTI. ENeKkTpoHHE MOBIJOMICHHS MOTPIOHO HAMaraTUCh MHUCATH TakK, 100
He OyJI0 COPOMHO 3a CBOi CJIOBA.

Heo06xinHo mam’statu, 0 BU NepedyBaeTe y BipTyalIbHOMY MPOCTOPI, € € CBOT
YMOBHU. SIKIIO BU BUPIMIMIN BTPYTUTHCS B SIKYCh JAMCKYCIIO, TO MOXETE 3aIIKOIUTH
1HMM. ONMUHUBIIKCH Y HOBIA AUISIHII BIpTyaJlbHOTO MPOCTOPY, HEOOX1AHO BUBUUTHU
00CTaHOBKY, BU3HAUYUTH MPIOPUTETH 1 TUIBKH MICJIS LIbOTO MPUETHATUCH 10 PO3MOBH.

Baprto 3Baxatu Ha yac 1 mam'staTd, 0 y 0araThbOX JItOJE€H BiH OOMEXKEHUH 1
y’Ke Aoporuil. BaxxiamBo omepaTwMBHO pearyBaTh Ha HaJIClaHl MOBIJIOMJIEHHS Ta
€JIEKTPOHHI JINCTU — 3aTPUMKA Y BIJNOBI/I HE MOBMHHA MEPEBUINYBAaTHU JBOX 10,
AKII0 HEOOX1MHO OuNbINe Yacy Ui BIAMOBIAI HA JIUCT, BapTO MOSCHUTH MPUUYUHY
3aTPUMKH 1 3a31aJIET1Ab MPO HET MOMePEIUTH.

He Bapto pearyBaTu Ha mpoBoKallii Ta BTpydaTHch y KOH(DIIKTH. MepexkeBuii
CTUKET MPOTH 3JIICHUX TMOCJaHb, SKHUMHU 1HOAI OOMIHIOIOTHCS OKpEeMi YYaCHUKH
JUCKYCIi, BCTYIAaTHU B JUCKYCIi €TUKET He 3a00POHsIE, MPOTE OMYCKATUCH JI0 JIAMOK Ta
BUKOPHUCTAHHS HEIIEH3YPHOT JIEKCUKH HE MOTP10HO.

BuxopucrtoByiiTe nporpamMu aBToMaTu4yHOi niepeBipku opdorpadii. Tlam’staiite
po Te, M0 YUTATH TPAMOTHO CKJIAJCHI PEYCHHS, 3PO3YMLIO 1 JIOTIYHO O(OpMIICHI
JTYMKHU — 3aBXU npuemMHinie. [lepm HiXK BiAIPaBUTH MOBIAOMIIEHHS — 000B’A3KOBO
noTpiOHO mepeuyntatu Horo. [loMunku, BIACYTHICTP KOM 1 KparoK YCKIJIAIHIOE
CIPHUHHSITTS TEKCTY 1 MOYKE CHIIBHO CIIOTBOPUTH 3MICT TIOBITOMJICHHS.

Heo0xi1H0 O0yTH NOOJaXJIMBUM J0 HEIONIKIB OTOUYIOUMX JIFOJEH 1 HABYUTHUCH
BUOAYaTH IHIOMM iXHI NOMMJKH. A SKIIO ) BH BUPIIIWIA 3BEPHYTH YBary
KOpHUCTyBa4ya Ha JOMYIIEHY MOMUIKY, 3pOOMTH 1€ BapTO KOPEKTHO W Kpaile B
PUBATHOMY JIUCTI.

OT1xe, BIpTyaJibHE CIIJIKYBaHHS Ma€ OaraTo CIuIbHOTO 13 peanbHuM. [lo cyTi, 11

IpaBujia €TUKETY B MEPEKI HIUUM HE BIAPIZHAIOTHCS BIJl 3arajJbHONPUUHITHX HOPM
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MOBEIIHKHA, TIIBKA BHOCSTH JIE€SIKI JOMOBHEHHS, OOYMOBJIEHI OCOOJUBOCTIMHU
MEPEXKEBOTO CHIIKYBaHHS.

CrinkyBaHHS B IHTEpPHET1 Mae 0arato mepear, MePCIeKTUB 1 MOKIMBOCTEH, SIKi
3  PO3LIMPEHHSIM GyHKIIM ~ TEXHIYHUX  3aco0iB OynyTh 3pocTaTy,
yp13HOMaHITHIOBATUCH, AJI€ CaMe Bij KOKHOTO CBIJJOMOTO KOPHUCTYyBaya BCEMEPEHKKS,
Oyze 3aexaTH KOPEKTHICTh Ta €TUYHICTD LI€T KOMyHIKaIIii.
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BUKOPUCTAHHS CYYACHUX TEXHOJIOT'TH NIJIBUIIIEHHS
E®EKTUBHOCTI B3AEMOIII KJIIEHT-CEPBEPHUX APXITEKTYP

Krnient-cepBepHa  apxitekTypa HaOyja CBO€l  TMOMYJISPHOCTI  3aBISKH
JUHAMIYHOMY PO3BUTKY Mepexi I[HTepHEeT Ta 30CepeKeHHsS 3HAYHOI YacTHUHH
iHopmanii B 6a3i nanux (bJl) Ha cepBepax. [IpakTrkor0 3acBiq4EHO, IO B IIJIOMY
b/l mBuame 3a iHm BUAM 1HPOpMALIli HA EJIEKTPOHHUX HOCISIX I[OBEPTAIOTH 3
npuOyTKOM 3aTpadyeHi Ha iX po3poOKy komTH. ToMy came BOHM Jajld MOIITOBX
MacOBOMY BIIPOBA)KEHHIO NEPCOHAJIBHOI OOYMCIIIOBAIBHOI TEXHIKM Yy BUPOOHUYY
chepy. HapiTh HeBenuwKi MIANPUEMCTBA 3aBISKA  BIJIHOCHIM  JI€IIEBU3HI
nepcoHanbHux koM torepiB (IIK) orpumanu 3mory ctBoproBatu BiacHi b/l. Pazom
13 HarpomajpkeHHsM y BJI iHpopmalii 3’ABIS€TbCS MOXIIUBICTh Yy3arajbHEHHS
(renepaizalii) JaHUX y MOKa3HUKU JISTILHOCTI MIJIMPUEMCTBA, Ye€pe3 110 AOCTYII J0
iH(popmarlii cTtae NMOTPIOHUM KEPIBHHUITBY Ta I1HIIMM MiAPO3/ijaM MHIANPUEMCTBA.
Takum yuMHOM dYepe3 Nesdkui 4vac micias crBopeHHs B/ “Bupocraiors” 3 po3psay
MePCOHAIBLHUX y 0araTOKOPHUCTYBAIlbKl (KoprmopaTuBHi). BogHouac 3arocTproroThcs
npoOJieMH, IMOB’s3aHi 3 iX 30epiranHsaM Ta 00poOKoI0, a caMe:

> YcKknagHIOEThCS MIATPUMKA IUTICHOCTI Ta Y3TOJKEHOCTI OKPEMHUX
3aJIeKHUX YacTUH 1H(QopMmaIrii

> 301IbIIYETHCSL  KUTBKICTh KOPUCTYBadiB 1H(GOpPMAIIIEIO, 10 CHpHUSE
3pOCTaHHIO IMOBIPHOCTI KOH(IIKTHUX 3BEpPTaHb 1O OJHOTO OJIOKY JaHUX 3 OOKy

JIEKIIBKOX KJIIEHTIB
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> 301IbIIYIOTECA BHUMOTH O 3aXHCTy, KOIIIOBaHHS Ta apXiByBaHHS
BEJIMKUX 00CATIB iHpOpMaIIii

Pesynbrarom OGararopiuHoi OOpoThOM 13 BKa3aHUMH TPYAHOIIAMHU € TIOSBa
TEXHOJIOT1{ “KJIi€HT-CepBep”’, MO MOETHYE B COO1 MepeaoBl METOAN OOPOOKH BEITMKUX
o0csriB iHGopMaIIii 3 HOBITHIMU JOCATHCHHSMH B TaTy31 KOMIT FOTEPHUX MEPEK.

B ocHOBI KJIi€EHT-CEpBEPHOI apXITEKTypHu JiexKaTh JBAa KOMIIOHEHTH: KIIEHT 1
cepBep.

KutieHT — KOMI'tOTEp Ha CTOPOHI KOPUCTYyBauya, KU BIANpABIA€ 3alHUT 0
cepBepa JJis HafaHHs 1HpopMarlii ab0 BUKOHAHHS MTEBHUX 1.

CepBep — OUIBII TOTYXXHHUM KOMIT'IOTEp a00 0O0JiaJHAHHS,IPU3HAUCHE IS
BUPIIIICHHS MIEBHUX 3aB/JIaHb 3 BUKOHAHHS MMPOTPAMHUX KOJIiB, BUKOHAHHS CEPBICHUX
GyHKIIH 32 3aIUTOM KJII€HTIB, HAJJaHHS KOPUCTYBadyaM JOCTYILYy A0 IIEBHUX PECYPCIB,
30epiranHs iHdopMarlii 1 6€3 JaHuX.

Mopaenb Takoi cUCTeMU MOJSTaE B TOMY, IO KIIEHT BIJANpaBisS€ 3alUT Ha
cepBep, Je¢ BIH OOpOOJSETbCS, 1 TOTOBUM pPe3yJbTaT BIANPABISETHCS KII1EHTOBI.
CepBep MOxke O0OCIYroByBaTH KuUIbKa KIIEHTIB OAHOYACHO. SIKIIO OJIHOYACHO
OPUXOAUTH OUIbIIE OJHOTO 3alUTy, TO BOHMU BCTAHOBIIOIOTHCA B Yepry i
BUKOHYIOTHCSI CEpBEPOM TMOCHTIZOBHO. [HOAI 3amUTH MOXYTh MaTH TMPIOPUTETH.
3anuTHu 3 OUTBI BUCOKMMH TPIOpPUTETAMU MOBUHHI BUKOHYBaTucs panime. KiieHt-
CEpPBEpPHY apXITEKTypy MOKHA O3HAYUTH, SK KOHIICHIIIIO 1H(POpMaIiiiHOT Mepexi B
K1 OCHOBHA YaCTHHA ii PECypcCiB 30CepeKeHa B cepBepax, 00CIyroByIOUNX CBOIX
KJTI€HTIB. Taka apxiTeKTypa BU3HAYAE TaKl TUITU KOMIIOHECHTIB:

» HaGip cepBepiB, ski HajgaroTh iH(OpMAIliF0 a00 iHII MOCITYTH MPOrpaMam,
SIK1 3BEPTAIOTHCS 10 HUX

» Halip KJIi€HTIB, sIKi BUKOPHCTOBYIOTh CEPBICH, 10 HAIAIOTHCS CEPBEPAMHU

» Mepexa, sika 3a0e3meuye B3aEMOII0 Mk KITIEHTaMHU Ta CepBEpaMu

[linmopsiankoBana cepBepy iHGopmaliss 30epiraerbes y ¢ainax cnenudpiyHoro
st cepBepa (opmary maHux 1 Opu noTpedi mudpyeTbes IS BUKIIOUYEHHS
MOKJIMBOCTI HECAHKIIIOHOBAHOTO JOCTYITY. TOMY IOBUIbHA KIIIEHTChKA ITporpama Jijisi

TOTO, 00 CKOPUCTYBATUCh L€l 1H(OpMalli€lo, TOBUHHA 3B’SI3aTUCH 13 CEPBEPOM
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JIaHWUX, TTOBIJIOMHUTH HOMY CBOI1 ITpaBa Ha 1H(GOPMAIIitO 1 TTOJaTH 3aIMUT Ha HEOOX1THUI
il 6ok manmmx. OTpuMaHi BiJ cepBepa JlaHI NMEBHUM YUHOM OOPOOJISIOTHCS, TPH
noTpedi BiOOpaXKarOThCsl Yy 3pYYHOMY Il KOPHCTyBaua BUIJISIII YH, SKIIO 1€
HEOOXITHO, TepeNaloThcsl cepBepy Ha 30epiraHHsA. 3BIJCM MAEMO TakKi BaXKIIWBI
HACITIIKH:

» BbJl — ue daitnu, QpizuyHuil JOCTYN JO SKUX MAIOTh JIMIIE MPOTpaMu siapa
Bubpanoi CKBb/{

» Ilporpamue 3abe3neueHHs cepepa b/l Ha MomeHT 3anuty iHdopmarii Mae
pPE3UIEHTHO (PYHKILIOHYBAHHS 1 OyTH MOCTIHHO JOCTYIMHE JJIS 3B A3KY B MEPEXI

» Bci kiieHTCbKI TporpaMu  HE3aleXHO BiJ TUMY 1 BUAY BJIACHOTO
nporpamMHoro 3a0e3nmedeHHs MijJg dYac 3BepTaHHsS 10 cepBepa b/l mnoBuHHI
KOPHUCTYBaTUCh €JUHOIO MOBOIO, 3PO3YMIJIOI0 IIbOMY CEPBEPY

» JloBiIbHY MpOTpamMHy CHUCTEMY MOXKHA YMOBHO PO3ITUTH Ha TPU JIOTiYHI
KOMITOHEHTH: B1I00OpaX€HHs JTaHUX, MIPUKIaIHI GYHKIIIT Ta J0CcTyM 10 1H(opMalii

KoxHuit 3 1ux myHKTIB BijoOpaxae OKpeMy BaXKJIMBY JAHKY B3a€MOJIi1 cepBep-
KJIIEHT.

IcHy10Th Takl KOHIENIIi MOOYA0BU CUCTEMH KITIEHT-CEPBEP:

1. Crabruii xknienm — TOTYXHUW cepBep. Y Takiii Mojeni Bcs 00poOka
iH(opmarii nepeHeceHa Ha cepBep, a y KI€HTa IpaBa JOCTYIy CyBOPO OOMEXKEHi.
CepBep BiampaBisi€e BIANOBIAb, fKa HE BHUMarae noiaTkoBoi oOpoOku. KimieHt
B3a€EMOJII€ 3 KOPHCTYBaueM: CKJIAJa€ Ta BIANMPABISIE 3alUT, MpUMaEe pe3ysbTar 1
BUBOJUTH 1H(POPMAITiIO HA EKpPaH.

2. CunvHuil Kiiewm — KOHIEMINS, B fAKIA dYacTUHa OOpoOkw iH(opMalii
HA/JA€ThCS KIIEHTOBI. Y TaKOMY BHUIMAJKYy CEpPBEp BUCTYIA€ CXOBHUIIEM JAaHUX, a BCS
poboTa o 00poOIIl Ta nogaHHs iHGOpMaIlli MEPEHOCUTHCS Ha KOMIT I0TEp KIIIEHTA.

CucrtemMa (10aTOK), sIKa 3aCHOBaHA Ha KJIIEHT CEPBEPHIN B3a€MOJIii, BKIIOUYAE
TPU OCHOBHUX KOMIIOHCHTH: YSIBJICHHS JAHUX, MPUKJIATHAA KOMIIOHEHT, KOMIIOHCHT
YIOPABIIHHS pecypcami 1 iX 30epiraHHs.

Otxe, B3aeMoOMisl  KIIEHT-CEpBEp JO3BOJISIE  PO3AUIATH  (QYHILIOHAN 1

oOYHCIIOBaJIbHE HAaBAaHTWKEHHS MDK KIIEHTCBKUMHU J0JaTKaMu (3aMOBHHUKAMH
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MOCJIYT) 1 CEpBEPHUMU JI0AaTKaMH (ITOCTAaYaIbHUKAMU MOCIYT). 3HAHHS apXiTEeKTypU
J0/1aTKa J03BOJISE TECTYBAJbHUKY OLIBIN SKICHO MPOBECTH (PYHKITIOHAIBHE, KPOC-
Opay3He TeCTyBaHHS, TECTyBaHHS F03a01IITI 1 IIBUAKOIT.
Cnucok BUKOPUCTAHHUX JIAKEPeJI:
1. JIaspimera K. M. IIporpamua imxxenepisa. Kuis, 2008. 319 c.
2. Knient-cepBepHa apxiTeKTypa. Pexum JOCTYILY URL:

https://training.gatestlab.com/blog/technical -articles/client-server-architecture/

3. Mymenuk I. M. CyTHICTh Ta CTPyKTypa periOHaTbHUX IHHOBALlIHHUX CHCTEM.
YkpaiHChKHii )KypHaI TpHUKIaaHOl ekoHOMikH, 2016. Tom 1. Ne 5. C. 60-69.

4. IlporinakoB E. M. AHmio-YkpalHCbKMIl  TIyMayHUil  CIOBHUK 3
oOuHuCIIOBaNbHOI TexHIKM, [HTepHeTy 1 mporpamyBaHHs. KuiB : Codrllpec, 2005.

552c.
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Cepcin THMYYK
3000ysau euwyoi océimu 1 kypcy OC «bakanaspy
cneyianvrocmi 201 «Aepornomisny
Haykosuu kepienux: Ipuna MYIIIEHHK
KaHO. eKOH. HaYK, 00YeHm, O0YeHm Kapeopu Mamemamuxuy,
iHhopmamuru ma akademiyHo2o nucoMa
3axnao suwoi oceimu «l1odinbcoKuil Oeporcasruil yHisepcumemy,
M. Kam sneyw-Ilooinvcoxuii

JTOCBLI BHPOBAJI’KEHHSI IHOOPMAIIMHO-KOMYHIKAIIHHNUX
TEXHOJIOTI'T B HABYAJIBHU ITPOIIEC

CyuacHuil nepioji po3BUTKY CYCHIJIbCTBA XapaKTEPU3YETHCA CHIIBHUM BILIMBOM
Ha HbOTO 1H(OopMaliitHO — KoMyHiKaiiitHux TexHosorii (IKT), siki mpoHUKarOTh B yci
cdepH JNI0ACHKOI JISIBHOCTI, 3a0€3MeUy0Th NOMUPEHHS 1HPOPMALIMHUX MMOTOKIB Y
CYCNUIBCTBI 1 YTBOPIOIOTH TIj00anbHUK 1H(poOpMauliiiHuil mpoctip. Heia’eMHoOO 1
BAXXJIMBOIK YAaCTUHOIO IIUX MPOILIECIB € KOMI toTepu3aliis ocBiTH. Hapasi B YkpaiHi
WiJle CTAaHOBJIEHHS HOBOI CHCTEMH OCBITH, OPIEHTOBAaHOI Ha BXOJKEHHS Y CBITOBUU
iH(dopmartliiiHo-ocBITHIM mpocTip. Lleit mpouec cynpoBOIKYeTbCS 1CTOTHUMHU
3MiHAaMHM B TIE€JarorivyHiil Teopii 1 MpaKTHIll OCBITHHOTO MPOIIECY, MOB’SI3aHUMHU 13
BHECEHHSIM KOPEKTHUB Y 3MICT TEXHOJIOT1i HABYAHHSI, sIKI TOBUHHI OYTH aJIeKBATHUMU
CYyYaCHUM TEXHIYHUM MOKJIUBOCTSIM 1 CIIPUSATU TAPMOHIMHOMY BXOJ[KEHHIO TUTUHU
B iH(pOpMaIliiHe CYCIIBCTBO [4].

KoM’ toTepHi Te€XHOJIOTIT MOKJIWKAaHI CTaTH HEBIJ €MHOI0 YaCTHHOIO ILTICHOTO
OCBITHBOTO TIPOIIECY, 3HAYHO IIIJIBUIYBAaTH HOTO e(EeKTUBHICTb. TOMy piBEHB
KOMIT FOTepH3allii pa3oM 3 KaJpOBHM 1 METOJWYHUM 3a0€3IEUYCHHSIM OCBITHBHOTO
IIPOIIECY € BHPIIIAIIBHUM IMOKA3HUKOM OIIHIOBAHHS JI1€3JaTHOCTI HE TIIHKU CYy4YacHOI
TIIKOJIH, a ¥ 3aKJIaly HOMIKUTLHOT OCBiTH [1].

Buxopuctanns IKT B ynpaBaiHChKii AiSIBHOCTI:
» poboTa B MiCBKiif OCBITHIN MEpexi ;
» PO3paxyHOK CTay poOOTH IPaIliBHUKIB;
» CHiBIpars 3 JOMKIIPHUMU 3aKJIaJlaMU 1HITAX MiCTYKpaiHH, TOIIIO;

» CTBOpCHHsI 0a3u TaHWX MPAIiBHUKIB 3710, IiTEH Ta OATHKIB,
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» poOoTa 3 JOKyMEHTaIli€lo (3BiTH, iH(QOpMAIlis B pi3HIOpraHH, HAKa3H, JOBIIKA
TOIIO)

» ydJacTh y popymax, yaTax, KOH(DEpEeHIIisIX;

» OTpaIfoBaHHS HOPMAaTHUBHO-TIPABOBOi JTOKYMEHTAIii MUISXOM BHUKOPHUCTAHHS
IHTEpHET;

» CTBOpEHHS MOpT(HOIIio MeAAroTriYHNX MPAIliBHUKIB,

» ohopMJICHHS BHYTPIIIHHOTO KOHTPOJIO 3a CIy)k0aMH B €IEKTPOHHOMY
BUTJISIIL.

Buxopucranns IKT y MmeToanuHiii poOoTi:

1. opopmieHHs A170BOI TOKyMEHTAIli;

2. TIPOBEACHHS KOHTPOJIBHO — AQHAJIITUYHOI MJiSJIbHOCTI (TIATOTOBKA CXEM
aHamizy, oOpoOKka NaHWUX, pe3yJbTaTUBHICTh y BUIIIAAlL rpadikiB, aiarpam
(arecraiisi menaroriB, piBeHb 3HaHb JIT€H 3 PI3HUX PO3JUIIB MPOrpamMu
TOIIIO);

3. po6oTa B Mepexi IHTEpPHET 3 TMTAHHS CaMOOCBITM Ta HAKOIMHWYEHHS

iHpopMaIiitHOTO MaTepiaiy.
odOpMIICHHS aTeCTaIlliHUX MaTepialiB,;
po3po0OKa Mpe3eHTallii 10 ceMiHapiB, METOAUYHUX 00’ €HaHb, KOH(PEPEHIIIH;

BUKOPHUCTAHHS MYJIbTUMEAIITHOTO CYIIPOBOIY B pOOOTI;

N o g &

opopMJICHHS KapTOTEKH TMEPIOAMYHUX BHJIaHb, OOJIK METOIWYHOI Ta
XYJI0KHBOT JIITEpaTypHu;

8. odopmiieHHs CTEeHIIB, IHPOPMAIIMHIX KYTOUKIB [3].

Y pe3ynbrari BOPOBAKEHHS Cy4YacHUX 1H(POPMAIIMHUX TEXHOJOTIH Yy
016mi0TeUHO-1H(DOPMAITiHHI TPOIECH 3MIHIOIOTHCS 1 TIOCTYTH, SKI Hajgae 0i0moTeka,
PO3IIMPIOIOTHCS MOMXJIMBOCTI 1H(OPMALIIITHONO CyNpOBOAY MiATOTOBKM 3/100yBauiB,
TPYNOBUX Ta IHAWBIAYalbHUX 3aHITh, HAMAETHCA MOXKIUBICTh KOPHUCTYBATHCS
KoMIT'toTepaMu. J{0BIIKOBO-010miorpadgiuamii anapat 010110T€KH BKItOYae 0asy
JaHuX 1H(POpPMAIlIMHUX PEeCcypciB, CTBOPEHHMX y HaBUYaJIbLHOMY 3akjiajl (Marepiaiu
NEPCHEKTUBHOIO NMEAAroriyHoro J0CBiAy, MyOaikailii, TBOpUl poOOTH, a TaKoX (HOH

iH(popmariitHux pecypciB mepesxi [ntepner [5].
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Crporonni 610J110TEKM TOETHYIOTh SIK TPauIliiHI 3aco0u 1H(opmarlli (KHUTH,
MiIPYYHUKH, TOBIIKOBUM (POHII, Ta3eTH, )KypHAIN), TaK 1 HETPAAUIlIKHI (MeIiaTeKH,
BijleoTeKkH, (OHNI ENEKTPOHHUX MIIPYYHUKIB, (POHI EJIEeKTPOHHOI XyIO0XKHBOI,
HAyKOBO-ITI3HABAJILHOI Ta JIOBIIKOBOI JITEPAaTypH, IHTEPHET-PECYPCH) 1 CIPHUSAIOTH
Oynb sIKii IHHOBAIIIWHIN A1STTHHOCTI.

Pesynbrarom Takoi poOOTH € ydacTb MEJaroriB 'y MDKHapOAHUX Ta
BCEYKPATHCHKUX TMPOEKTaX 3 MNUTaHb 1H(QopMaruzalii OCBITH HAAA€ JIOCBIA
BUKOPUCTAaHHS HOBITHIX TEXHOJOTIH, MOIIMPIOE MOKJIMBOCTI ONaHYBaHHS HOBHUX
METOJIMK, 30arauye OCBITHIO cuctemy [1, 192].

Cnucoxk BUKOPHUCTAHMX JKepe:

1. AzapoBa, H. B. IHTepakTuBHI TE€XHOJIOTIi HaBYaHHS MaHOYTHIX NMPABHUKIB.
llcuxonoco-nedacoeciuni npobremu cinbcokoi wikoau. 30IpHUK HAYKOBUX Ipallb
YMaHCBHKOTO JIepKaBHOTO MENaroriyHoro yHiBepcurery imeni IlaBma TuuunwM.
VYwmans. III1 XKostuii O. O., 2011. Bunyck 39. Yactuna 2. C. 7-13,

2. llpocsanuk, O. I1. IHTepakTHBHE OHJIAWH-HaBYaHHS 1HO3eMHIM MOBi. CyuacHi
3ac00U HABYAHHS THO3eMHUX MO8 Y suwux HasuarvHux 3axiadax. 2013. C. 88.

3. ITinar O. CraHoBuIlle €JICKTPOHHUX BHJAHb Yy Cy4aCHOMY MeEIiacBITI 3
norysiy pernamenraiii. Kown tomepui mexnonoeii opykapcmea. 2010. Bun. 23. C.
174-178 Pexxum noctymy: http://archive.nbuv.gov.ua/portal.

4. Mymenuk 1. CyuacHi peanii 1 TeHIEHIII pO3BUTKY 1H(OpMAIIHHUX
TexHosorii B ocsiti. InterConf. Bumn. 27. 2020. C.143-146.

5. Moxyes B. 1. [ndhopmaruzartiis sik pecypc po3BUTKY Cy4aCHOTO YKPaiHCHKOTO

cycmiiberBa. 2009. Bum. 38. C. 4-12.
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Anacmacia TPOOHMEHKO

KaHo. neo. HaykK, 3aeioysay Kageopu iHO3eMHUX MO8,
Kam sneyw-Ilooinbcokuil HayioHANbHUUL YHIGEpCUMEm
imeni Isana QOzienka,

M. Kam saueyv-Ilooinbcokuii

3ACTOCYBAHHS HOBUX IHOOPMAIIMHUX TEXHOJIOTTH SIK
OCHOBA E®EKTHBHOI'O PO3BUTKY THIIIOMOBHOI CKJIAJIOBOI
MMPO®ECIMHOI KOMIETEHTHOCTI CTYJEHTIB HEMOBHOI'O
BHUIIY

OcoOHCTICHO-OPIEHTOBAHUM MiAXIJ O HaBYaHHS MpPOodeciiiHO-OpIEHTOBAHOIO
CHIJIKYBaHHS Ha OCHOBI BUKOPUCTAHHS €JIEKTPOHHUX OCBITHIX TEXHOJOTIA CTBOPIOE
3HaYHy MOTHBAIlIIO JIJI1 BHUBYCHHS JUCIHMIUTIHA «[HO3eMHA MOBa ISl CITEHiabHUX
(mpodeciiinux) 1uIen, o 103BOJISIE aBTOHOMHO CTBOPUTH OCBITHI TPa€eKTOPii, MaTH
BlacHUM rpadik poOOTH, IO CTBOPIOE YMOBU JUI 1HAUBIAyaJIbHOTO Ta
OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY, /A€ MOXJIMBICTh YJIOCKOHATIOBATHCS, peanizyBaTu
npodeciitHi TPOEKTH 1HO3EMHOIO MOBOIO.

[lepeBaroro €IEKTPOHHOIO OCBITHHOTO MOPTATY € MOXJIMBICTH BHUKOPUCTAHHS
JIAaHO1 TEXHOJIOTIi BHKJIaga4eM Ta CTyJACHTaMHU He JIUIIE NUCTAHIIMHO, a i y pexumi
peabHOro 4acy Mij 4ac ayJuTOPHOTO 3aHATTS. Hampukiaj, CTyAeHT MpeacTaBiisie
M1JICYMKOBUM BapiaHT MPE3CHTAIlll y TPy MCs MPOBEAEHOI POOOTH JUCTAHIIIAHO 3
BUKJIaJIla4eM 3 1HO3E€MHOI MOBU, HAYKOBUM KEPIBHUKOM 3 MPEACTABICHOI MPOOIeMH,
OJTHOTPYITHUKAMH Ta KOJIEraMH 10 POOOTi.

Jlist peamizariii iIHHOBaIiMHKX poOOYMX MpOTpaM 3 TUCIHILTIHA «[HO3eMHa MOBa
JUIsl cnerianbHuX (MpodeciiHuX) IIiIei» Ha OCHOBI BUKOPUCTAHHS HaBYAJIbHUX
MUCTAHIIMHUX TEXHOJIOT1H HEOOX1IHO:

- MOJIepHI3yBaTu 1H(OPMAIIMHO-TEXHOJIOTIYHE 3a0e3MeUeHHsl MPOIEeCy HaBUYaHHS
qucuuIUIiag «[Ho3eMHa MOBa ISl crietialibHUX (MpoQeciiHuX) e 32 HAaIpsIMOM

CHEI1aIbHOCTEH CTY/ICHTIB;
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- CTBOPHUTH €JEKTPOHHI HaBYAJIbHO-METOAWYHI IMOCIOHUKY 3 AUCIUILIIHUA «[HO3eMHa
MOBa JUIs crheniasbHuX (MpoQeciiHuX) IIUIei» 3a HampsSIMOM CIEaIbHOCTEH
CTYJICHTIB;
- BUSIBUTH TI€JIarOTi1YHI YMOBH 3 METOIO €()eKTHUBHOI peasi3allii KOMIIETeHTHICHOTO
MiIX0Ty 10 HaBYaHHS AUCIUILTIHU «|HO3eMHA MOBa TSl crierlianbHuX (MpoQeCciiHmX )
Ii7Iei» 3 ypaxyBaHHSIM 1HHOBAIIMHUX 3MiH OCBITHHOTO MPOCTOPY BY3Y;
- MOTJIMOUTHU PO3TIIsAl OCOOJIMBOCTEM OCOOUCTOCTI CTYJIEHTAa B MPOIECI B3aEMOJIIT 3
1H(OpMaIIiHUM OCBITHIM HPOCTOPOM 3 ypaxXyBaHHSM MIKJIUCLUMIUTIHAPHUX 3B'SA3KIB
JUCUUIUIIHA 3 METOK (OpMYBaHHS I1HIIOMOBHOI MpoQeciiHOl KOMYHIKaTUBHOI
KOMITETEHTHOCTI;
- PO3MIMPUTH CIIEKTP BHUBYCHHS OCOOJMBOCTEH TEOPETHYHHUX Ta TMPAKTUIHHX
aCIIEKTIB BUKJIQJAHHA JIUCUMIUIIHA «lHO3eMHHMH MoOBa JUII CHELIAJIBLHUX
(mpodeciiinnx) 1ijed» Ta KOMIIETEHTHICHOTO MIiAXOAYy JO HaBYaHHSA JaHO1
JUCIMIUTIHKA Yy BITYU3HSHOMY OCBITHBOMY IIPOCTOP1 3 METOKO IMOIIYKY HaWOLIbII
e()EeKTUBHUX IIJISAX1B MOBHOI MiJATOTOBKU CTYAEHTIB HEJIIHI'BICTUYHOTO BY3Y.

[IpoGnema po3BUTKY Ta BIOCKOHAJIECHHS HABUYOK MPOdeciiiHO-OpI€EHTOBAHOTO
CHIJIKYBaHHS aHTJIIMCHKOK MOBOIO HANpsMy MpodUIHHOT MATOTOBKH CTYJEHTIB BY3Y
€ O0COOJIMBO aKTyaJbHOIO B €IMOXYy TJIOOAJIBHOTO PO3BUTKY 1H(POPMAIIHHOTO
CYCIIUJIBCTBA, aKajeMiuyHoi Ta TpodeciiiHoi MOOITBHOCTI, BXOPKEHHS BY3IB J0
€IMHOTO MI)KHAPOJIHOTO OCBITHBOTO TIpocTopy. Lls mpobiiema B yKpaiHChbKUX BHUIIIAX
Bce I repedyBae Ha cTajii
PO3BUTKY Ta MojiepHizaiii. ToMy moTpiOeH moaanbIuii MONIyK MIIAXiB e()EeKTUBHOT
Ta SKICHOI MiJITOTOBKM KOHKYPEHTOCIPOMOXHUX (DaxiBIliB, 3JaTHUX 3AIHCHIOBATH
MOBHOIIIHHE TPO(eciiHO-OpIEHTOBAaHE CHUIKYBAaHHS Ha MDKHAPOJHOMY pIBHI Y
MOJIIKYJIbTYPHOMY CBITOBOMY CITIBTOBapHCTBI.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIKepeJI:

1. KoBanp T.I. [HTepakTHBHI TEXHOJOTIi HaBYaHHS 1HO3EeMHHMX MOB. HaykoBi
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6. The WebQuest Page. Reading and Training Materials. 1998-2005.
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68



_ CEKUIA2
HOBITHI TEXHOJIOTTi, METOAMKY TA TEXHIKH Y BUKJIAJAHHI
OBOBSI3KOBHUX TA BUBIPKOBHUX JUCLIUILIIH CYYACHOT'O 3BO

HOnia BEPBIIIbKA

8UKIA0AU,

BCII «Hosoywuyvkuii ghaxoeutl konedxnc

3aknaody suwoi ocsimu «I1o0inbcoKull Oeparcashull YHisepcumemy,
cum Hoea Ywuys

METO/JU IHTEPAKTUBHOT'O HABUAHHS TPU BUKJAJAHHI
JTUCLUMITH

TexHoJor1s HaBYaHHS — )KOPCTKO aJTOPUTMI30BaHa CYKYIHICTh MPOIECyalbHO-
METOJMYHMUX [ memarora 1  BHKOPHUCTOBYBAHOTO HHM  JIMJIAKTHIHOTO
IHCTpyMEHTapilo, sKa 3a0e3nedye e(EeKTHBHY HaBUalbHY MiSJIBHICTH YYHS YH
CTYJICHTa 1 JJOCSTHEHHSI IPOEKTOBAHOIO PE3yJIbTATy NUAAKTUYHOIO IIUKITY; BKIIOYAE:
MeToau ¥ (opMHU opraHizallii HaBYaIbHOI JISJILHOCTI, CIIOCOOU 1 3aCO0M HaBYaHHS,
KOHTPOJIb 1 OILIIHIOBAHHS 3aCBOEHHS, CITIOCOOM KOpeKIIii. SIKIo TeXHOJOTis HaBYaHHSI
— YiTKa CHUCTeMa [Iii, sika TapaHTy€ JOCATHEHHS METH, TO METOJMKA BHUKJIAJaHHSI
JIOITyCKa€ pO3MaiTiCTh, BAPIaTUBHICTH CITIOCOOIB peatizallii TeOPETUIHUX MOJI0KEHbD, a
JTUJAKTUYHA CUCTEMA, 3aJIe)KHO BiJl PIBHA i1 IHCTPYMEHTapPit0, MOXKe OyTH OJIUKYOIO
JI0 TEXHOJIOT1T Y1 METOIUKHU.

OcobucTo MeHI mpUTaMaHHI 1HTEPaKTHBHI METOJU. B CBOIM MpakTUIll BEACHHS
M03aKJIACHUX Ta ayJIUTOPHUX 3aHSITh, S MPOOYI0 BUKOPUCTOBYBATH JJaHI METO/IH.

InTepakTMBHEe HABYAHHS — IIe, TIEPII 3a BCE, MIAJIOTOBE HABYaHHS, B XOi
SIKOTO 31HCHIOETHCS B3a€MOIisl BUKIIaadya 1 CTyJCHTA.

B xomi nmiamoroBoro HaBYaHHS CTYJIEHTH BYAThCA KPUTUYHO MUCIIUTH,
pO3B’sI3yBaTH CKJIQJIHI MpoOJIeMH Ha MIJCTaBl aHalizy OOCTaBMH 1 BiAMOBIIHO1
iH(popMmarlli, OpuiiMaTh MpOJyMaHl pIilIEeHHA, OpPUIAMaTH Y4yacTb y JAHUCKYCIfX,
CHUIKYBaTUCA 3 IHIIMMU CTyJAE€HTaMH. [HTepakThBHE HaBuaHHI — (¢dopma
M13HABAJIBHOI ISIbHOCTI, CIPSIMOBaHa Ha MIJABUIIEHHS €(QEKTUBHOCTI HaBYAJIbHO-

BUXOBHOT'O MPOIECY HUISIXOM B3a€MO/IIi Cy0’ €KTIB HABYAHHS.
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Ha nymky O. KopoTaeBoi, 0COONMUBICTh IHTEPAKTHBY IOJISITA€ B TOMY, IO B
XOJll HABYaHHS TMPAKTUYHO BCl CTYACHTH BHUSABISIOTHCS 3ay4CHUMH Yy TIPOIIEC
Mi3HAHHS, BOHM MAalOTh MOXIIMBICTH aHATI3yBaTH T€, IO BOHHM BXKE 3HAIOTh,
po3ymitoTh. [ligx Yac iHTEpaKTUBHOTO HABYAHHS CTYJCHT CTaE HeE 00 €KTOM, a
cy0’€KTOM HaBYaHHS, BiTUyBae ce0e aKTUBHUM YYaCHUKOM TOJIiH 1 BIIACHOI OCBITH Ta
po3BuTKy. lle 3abe3medye BHYTpPINIHIO MOTHBAIII0 HABYAHHS, IO CIPHUIE HOTO
€(heKTUBHOCTI.

VY cBOill mpakTHULil CTaparoCh BUKOPUCTOBYBATH:

- Meron «Pobora B mapax» - TEXHOJIOTiS, SIKY MOKHa BHKOPHCTOBYBATH JISI
JNOCSITHEHHST Oy/b-sIKOi JUAAKTUYHOI METH: 3aCBOEHHS, 3aKpIiIUIEHHS, MEPEBIPKU
3HaHb TOIIO. 3a YMOB IapHOi POOOTH BCl CTYAEHTH OTPUMYIOTh PIIKICHY 3a
TpaJMIIITHUM HaBYAHHSIM MOJKJIMBICTH TOBOPUTH, BHCIIOBIIOBaTHCh. PoOoTa B mapax
nae iM 4ac moJymard, OOMIHATHUCH 1JIeIMU 3 MapTHEPOM 1 JIUIIE MOTIM 03By4yBaru
CBOI1 IyMKH Te€peJ1 ayIUTOPI€ELO.

-Meron «Mikpopon» - 1ga€ MOXIMUBICTH KOXKHOMY BHCIJIOBIIOBATH JYMKY,
IIBUJIKO, IT0 Yep3i, BIJIMOBIIAI0UYM HA 3aITUTaHHS.

Lpasuna nposedenns «Mikpogory»: TOBOPUTH Ma€ MPABO TUIBKU TOW YUYEHbB, Y

KOTO «CHMBOJIYHUI MIKpOGOH; BIJAMOBIII HE KOMEHTYIOTh 1 HE OIIHIOIOTH; KOJIU
XTOCH BUCIJIOBIIOETHCS, 1HIIT MAIOTh JOTPUMYBATHUCS THIIIL.

-Meton «Mo3koBuii MTYpM» - 1€ €(EKTUBHUH METOA KOJIEKTHUBHOTO
OOrOBOPEHHSI, MOIITYK PIIICHb, SIKUW CIIOHYKA€E BUSIBIISITH CBOIO YSIBY Ta TBOPYICTD.

- Meron «Po3irpyBaHHs CHTyaIlii 3a poJsIMI» - METa PO3ITPyBaHHS CHUTYaIlll 3a
POJISIMH — BUBHAYUTH OCOOUCTE CTABJICHHS A0 KOHKPETHOI JKUTTEBOI CUTYyallli, HaOyTH
JIOCBITy TOBEIIHKH B MOMIOHINM CHUTYaIlil METOIOM TPH, BUKOHAHHS POJIi OJU3BKOI 710
peanbHOI )KUTTEBOI cuTyalli. /lonoMarae HaB4aTUCh Yyepe3 JOCBIJ 1 HOYYTTH.

- Meron «[uckycii» - Jluckycis — MUpoOKe IMyOJiyHE OOrOBOPEHHS CIIPHOTO
NMUTaHHS: 1e0aTH, MePEeroBOPH.

- Meton «CHITOBOi Kymi» - 1€ CHOCI0 KOJEKTHMBHOTO IMOIIYKY CIUIBHOTO
pimieHHs1 a00 MOMIALY Ha MEBHUM 00’€KT yepe3 3’€HAHHS OKpPeMHX 11ed B €IUHE

uijge (oKpemi i1ei 3’€JHYIOThCSl B €JMHE LILJIE SIK CHIT y TPYIKHU, a TPYAKUA — Y BEIIUKY
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KYJIIO).
Mae maxi nepesazu:

e3aJIly4yae 0 HABYAIBHOTO MPOLECY KOXKHOTO 3 YYAaCHHKIB, CIOHYKa€ iX JI0
aKTUBHOCTI;

e 1a€ 3MOT'Yy BUKJIQ/Iau€Bl 3a37aJI€T1/Ib OI[IHUTH CUJIbHI Ta CJAa0Kl aCIEeKTH IPYIIH,
NOTpeOu IPyIH 3arajioM Ta KOXKHOIO ii yJaCcHHKa;

®3rypTOBYE HaBYAIBHY Tpymny, (opMye mnapTHEpPChbKi BIIHOCHMHM MDK il
y4aCHUKaMHU

- Meron «MiH1 - MPOEKTU» - BIATBOPEHHSI CBOIMHM PyKaMU PO3yMIHHS Ti€l 4H
1HIIIO1 CUTYAIlii 32 JOTTOMOTOI0 MiAPYYHUX 3aC00iB.

- Meton «KoudepeHmis» — 3BUIBHUTH AyMKH 1 (haHTa3il0 YYaCHUKIB BiJ
CTpuMYIOUnX (haKTOPiB 1 HAMPaBUTHU 1X HA OOTOBOPEHHS Ta IMOIIYK ONTHUMAJIBLHOTO
BUPIIIIEHHS TPOOJIEMHU.

- Meton «/linoBoi rpu» - 1Ieil METOJ] IPECTaBIIsIE COO0I0 B KOMILJIEKCI POJILOBY
Ipy 3 pI3HUMU 1HTEpecaMu il yYaCHUKIB 1 HEOOXITHICTIO MPUUHATTA PIIIEHHS LI0]I0
3aKkiH4eHHs a00 B xoxai rpu. PonboBi irpm momomaraioTe (pOpMyBaTH B CTYACHTIB
Taki AKOCT1, IK KOMyHIKaTUBH1 310HOCTI, CaMOCTIIHICTh MUCTICHHS.

- Meron «Ksect, Be0-KBECT» - 3arajiom kBecT (Bif aHII. (uUest — Mmomyxk,
TIOTITYKH TIPUTOM) TPAKTYETHCS K aMaTOPChKE CIIOPTUBHE/IHTEIEKTyalIbHE 3MaraHHs,
OCHOBOIO SIKOTO € TIOCHIJIOBHE BHUKOHAHHS KOMaHAaMH a00 OKPEMUMH TpaBIsIMHU
3a3/1ajerifp MATOTOBICHUX 3aBAaHb. HayKOBII-METOIWUCTH Ta BYUTETI-TPAKTUKH
pO3IIIAIAl0OTh KBECT (BEO-KBECT) Hacammepell SK pPI3HOBHJ HaBYAJIBHHUX 1rop,
3aCTOCYBaHHs SIKUX 3a0e3nedyye GopMyBaHHS PI3HUX KOMIETEHIIA Y4YHIB/CTYIEHTIB
Ta CyTTEBO I1JIBUILYE MMI3HABAJILHUNA 1HTEPEC.

- Metox 3D texnooriit - 3D TeXHOJIOTI] € OIHIEC 3 HANOUIBII 3aXOILIIO0YNX
HOBITHIX TEXHOJIOTiM, JOCTYNMHHX choroAHi. Bukopuctanns 3D TtexHojorii B
OCBITHHOMY IIPOIIECI JO3BOJISIE CYTTEBO MIABUIIUTH HOTO €(EKTHUBHICTH 3aBISKH
HAOJMIDKEHHIO ~ BIPTYaJbHOTO  KOMIT IOTEPHOTO  CEPEAOBHINA JO  PEAIbHOTO

TPUBUMIPHOTO CBITY.
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['onoBHa MeTa — 11e AOMOMOITH CTyAeHTaM BuBYaTH npuHiunu STEAM -
OCBITH, PO3IIUPUTH TOPU3O0HTH TOTOBHOCTI /10 MaOYTHBHOTO Ta CIPHUATH OCBITHIM
1HHOBAIIsIM chOTOAHI. OCHOBHE 3aB/IaHHS NMPOTPaMU CIIPSIMOBAHE HA PO3BUTOK YSIBH 1
danTasii, GopMyBaHHS MOTYKHOI MOTHBAIIIT 10 JOCIITHUIILKOI TISUTBHOCTI Ta HAOYHE
3HAMOMCTBOCTYICHTIB 3 TPUBUMIPHOIO Bi3yalli3aIli€lo 1 MOJICITFOBAHHSIM.

Onnak, STEAM-ocBiTa - 11e HampsiMm, MpH SKOMY B HaBYaJbHUX Mporpamax
MOCWJIIOETHCSI HABITh 1HHOBALIIITHO-TEXHOJOTTYHUN KOMIIOHEHT Y BUBYEHHI TBOPYMX,
MUCTEIBKUX TACIUTLIIH.

EdexkTuBHUMU € 3axoau, B SAKUX CTYAEHTH BHSBJISAIOTH CBOKO 1HILIATHUBY,
TBOPYICTh, CAMOBUPAXKEHHs. | cepell HUX — MOILIYKOBA IisUIbHICTh: BUBYEHHS 1CTOPIT
CBOT'O paiioHy, ceJjia, Yd BYJIHIN, 30MpaHHS JIET€H/I, 3BUYAiB, TPAJUIIii, CBOrO POy,
mpormarasja Iux MaTepiais.

Buknagau He MOBHMHEH 3yNUHATHUCS HI Ha CBOEMY HaBYaHHI, HI B CBOil
TBOPYOCTi, HI B OBOJIOJIIHHI HOBUMHU METOJAaMH 1 NpuiioMaMyd HaBYaHHS Ta
BHUXOBaHHSI.

CnucoK BUKOPHCTAHUX JIKepeJI:

1. CyyacHi TEXHOJIOTII HaBUYaHHS 1 METOJIMKU BHKJIAJaHHS JUCIUILIIH:
HapuanbHO-MeTOUYHUM MOCIOHUK I CIyXadiB KypciB IiJBHUINCHHS KBaidikarrii
MeJaroriyHuX IMpaIliBHUKIB 3aKjiadiB  cepeaHboi, mnpodeciiinoi (mpodeciiiHo-

TexH14YHO1), (haxoBoi nmepeaBuiloi Ta Buioi ocBiTu. [lontasa : ACMI, 2020. 303 c.
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Haoia BJIACEHKO

3000y8au euwoi oceimu 2 kypcy OC «mazicmpy

cneyianvrocmi 211 «Bemepunapua meouyunay

Hayxkosuii kepisnux: KOBAJIb Temana Bauecnasiena

KaHo. c.2. HayK, 0oyeHm Kageopu ekonozii i 3a2aibHo0I0I02IUHUX OUCYUNTIIH,
3axnao suwoi ocsimu «I100inbcorull Oepicasrull yHisepcumemy,

m. Kam'sneyw-Iloodinbcoxuil

MEPEBATH BUKOPUCTAHHSA IHOOPMAIIHHO-
KOMYHIKATUBHMX TEXHOJIOT'TH Y BUIIINA OCBITI

B Vkpaini #ige cTaHOBIEHHS HOBOiI CHCTEMH OCBITH, OpPIEHTOBAHOI Ha
BXO/DKEHHS y  CBiTOBHM  iHQoOpMaIliifHO-oCBiTHIM  mpoctip. Lleit  mporec
CYNPOBOJIKYETHCSI CYTTEBUMU 3MiHAMU B MEJaroriyHINA TEOPii 1 MPaKTHUIll HABYAIBHO-
BUXOBHOTO TIPOIECY, TOB'SI3AHMMH 3 BHECEHHSM KOPEKTHB Yy 3MICT TEXHOJIOT1i
HABYAHHS, sIKI TOBUHHI BIJTOBIATH CYYaCHUM TEXHIYHUM MOKJIMBOCTSIM, 1 CIIPUATH
TapMOHIITHOMY BXOJIXKEHHIO 3100yBayiB BHILOI OCBITH B iH(OpMAIifHE CYCHIILCTBO.
Komm'toTepHi TeXHOJOTIi MOKJIMKAHI CTaTH HE MOJATKOBUM «IOBAaHTAKCHHSIM» B
HaBYaHHI, a HEBII'€MHOI0 YAaCTHUHOIO IUJTICHOTO OCBITHHOTO MPOIECY, 110 3HAYHO
M1JBUILYE HOTO €(PEKTUBHICTD.

[HdopmariitHO-KOMYHIKAIIiHI TEXHOJIOT1T HaBYaHHS MarOTh JaBaTd BIJMOBIL
Ha 3aIUTaHHS: K OPraHi3yBaTH B KOMIT FOTEPHOMY CEpPEIOBHIN HaBUAIBHUHN MPOIIEC
3 ypaxyBaHHSM CHEIU(pIKH KOHKPETHOI HABYAJIBHOI MHUCHUILIIHYA, HAaBYAIBHUX Ta
npakTUYHUX 1iner, ski 3acodu IKT 1 sk BUKOpHUCTOBYBaTH, SKHMM 3MICTOM iX
HAIMlOBHUTH, K KOHTPOJIOBATH iX SIKICTh. [HQOpMaIiiHO-KOMYHIKaTUBHI TE€XHOJIOT1i
(IKT) € onauMm 13 3ac001B HaBYaHHS, 110 COpUsIE peasizallli negaroriuytoi iaei. byab-
KWW 3aci0 HaBYaHHS Ma€ KOHKPETHI JUJIAKTUYHI MOMKJIMBOCTI, sSIKI BIJMOBIIHO J10
HABYAJILHO-BUXOBHOTO 3aB/IaHHS BU3HAUAIOTHh MOT0 MUAAKTUYHI (PYyHKIIII.

CporoziHi BK€ HE MOXKHA PO3TJISIATH HAaBUAHHS TUIBKM SIK TpOIEC nepenadi
MEBHOI CyMH 3HaHb, SK MPOIENYypY BHUPOOJICHHS HEOOXITHUX 3HAHb Ta BMIHb,
MOTPIOHO TIJCHUITIOBATH OCOOMCTICHO-ISUIBHICTHUM Ta KOMIIETCHTHICHHM aCIeKTH

HaB4YaHHA.
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[lepeBarm BuxopuctanHs IKT y Bumiiii ocBiTI O4YeBUIHI. 3acTOCYBaHHS
cyuyacHux IKT cTBOprOIOTH HOBI MOKJIMBOCTI JJIi HAaBYaHHS, BIJIKPUBAIOTH HOBI
NEPCIEKTUBH ISl MiABUINEHHSA e(eKTUBHOCTI ocBiTHhoro mporecy. IKT nHanmae
JOCTYIl JI0 BEIWYE3HOI KIMBKOCTI iH(OpMaIlii, MO MICTUTHCI B PI3HOMAHITHUX
CJIEKTPOHHUX JDKEpeNiaX, a BHUKIaJavyaM Ja€ 3MOTY Kpaille BHKJIACTH MaTepiad,
3pOoOUTH MOTO MiKaBIIIUM, IIBUAKO NMEPEBIPUTH 3HAHHS 3100yBayiB BHUILOI OCBITH Ta
MIJBUIIUTH IXHIM 1HTEpeC 10 HaB4YaHHA. BuUkinagay mae MOXIUBICTH OTPUMYBATH
HalOCTaHHINTY 1H(QOpPMAIliI0, aKTUBHO CIUIKYBAaTUCA 3 KOJIETaMH. 3aBISIKU IbOMY
NIJBUIYETHCSI MOrO aBTOPUTET, BIH AIMCHO MOXKE OYTH HOCIEM KyJIbTYpPH, 3HAHb,
yChOT'O TIEPEAOBOr0. 3’SIBJISIOTHCS HOBI, MNPAKTUYHO HEOOMEXKEH1 Ie/1aroriuHi
MOKJIMBOCTI Il 1HAMBIAyaji3alii HaBYaJIbHOrO mpouecy. BrpoBamkeHHS Yy
HaByanbHy nisuibHICTh IKT wacto Bumarae 3miH (opm opranizaiii HaBYalIbHOI
CUCTEMHM, PU3BOJUTH JI0 3MIH y AISTILHOCTI 3700yBauiB BUINOi OCBITH, BUKJIA/IaviB,
KEpIBHUKIB HaBYAJIbHUX 3aKJIaJiB 1 TOMY Ma€ OXOIUIIOBATH BCl chepu iX MISIIBHOCTI
[1, c. 50].

CporojiHi y 3akiiajjax BUIIOI OCBITU YKpAiHU € CydyacHE CUCTEMHE MPOrpaMHe
3a0€3MeUeHHs, MIIKIIYEHHS /10 Mepexi I[HTepHer poOouMx MICIlb KEPIBHHKIB
3aKiaay OCBITH Ta KOMIT IOTEPHHUX KJIAaciB, B HABYAJIBHOMY IMPOIECI BUKIAJa4aMH
BUKOPUCTOBYIOTHCS KOMIT IOTEpPHI HaBUYalbHI mporpamu. J[o iHHOBAIIHHUX METO/IIB,
K1 TIOCTYMOBO BIIPOBA/KYIOTHCSI y BHIIIM OCBITI, MOYKHA BIIHECTH MYJIbTHUMEN1iHI
JeKIii, TEIeKOMYHIKalliiiHI MPOEKTH, METOJM aBTOMATHU30BAHOTO KOHTPOIIIO
HAaBYAIBHUX  JIOCATHEHb  3700yBadiB BUIOI  OCBITH, BiZleOCeMiHapH,
BineokoHpepeniii, I[aTepHeT-Ppopymu, BeOGiHapm, off-line/on-line mnpakTuuHO-
nabopaTopHi 3aHATTS Ta KOHCymbTamii. [lepcmekTMBHMM € BUKOPHUCTAHHS
CJICKTPOHHUX 3ac00iB HABUAJIBHOTO TMPU3HAYEHHS: EJICKTPOHHHUX IiIPYyYHHKIB,
NOCIOHMKIB,  JOBIJHUKIB,  MEPEKHUX  HABYAIbHO-METOJUYHUX  IMOCIOHUKIB,
KOMIT IOTEpHUX HaBUYAJIBHUX CHUCTEM y 3BHYAWHOMY 1 MYJIbTUMEIIHHOMY BapiaHTax,
ayqlio-  Ta  BiJ€O-HaBYaJIbHO-IHPOpMAUIMHMX  MarepiaiiB,  J1abOpaTOpHUX

JTUCTAHIIINHUX MTPAKTUKYMIB, €JIEKTPOHHUX O10J110TEK 3 BIJIJaJIEHUM JIOCTYIIOM Ta iH.
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VY HaBuYaIbHO-BUXOBHOMY MPOIECI BHKOPUCTOBYIOTHCS OCBITHI CAalTH 1 TOPTAH,
HA CTOPIHKAaX SIKUX HAKOMUYYETHCS, OOTOBOPIOETHCS Ta PO3MOBCIOHKYETHCS OCBITHS
iHopmarlisg, METONMYHI MaTepiaiy, HaBYalbHI TPOrpaMH, HaAJaHI EJIEKTPOHHI
MiIPYYHUKH, PO3POOKH JIEKIIH Ta Ja0OpaTOPHO-TIPAKTUYHUX 3aHITh 3 PI3HUX
JIUCIIATUIIH.

HaBuanbHi maTepianu, 1mojaHi B €NEKTPOHHIN (opmi, MaroTh OaraTo mepesar.
BoHM roTyrOThCS 3HAUHO WIBUJIIE, HIXK MAnepoBl, HAa 1X TUPaXKyBaHHS MOTPIOHO
Ha0araro MeHIlEe MaTepialbHUX 3aTpaT. 3 BHUKOPUCTAHHSIM CyYacHUX 3aco01B
TEJEKOMYHIKallli BOHU MOXYTb OyTH JOCTYNHI BCiM 0€3 BUHATKY 3700yBayaM Ta
BUKJIaJauaM.

ChorogHi KOXXEH TNejaror 3akjiajy BHUINOI OCBITU Ma€ YMITH CTBOPIOBATH
TEKCTOB1 JIOKYMEHTH, TaOIHIll, MAIIOHKHU, JlarpaMu, MPE3eHTallli, BAKOPUCTOBYBATH
[HTEepHET-TeXHOJIOTIi, JIOKAJIbHI Mepexi, 0a3u NaHuX, 3/1MCHIOBAaTH aHKETYyBaHHS,
J1arHOCTYBaHHs, T€CTYBaHHS, MOIIYK HeoOXinHOi iH(opMarii B Mepexi [HTepHer,
PO3pOOIISITH BIIACHI €JIEKTPOHHI MPOAYKTH (JIEMOHCTpAIIMHUN MaTepiayl TOIIO), a
TaK0X BUKOPHUCTOBYBAaTH TOTOBI €JEKTPOHHI MPOAYKTH Yy CBOIH mpodeciitHii
nisipHOCTI [9, ¢. 58-60].

Buxopucranns IKT nmae 3mory mokpamuTé piBHI HaBYAIBHUX JOCSTHEHD
3100yBaviB BUIOi OCBITH, IO B CBOIO 4Yepry, mnpusBeAe A0 (HOpMyBaHHS HOBHUX
BHCOKOKBaTI()IKOBAHUX, KOHKYPEHTOCITPOMOIKHUX, IIJIECIIPIMOBAHUX, 1HIIIIATUBHUX
CTIEIIaJICTIB.

Cnmcok BUKOPUCTAHUX JIAKePeJI:

1. bukoB B. HO. CyuacHi 3aBmanns iHdopmaTtuzamii ocBiTH. [Hpopmayiiini
mexHonoeii i 3acoou nasuanusa. 2010. Nel(15). C. 50.

2. KoBanp T.B. BukopucranHg 1HQOpMalIiHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOTIH

IIPU BUBYEHHI Kypcy O1oximii. /Ipogecitino-npuxnaoni oudaxmuxu. 2016. Bumyck 2.

C. 58-60.
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Bacuns TOJIIHEH

3000y6au U0l 0c8imu 3-20 pOKy HABYAHHS
0CBIMHbO-HAYKOBO20 CMYNEHs «00OKMOop Ginocoghiiy

Hayxosuii kepienux: JIACKA Okcana Ilempiena

KaHo. NCUXoJjl. HayK, 0oyenm Kagheopu npasa,

npoghecitinoi ma coyianbHo-2yMaHimapHoi oceimu,

3axnao euwoi oceimu «l1o0inbcoKutl Oepicasrull yHigepcumenty,
M. Kam’aueywv-Ilooinecokuti

ITPOBJIEMA BCTAHOBJIEHHSA IICUXOJIOT'O-TIEJAT'OT'TYHOI'O
KOHTAKTY B IMCTAHIIVMHIA ®OPMI HABUAHHSI

[IpoGnema BCTAHOBJIEHHS KOHTAaKTy SK BIANpPaBHOI TOYKH Ta OCHOBH
MICUXOJIOTO-TIEIArOT19HOI B3a€MO/Iii HabyBae TOCTPOi aKTYalbHOCTI B JIUCTAHIIMHIN
dbopMi HaBUaHHI. YTPYIHEHHA KOHTAaKT (a00 HEMOXKJIUBICTH HOTO BCTAHOBIICHHS)
CTBOPIOE PU3HKH, MTOB'A3aH1 31 BTPATOIO YIPABIIHHS OCBITHIM MPOLIECOM, BKIIIOUAIOUN
ocllabJIeHHST OCOOHMCTICHOTO acCIeKTy B3aeMojii CyO'€KTiB OCBITHBOTO TPOIIECY,
BTpaTy MOKJIMBOCTI BIJICTEXKUTH BUHUKHEHHS 30H JeBiamii Ta iH. HaBiTe mpm
OHJIAMH-pEKUM1 OpraHizamli JUCTaHIIHOTO HaBYaHHSA BiJCYTHI MOBHOI[IHHUMA
30pOBHI KOHTakKT (ab0O TOBHICTIO BIJCYTHIH — NpU BUBEJAEHHI HAa BECh €KpaH
npe3eHTaili, abo cTyJaeHTH OadaTh BHUKJIAJaya, aje He OayaTh OJUH OJHOTO, a
negaror He OauuTh ix (abo OunbimicTs 3 HuX). Lle He n03BoNsE BUKIALAYY
JIarHOCTYBAaTH TCHXOJIOTO-TIEJaroTIYHy CHUTYallll0 B YMOBHIM ayJIuTOpii, MOBHOIO
MIpOIO PO3TOpPTaTH diajior, II0 CTAHOBHUTh CYTHICTh OYJb-SKOi OCOOUCTICHO-
OpPIEHTOBAHOI OCBITHBOI TeXHOJOTIi, Tomo. Hanpuxman, 6musbko 15% indopmarrii
BTPAYa€ThCs MPOCTO 3a BIACYTHOCTI MIMIKH Ha 00441 MOBIIS 1 T.II.

Hapoctanns yacTku nmucbMOBOiI MOBH Y KOMYHIKAIlli BUKIIFOUA€ BUKOPUCTAHHS
IHTOHAIIIT Ta 1HIIUX XapaKTEPHUCTUK MOBH Ta IOJIOCY SIK TIEAAroriyHOro iHCTPYMEHTY.
He nonae oHnalH-peXMM W aCHMHXPOHHOCTI JWCTAHIIMHOTO HaBYaHHS, B CHIIY
HEMUHYYOTO «3a30py» MDK EMOIIMHUM IMIYJIbCOM 1 EMOIIWHUM IMITYJIbCHUM
BIJICYKOM, III0 TIOSICHIOETHCS HacaMmIepell BHIIEONMUCaHUMH (akTopamu. 3apyOikHi

JOCIIITHAKN TICUXOEMOIIIfHOro cTtany cTyfaeHTiB 3BO y mepioxg camoi30siii
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3a3Ha4yaroTh: 48% CTyNEHTIB 3asBISUIH, IO iM HEOOXiHE JKMBE CIIJIKyBaHHS [3, C.
71]. Januii daxt mpsmMo abo OMoCepeaKOBaHO MOKE CBIIUMTH TPO Tmepedoi B
MICUXOJIOTO-TIEIArOTIYHOMY KOHTaKTi, MPO €MOIlIHY 301HeHICTb KOHTAKTy, IPO
HEJOCTAaTHHO aJeKBaTHEe mepedopMaTyBaHHS KOHTAKTy TpPU BXOKEHHI B
JTUCTAHIIIAHY B3a€EMOJIII0 Ta 0araTo 1HIIOTO, 1, IK HACIIMOK, IiBUIICHHS 3HAYCHHS
NeAaroriyHoi MiATPUMKH B YMOBaX AMCTAHLIHHOTO HABUYAHHS.

Y cnpobi 30epertd ympaBiiHHS OCBITHIM MPOLECOM MOXKYTh 3'SBIISITUCS
TEHJEHLIi, SKI 3yMOBJICHI TIOCWIECHHSM Yy HaBYaJIbHOMY IMpOILIECl METOAIB
30BHIIIHBOTO KOHTPOJIIO, TPEHIHTY, HEOO €KTUBHOTO HATATYBaHHS 31 IIKOAOK IS
PO3BUTKY BHYTPIIIHBOI MOTHBALli, PO3yMIHHS, peQieKcii, 3aMIHOK HayKOBO-
METOJAMYHOIO 3a0€3MEeUeHHS HaBYaHHA PI3HUMU J1arHOCTUKO-KBATIMETPUYHUMHU
nporeaypamu [2, ¢. 17], i, B KIHIIEBOMY PaxyHKY, MOXe BiJIOyTHCS 3aMiHa OCBITHBOI
napajurMd 3 OCOOHCTICHO-OPIEHTOBAHOI Ha 3HAHHEBO-Opi€HTOBaHY. Bennuesnuii
COLIIAJIbHO-TICUXOJIOTIYHUNA PU3MK TaKOro TNEpexXoAy TMOoJsirae y peayKyBaHHI
Cy0'€EKTHOCTI YYaCHUKIB OCBITHBOT'O MPOILIECY, PAAUKAIBHOMY CKOPOUYEHHI IPOCTOPY
CBOOOJM IS OCOOMCTICHOTO PO3BUTKY. «YTPUMYIOUHW» OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHY
OCBITHIO TMapajurMy, Meaaror mepil 3a BCe HaMaraTUMEThCs 30€perTd BHYTPIIIHIO
J1aJIOTOBY CYTHICTh MPOIIECY HAaBUaHHS. 3BUYANHO, J1aJIOT HE 3BOAUTHCS JIO yCHOI
JUCKYCIi, 1 BIIOYBA€ThCS y BHYTPIIIHHOMY MOBII€HHI. OCOOUCTICHUN HOCBiA, IO
PO3YMIETBCA SIK KOMIIOHEHT OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO HABYAJIBHOTO 3MICTY,
BCTYIA€E B J1aJ]IOT 3 TaK 3BAHUMH 00'€KTUBHHUMU KOMIIOHEHTaMH (1110 MPEACTaBISAIOTh
OTIOHYIOY1 OJTHA OJTHIA TOYKH 30Dy, Pi3HI CMUCIIOBI CUCTEMH, B SIKI MOKHA 3aHYPUTH
TOW caMuil TpPEeAMETHHIN HaBYAIBHUI MaTepiayl TOMIO0), IO TaKOX IMepeOyBaroTh y
JianoroBoMy moeaHaHHi. [ligkmioyaTH CTYAEHTIB JO poOOTH 3 TaKUM 3MICTOM
nearor Moe sIK Mpyu OYHOMY, Tak 1 IpU AUCTAHLIAHOMY HaBuYaHHI. Aje 0opoTbOa
MOTHBIB, 5IKI BUHUKAIOTh MPU OCMUCIICHHI J1aJ0TOBOTr0 3MICTY, NepedyaoBa CUCTEM
OCOOMCTICHUX I[IHHOCTEH CTBOPIOIOTH HAIpYry, IO NOTpeOye pO3pSAIKH, B TOMY
YKUCIII 1 HABITh HacaMIlepes], y «30BHIIIHBOMY» 11ano3l. [IuTaHHs npo BCTaHOBIIEHHS

KOHTAKTYy I103a O4YHUMa CI/IHXpOHHO.l. BSaCMOILﬁ cTa€, TaKUM YUHOM, IIHTAHHAM IIPO
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came icHyBaHHA mofili «S — Tw» y Tpymni OUCTaHIIMHOTO HABYAHHS, a OTXKE, MPO
MIEPCIIEKTUBH OCOOMCTICHOTO PO3BUTKY, aJ1’KE€ OCOOUCTICTD € TaM, JI€ € JTaJIOT.

Biagkat 10 3HaHHEBO-OPIEHTOBAHOI OCBITHBOI MapaJUTMU MOXKE TOPOJHUTH I
OJIMH HETAaTHBHUN €(eKT: peaizailis MmenaroriyHoi TisIBbHOCTI y il MapaaurMi
OOMEXy€e MOKJIUBOCTI TMEIaroriB 3 MIarHOCTUKH Ta TPO(UIAKTHKK eBiaHTHOI
noBeAiHkn ciyxadiB. [IpodimakTuka neBiaHTHOI MOBENIHKH, O€3yMOBHO, Ma€ Ha METI
y4acThb Ta coiiIapHy npodeciiiHny BIANMOBIJAIbHICTh Oaratbox cruenianictiB. OgHak y
0e3Mmocepe/IHbOMY PETYJISIPHOMY KOHTaKTI B OCBITHbOMY MpOLIECi 31 CTyAEHTaMH
3HaXOJAThCS Hacammepen Bukiagadyi. CaMe BOHM MOXYTh  3J1MCHIOBATU
npodinakTUKy (0COOJMBO NIEPBUHHY) JIeBialllif, TaK O MOBUTH, MPUPOJHUM IILIIXOM
y paMKax HaBYAJIBHOTO TMPOIECy, HE BIAIOYKWCh 1O OpraHizamii TUX YW I1HIIUX
OKpEMHX CaMOCTIMHMX 3axojiB. OJHAK TpPU 3HAHHEBO-OPIEHTOBAHOMY IIJIXOJ1
YYaCHUKHM OCBITHBOT'O TIPOIIECY TPAaHUYHO BIIUYKEHI OJUH BiJI OJHOTIO. Ixus
B3aeMOJIsl ToOyJqoBaHa 3a CyO0'€eKT-00'€eKTHMM THIIOM, J€ T[elaror 3aiimae
aBTOPUTETHO-AOMIHYIOUY TIO3MIII0, HE BUXOIAYM Y cdepy yHnepeaKeHoro,
OCOOHMCTICHO-3HAYYIIOTO. 3aBJaHHS CTYJCHTa— BIJIMOBIJATH BUMOTaM BHUKJIajaya.
[Ipn BiAXuIEHOMY PO3BUTKY, KpIM MPOTPECyr0YOi COIalbHOI Ta MCHUXOJOTTYHOI
ne3ananraiiii, PiKCy€eThCsl TAKOK OCOOMCTICHA ECTPYKITis, 3 SIKOIO CTYJEHT y paMKax
3HAHHEBO-OPIEHTOBAHOTO  TMIJAXOJMY  3ajMINA€ThCs  BiY-Ha-Bid. B ymoBax
JTUCTAHIIMHOTO HaBUaHHA el (aKT MOXK€ BU3HAYUTHU TMOAAIBINE «CKOUYBAHHS» B
nesiamiro [1, c. 322].

B3aemonist Mi>k ydacHUKaMH OCOOHCTICHO-OPIEHTOBAHOTO OCBITHHOTO TPOIIECY
3MIIUCHIOETHCS SIK Cy0'€KT-Cy0'€KTHA, 3 BUSHAHHSIM MAPUTETY OCOOUCTICHUX TO3HIIIH,
10 JTIO3BOJISIE BCTAHOBIIIOBATH JOBIPJIMBUI KOHTAaKT HAaBITh 32 YMOB JIUCTAHIIIITHOTO
HAaBUAHHS Ta «3alyCKaTW» OCOOUCTICHE 3pocTaHHs. Came OCOOMCTICHE 3pOCTaHHS
YacTO HA3WBalOTh TOJOBHUM Ta HAMHEOOXIAHIIIMM AaCHEKTOM CYO'€KTHBHOIO
omaromonyyust [4, c. 215], a CTBOpeHHS YMOB [Jii OCOOMCTICHOI B3a€MOII Ta
PO3BUTKY € MPO(DUIAKTUKOIO J€BIaLliil.

Orxe, mpoOsieMa BCTAHOBJIEHHS IICUXOJOrO-MIEAAroriyHoro KOHTAKTy MIpH

opraHizailii JUCTAHI[IMHOTO HABYaHHS IIOB'SI3aHA HE TIIBKU 3 OCOOJMBOCTSMHU
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BUKOPUCTAHHSA TIEJAroriyHoi TEXHIKH, aje 3 PU3UKOM 3MIHH OCOOHCTICHO-
OpPIEHTOBAHOI OCBITHHOI MapaJUrMU Ha 3HAHHEBO-OPIEHTOBaHY, 1 B yMOBaX, IO
nepeadavyaroTh 0OCOOIMBY yBary J0 MOTCHIIIMHUX 30H BUHUKHCHHS JICBiallii.

Cnncox BUKOPUCTAHUX JIKepeJI:

1. Kamenera, N.1O. [IpoduiakTika 1eBHAHTHOTO MOBEACHUS MOIPOCTKOB
M IOHOLIECTBA B KOHTEKCTE€ JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHOTO OOpa30BaTEIbHOIO
nporiecca. [lpogurakmuxka Oesuanmno2o nogedenusi oemel U  MOJOOEHCU.
pecuoHanbuvle  Mooenu U - mexHoao2uu:  COOPHUK  MaTepuasioB  Bropoi
MEXAYHAPOJAHOW HaydHO-TpakTudyeckoil koHpepeHuu (8—10 oxktadps 2020 rona).
Cumdpeponomns, 2020. C. 320-325.

2. Uddin, M. Personal and motivational aspects of students studying in
traditional face-to-face system and distance education system. [lcuxonoeus u
Icuxomexnuxa. 2014. Ne 2. C. 192-200. DOI: 10.7256/2070-8955.2014.2.10932.

3. Onerinuk E.B. N3yuenuwe mnpoOiieMbl aganTaliuv CTYJACHTOB By3a B
YCIOBUSX CaMOM3OJIAIMK K on-line 00y4yeHUI0 C NMPUMEHEHHUEM JAUCTAHIIMOHHBIX
oOpazoBaTenbHbIX TexHOJOTHN. Cospemennoe nedazocuueckoe oodpazosarue. 2020.
Ne5. C. 69-72.

4, Psychological Aspects of Cyberspace: Theory, Research, Applications.
Barak A. (Ed.). 1% ed. NY, USA: Cambridge University Press, 2008. 336 p.

79



Cepein KIP/IAH

3000y6au euwyoi oceimu 2 kypcy OC «bakanaspy

cneyianvrocmi 014 «Cepeons oceima. bionozis ma 300po8’si 100uHU»
Hayxosuii kepisnux: FOPYEHKO Oxkcana Bonooumupisena,

KaHO. neo. HayK, 8UK1a0ay Kageopu nedazo2iku ma 0C8iMHbO20 MEHEOHCMEHMY,
Ymancovkuti oeporcasrnuti neoazoeiunuil ynieepcumem imeni Ilasna Tuuunu,

M. Ymano

IHHOBALIVHI TEXHOJIOT'Ti ¥ BUKJIAJAHHI
OBOB’SI3KOBUX TA BUBIPKOBUX OCBITHIX KOMIIOHEHTIB
SIK CKJIAJTHUK 3ABE3IEYEHHS IKOCTI OCBITHBLOI

JTISJIBHOCTI

YHpomoBK OCTaHHIX POKIB BiJI3HAYAEMO TOCUJICHHS IHTEpECy aKaJaeMiuyHOl
CHIJILHOTH Ta 300yBaviB BHIIOI OCBITH J0 3aCTOCYBaHHS 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH
HaBYAHHSI B OCBITHbOMY IMpOIIECI CYYacHHUX 3aKjajaiB BHUIIOI OCBITH. BomHouac
3ayBa)XMMO, IO 3700yBadi BHUINOI OCBITH CIOHYKAaIOTh HAyKOBO-TIEAAroTiYHUX
OpaliBHUKIB [0 TOLIYKY HOBUX (OpM, METOMIB Ta TEXHOJOTiH opranizarii
CUHXPOHHOTO Ta ACHHXPOHHOTO HaBYaHHS, YIPOBAKCHHS 3acajJ MPAKTHKO
OpPIEHTOBAHOT'O HABYAHHS Ta €JIEMEHTIB 1yaJbHOI OCBITH B OCBITHIH MpOLEC.

Y nmpansgx BITYM3HSHUX HayKoBIIB [1-3] HeoaHOpPa30BO HAroOJONICHO Ha
B3a€MO3B’SI3Ky 1HHOBAIIWHUX MIAXO/I1B 10 BUKJIaJIlaHHS 000B’SI3KOBUX Ta BUOIPKOBUX
OCBITHIX KOMIIOHEHTIB Ta 3a0€3Me4YeHHs IKOCT1 peai3ailii OCBITHIX MPOTpaM.

Y «PexoMeHmamisix 100 3aCTOCYBaHHS KpPUTEPIiB OIIHIOBAHHSA SKOCTI
OCBITHBOI ITpOrpamMmu» JOCTIIKYBaHI HAMHU aCMEKTH CXapaKTepU30BAHO Y MiIKpUTEPIi
4.1. «@opMu Ta METOJIM HABYAHHS 1 BUKJIAJAHHS CHPUSIOTH TIOCATHEHHIO 3asBICHHUX
y OCBITHIH mporpami IUIeH Ta MpOrpaMHUX Pe3yJbTaTiB HABYAHHS, BIANOBIIAIOTH
BUMOT'aM CTYACHTOIICHTPOBAHOTO MMiJXOy Ta MPUHIMIIAM aKaJeMiuHOl cBoOoIn» [4,
c. 29-30]. Bigrak y mexkax peajizariii OCBITHIX Mporpam, 30KpeMa 00OB’SI3KOBUX Ta
BUOIPKOBUX OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, OCHOBHUMH BHJIaMH HABYAJILHUX 3aHATH MAlOTh
Oyrtu nekmii (TpaauuiiiHa, iHHOBamiiiHa (OiHapHa, 13 Hamepes 3allaHOBAaHUMU
(YMUCHUMH) TIOMUJIKAMH, MYJbTUMEAINHA, MpoOJIeMHa, IHTEpaKTHBHA Ta 1H.),
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MpaKTUYHE 3aHATTS (IHTEpAaKTHBHE, IHTETPOBAaHUN CEMiHAp-AUCKYCis Ta 1H.),
IHIUBIAyaJIbHE 3aHATTS, JTUCTAHIlIHE, MPOEKTHE HAaBYAHHS, TPCHIHT, CaMOHABYaHHS
Ta iH. J{0oIiIbHO 3aCTOCOBYBATH SIK TPAAMITiIMHI METOAM HaBYaHHS: Oeciga, 30Kkpema i
EBPUCTUYHA, PO3IMOBiIb, MOSICHEHHS, JEMOHCTpAIlis, JOIMOBi/b, JUCKYCIs, TUCIYT,
poiibOBa Tpa, METOA TPOMAJICHKOI JIYMKH TONIO, TaK 1 IHTEPAKTUBHI METOIH
(MpOEKTHMA, KeWc-CTaal, CHUHEKTHKM Ta 1H.), METOMAIB TBOPUYOTO MOMIYKY
(abTEpHATUBHUX PIIIEHb, KOHTPOJBHMX 3alUTaHb), METOIIB JUCTAHIIMHOTO
HABYaHHS Ta 1H.

Ha nam normnsn, epexkTuBHUM y BUKJIAJaHHI Ta IPOBEJIEHHI 3aHITh B yMOBax
JUCTAaHUIMHOTO HaBYAHHS € 3aly4eHHS! poOOTOalliB-CTEUKXOJ1EPIB, 3aPOLLIEHHS 10
BUKJIaJIaHHS TOCTHOBHX JICKTOPIB.

3Ba)kar0yW HA Te, 110 YIPOBAIKCHHS 3acaj] CTYACHTOIICHTPOBAHOTO HAaBYAHHS
CYTTEBO 3MIHIOE OCBITHIM Mpolec, To 3700yBayl BUILIOI OCBITU MOXYTh 1CTOTHUM
YMHOM BIUIMBaTH Ha PO3POOJICHHS Ta OHOBIIEHHS OCBITHIX Mporpam, (GpopmyBaHHS
nepeiky BUOIPKOBUX JUCHUIUIIH, CaMOCTIMHOTO OOpaHHS HAayKOBOI'O KEpPiBHHUKA,
TEeMAaTUKH KYpPCOBHUX Ta BHUITYCKHMX KBaJdi(iKaliiHUX pOOIT, y4acTl y HayKOBHX
3axXo0Jlax, SKl BIAMOBIJAIOTH iX OCOOMCTHMM Ta JIOCTIJHUIIBKAM 1HTEpecaM, IIo
JT03BOJISIE TM MPOEKTYBATHU Ta Pealli3yBaTH BIACHY OCBITHIO Ta HAYKOBY JISIbHICTD.

Otxe, 3acTOCYBaHHS I1HHOBAILIMHUX TEXHOJOTIH y BHKIQJaHHI OCBITHIX
KOMITOHEHTIB Y3aJIe)KHEHE BiJ pPiBHA NpodecioHaai3My HayKOBO-TI€JaroriyHuX
MpaIiBHUKIB Ta € HEB1I' EMHUM CKJIJITHUKOM 3a0€3IIeUeHHsI IKOCT1 OCBITHIX IIporpam.

Cnmcok BUKOPUCTAHUX JIAKePeJI:

1. Kipnan O.JI. 3a0e3nedeHHs SKOCTI peami3aiii OCBITHIX Mporpam:
CaMOOIIIHIOBAaHHS 3aKjaay BHUILOI OcBITH. Te3u gomosigeit BeeykpaiHChkoi HayKOBO-
npakTUyHOi KoH(epeHuii «KoHCOpIiyMH YHIBEpCHUTETIB: 3a0€3ME€UEHHSI CTaloro
PO3BUTKY 3aKJaJiB BHUIIOI OCBITH YKpaiHM Ta iXHbOI KOHKYPEHTOCIPOMOMXHOCTI.
pen. xoi.: O. O. [Ipo6axin (ronosa) Ta iH. Jlonensk: JITHY, 2020. C.146-148.

2. Kippan OJIL., Kipgpan O.II. KomneTeHTHICHMHA MiAX1J SIK OCHOBA
YIPaBJIiHHS SIKICTIO BUILOT OCBITU. AKMYANbHI NpodiemMu CYyYacHoi nCuxoOudaKmuKy

Qinocogpcoxi, ncuxonociyni ma neoaeoeiuni acnekmu: Mamepianu J[pyeoi
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MINCHAPOOHOI HayKk.-npaxkm. Kon@epenyii, M. Ymanb, 20-21 kBitHs 2018 poky.
FOLIA COMENIANA : Bichux Ilonbcbko-yKpaincoKkoi HayK080-00CTIOHUYbKOT
nabopamopii ncuxooudaxmuxu imeni A. A. Komencovkoeo. Ymanp : BIIL «BizaBi»,
2018. C. 61-62.

3. Kipman O.JI., Kipman O.I1. Hlngaxum 3a0e3nedeHHsS SKOCTI OCBITHIX
nporpaM: 3MICTOBHICTh BiIOOpakeHHS Yy MyOJIYHOMY MpPOCTOpI MpoIecy ix
peanizaii. 36ipHux mamepianie Bceykpaincbkoi HAyko80-memoouuHoi KoHpepeHyii
«3abesneuenns skocmi suwyoi oceimuy 08-10 kBiTHsa 2020 p. Omeca, OHAXT. 2020.
C. 259-262.

4, Pexomenpamii 1040 3acTOCyBaHHS KpUTEpill OLIHIOBaHHS SKOCTI
OCBITHBOI TMporpamu. 3arBepakeHo HarioHanbHUM areHTCTBOM 13 3a0e3IeUYeHHs
sakocTi Bumoi ocBith 17 mucrtomaga 2020 p.: TOB «YkpaiHChKHII OCBITSHCHKUUN

BuJaBHUYM 1eHTp «Opion»». Kuis, 2020. 66 c.
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HOnia KYKJIITHOBChKA

3000y6au euwoi oceimu 2 kypcy OC «baxanaepy

cneyianvrocmi 206 « Cadoso-napkose 20cnooapcmeoy
Hayxosuii kepienux: IIOIIEJIb Hadia Anonnoniena

BUKIIA0AY Kagedpu IHO3eMHUX MO8,

3axnao euwoi oceimu «l100inbcoKull OepircasHull yHigepcumemy,
M. Kam’aueywv-Ilooinbcokuti

PO3BUTOK JUCTAHIIMHOI OCBITHU B YKPAIHI

CyvacHuil cTaH MDKHapOJHUX 3B’SI3KIB YKpaiHM y pi3HOMaHITHHX cdepax
KUTTESUTBHOCTI, BUXIJ 11 y €BPONEHCHKHUI Ta CBITOBHM MPOCTIP, HOBI MOJITHYHI,
COLIIAJIBHO-€KOHOMIYHI1 Ta KyJbTYpHI peanii moTpeOyroTh NEBHUX TpaHchopMalliil 1y
cdepl OCBITH SIK BAKIMBOIO JEP>KaBHOIO 1HCTUTYTY.

Iness ocBiTM Ha BiACTaHi, B NPUHIUII, HE € HOBOW. BoHa BUHUKIA 3
YCBIJJOMJIEHHSI CYCHUIBCTBOM HEOOXIJHOCTI HaBYaHHA Oe€3 BIAPUBY B1J MpodeciiHoi
nisnpHOCTl. HoBi 0OcTaBuHM (30UIbLIEHHS NOMMTY HA BHUILY OCBITY) 1 HOBI
MOKJIMBOCTI (KOMM'tOTepHU3allisi, HOBI 1HGOpPMAILIiiHI TEXHOJIOTil, TeJIEeKOMYHIKAIii
TOIIO) Jajdyd 3MOTYy IEPEeBECTU HAaBUYAHHS HA BIJICTaHI Ha SIKICHO I1HIIMN pIBEHb -
CTBOpEHA JUCTaHIIiHA ocBiTa. [lWTaHHA JUCTAHIIHHOTO HABYAHHS € aKTyaJbHUM Y
Hamt yac. CpOrojHi icHye 0e37114 BU3HAUYCHb MOHATTA "MHUCTaHIlliiHe HaBYaHHA". 3a
OJIHUM 13 BHU3HAYCHb JUCTAHI[IHHE HAaBYaHHS — 1€ 1HJAUBITyaTi30BaHUN IIPOIIEC
HaOyTTs 3HaHb, YMiHb, HABUYOK 1 CIIOCOOIB Mi3HABAJIBHOI JISJIBHOCTI JIFOJAMHU, SIKUM
B1IOYBAa€ThCS B OCHOBHOMY 3a OIOCEPEJIKOBAHOI B3aEMOJII BIJIAJICHUX OJIUH Bij
OJTHOTO YYacCHUKIB HABYAJIBLHOTO TPOIECY Y CIEeialli30BAHOMY CEPEIOBHIII, SKE
dbyHKIIOHye Ha 0a3l CydYacHMX IICHXOJIOTO-TIEJJaroriyHuX Ta 1H(opmaliiiHo-
KOMYHIKaIiitHUX TexHoyorii. OCHOBHAa MeTa KOMYHIKAIlli MoJiArae B 3aly4eHHI Ta
MOTHBAIlli YYaCHUKIB JO0 HaBYaHHSI. BUKOPUCTAaHHA METOIB JHUCTaHIIMHOTO
HABYAHHS JIa€ 3MOTY HAaJIaBaTH OCBITHI MOCIYTH PI3HOTO XapakTepy y BiIIIJICHUX
paiioHax, HaBYaTH HE BIIPWBAIOYH BiJ] OCHOBHOTO BHIY IisTLHOCTI, HABYATH 0Ci0 3
G13MYHUMHU BajlaMy, MaTH JOCTYH JO OCBITHIX PECYpPCIB CBITY 4e€pe3 BUKOPUCTAHHS

Cy4aCHHX 3ac001B €JIEKTPOHHMX KOMYHIKalli. ICTOpUYHO AUCTaHLIMHE HaBYaHHA
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BuHUKIO y 1840 pomi, komu cep Icaak IlitMan 3ampomoHyBaB HaBYaHHS 4epes
MOIIITOBUM 3B’ SI30K ISl CTYJIEHTIB AHITII.

Y cydacHOMY CBITI JOHCTaHIIiHA OCBiTa — IOMIKMpPEHE sBHINE. Y 0ararbox
KpaiHax CBITY 3 KOKHUM POKOM MOMYJISIPHICTS 11 3pocTae, ajpke 1 opmMa HaBYaHHS,
OCHOBHUM IMPHUHIIUIIOM $IKOi € 1HTepaKTHBHA B3a€MOJiA MK Cy0’€KTaMH OCBITHIX
MOCJIYT, € HAWOIIBII THYYKOI Ta JOCTYNMHOI. PO3BHUTOK IMCTAHIIHOI OCBITH B
VkpaiHi po3moyaBcs 3HA4YHO MI3HIMIE HIDK Yy KpaiHax 3axigHoi €Bponu 1
3MIIMCHIOBAaBCS Jy’K€ TMOBUIBHO 3 OaraTbOX MpPUYMH, 30KpEMa, y 3B’S3Ky 31
COPUMHATTSAM OCBITSHAMHU JUCTAHIINHOI OCBITH SIK KOHKYPEHTHOI JUIsl KJIACHUYHOI
TpaauLIiHOI OCBITU. AJle maHaemiuHi oOMexeHHs 1oB’si3aHi 3 COVID-19 Buecnu
KOPEKTHUBH B OCBITY YKpaiHu. BumyIieHe AucCTaHUiHE HaBYaHHS CTal0 BUKIMKOM
JUISL BCIX YYaCHUKIB OCBITHBOTO mpouecy. Y 2002 poui MiHICTEpCTBO OCBITH 1 HAyKH
VYkpainu 3anpoBauiio eKCIIEPUMEHT 3 IUCTaHI[IMHOTO HaBYaHHS.

OCHOBHY pOJIb y 31MCHEHHI JUCTAHIIMHOTO HaBYaHHS BiJITPalOTh CYyYacHi
iHpopMariitHi TexHoJsorii. BHacHigok CTPIMKOTO HAyKOBO-TEXHIYHOTO IIPOTpecy
BOHU IIBHJIKO 3MIHIOIOTHCS TOMY JIJII PO3BUTKY JHMCTAHIIMHOTO HABYaHHS MOTPIOHI
guMaji oO0CATH 1HBECTHIIIHA, K1 JO3BOJATH MPUAOATH HEOOXigHE OOJaaHAHHS IS
3a0€3MeYeHHs]  OCBITHBOTO  MPOIECY. 3aBASKA CydYacHUM  1HQOpMaIiiHUM
TEXHOJIOT1sIM 3700yBayl OCBITH MalOTh JOCTYI JI0 PI3HOMAHITHHX 1H(OpMAIITHUX
0aHKIB JaHUX O BCHOMY CBITY, MOXKYTh IMPAIIOBATH PAa3oM HaJl MPOEKTOM, SIKUN X
I[IKaBUTh, Y MeXax TeleKoH(]epeHilii, 00roBoproBaTu MnpodieMyu MPaKTUIHO 3 YCIM
CBITOM.

Jlucraniiiine HaB4YaHHS Ha 0a3l KOMIT FOTEPHUX TEJICKOMYHIKAIIA PO3IIUPIOE
MOJKJIMBOCTI ~ TUCTAHIIMHO OTpPUMATH HOBY mpodecio, MIABUIIUTH CBOIO
KBaJI1(PIKALIIIO, PO3IMIMPUTH CBIM CBITOIJSA, MPUYOMY MPAKTHYHO Yy Oyab-SKOMY
HAyKOBOMY UM HaBYaJIbHOMY LEHTp1 cBiTy. Ilig yac AuCTaHIIHHOTO HaBYaHHS
CTBOPIOETHCSI HAWCUJIBbHIIIA MOTHBAILS JJII CAMOCTIMHOI Mi3HABAJIBLHOI JISUIBHOCTI
3100yBayiB y Irpynax Ta IHIUBIIyaJbHO.

OTtxe, nucTaHIliiHa OCBITa HAOyBae ChOTOJIHI Bee O1IbIIO01 onyispHocTi. Came

Taka (opMa HaBUaHHS MOXE IIBHIKO aJalTyBaTHCS 10 BUMOT i1H(OpMaIiitHOTO
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CYCIIUJIBCTBA PO3KPUTH TBOPUYMW TOTEHINal 3700yBayiB 1 cupuatu (HOPMYBAHHIO

MalOyTHIX CBIIOMUX MAaTPIOTIB CBOEI KpaiHH, TOJIEPAHTHUX TPOMAJSH CBITY. A 1ie

3a0e3rneyye BXOKEHHs Y KpaiHu /10 €BPONEHCHKOT0 OCBITSIHCHKOTO ITPOCTOPY.
CnucoOK BUKOPUCTAHMX JAKepeJI:

1. Macmox 1. A. IIpob6remu BukopucTaHHs iHQOpMAIIHHUX Ta
KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOTIA y HaBYalIbHIA JisibHOCTI. [HHO8ayii 6 oceimi. 2006.
Ne 1. C. 117-123.

2. Kyxapenko B. M., Pu6anko O. B., Cuporenko H. I'. /luctanmiiine HaB4aHHs:
YMOBHM 3acTocyBaHHs. JlucTaHuiiHui Kypc: HaBy. nociOHUk Bun. 3-e. Xapkis, 2002.

320 c.
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Mukona JICOBCbKHH

3000y8au euwoi oceimu 2 kypcy OC «mazicmpy

cneyianvrocmi 211 «Bemepunapua meouyunay

Hayxkosuii kepisnux: KOBAJIb Temana Bauecnasiena

KaHo. c.2. HayK, 0oyeHm Kageopu ekonozii i 3a2aibHo0I0I02IUHUX OUCYUNTIIH,
3axnao suwoi ocsimu «I100inbcorull Oepicasrull yHisepcumemy,

m. Kam'sneyw-Iloodinbcoxuil

MNPOI'PAMHI 3ACOBU MIATPUMKU TA IX BUKOPUCTAHHSA Y
HABYAJIBHOMY ITPOLECI

EdexTruBHICTS HABYAIBHOTO MPOIIECY 3aKJIay BUIIOI OCBITH CKJIAIA€ThCS 3 IBOX
OCHOBHMX KOMIIOHEHTIB: €(EKTHBHOCTI HABYAJIbHOI ISUIBHOCTI, TIOB’sI3aHOI 3
HAyKOBOIO OpraHi3alli€l0 HaBYaIbHOI pPOOOTH 3M00yBadiB BHUINOiI OCBITH, iX
31I0HOCTSIMH, BOJIbOBHMH SIKOCTSIMH Ta 1HTEPECOM JIO0 HaBUYaHHA, 3 OJHOTO OOKYy, 1
eheKTUBHICTIO TMENaroriyHoi mparli, TaKoX IOB’s3aHOI 3 pPiBHEM ii HayKOBOI
oprasizaiii, 3 Kami(iKalli€ro, 3arajJbHOI0 KYyJIbTYpOIO, CYKYIIHICTIO OCOOHCTHX
SAKOCTEN MeIaroriB — 3 1HIIOTO.

KoMm’rorep y HaBuanbHOMY HpoOLieCl HE MEXaHIYHWI mnejaror, a 3aciod, 1o
MOCWJIIOE Ta PO3LIKMPIOE MOXKIIMBOCTI HABYAJIbHOI JISJILHOCTI BUKIIagaya. Lle o3nauvae,
0 B YMOBax KOMII'IOTepU3allli HaBYaHHS pOJib MEAAarora 3pocTa€e, OCKUIbKU BiH
BU3HAYa€ OpraHi3aliiHO-METOUYHY CTPYKTYpPY 1 3MICT BChOro HaByaHHs. CaMe BiH
opraizye po0OOTy Ta BHIUILE KOMM'IOTEPY aOCOJIOTHO KOHKPETHY (QYHKIIIO B
KOHKpPETHUI MOMEHT [1, ¢. 6-14].

Konuenuist iHpopmaniiHoi cUcCTeMHU MIATPUMKH HABYaJIbHOTO IMpOLECY, ¥y
NepIy Yepry, MOBUHHA BPaxOBYBaTH MCUXOJIOT0-BIKOBI KaTeropii KOPUCTYBAiB, 110
B CBOIO 4Yepry BHUMAara€ BUKOPHUCTaHHS pi3HUX (OpM opraHizailii HaBYaJIbHOIO
nporecy.

Tpamgumitini  GopMu opranizaimii HaBYaJIBHOTO TIPOIECY CIHPAKOTHCS Ha
BUKOPUCTAHHA KHHUIM SIK OCHOBHOIO JuAaKkTU4YHOro 3acody. Ta 3a ymoB
iHpopmaTuzamii ocBiTH cy4acHi (opmu opraHizaiii HaBYaJIBLHOTO MPOIIECY
I'PYHTYIOTbCSI Ha BUKOpPHUCTaHHS 1HpoOpMaliifHO-KoMyHiKatiitHux TexHomoriit (IKT).

86



[Ipote, mpoBiAHY poJib B OpraHizailii i peasnizallii HaBYaJIbLHOTO MPOIIECY, BUKOHYE
BUKJIaJ1ay.

Jlo eNeKTpOHHUX 3aco0iB MIATPUMKH TMPOIECY HaBYaHHS BiIHOCATH:
CJICKTPOHHUN TIAPYYHUK, CHUCTEMY BIIpaB JIsI CaMOTMEPEBIPKHU; EICKTPOHHUN
3aJIaYHMK, 30IpHHK 3aBJaHb JUISI TEMAaTUYHUX aTCECTallli; CJICKTPOHHHUHN JIOBITHUK;
010110TeKy eJEeKTPOHHUX OMOPHUX KOHCIEKTIB; O10J10TeKy TECTOBHX 3aBJlaHb;
cucteMy noOyaoBu rpadikiB (1 reomeTpuyHux Giryp); cepeaoBuile (MATPUMKH)
PO3B’sI3aHHS 33/1a4 TOIIIO.

BukopucToByIOUM €JIEKTPOHHI 3acO00M HaBYaHHsS, HEOOXIAHO 3a0e3MeYuTH
poboul MicIlsl JIEKTOpa, BUKJIaladya Ta 3400yBaya BUIIOI OCBITH.

Poboue micie nekTopa € KOMIUIEKCOM MpOTrpaMHUX 3aco0iB, y TOMY YHCIII
€JIEKTPOHHUN MIAPYYHUK, SIKI 3a0€3MeuyoTh MIATOTOBKY Ta MPOBEAECHHS JEKLIMHOrO
3aHATTS 3 HABYAIBHOTO KypCy Y 3aKiafi BUIIOI OCBITH. JIeKIlii MpOBOAUTUMYTHCS Y
JEKIIHHIN  ayauTopii, o0JaJgHaHIi KOMII'IOTEPHUMH 3aco0amMu  BIIOOpakeHHs
HABYAJIBHOTO MaTepiaiy.

Po6oue miciie Bukiiaaua 3a6e3nedye Taki GyHKIII: MiArOTOBKA Ta yIpaBIiHHS
MPOBEICHHSIM TMPAKTUYHOTO 3aHATTS 3 HABUYAJbHOTO Kypcy, (QopMyBaHHs
HABYAJIBHOTO MaTepialy Jjsi TEOPEeTUYHOI YaCTUHU 3aHATTS, (OpMYyBaHHS
HaBUAJIbHUX 3aBJaHb JUIS TPAKTHYHOI poOOTH 3100yBayiB BHUIOI OCBITH Ta
KOHTPOJILHUX POOIT, aBTOMATHU30BaHy TNEPEBIPKY BUKOHAHHS HABYAIBLHUX 3aB/aHb.
3aHATTS MPOBOASTHCS Yy KOMITIOTEpHIN ayauTopii, oOJaJHaHI KOMIT IOTEPHOIO
MEpEKEIO.

Poboue micuie 3100yBava BHUIOT OCBITH 3a0e3mnedye Taki (yHKIi: BUKOHAHHS
NPaKTUYHUX 3aBJaHb, CAMOCTIHHY poOOTYy HaJl BUBYCHHSIM TEOPETHUUHOTO MaTepiamy,
BUKOHAaHHSI KOHTPOJBHUX poOIT. KpiM TOro, €leKTpOHHUN MiAPYYHHK MOXE OyTH
YCTAHOBJICHHM Ha JOKaJbHOMY KOMIT'IOTEpl y KoH(iryparmii, sika 3a0e3neuye
caMoCTiiiHy poOO0Ty 3400yBavya Ha BUBYEHHS YChbOI'0 KYypCy THCLMILIIHH.

IcHytoul chOro/iHI HaBYaJIbHI KOMITFOTEPHI CUCTEMH B OCBITI BUMAararOTh BiJl
KOPHUCTYBauiB BIAMOBIJHUX 3HaHb Ta HABUYOK MPU BUKOHAHHI JISJILHOCTI 32 YMOBU

1X BUKOPHUCTaAHHS.
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HoBi iHdopmamiiiHi TexHOJIOTiT HaBYaHHS JO3BOJISIOTH ITJIBUIIUTH SIKICTh
HAaBYaHHS 3/100yBaviB BHUIOI OCBITH 3 YypaxyBaHHSAM iX I1HIAUBITyaJIbHUX
IICUXOJIOTIYHUX 1 (Pi310JOTTYHUX OCOOIMBOCTEH. Y IIbOMY BHUSBIISIETBCS CBOT'O POJY
ryMaHi3allisi HaBYaHHsS, OCKUIbKM 3HAHHS 1 BMIHHS MOXYTh OyTH OTpuUMaHi B
KOM(MOPTHIIHX 11 37100yBavYiB yMOBaXx.

UwncenbHl MOCTI/DKEHHS B Taiy3l 3acTOCYBaHHS KOMIT IOTEPIB SIK 3aco0y
OTpUMaHHA 3700yBayaMy 3HaHb 3 PI3HMX npeaMmeTiB [2, c. 155-160] mo3BOIAIOTH
3pOOWTH BHCHOBOK, III0 KOMIT'FOTEPHM MAalOTh BHCOKY aKTHUBHICTh, CIPHUSIOTH
MIJIBUIIICHHIO HAyKOBOCTI Ta JOCTYMHOCTI HaBYaHHS, MOCUJIEHHIO CaMOCTIHHOT
M13HABAJIBHOI JIISTbHOCTI 3/100yBayiB.

KoMmmr’'torep Moke OyTH BHUKOPHUCTAHWH Yy HaBYAJIBHOMY TIpOlieCi 5K Yy
HaBUYAJIbHIN MISUTBHOCTI, /1€ MOr0 MOXJIMBOCTI Jy>K€ IIUPOKI — BiJ JOBIJHHUKA /O
MOJIEJIFOBaHHSI KOHKPETHOI CUTYyaIlil — TaK 1 B yIPaBIiHHI HaBYAJIbHUM MPOLECOM, Je
BIH € Cy4aCHHMM MOTYTHIM 3aCO0OM OTPHUMAaHHSI 3BOPOTHOTO 3B’SI3KYy: 3100yBad —
KOMIT F0Tep — BHKJIagad. BiH 103BoJIsI€ 1HAMBIyalli3yBaTU CAaMOCTIMHICT, HaBUaHHS,
Jie MOXKe OyTH peajli3oBaHa MaHepa 3aCBOEHHS, BIJIMpaIfOBaHHs 1HPOpMaIllii, a TAKOK
MaHepa CIUIKYBaHHS KOXHOTO OKpEeMOTro 3700yBaya BHINOI OCBITH, NMPU I[LOMY
KOMIT'IOT€p aKTHUBHO BKJIIOYAa€ HOro B HaBYAJIBHHMM TIpolleC, 3BEpPTaE yBary Ha
HAWOIIBII BaXJIMBI AaCIEKTH Marepiany, [0 BHBYAETHCS, PO3IIUPIOE HAOIp
HAaBYAIbHUX 3aBJaHb, SIK1 3aCTOCOBYIOTHCSI.
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Onexcanop HA'HbACH

3000y6au euwoi oceimu 2 kypcy OC «baxanaepy
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Hayroeuii kepienux: YAHKOBCBKA Onvza Bonooumupisna
KaHo. Qinon. Hayk, ooyenm, uKiaday Kageopu iHoO3eMHUX MO8,
3axnao euwoi oceimu «I100inbcoKull Oepicasrull yHigepcumenty,
M. Kam’aueywv-Iloodinbcokuti

BUBYEHHSI AHTJIIHCHKOI MOBH 3A JOITOMOI'OIO INICEHB

Crorogni aHriiiiceka MoBa — «must have» IJig THUX, XTO XO4€ OTPUMATH
MPECTIKHY TOCaay, PO3BHUBATH Kap'e€py Ta TOIOpPOXKyBaTH. BoHa maBHO cTama
MDKHApOJHOIO MOBOK y PI3HHUX Taly3sX — Bl JUIUVIOMATHYHUX IMEPETOBOPIB 10
MOBCAKICHHOTO CHUIKYBaHHS 13 TYpUCTaMH Y pI3HHUX KyTOYkax CBIiTy. TOX,
BOJIOJIIHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO CTaJI0 BUMOTOIO 4Yacy.

OmnaHyBaTH i1 HE TaK CKJIQJHO, K MOXKE 3JaBaTHCS CIOYATKy. AJKe 3’ IBUJIOCS
guMajgo TPOTPECHUBHUX METOJIB 1 TEXHOJIOTIM HaBuaHHSA. Tak, MNpuUMipoM, Ha
3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBHM MU BHKOPHCTOBYEMO OH-JalH ciaoBHUK «Quizlety [2],
MOJIKACTH 3arajbHOro 1 mpodeciitHoro cnpsimyBanss [2], a Takox TedTalks [3]. Ha
JKajab, TaKWK BHUJ POOOTH, SK BHBYCHHS HOBOI JICKCMKH Ha OCHOBI aHTJIOMOBHHX
MICeHb Ta aHaJI3 aBTEHTUYHUX IICCHHUX TEKCTIB, He OyB 3aJisSHHM Ha 3aHATTIX 3
aHTJIChKOI MOBM B Hammii rpymi. Merorw Hamioi po3BiJIKH € BHUBYCHHsS IepeBar
IIOTO METOJy, aJITOPUTMY POOOTH HaJ AaHTJIOMOBHHUMH TEKCTaMH IICEHb Ta aHaJi3
MMICEHHUX CalTIB JJI1 BUBYEHHS 1HO3EMHOT MOBH.

He Bapro mnokimagatu HaAilo, MO JIMIIE 3aBISKU IICHSIM JIETKO BUBUYUTH
aHTJIICBKY Ta PO3MOBISTHA Ha piBHI HociA. HacmpaBni, 1yisi bOoro ciiiji 3aiiMaTucs
JIOTATKOBO, HE OOMEXKYIOYHCH JIUIIE UM MiaxomoM. [IpoTe, caMe HaBYaHHS 4Yepes
MICHI JacTh 3MOTY 3BUKHYTH JI0 aHIJIIMCBKOI Ta MEPETBOPUTH BUBUEHHS 1HO3EMHOI
MOBH Ha I11KaBUH Ta 3aXOIUTIOOYUHN MTPOIIEC.

JlocmikeHHsT TOKa3ylTh, IO BHUBYATH 1HO3EMHY MOBY HaHKpamie IIo
BiJIeoMaTtepiaiax, siki BIJMOBIIal0Th IEBHUM BUMoraM. [licenHe BiJ1e0 MOBUHHO OYTH

KOPOTKHUM (HE OinbIie 3-X XBUJIMH), Ma€ OYTH JIKEPEIOM Pi3HOMAHITHOI Ta KOPUCHOI
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JICKCUKH BIJITOBIIHOTO PIBHS CKJIQTHOCTI, a TaKOXX MICTHTH Bimeopsa. Kpim Toro,
TEKCTH IMCEHb MAaIOTh BIANOBIIATH €THYHHM KPHUTEPISIM: HE MICTUTH IOIITHYHOT
MpoIaralv Ta JanuanBoi JEKCUKH [5].

Crnyxaroud MICHIO aHTTMCHKOIO, BH MOKpAIIy€eTe CBOIO BUMOBY i 1HTOHAIIIIO,
3amam'siITOBY€Te HOBI CJOBa 1 BUpa3d. A BI3yaJIbHHM pSAl CTBOPIOE KOHTEKCT 1
JOTIOMArae TMPUIIBH/IITUATH TIPOIIEC 3araM’ ITOBYBaHHSI.

B micHsX 3yCTpiHEThCS BEIUKA KIIbKICTh MOIMYJISIPHUX 17110M 1 CTaIuX BUPA3iB, a
TaKOK CyTO PO3MOBHHUX CKOPOYEHb, SIKI 3yCTpIYAIOThCS Yy HepopMaibHIA Oeciil,
Tenae(OHHOMY JIMCTYBaHHI Ta KOMEHTAPSX y PI3HUX COLIaIbHUX MEpexkax.

Kpim Ttoro, sikio Bu BiguyBaeTe ceOe HISIKOBO, KOJU JOBOJMUTHCS TOBOPUTH
1HO3eMHOI0O MOBOIO Y (popMalibHIA OOCTaHOBIII, MY3WYHI BiJI€O JIONMOMOXYTh BaM
3HSATH CTpPeC 1 3aCBOITM AaHIJIHCBKY MOBY OuUIbII HE(POpMaJbHUM 1 BeECEIUM
crocobom. ['apHa My3uKka—BIAMIHHUN MOTUBATOP 1 JoIOMarae HabyTH BIEBHEHOCT1 B
co01. A SKIIO0 BYUTH AHTIIMCHKY 3 MICHIMH HE OJHOMY, a B KOJI OJHOJYMIIIB, II€
JIOTIOMAara€e po3BUHYTH HABUYKHU pOOOTH Y KOMaH/{1 Ta KOMYHIKaTUBHI 3BUYKH [4].

Orox, y mepiy uepry, HoTpioHO peTenpHO MiIINTH 10 BUOOpy micHi. He BapTo
MOYMHATH TIPOIEC 13 [yK€ CKIAJHUX YU HAJATO IIBUAKUX MiceHb. To0TO
PO3MOYMHATH BUBYECHHS 13 KOMITO3HIIIHN Y CTUJI1 OJIeK-MeTall — He Hallmmimui BUoip.

Takox y BUOOPI MICHI CIIiJT KEPYBATHUCS BIACHUMH YIOJ00aHHIM JJIS TOTO, 1100
BHBUYCHHS aHTJIINCHKOI HE CTAJI0 HYHHUM.

OOpany TICHIO BapTO CJIyXaTW KuUlbka pasiB mochiib. [loTiM IOIIBHO
BIJITBOPUTHU TOYYyT€ Yy MHUCHMOBIN (opmi 1 3BIpUTH 13 TPAHCKPINTOM MY3UYHOTO
TBOpY. Buokpemutu Ti cioBa, siki OyJiM MOMUJIKOBO MOYYTI Ta HE3HAHOMY JIEKCHKY.
[lepexnaaiTh HOBI CIOBa Ta KijbKa pasiB mpouyuTaiTe iX yroisoc. He 000B’s3K0BO
OJlpa3y 3aBUaTH BECh TEKCT — JOCUTHh BUBYUTH JIUIIIEC BUTIHCAHI CIIOBA.

Tenep cnpoOyiiTe cmiBaTh pa3oM 13 BUKOHABIEM. bakaHO BIATBOPUTH TEKCT
MICHI JIeKIbKa pasiB. 3roJoM CIiBaTU MOXXHa 0€3 CyNpoBOAYy. A Temep rojoBHE —
NEePI0IMYHO MOBTOPIOWTE MICHIO, pOOUTH BIIPaBU Ta NpPHUraayBaTH Nepekian ciiB. B
CEepeAHLOMY TPHU 1HTCHCUBHUX 3aHATTAX Y TPUXBUIMHHIN MICHI MOKHA BUBUUTH JI0

30 cmiB [6].
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[cHye meBHa KUTBKICThH CIEIIali30BAHMX CaWTIB, SIKI MAlOTh Ha METI 3poOWUTH
IPOLIEC BUBYEHHS HOBOI JIEKCUKH 3a JOIIOMOT'OI0 aHTJIOMOBHHUX IICEHb MaKCHMaJIbHO
3pyYHUM, IPOCTUM Ta €(PEKTUBHUM.

Esolcourses.com

BnpaBu y 3a3HaueHOMYy BHINE AOJATKY PO3MOJIJICH] 3aJI€KHO BiJl PIBHS 3HAHHS
MoBH. [IJ1s TUX, XTO Ma€ eIeMEHTapHUHN PiBEHb BOJOIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO PiBEHB
icHye po3nin «Easy», 11s O11b1I NPOCYHYTUX KOpHCTyBauiB — «Mediumy. 3py4HicTh
CEpBICY MOJSArae y TOMY, IO BH OJHOYACHO CIPHUIIMAETE TEKCT Ha CIyX 1 Oauute
CJIOBA MICHI Ha eKpaHi. J[0AaTOK MICTUTh BIIPaBU HE JIUMIIE JIEKCUYHOTO CHPSIMYBaHHS
(MHOXKMHHUWA BHUOIp, 3alIOBHEHHS MPOITYCKiB), a ¥ rpaMaTU4Hi 3aBAaHHS Ha BHUOIp
paBUIbHOI (POPMU J1€CIOBA TA YACTUHU MOBH.

EFL Club Songs

Tyt 310paHi MiCHI HAUMOMYJIAPHIIIUX T'YPTIB Ta BUKOHABIIB PI3HUX YacCiB — BIJ
The Beatles nmo Jlyi Apwmcrtponra. HaByanHs cropsiMoBaHe, TiepeayciM, Ha
ayniroBaHHs, TOOTO 3acBO€HHS 1HGOpMaIlli Ha 3ByK. ToMy y X011 MPOCITyXOBYBaHHS
NOTpiOHO BUKOHYBAaTM TPEHYBATH BIpPABU: BCTABIATH MPOMYIIEHI CJIOBa Ta
nonoBHioBaTH ¢pa3u. [Iporpama MICTUTH CHUCTEMY OI[IHIOBaHHS, 110, HAa HaIly
IYMKY, € CyTTEBOIO IIEPEBATOXO.

Lyricstraining.com

Pecypc Hamiuye THCAYl TCEHb PI3HOrO PIiBHSA CKIQTHOCTI. 3aJeXHO BiJ
oOpaHOTO pIBHS CaMT 3AIHCHIOE BIAOIp BIpaB JUisl TPEHYBaHHS, SIKI MalOTh OyTH
BHMKOHAHI y JIIMITOBaHUH Yac.

My Pop Studio

[lert caliT yMOXJIMBIIOE CTBOPEHHS BIIACHOIO MY3HMYHOTO AHIJIOMOBHOIO
KOHTEHTY, a TAKOXK Ja€ MOXJIMBICTh 3AJTyYUTH KOMaH]y.

SAx roBopate anrmimi: “Tastes differ”. Ilpm BuKOpuCTaHHI MICEHb IS
BHUBUYEHHS aHTJIMCHKOT MOBHU, BU MOKETE BUOPATH KiJIbKa HE3HAWOMHUX TPEKIB PI3HUX
xaHpiB. Hukue HaBeneHI MiCHI, SIKI MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHI y BHBYEHHI
AQHIJIOMOBHOI JIEKCHUKH.

The Cure — Friday I'm In Love
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Texkcr miei kmacwmuroi mmicHl  90-X  pOKIB  i€adbHO  MIJAXOAUTH IS
3amaM’ITOBYBaHHS JIHIB THIKHS aHTJIIMCHKOIO MOBOIO. ITicHS TakoX poO3MOBITA€ PO
BCUISIKI €MOIIISIX 1 CITOBaX, SIKI aHTJIMII BUKOPUCTOBYIOTH I iX onucy. Hampukmnan,
«CHHII» 03HaYa€ KCYMHUI».

The Beatles — Let It Be

Fab Four 3aiimaroTe ocoOimBe Micuie B icTopii OpUTaHCBKOI MY3HKH, a B iX
OJINCKYYHMX MICHSAX BUKOPUCTOBYIOTHCS CJIOBA 3 YCIX PET10HIB AHIJII.

Sting - Shape of my Heart

Opna 13 HallyCHIIIHIIIKMX MiCEeHb BUKOHABI, Buinia y 1993 poui. Komnosunis
Mae I1KaBy 1CTOPiIO0 CTBOPEHHS, PO3IIOBIJIa€ MPO I'PABIS B KAPTH, SIKOTO HE I[IKABISATH
BUTpAILll, & KOTPUI HAMAraeTbCs 3HANUTH JIOTIKY Y TPl Ta 3pO3YMITH aJITOPUTM.

Adele — Hello

[loBinmpHA miCHS MNpOMOHYye IIOAEHHI (pasu Ttumy «Sk chnpaBu?» 1«4
CHOJIIBaIOCA, 110 3 TOOOIO BCE Tapasiy.

SIK BUCHOBOK, BUBYCHHS aHTJIOMOBHOI JIGKCUKU Ta TPaMaTHUKH, YJIOCKOHAJICHHS
HABUYOK ayJIIOBaHHS 32 JIOMOMOTOI0 MICEHb BApTO PO3MISAATH AK €(PEKTUBHHIMA
HaByanbHUN Metol. CydacHUW CJEHT, CTajll BUpa3u Ta 1J110MH, PO3MOBHI CJOBa Ta
000pOTH, KYJIBTYPOJOTIUHUNA KOHTEKCT, aBTEHTUYHI TEKCTH CHPUITHUMYTh HE JIHIIIE
e(heKTUBHOMY, ajie 1 I[IKaBOMY BUBYCHHIO 1HO3€MHOI MOBH.
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TRANSFORMATIONS OF EUROPEAN UNIVERSITY EDUCATION

The university is one of Europe's most enduring social institutions. It has existed
for over 900 years in forms that are still recognisable today, with essentially the same
functions. As a result, the university has demonstrated remarkable institutional
change dynamics, allowing it to maintain a flexible and rather effective balance of
internal continuity and external responsiveness [5].

This balance was effective not only when the university's environment was
relatively stable with incremental change demands, but also when the university's
societal functions and underlying ideas were debated in more fundamental ways [8].

Our research demonstrates that the first 20 years after the Second World War
represent a rather stable period in the relationship between the European university
and society. These functions were relatively uncontested in the period of rapid
economic growth in the 1950s and early 1960s. But from 70s the period of shifting to
massification of university education has started [2]. This somehow resulted in a
diversity of belief systems associated with the university, as well as an impact on the
university's role in selecting socioeconomic and political elites. More importantly,
massification had an impact on the university's education and research functions.

So higher university education is transforming from a social institution to an
industry. But still it is not difficult to find examples of reforms that aim to leverage
the university's economic potential as a knowledge generator and knowledge
innovator [2]. Knowledge, technology, and innovation are now viewed as more
central policy issues associated with the university than traditional issues associated
with the concept of a university as a social institution [4].
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Over the last 20 years, new governance, organizational, and management
approaches have provided European universities with new tools for internal resource
distribution, quality evaluation and improvement, the implementation of standards for
the services provided, and the professionalization of their administrative practices and
procedures [3].

Nonetheless, when considering recently published policy documents and reform
proposals, particularly at the European level, the results of 20 years of national
university reforms appear to be interpreted as disappointing, leading to claims for the
need for additional modernization and reform [1]. In short, European universities are
regarded as core knowledge institutions by policymakers, but they are said to require
drastic reforms if they are to live up to their full potential. [5].

Especially, university sector needs to be reformed due to the recent severe
situation with COVID-19. In order to combat the spread of the COVID-19 pandemic,
higher education institutions around the world closed in 2020, affecting over 3.9
million international and foreign students studying in OECD countries [6]. The
imposed lockdown had an effect on the continuity of learning and the delivery of
course content, as well as students' perceptions of the value of their degree and every
nation's ability to ensure their safety and well-being. These events may have a
negative impact on university reforms in the future years.

At the same time, in such difficult situation with COVID-19, governments seek
to encourage the internationalization of higher university education. They consider
that student exchange may also be a means of strengthening links between countries,
advancing regional identity and mutual understating, maintaining, or improving their
economic development [7]. So, university education is approaching to sustainable
development In such a way European cooperation illustrates that even in difficult
pandemic situation government can stimulate University higher education, as it is a
significant factor and a driving force for cultural, economic and technological

prosperity of every welfare state.
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KPUTUYHE MUCJIEHHS, SIK YMOBA PO3BUTKY OCOBUCTOCTI
B OCBITHbOMY CEPEJIOBUILI BUILOI LIKOJIU

3a CydyacHMX YMOB BIWHHM, KOJHM Mejla CIIOBHEHI HEJOCTOBIPHOI 1 4YacTo
OpexnuBoi 1HGOpMAaIlii, MUTAHHS PO3BUTKY KPUTHYHOIO MHUCJIEHHS, 30KpeMa B
OCBITHHOMY CEPEJOBHIIl BHUIIOI IIKOJM, HaOyna OCOOJMBOI aKTyalbHOCTI. Tomy
METOI TyOJiKalii € aHali3 CYTHOCTI KPUTHYHOTO MHCJICHHS B OCBITHBOMY
CEpPEMOBUIIl BHUIIOI IIKOJW Ta BUCBITICHHS €(EKTUBHUX I1HCTPYMEHTIB HOIo
PO3BUTKY Y CTYJICHTIB.

TpaauiiiHo, KPUTUYHE MUCJICHHS PO3YMIIOTh K 3JIaTHICTh YITKO 1 pallioHAIHHO
MUCJIUTH TPO Te, MO podutHu, abo y MO BIPUTH, SIKE BKIIOYAE 3JaTHICTH 0
pediaekcMBHOTO Ta HE3aJIeKHOr0 MHCIEHHA. KpuThuuHe MUCICHHS BHUMAarae
HECTAaHJApPTHOTO MHCICHHS, a OTXKE€ TBEP/UKEHHS, W0 KPUTHYHE MHCIICHHS
HEraTUBHO BIUIMBAE HA TBOPUICTh € XMOHOW. Pazom 3 TUM, KpUTHUYHE MUCIEHHS HE
MOBUHHO OTOTOKHIOBATHUCS 3 MPOCTOI0 KPUTHUKOTO.

3MaTHICTP MHCIHATH YITKO Ta palliOHAThHO HE OOMEXYEThCS TMEBHOIO
npeaMeTHor  obOmactio. KpuThyHe MHCIEHHS TOKpallye€ MOBJICHHEBI  Ta
MpEe3CHTAII{HI HABUYKU. 3Ba)Kal0UM Ha 1ie, JJI CTYJCHTIB 3aKJIaJiB BUIIOi OCBITH IIi
HAaBUYKH CTalOTh MPIOPUTETHUMH, aJ)KE€ BOHU O€3MOCEpPEeIHbO TOB’SI3aHI 3
BHPaXCHHSIM BJIACHUX YMOK. SICHE 1 CHCTeMaTHYHE MUCTICHHS MOKE TTOJITIIIUTH T€,
SK JIIOJIMHA BHUCJIOBIIOE CBOI inei, MyMKH, IUIaHWA. TyT, BaXJIUBUM € JIOTiYHE,

CTPYKTYpOBAaHE BUKJIAJCHHS TEKCTY.
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KoHnemniiisi KpUTUYHOTO MUCJICHHS MPOMWIUIA JOBTUUA MUIAX CBOTO PO3BHUTKY,
OJIHaK 1 JIOHWHI 3aJUIIAE€ThCS aKTyalbHOI. CaM TEepMIH «KPUTHYHE MUCIICHHS
chopMyBaBCs JIMIIIE HAMPHUKIHIII XX CT., KOJHX y TOrOYaCHOMY CYCHiJIbCTBI aKTHBHO
Habupana odbepTu nmpomnarasga [2].

[Iponaranna sBiasie CcOOOKO CHUCTEMAaTHMYHE HaMaraHHs MaHIMMyJIIOBaTH
MEPEKOHAHHSMHU, CTABJICHHSIM Y JiSIMU 1HIIUX JIOJEH 3a JTOMOMOTOI CHMBOJIIB
(ciiB, eCTiB, MPANoOpiB, NaM’ ITHUKIB, My3HKH, OJATY, 3HAKIB PO3PI3HEHHS, TOLIO)
[3]. BigmiHHICTP MI)K HEBHMYLIEHOIO PO3MOBOIO, BUIBHHUM OOMIHOM JyMKamHu Ta
Mpornarasor0 MoJisira€ B HABMUCHOCTI 1 CUJIbHIM 3aKIIEHTOBAHOCTI HA MAH1MyJISLIISIX.

[IpomarangucTy 3aBKau MarOTh NEBHY MeTy abo Halip muieil. g qocsrHeHHs
NOCTaBJICHUX IJIed, BOHM CBIIOMO MiAOMpalOTh (aKTH, apryMeHTH Ta
MPEACTABISIIOTH iX y cnoci0 Ta y popmi, SKHii, Ha IXHIO TyYMKY, MaTUMe HalO1IbIINN
epext. Illo60 makcumizyBaTh edeKT, MpomaraHAUCTH 3a3BUYall OIyCKAalOTh YU
CIIOTBOPIOIOTH BiAMOBIIHI (pakT abo i mpocto OpenryTs. HuH1 yKpaiHil Bia4yau Ha
cobi, SK TMpaIoe MporaraHaucTcbka MamunHa Pocidicbkoi  ®eneparii, sk
banscudikyerbes 1HGOpPMAIlL, MIATACOBYIOTHCS (DAKTH, TMOJAIOTHCA 3aBiOMO
OpexJuBi JaHi.

Toxx oueBugHMM cTae MOTpeda BMITH PAliOHAIBLHO OI[IHIOBATH OTPUMAaHY
1HpopMmarito, ToOOTO KpUTUYHO MHUCIHUTH. Lle — equHMil 3a11001>KHUK TTOTPAIUISHHS Ha
«rak» mpomnaraHau (0coOJMBO 4YOpPHOI ab0 JECTPYKTHUBHOI — y sKi yci ¢aktu
cnotBopeHi). st orpuManHsa  iH(opmaliii He0OXiTHOI yYMOBOIO € 3BEPHEHHS J0
HU3KH JpKepes, BiaTak 000B’I3K0BOI0 YMOBOIO CTa€ 3HAHHS 1HO3EMHHUX MOB. A BXKe
JUISL aHATI3y Ta OIIIHKH OTpuMaHoi iHdopmarlii moTpiOHO pPO3BUBATH KPUTHUYHE
MuUcIeHHA. /{1 loro po3BUTKY BapTO BpPaxOBYBaTH PO3YMOBI 3/110HOCTI JIFOJUHH, SIKI
€ 1HAUB1IyaJTbHUM MOKA3HUKOM.

3aranoMm, KpUTUYHE MUCJIEHHS PO3IIIAJAIOTh SIK JBa KOMIIOHEHTH: 1) HaOIp
HAaBUYOK (opMyBaHHA Ta OOpoOKM 1H(oOpMmarlli; 2) 3BHUKY BUKOPUCTOBYBATH L
HABUYKHU JUUIA YIPaBIiHHA TIOBEMIHKOI. Buxoasynm 3 mMX BU3HAYEHb, MOXHA
KOHCTaTyBaTH, IO KPUTHYHE MHCJICHHS MOXE 1 TOBHHHE PO3BHBATHCS I dYac

OCBITHBOTO TIPOIIECY, Y TOMY UMCJIII i 3aKJIaax BUIIOT OCBITH.
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Ha nmpaktnunux 3amsarrsx  y  3BO  Gaxkano 3aIpoOBaKyBaTl  Ta
BUKOPUCTOBYBaTH Taki IHTENEKTyallbHI PHUCH, SIK I1HTEJNEKTyaJlbHa YECHICTb,
IHTENIeKTyalbHa  CKPOMHICTh,  BIEBHEHICTh y  pO3yMi,  IHTEJEKTyalbHa
HAMOJETNUBICTh, CIPAaBEAJIUBICTh, 1HTEIEKTyajdbHa CMIJIHMBICTb, I1HTENEKTyalbHa
eMmaTis, I1HTeNeKTyaibHa aBToHoMmis [4]. IlpudoMy, OCHOBHOIO BHMOTOIO JI0
PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHCJIEHHSA TiJ] Yac OCBITHHOIO TIpOLeCy € #oro
CHUCTeMaTH4HICTH [1].

HaiirosoBHIIIMM acneKkToM KPUTHYHOIO MHUCIEHHS A cTyneHTtiB 3BO e ix
3IaTHICTh YBAXKHO JIOCTIKYBATHU I10Ch: MIEBHY MPo0JieMy, HAOIp AaHUX, TEKCT TOIIIO.
JIns LbOro Iiji 4ac HaBYaHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI iHCTPyMEHTH. IX
MOXKHA YMOBHO Ha3BaTH «MHCICHHEBUMU». Jlo TpuKIagy, BMIiHHS CTaBUTH
IpOJayMaHi 3alUTaHHs, aHaJII3yBaTH JIaHl, HOCIIIKYBaTH, IHTEPIIPETYBATH, 30UpaTu
JI0Ka3M, CyJIUTH, PO3Mi3HABATH IAa0JIOHH, 3aCTOCOBYBATH 3I0POBUN CKENTHUIIU3M. Y Ci
BUIIEBKA3aH1 IHCTPYMEHTH € HEB1JI’ €EMHOIO YACTHHOIO OCBITHHOT'O MPOLECY 3arajiom,
y TOMY YHCJI1 i CaMOOCBITH.

[HIIOIO KaTeropi€ld 1HCTPYMEHTIB MJii PO3BUTKY KPUTHUYHOTO MHMCIICHHS
CTYJICHTIB € HaBUYKM KOMYHIKallli: AaKTUBHE CIIyXaHHS, OIlIHKA, TIOSCHEHHS,
nmpe3eHTarlii, BepOajgbHAa KOMYHIKAIlis, MHUCHMOBE CIUIKYBaHHS TOIIO. BwmiHHSA
CHUJIKYBaTHUCh € 000B’SA3KOBOIO YMOBOIO JIJIsi TOTO, a0M €(EKTUBHO JIJTUTUCS CBOIMHU
171eIMHU.

HactynmHuM BaKTMBHUM 1IHCTPYMEHTOM € TBOPYICTh 1 BMIHHS BUKOPHCTOBYBATH
iHHOBaIii. KpuTuuHe MUCHCHHS MO3BOJISE 3HAWTH PINICHHS, SKI paHIlIe HIXTO HE
BUCJIOBJIIOBAaB. TOMy Yy TBOpYOMYy Miaxoqi 10 iHdopmarlii CTyIEHTY BaXKJIUBO
IpPOSIBIISITH THYYKICTh, BUKOPHCTOBYBAaTH CBOIO YsIBY, YMIHHS MpPOTHO3yBaTu Ta
CUHTE3yBaTH (DaKTH 1 MOJAii, OyTH BIAKPUTHM, BMITH CIIBBIJHOCHUTH OOCTaBUHHU YU
¢daktu. [1{06 MUCAUTH KPUTHYHO, TOTPIOHO BMITH BIAKUIATH OyAb-SKi MPUIYILEHHS
YU CYyJUKEHHS 1 POCTO aHali3yBaTU OTpuMaHy iHpopMauiro. O00B’s13Kk0Ba BUMOra —
OyTu 00 ’€KTHMBHUMH, OLIHIOWOYM 11ei Oe3 ynepemxkeHocTi. ToMy TyT BaxJIMBI
CIPABEJIUBICTh, CIIOCTEPEKIIUBICTh, OO’ €KTHMBHICTb. MoOBa ijile TpO BPOKEHI

0COOJIMBOCT1 KO>KHOTO 1HJMBIZA, K1 JO TOrO K MAIOTh 3HAYHWM BIUIMB Ha 1HIIHAH
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HABUK KPUTUYHOTO MHCJICHHS — II€ BHpIIIEHHs mpobiieM. PesynmbraTom mae crartu
MpaKTUYHE BUPIIICHHS TpoOieMu. JIJIsl MTOCATHEHHS TaKOTO Pe3yibTaTy IMOTPIOHO
OyTH YBa)XHUM 10 JIpiOHUIIb, YTOYHIOBATH, OIIHIOBATH, BMITH BH3HA4YaTH Ia0JIOHH,
paIioHaJIbHO MHCIIHTH.

OTxe, OCHOBHOI BHMOTOI) PO3BUTKY KPHUTHYHOTO MHCIICHHS CTYJICHTIB
3aKJIaJ[iB BUIIOi OCBITH € HOro0 CHUCTEMAaTH4YHICTh, & MHUCJICHHEBI IHCTPYMEHTH Ta
KOMYHIKaIlisl MalOTh CTaTH MPIOPUTETHUMH B OCBITHBOMY IPOLIECI.

[lincymoByroUM yce BUIIE CKa3aHE, MOXHAa JIATH BUCHOBKY, IO KPUTHUYHE
MUCJIEHHSI — € HEOOX1IHOI YMOBOIO JJIi HaBYaHHS Yy 3aKJaJl BUIIOI OCBITH. Jluiie
3aBJISIKA BMIHHIO KPUTUYHO MHCIIUTH MOYKHA PO3ITi3HATH, BUOKPEMUTH T4 BUTUCHYTH
XUOH1 TBep/KeHHS W oOMaH. TOMy TakMM BaKJIMBUM M aKTyaJIbHUM € PO3BUTOK
KPUTHUYHOTO MUCJIEHHSI CTYEHTIB 3aKJIa/IiB BUIIOI OCBITU. 3aBISIKU CUCTEMAaTUUHOMY
BUKOPUCTAHHIO  KPUTUYHOIO  MHCIEHHS YYAaCHUKAaMU OCBITHBOI'O  TPOIIECY
aBTOMATHYHO 3POCTE 1 AKICTh YKPATHCHKOI OCBITH.
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A NEW DIMENSION OF EDUCATION TOWARDS 2030: BRIEF
ANALYSIS OF INCHEON DECLARATION

European integration trends in Ukraine and the Bologna process provide for the
creation of a single Eurozone of higher education to ensure the competitiveness of
European professionals in the world. The contemporary vision of educational system
function in general is to transform lives through learning, recognizing the important
role of knowledge and evidence-based information as the main drivers of
development [1]. Moreover, we must press the point that the tendencies of
educational transformations started with Bologna process continues today, bringing
new challenges and targets. Taking this in mind, UNESCO together with UNICEF,
the World Bank, UNFPA, UNDP, UN Women and UNHCR organized the World
Education Forum 2015 in Incheon, Republic of Korea, from 19 — 22 May 2015,
hosted by the Republic of Korea. Over 1,600 participants from 160 countries,
including over 120 Ministers, heads and members of delegations, heads of agencies
and officials of multilateral and bilateral organizations, and representatives of civil
society, the teaching profession, youth and the private sector, adopted the Incheon
Declaration for Education 2030, which sets out a new vision for education for the
next fifteen years [7].

On this historic occasion, the vision of the worldwide movement for Education
for All initiated in Jomtien in 1990 and reiterated in Dakar in 2000 was reaffirmed.
The strategy of Education for All has demonstrated the most important commitment
to education in recent decades which has helped to drive significant progress in

education [6]. The recent decades with their numerous international and regional
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human rights treaties has confirmed that right to receive education is interrelated with
other human rights. Though, the majority of educational top management recognizes
that unfortunately the goal of education for all is far from having been reached in all
the countries of the world [4].

As a result, the Incheon Declaration was adopted after taking stock of progress
made toward the EFA goals since 2000 and the education-related Millennium
Development Goals (MDGs), as well as lessons learned, and after examining the
remaining challenges and deliberating on the proposed Education 2030 agenda and
Framework for Action, as well as future priorities and strategies for achieving
them [3].

Moreover, the new vision of the contemporary education is reflected in modern
technologies of Sustainable Development with corresponding targets to “ensure
inclusive and equitable quality education and promote lifelong learning opportunities
for all [7, p.6]”. Analyzing the abovementioned targets we can formulate the basic
tendencies that our future educational goals will be focused on:

1) expanding access to education of all types, forms and levels;

2) inclusion and equity in and through education;

3) recognition of the gender equality importance;

4) access to quality education and to improving learning outcomes;

5) promoting quality lifelong learning opportunities for all, in all settings and
at all levels of education [2].

In such a way, teaching a professional, during the training of specialists in
education institutions, characterized by humanistic personality orientation,
democracy, quality and accessability [2].

Furthermore, it is a serious concern of nowadays that a large proportion of the
world’s population lives in conflict-affected areas, and that crises, violence and
attacks on education institutions, natural disasters and pandemics continue to disrupt
education and development globally [5]. European administrative bodies commit to
developing more inclusive, responsive and resilient education systems to meet the

needs of children, youth and adults in these contexts, including internally displaced
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persons and refugees. The need for education to be delivered in safe, supportive and
secure learning environments free from violence is highlighted [6].

The analysis proves that, according to the Incheon Declaration, the modern
teaching process in global educational spaces requires emergency response through
recovery and rebuilding; better coordinated national, regional, and global reaction;
and capacity development for comprehensive risk reduction and mitigation to ensure
that education is maintained during conflict, emergency, post-conflict, and early
recovery with the goal of forming a stable system of humanistic, democratic
education.
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Jioomuna COJIOBEH

Kauo. neo. HayK, 00yeHm,

ooyenm Kagheopu aneniticbKoi Mosu ma KOMyHiKayii,
Kuiscvkuu ynieepcumem imeni bopuca [ pinuenka,
M. Kuis

IMPOTPECUBHUM PO3BUTOK BHUIIIOI OCBITH Y HIBEIII B
YMOBAX €BPOIHTEI'PAIIIL: JOCBIJ JJIS1 YKPATHU

HamionansHa cucrema oCBITH YKpaiHU BIIEBHEHO TMPSIMY€E ILISIXOM
MojepHizalli, pedopMyBaHHA Ta IHTerpamii y CBITOBUH OCBITHIM MPOCTIp.
['onmoBHMUMHM  O3HaKaMH IBOTO TPOIECY €  JeMOKpaTH3allis, TyMaHi3alis,
ryMaHiTapu3allisi, IHTepHaIlloHai3allisl, TEXHOJIOT13allisl, Oe3nepepBHICTh, MACOBICTh
1 BUCOKA SIKICTh OCBITHIX mociyr. Ockiibku cuctema ocBiTh y llIBerii BBakaeTbcs
OJIHI€I0 3 HAWKpalIuX y CBITI, BUBUEHHS ii JIOCBIy MOXE€ CTaTH KOPUCHHUM JJisi
yKpaiHcbkoi ocBiTH. CaMe 3aBASKH BHCOKOMY PIBHIO OCBITH 1 HAYKH Ta YCIIIIHINA
eKOHOMIUHIN momituili ypsay, [lBeris meMoOHCTpye BHCOKI TEMIH 3pOCTaHHS
MPOMHUCIIOBUX TaTy3ed 1 BUCOKWU PIBEHBb JKUTTA CBOIX TPOMAsH. 3 OMNISIy Ha
3a3Ha4YeHe, METOIO MyOIIiKalli € BUCBITIIEHHS IPOTPECUBHOIO PO3BUTKY BHILOI OCBITH
y IlIBemii Ta BUOKpPEMJIEHHS THUX MO3UTUBHHUX 17ed 11 JIOCBiAY, IO MOXYTh OyTH
IMIIJIEMEHTOBAHI B CUCTEMY OCBITH Y KpaiHHU.

[IIBeICbKl YHIBEPCUTETH YCIHIIIHO TOTYIOTh (haxiBLIB JUIsl PI3HUX cdep
€KOHOMIKH:  J1epeBOOOpPOOHOI,  METalypriiHoi,  TipHUYOJ00YBHOI,  JIICOBOIi
IPOMHUCIIOBOCTI,  OaraToraiay3eBOr0  MAalIMHOOYJIyBaHHA  (€JIEKTPOTEXHIYHOIO,
€JIEKTPOHHOTO, TYpOIHO- BEpPCTaTo-, CYJIHO-, aBTOMOO1Ie-OyayBaHHs), OaHKIBCHKOT
cdepu, 1EeNI0I03HO-TIANIepOBOi, XIMIYHOI, TEKCTUILHOI, B3YTT€EBOI, Ta Chepu CEpRiCy.
Kpim toro, IlIBemiss € opaHi€r0 13 NPOBIIHUX KpaiH CBITY Yy cdepi OXOpOHH
HAaBKOJIMIITHBOTO CEpPEJOBUIIA Ta Yy TMOBO/JKEHHI 3 BIAXoJaMu. Y KpaiHi
(GYHKIIIOHYIOTh ~ JIECSITKM ~ CMITTENEPEPOOHUX  3aBOJIB, 10 BUKOPUCTOBYIOTH

TEXHOJIOTII0 «CHEPTisg-31-cMITT» [1].
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VY Ilsemii HapaxoByeThcsi 14 nep>KaBHUX YHIBEPCUTETIB, B SIKUX HABYAETHCS
outbmre 300 Tucsta cryaeHTiB [3, ¢.139]. YHiBepcuTeT NpONOHYIOTh MIHUPOKUA BUOIP
KypCiB Ta OCBITHIX IpOTrpaM 3 Pi3HUX AUCIHUIUIIH, MIPUIOMY Y IboMy Tiepeniky 600
nporpaM MpOIMOHYIOTh HABUAHHS aHIJIIACBKOI0O MOBOIO. 3 METOI 3ay4eHHs
iHo3emHux cryaentiB 3BO IlIBemnii mponoHyOTh BiABiIyBaTH OE3KOIUTOBHI KypcH
IIBEJICBKOI MOBH.

OcBITHI mporpaMud po3poOSIOTHECS Y BIAMOBIIHOCTI A0 MOTpeO PUHKY Iparil.
Pa3om 3 TuM, yci OCBITHI MpOrpaMu OpPIEHTOBaHI TAKOX 1 Ha MOTPEOM CTYJIEHTIB.
[xHI0O IyMKy BpaXoByIOTh B IIpoleci BUOOPY KOHTEHTY HaBYalbHOI JUCIHUILIIHH,
BU3HAYECHHS OOOB’SI3KOBOCTI Ta BHMOIPKOBOCTI HaBUaJbHUX JIUCLMIUIIH. Hanexna
OlLIHKA 1HILIATUBHOCTI, 3aCTOCYBaHHS CTYJEHTaMH KPUTHYHOIO MHUCIECHHS 1
KpPEaTUBHOCTI, BUCIIOBIIIOBAHHS BJIIACHUX AYMOK 1 pO3pOOKa ILIKaBUX 171ed CHOpPUSIOTH
3pOCTAHHIO BiJIBIyBAHOCTI 3aHSATHb CTYJEHTAMHM, ITiJABUIIEHHIO iXHBOI IMi3HABAIHHOI
aKTUBHOCTI Ta MOTHBallli 70 HaBuaHHsI. Pobora y rpymax mijg yac JieKii, Ha
ceMiHapax Ja€ MOXJIMUBICTb CTYJEHTaM BHMCIOBUTH CBOi JYMKH, 3aCTOCYBaTH CBO1
TaJlaHTH, TMPOSBUTH TBOPYICTh Ta IHIIIATUBY. BUCOKMI piBEHb BOJIOIHHS
nudpoBUMH 3aco00aMU  ONTHMI3YIOTh OCBITHIM TMPOIEC 1 CHPHUAIOTH IIHPIIOMY
PO3KPUTTIO MOTEHI[IaTy KO)KHOT'O YYaCHUKA OCBITHBOI'O IIPOLIECY.

SIk mpaBUIIO, CEMECTP B YHIBEPCUTETI CKIAJA€ThCA 3 KOPOTKUX HaBUYAIbHHUX
KYpPCiB, KOKEH 3 SIKHX CTYJICHT BUBYAE MPOTITOM JIEKIITbKOX THXKHIB. OTXKE, CTYICHT
Ma€ MOKJIUBICTh 30CEPEIUTUCA Ha TMPEAMETI, sIKWi BiH OOpaB /Jig BUBYCHHs. [[Ba
pasu Ha THXKJICHB CTYJICHT BIABITYE JICKINT Ta ceMiHapu. Benuka yBara npuaiasieTbCs
CaMOCTIHHIA poOOTI CTyAEHTa 1 HOro HayKOBO-AOCIITHUIBKIM MIsJIBHOCTI, a caMme
BUBUCHHIO PEKOMEHJOBAaHOI JITEpaTypu Ta BUKOHAHHIO IMHUCHMOBHX pOOIT,
HanucaHHIo ece. [1o 3aKiHYeHHIO KOKHOTO KypCy CTYACHT CKJIaJa€ eK3aMeH.

OcoOnuBicTio BHmoi ocBiTh B IlIBenii € Te, MmO CTYAEHTH MarTh MIPABO
3alMCYBATHCS HA KYypCH, BUMTHUCA 1 HAOUpaTH KPEAUTH HE TUIBKM B OJHOMY
yYHIBEpCUTETI, ajie 1 B OyJb-aKkoMy IHIIOMY B Mexax llIBewii 1 HaBiTh B JAESIKUX

3apyoikHux 3BO. g 1poro CTyaeHTy  MHOTPIOHO BIOKPUTH CaAUT €AUHOTO
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OCBITHBOTO TIOpTaiy studera.nu i 0oOpMHUTH 3asBKYy Ha HaBUYaHHSA HA OOpaHOMY HUM
Kypci [4, ¢.126].

B yniBepcurerax IlIBelii cTOCYHKM Mi>K BUKJIaJladaMU 1 CTYJICHTaMU Oy TyIOThCS
HA TIPUHIUIAX JEMOKPATUYHOCTI Ta JOBIpH. Y I[bOMY KOHTEKCTI MPUKMETHOIO
PHCOI0 YHIBEPCUTETCHKOT OCBITH € CUCTEMAaTH4HI MPOBEJCHHS OMUTYBaHb CTYJICHTIB
(amkeTtH, (okyc-rpymnu, IHTEPB’I0 Ta 1H.) MO0 KOMIETEHTHOCTI, TOJEPAHTHOCTI,
NeJaroriyHoi MalCTepHOCT! iXHIX BUKIagayiB. CTyIeHTH. OUIBIIICTh 3 SAKHUX
OJIHOYACHO HABYAIOTHCS 1 MPALIOIOTh, MAIOTh MOXJIMBICTh OOMPATH 1 HABYATHUCS B TIN
Yy 1HUIW Tpymni, 3py4YHId 3a 4acOM MPOBEACHHS 3aHATh a00 MEPEXOAUTH B 1HIIY
rpyny. Pa3om 3 Tum, monpu Taky BUIbHICTb, HEBIJBIJYBaHHS HaBYAJIbHUX 3aHSTh
BBXAETHCS JTOBOJII CEPHO3HMM TopymieHHsSM. Uepes mpomyck 4-X 3aHSATh CTYICHT
BTpavya€e MOKJIMBICTh CKJIQJAaTH 3a]1K YU €K3aMeH 0€3 MOBTOPHOI'O KypCy BHUBUYEHHS
HaBYAJLHOT TUCIUTLTIHH.

be3nepedyHo, BEJIMKUM JIOCATHEHHSAM YHIBEPCUTETIB € MPOrpamu, sKi
3a0€3Meuyl0Th CHIBIOPAIl0 OCBITHBOIO 3aKJiaJy 3 HAyKOBUMH YCTaHOBAMH Ta
IPOMUCIIOBUMH MIJIMIPUEMCTBAMU. 3 I[I€I0 METOIO MPU YHIBEPCUTETAX CTBOPIOIOTHCSA
JOCTITHUIIbK] IIEHTPU BHUIIUX JOCSATHEHb, TEXHOJIOTIYHI Ta 1HAYCTpiaJbHI IMapKH.
3aBAsSKM CHIBIIpAIll IIBEICHKUX YHIBEPCUTETIB 3 HAYKOBO-IOCTIAHUMHU 3aKjaJamH,
CTYJICHTH MalOTh MOKJIMBICTb OpaTh y4yacTh Yy PI3HHUX MPOEKTax 3a (piHAHCOBOI
OIATPUMKA  ypsigy ud Oi3Hecy, CTUNEHIIaIbHMX (OHIIB, Takux sK: DoHA
CTpaTeriyHuX JOCHiKeHb, ©OHA pO3BUTKY HOYy-Xay 1 KommeTeHIid, DoHn
MDKHApOJIHOI CIIBMpaIll BUIIOI OCBITH 1 HAyKOBUX JOCTIKEHb Ta 1H. [2].
HaBuarounch 3a Takum mporpamamu, CTyACHTH OTPUMYIOTh 3HA4yHY IepeBary mnpu
BUXO/]Il HA PUHOK TIpaIli 1 Bipa3y IO 3aBEPIICHHIO HAaBYaHHS B YHIBEPCUTETI CTAIOTh
KOHKYPEHTOCIPOMOXXHUMH HA PUHKY TIparli.

OTxe, MO3UTHBHUMH 1A€SIMH, IO MOTPEOYIOTh JETANbHINIONO BHUBYEHHS 1
KPUTUYHOTO OCMMCIICHHS Ul BUKOPUCTAHHSA iX B pedOpMyBaHHI BUIIOi OCBITH B
VYKpaiHi, MOKYTh CTaTH: aKTUBHE 3aJIyYEHHS CTYJECHTCTBA J0 OpraHi3anli OCBITHbOI'O
nporecy Ta MHOro HaBYAJIbHO-METOJIMYHOTO 3a0€3MEeUCeHHS, OpIEHTAIlil CHUCTEMH

BUIIOI OCBITM Ha PHUHOK IIpali, TICHA CIIBMOpals YHIBEPCUTETIB 3 HAYKOBO-
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JOCTITHUMH ~ 3aKjajaMu, 1HTCHCHQIKaIlid HAyKOBHUX JIOCHIIPKEHb B CaMHX
yHIBEPCUTETAX Ta 3IyYSHHS JI0 y4acTi B Hii O1IbIIOI KITBKOCT1 CTY/ICHTIB.
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RESEARCH ON “FALSE FRIENDS” OF AN INTERPRETER IN EFL
LEARNING

The importance of the English language as the means of international
communication has put linguists before the need to pay more attention to the
peculiarities of its functioning in all stylistic varieties. In English and Ukrainian, there
are a huge number of direct or indirect borrowings from a common source and a
small number of "false friends” of an interpreter. Today English is the language of
scientific and technical literature. As a result, the translation of scientific and
technical literature from English into Ukrainian requires a high level of professional
skills from a specialist translator, including knowledge of lexical, grammatical and
stylistic features of scientific and technical texts.

Knowledge of lexical features of scientific and technical literature is a
prerequisite because in the process of translating the texts an interpreter deals not
only with international words but also with such provoking factors as "false friends of
an interpreter”. The concept of "false friends" was introduced by M. Kesler and J.
Derokvini. The research studies on this issue were conveyed by 1.V. Korunets [6],
T.R. Kiyak [5], and O.V. Karaban [4].

"False friends" of an interpreter or interlingua homonyms, are pairs of words of
different languages, which partially coincide in terms of expression, but differ
significantly in terms of content.

“False friends" appertain internationalism, lexicalized plural forms, and

paronyms. Thus, there are the following types of “False friends":

110



a) true (complete) internationalism, the semantic structures of which are
identical in different languages;

b) partial internationalism, the meanings of which only partially coincide in
different languages;

c) false-internationalism, which has no similar meanings. If the words of the first
group do not pose a danger of mistranslation, then the words of the second and third
groups can easily be misleading and distort the translation because of their
inexperience.

Similar pairs of words in different languages are not always possible to explain
according to the general etymology because these words are borrowed. Of course, in
many cases, the common root of “False friends” is taken from any language, but over
time their meanings in the two independent languages became different.

An interpreter who is not fluent in a foreign language could significantly distort
the content of the original through to his inattention. The presence of one or more
common meanings of words of different languages, having a similar sound form,
leads to the mechanical transfer of other meanings of the native language word to a
foreign word.

Generally, to achieve fast results in learning English, you start watching movies,
listening to music, reading books in English and trying in any way, deductive or
associative, to understand another language. All these methods of expanding
vocabulary are perfect with a properly organized step-by-step study, well-chosen
material and special diligence. The effectiveness of up-to-date digital tools should be
also taken into consideration. Online dictionaries and podcasts enhance vocabulary
acquisition [1, 2]. Otherwise, you will find many surprises and mistakes in
understanding English, one of which is the concept of "false friends".

The knowledge of “false friends of interpreters” will help to be confident while
communicating with native speakers.

The following examples show that a person who has a poor command of English
can have difficulties in translating the sentence with "false friends". For example,

“Some of his results were remarkably accurate”. Accurate - (Not neat). “/lesiki iioro
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pesynbTaTd  Oynu  HaaA3BUYaHO TOYHUMHM” (a He akyparthi).“International
Business Magazine JURA MOPE SEA”. Magazine - (Not a shop). “Mixuapoanuii
0i3Hec-:kypHaJ (a He marasuH) JURA MOPE SEA”. “The Mayor insisted to ask the
girl first”. Mayor - (Not a major). “Mep (a He Maiiop) HaMOJATaB, 10O CIIOYATKY
samutatu AiBuuHy”. “l want exactly such a quick Servant”. Servant - (Not a
showcase). “SI xouy came Takoro mBuIKOro cayry” (a He cepsant). Insult or libel
shall not be regarded as criticism”. Insult - (Not a stroke). “O0pa3a (a He 1HCYJBT)
a00 HaKJIeN He PO3MISIIA0ThCs K KputHka”. “If you give me an order”. Order - (Not
a warrant) | follow the order”. “Slkmo Bu macte MeHi Haka3 (a He opiep), s
JOTPUMYIOCS OPAAKY (a HE opAaep)”.

The easiest way to recognize "false friends" is to consider the general context. In
the sentence "I need to buy a new cabinet for my bedroom", the cabinet is not a
separate room. Here you need to look this word up in the dictionary and find out that
the word cabinet means a cupboard.

"False friends" cause a lot of problems for interpreters. However, among the
lexical diversity, there are “"true friends" - words that have a similar sound and
meaning in both languages.

An interpreter can distinguish a "true friend" from a "false" based on his
experience and dictionaries. When choosing the exact meaning of a word, you need
to take into account the context.

Thus, "false friends of the interpreters” are lexical units that have a similar
graphic or phonetic form but are different in meaning, use and content. Having
analyzed the examples of the words related to this language category, we can
conclude that some stylistic techniques that are found in English and American texts
are unacceptable for Ukrainian texts.
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OPTAHI3ALISI OCBITHBOI'O ITPOLIECY VY 3AKJIAJIAX BHIIIOI
OCBITH BEJIUKOI BPUTAHII

[lutanHs BUKOpPUCTAHHS METOJIB 1 (popM opraizailii OCBITHHOTO IPOIECY
3aBXKIM MepeOdyBajio B KO 1HTEPECIB HAYKOBIIB 1 TIEJaroriB, OCKIJIbKH
BUKOPHUCTAHHSA iX MepeBar MOXKE€ 3HAYHO YJOCKOHAJIUTHU OCBITHINA mpoliec, 3poOuTu
Horo OuThbII €()eKTUBHHUM 1 pe3yJIbTATUBHUM. TOMY METOIO JOIMOBII € BUCBITJICHHS
nocBiny 3akiamiB Bumioi ocBith (mami 3BO) Benukoi bpuranii 3 opranizaimii
OCBITHBOTO ITPOIIECY.

Ax Bimomo, y bputanii 3akiaay BUIOI OCBITH € HE3AJIC)KHUMH, CAMOBPSTHUMH
opraHamu, 0 3aiMalOThCsl BUKJIQJIAHHIM, HAYKOBUMHU JTOCIIKCHHIMU, iSUTBHICTh
SKHX YperyJibOBaHa BiJIMOBIAHUM 3aKOHOJABCTBOM. bBIUIbLIICTh 3 HUX YacTKOBO
(biHaHCYETRCS AepKaBoto. Bulny ocBiTy MOXKHA 3100yTH y 3aKiiazax pi3HOTO THITY.

Croromui y bpuranii icHye BenM4e3Ha KUIbKICTh HAaBYATBHUX KypCiB, TpOrpam
HaBYaHHS Ta HABYAIBHUX 3aKiafiB. BucBimmoroun ¢Quiocopcbkli Ta Neaarorivxi
KOHILIETILIT, SKI JAOMIHYIOTh B AQHIVIICHKIM MEAaroriul, BIA3HAYMMO BEJIMKY KUIBKICTb
PI3HOMAHITHUX TEOpId, KOHUEMIIN, HAyKOBUX IOKUI, SIKI 3 PI3HUX TOYOK 30pYy
pO3MIISIAIOTh MUTAaHHA BHUXOBaHHS 1 NpodeciiiHoi OcBiTH. barato 3 HHUX MalOTh
MIPOTHJICKHI TOTJISIIA Ha OCBITY, ajie BOJHOUYAC Jay»e cxoxi. HezanexkHo Bij TOro, sikui
HaBYAJILHUH 3aKJ1a]] a00 Iporpama, caMm OCBITHIH mpoiiec Oyie opraHi30BaHUMN MTPAKTUYHO
OJTHAKOBO, 3 BAKOPUCTAHHSM CTaHAApTHUX (hOpM OpraHizalli HaB4aHHs [3].

OpHuM 13 HUISAX1B YAOCKOHAJIEHHSI OCBITHBOTO MPOLIECY 3aKJIaJHd BHUIIOI OCBITH

Benukoi bputanii BBaXkaroTh peasizalliio IPUHIUIIB TYMaHI3My Ta 1HAUBIIYabHUX
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OCOOJIMBOCTEH CTYACHTIB, 3IIHCHEHHS OCOOUCTICHO OPIEHTOBAHOTO TIIXOMY VY
HiAroToBIl (axiBIiB, AudepeHIiialio 3aBAaHb 1 METOAUKH HaBYAHHS 3aJIe)KHO BIJI
MO>KJIMBOCTEHN CTYJICHTIB.

B  ymiBepcuterax 1 konmemkax Bemmkoi  bpuranii, sk  mpaBwio,
BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAaHITHI MeTOoaH Ta (opmu opranizariii poOOTH CTYyIICHTIB.
Crnixg BpaxyBaTd, IO B 3aJI€KHOCTI BiJ CIELIaJbHOCTI, Iporpama 1 TH)KHEBE
HABaHTAKEHHS OyIyTh PI3HUMH, aJK€ Yy KOXKHOTO (PaKyJIbTETy Ta CIELIATBHOCTI €
CBI posknan. Hampuknan, Ha OJHUX CHEIIATbHOCTAX, CTYJACHTH IOBUHHI
BIJIBIIYBAaTH JIEKIi MNPOTATOM YChOI'O THXHS, Ha 1HIIMX — JIMLIE KUJIbKa FOAMH Ha
TWXKICHb BIJBOAUTHCS JICKIIIHHUM 3aHATTSIM, a PEIITy 4Yacy TPUCBIIYETHCS
caMOCTIiHIN poOoTi [1].

Jlekuii — ogHa 3 gopmM opranizaiii HaBYaHHS B YHiBepcuTeTi BenukoOpuraHii.
Oco6nuBictio nekiid y 3BO Benukoi bputanii €: Belquki 3a HalOBHEHICTIO KJIACH,
TPUBATICTh 3aHATTA OJIU3BKO TOAUHU, YIPOJOBK SKUX BUKIJIAJayl BUKIAAAIOTh 3MiCT
HABYAJIbHOI IUCIMIUIIHYU, & CTYJIEHTU KOHCIIEKTYIOTh T€, 110 BUKIagaeThes. Ha nexiii
Moxke Oytu mnpucytHi mnoHaa 100 crynenTiB. CTYIEHTH JIMIIE KOHCIEKTYIOTh
Martepiall JeKIlii 1 He MOXYTh 3aJlaBaTH MUTAaHHS 1 00TOBOprOBaTH Matepiai. Jlekii,
SK TPaBUIIO, MPU3HAYEH] IJI1 TOTO, 00 BUKJIACTH HOBHM Marepial, KK 3T0J0M
Oynme po3Oupatucs Ha ceMmiHapax 1 NPAKTHYHHUX 3aHATTAX, ab0 CaMOCTIHHO
CTYJECHTOM.

HarowmicTb, ceMiHapu — 1€ 3aHATTS, M1 Yac SIKAX CTYJIEHTH 1 BUKJIaJad TICHO
B3a€EMO/IIIOThH, OOroBOpIOOYM TeMmy. Ha BimMiHy Bij Jiekinii, Ha ceMiHapax MPUCYTHS
HEBEJIMKa KUIBKICTh CTyJeHTiB. Haituactime B yHiBepcuterax Benukoi bpuranii
ceMiHapW TPUBAIOTH JIOBIIE, HiXK JekIii. Tema ceminapy, 3a3Buuai, 1€ — MaTepiai
nonepeAnboi Jiekiii. OCHOBHE 3aBlIaHHS CEMIHApYy — OOTOBOPEHHSI Ta JUCKYCIs 3
NEBHOI NpOOJEMH, IO BHBYAETHCA. BHMora 0 CTyAEHTIB MOJSATa€E HE CTUIBKU Y
HaJaHHI MPaBWJIbHOI BIANOBIAI, CKUIBKM Yy PO3YMIHHI PI3HHUX apryMEHTIB 1 TOUYOK
30py 3 OJIHOTO M TOTO K MUTAHHS, 1 HA 1[I OCHOBI BMIiHHS BUCBITJIUTH CBO€ OaueHHSI

npoOJsiemu 1 chopMyBaTH BJIaCHI BUCHOBKH.
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[IpakTukym — yacTuHa KypciB B YHiBepcuTeTax Benunkoi bpuranii, 1o BKiItouae
Taki GopmMu poOOTH, SIK MPAKTUYHI CeMiHapH, JabopaTopHi 3aHATTS a0o TpeHinru. Li
3aHATTS TPU3HAYEHI JJIs TOTo, MO0 JaTh CTYACHTY NPaKTUYHUN JTOCBiJ
3aCTOCYBaHHS TE€Opii HA MPAKTHII 1 PO3BUBATH iX MpaKTWYHI HaBWYKU. Haitgacrimie
Ha X 3aHATTAX CTYJCHT IPAIIO€ 1HANBIAYaTBHO, alie € TPYTOBI 3aHATTS TaKOXK

CraxyBaHHS — MPOLIEC HABYAHHA, B AKOMY CTYACHT OTPHUMYE IEBHI MPAKTUYHI
HAaBUYKH, NPALIOIOYM HAa MIANPUEMCTBI ab0, Hampukiala, B JikapHi. L1 3aHATTA
IPOXOJSTh SIK YaCTMHA HABYAJIBHOI TPOrpamMu. BiIbIIICTh OCBITHIX MPOrpaM BKIIIOYAE
CTaXXyBaHHsI, TOOTO CTYJICHTH MalOTh MOJIMBICTh IIpAIfOBaTH IIiJl 4ac HAaBUYAHHS 1
OTpUMATH BIAMOBIJAHUN JOCBIJ, 3HAHHA 1 HABUYKH, HEOOXiAHI JUIsl MOAANBIIOTO
npaleBlalliTyBaHHd TICAs  3aKiH4eHHS yHiBepcuTeTy. CTaxXyBaHHS HE €
000B'A3KOBOI0 YACTHUHOK HPOrpaMu, IX HasBHICTL B OCBITHIX IIporpaMax i B
OCBITHHOMY IPOIIECI BU3HAYAETHCS YHIBEPCUTETOM 1 KadeapaMu.

CamocriiiHa po0oTa — HEBiJl’€MHA YacTHMHA HaBUYaHHS B yHiBepcuTeTi Bemukoi
bpuranii. [IpoBoauThcs 1HAUBIAYAIBHO CTYJAEHTOM a00 B Ipymi CTYAEHTIB 3 METOIO
JTOCITIJIPKEHHS TIEBHOT TEMH, MPOBEACHHS HE3aJIEKHOI0 AOCTIKEHHS a00 MMiJrOTOBKU
npe3enTanii. OCHOBHE 3aBJaHHA CAMOCTIMHOI pPOOOTH — JONOMOITH CTYJIEHTY
PO3BUHYTH HABHYKH KPUTHYHOTO aHATI3Yy Ta HABHYKH CAMOCTIMHOTO JOCHIHKCHHS.

Takox y ocBiTHhOMy Tiporieci 3BO Benukoi bputanii mpucyTHs Benuka
KUIBKICTh TIMCEMHOT pOOOTH Halpi3HOMaHITHIMMUX BUIIB. [IpoTe ocTanHIM "acom
3BO BnpoBamxyoTh O1IbII cy4dacH! (opmu MpOBEIEHHS MHOTO BUAy pobdortu. o
NPUKJIaay, HAUCAaTH KOMIT'IOTEPHY MporpaMmy, MiArOTyBaTH CTEHIIOBY JIOMOBIAL HA
TEeMy, UM MiJIFOTYyBaTH MPAKTUIHY POOOTY.

Y Benukiii bpurtanii Ta OUTBIIOCTI 1HIIMX AHTJIOMOBHUX KpaiH, Ha KaJb,
MIKUTHHUM aTecTaT YKpaiHU HE BU3HAETHCS €KBIBAJICHTHHUM aT€CTaTOM IPO CEPEIHIO
ocBiTy. ToMy BuNyCKHMKaM 3 YKpaiHM HE JO3BOJISIOTH BiApa3y MICHS IIKOJIU
nocrynatu B yHiBepcuTeT. 1100 mnpupiBHATH CBOKO OCBITY 10 CTaHAapry,
HEOOXIJTHOTO JUJISi BCTYIy B AHMVIIMCHKUNA YHIBEPCUTET, Y4YHI MAalOTh 3aKIHUMTH
IBOpiuHy miporpamy A-level y nmpuBaTHii MIKOIi-TTAaHCIOHI, MOCTYNHUTH HA aHAJIOTIUHY

nporpamy B KoJie/x ado 3akiHuuTH nporpamy Foundation npu yHiBepcHTETI.
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Ha BiamiHy BiJ mpWBaTHUX IIKI, Y MPOTpaMi KOJIEKIB HEMA€E TeaTpajbHUX
BHCTAaB, CIIOPTUBHUX 3MaraHb Ta 1HIIUX J0JIaTKOBUX JUCIHILIIH, K1 MOKJIUKaHI TaTH
rapHy (Qi3WUHy MIATOTOBKY 1 PO3BUHYTH TajdaHTH. OCHOBHA MeTa KOJICIKY —
HiArOTYBaTU CTYyJEHTa 10 37adl ICIHUTIB Ta BCTYIy Y OpUTAHCHKUN YHIBEPCUTET 3
MaKCHUMaJIbHO BUCOKUM PE3yJIhTAaTOM. 3apaxyBaHHS B YHIBEPCUTETH BiIOYBA€ThCS HA
MiJCTaBl pe3yynbTariB 3Aad4i icnuTiB Ha A-level abo IB. 3xgatu 11 icnuTi MOXKHA SIK y
CTapIIKX Kjacax OpUTAaHCHKOI IIKOJIH, TAK 1 B KOJIEIKI.

VY mpodeciitniii ocBiTi BenukoOputaHii npuilHATI IUSTh PIBHIB MpoQeciiiHoi
kommeTeHii: nepmuii piseHb (NVQ level 1) — BUKOHaHHSI MPOCTOT OJHOMAHITHOI
pobotu; napyruii piBenb (NVQ level 2) — BukoHaHHs poOOTHM aBTOHOMHO 1
BIJINOB11aIbHO; TpeTiil piBeHb (NVQ level 3) — BukoHaHHS CKIagHUX, KOMIUIEKCHUX
1 TBOPYMX BUJAIB JISUIBHOCTI 3 BIAMOBIJAIBHICTIO 3 IIUPOKOTO CIEKTPY AiSIILHOCTI B
pamkax mnpodecii (s aeskux mpodeciii e HaWBUIIUMN pPiBEHb KBaiQikarlri);
yerBeptuii piBeHb (NVQ level 4) — BUKOHaHHS KOMILUICKCHUX 1 CIIeliaai30BaHUX
poOIT, TMOB’s3aHMX 3 BHUPIMICHHSIM MpodeciiHuX npolseM, IUIaHyBaHHAM,
MIPOCKTYBAHHAM 1 OCOOMCTOIO BiMOBIATIBHICTIO 32 BUKOHAHY POOOTY; IT’SITUN PIBEHb
(NVQ level 5) — BukoHanHsi poOIT, sSKi BHMAaraiOThb HABHYOK MEHEIKMEHTY,
0COOUCTO BIAMOBIJAIBHOCTI Ta JIACPCHKUX SKOCTEH (uiie I sSATUH piBEHb
BBA)KAETHCSI pIBHEM BUIIOI MPOGeCciiHOT OCBITH) [4].

Takum unHOM, y 3aKiafax BUIOI ocBiTU Benunkoi bputanii BUKOpUCTOBYIOTHCS
pi3Hi Metoau 1 (Gopmu oprasizaiii OCBITHROTO Tpoliecy. BaxxiamBoro iX pHCom0 €
PO3BUTOK MPAKTUYHUX HABUUYOK, BMIHHS 3aCTOCYBAaTH OTPUMaHI TEOPETUYHI 3HAHHS
Ha TIPAKTHUIll y cdepi cBoel MaitOyTHROT podecii.
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BLENDED LEARNING AS AN EFFECTIVE FORM OF MODERN
EDUCATION

Modern principles of education and new state educational standards pay great
attention to modern information and communication technologies (ICT) as an
effective tool for teachers which are aimed to improve the quality of education
through proper planning of workload, management of educational materials and
control of the quality of knowledge.

The aim of the article is to clarify the understanding of the term “blended
learning” in modern educational society, to analyze using modern information and
communication technologies in teaching and learning foreign languages and to
identify the basic elements of blended learning in increasing the motivation to learn
foreign languages.

Blended learning is described as one of modern approaches based on the use of
education technology in designing and giving new teaching and learning experience.
It can involve the mix of teaching approaches integrated by multimedia tools, picture,
video, animation etc. It has a good purpose to gain students’ interest and achieve
better students’ experience and outcomes and creates better and different
environment of teaching and learning with the aim of achieving good results. Blended
learning assists students in obtaining lesson materials more readily, learning from the
mistakes of their peers in online discussions, and finds content delivery appropriate to
their learning styles. It allows students to feel secure and dependent [1, p.55].

Paying attention to the different approaches to learning, we can identify three
main components of the model of blended learning, which are most common in
today's educational environment: 1. full-time education - a traditional format of

classroom classes in the teacher-student mode; 2. self-study education, which
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involves students' independent search for materials (online search, for example) and
3. online learning, which allows students and teachers to work online (for example,
via Internet conferencing or Skype). All these components must be well organized
and function in constant connection with each other [2].

A blended learning model does not stay away from the usefulness of the
traditional model, but rather improves its capabilities. These include:

1. Lectures. The complete material of lectures including slides should be
accessible to all students and easy to use for self-study;

2. Practical classes (Face-to-face sessions) can essentially be combined
with lectures, so that they discuss the most interesting and important topics of the
course and develop practical skills;

3. Educational materials exist not only in print but also in electronic form,
the teacher makes a resource map, which lists the main and additional materials, links
from the Internet, which can be used by students;

4. Online communication. This is a whole new element that has come into
blended learning with online learning. There are various tools - chat, forum, skype,
which give students and teachers the opportunity to communicate and work together;

5. Individual and group projects (Collaboration). This form of work
develops skills of work on the Internet, skills of search, analysis of information, work
in a group, the ability to properly distribute responsibilities and be responsible for
decisions;

6. Virtual classroom. This tool allows students to communicate through
various means of Internet communication without being physically in the classroom,
which gives students a certain amount of freedom in the learning process;

Audio and video lectures, animations and simulations. [3]

These elements of blended learning make the learning process simpler and more
fulfilling. Considering the concept of blended learning and its essence, it is important
to analyze the main advantages associated with the use of this form of learning in the

learning process. It should be noted that the benefits of blended learning can be
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divided into two groups: the benefits associated with the organization of the learning
process, and the benefits for its participants and subjects.

The first advantage is the openness and flexibility of the learning process.
Openness means the fact that blended learning allows for much more participants to
be involved in learning, as opposed to the traditional form of learning. Regarding
flexibility, each participant in the learning process has constant access to learning
materials in the electronic environment. That is, students and teachers can access any
content they need at any time convenient for them.

Another advantage of blended learning is that a personalized approach is
implemented in the process of this form of learning. It consists in the fact that each
student has the opportunity to choose the pace, rhythm and volume of educational
material necessary for mastering individually. This allows him to build an individual
learning style. Moreover blended learning promotes the development of student
learning autonomy. Students learn to plan and effectively organize their learning
activities independently and more effectively, focusing on the result. Students can
participate in webinars and conferences, group discussions and forums and all these
help them raise their motivation and interest in learning in general.

However blended learning does not imply full autonomy for students. This form
of education allows the teacher to monitor the learning process and make the
necessary adjustments. Students have the opportunity to see the results of their
activities, get evaluations of their work and teacher's recommendations for their
improvement. The model of blended learning is logically correlated with the credit-
module system of educational process, and its use is considered appropriate and
desirable, as there is a possibility of optimal combination of classroom, independent
and individual work, practical training of students learning a foreign language.

Therefore blending learning environment can broaden the spaces and
opportunities available for learning, support course management activities (e.g.,
communication, assessment submission, marking and feedback), enhance the
availability and richness of information and resources for students, engage and

motivate students through greater opportunities for interactivity and collaboration.
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BUKOPUCTAHHA MYJbTUMEJIIMHNX TEXHOJIOI'TA B
HABYAJIBHOMY ITPOIIECI

[ndopmartiitHi TexHOJOrii HABYAHHS BXKE BaXKO YSABUTH 0€3 TEXHOJOTIN
MyJabTAMEAia (Bim aHriiiicekoro Tepminy multimedia — OGaraTokoMIOHEHTHE
cepenoBuille) — 00’€qHAHHA KUIBKOX 3aco0iB mojaHHs iH(opmalii B OfHIN
KOMIT FOTEpPHIM CHUCTEMI: TEKCTY, 3BYyKY, Tpadiku, MyJIbTUILTIKAII, BiZ€O, 1TIOCTpaIlini
(300pakeHp), MPOCTOPOBOTO MOJETIOBaHHA. [HIII QopmMH MylbTHMEsia, Taki SK
nojaHHs 1H(opMallil y BUTJISA1 CIANIIB 1 MArHITHOTO 3allMCYy, IHTEPaKTUBHE BiJI€O Ta
BIJICONPOJYKLIS BHUKOPUCTOBYIOTBCA JOCHUTH JaBHO. TE€XHONOrIYHUN Mpolec Ta
PO3BUTOK KOMIT IOTEPHOI TEXHIKM 3pOOMIM MOXJIMBOIO OJHOYACHY IPE3CHTAIII0
iHdopmarllli y BepOanbHIM Ta HeBepOanbHIM (opmax. 3aBISKM LIOMY YYaCHUKHU
HABYAJIBHOTO TPOIIECY MOXYTh OMAHOBYBATH CKJIQJHUMH CHCTEMHO-CTPYKTYPHUMHU
SBUIIAMU Ti€l YW 1HIIOI Tajdy3l 3HAHHS Y MYJbTUMEIIMHOMY CEpEeIOBHUIII, IO
BUKOPUCTOBY€E MOKJIMBOCTI KOMIT'IOTEPHOI aHIMallli 1 CIUPAETbCsl HA BHYTPILIHIO
MOJAIBHICTh KOHKpeTHOTo 1HAuBiAa. CaMe Taki mepcoHalbHI KOMIT FOTEPH, 37aTHI
IpaIfoBaTH 31 3ByKOBOIO Ta BiJIeO1HPOPMAIIIEI0, MAHITTYJIFOBATH HEIO JIJIsL OJIep KaHHS
crieliayibHUX €(eKTiB, CHHTE3yBaTH 1 BIATBOPIOBAaTH 3BYKH Ta BiJeoiH(opmMmairito,
CTBOPIOBATH Bcl BUIU IpadiuHOoi 1HPOpMaIlii, BKIFOYaIOUX aHIMaIlliH] 300pakeHHs, 1
MOEIHYBAaTH BCE II€ B €JUHOMY IMOJIaHHI MYJIbTHME/ia, CKIAJaloTh MaTeplajibHO-
TEXHIYHY OCHOBY JIabopaTopii MyJbTHMEIIHHUX 3ac001B HaBuaHHs [2].

BrpoBakeHHs 1HHOBAIIHHUX TEXHOJIOT1H B yMOBax
TOTaNbHOI 1H(MOpMaTH3allii OCBITM BBAXKAETHCA HA JIAHWM 4Yac MPOTPECHBHUM

KPOKOM, ITIBUIIy€ MOTHUBAIII0 HAaBYaHHS 1 CHOpuUsA€ IHTEHCH(iKalii HaBYAIbHOI
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mispHOCTI.  ChOromHi 10 1HHOBAIIMHMX TEXHOJIOTIM MOKHA  BIJHECTH 1
BUKOPHUCTAHHS KOMIT IOTEPHUX MOJIEITIOIOUNX CUCTEM, 1 BIPOBA/KCHHS CUTYaIllHHUX
Ta KeMCOBUX TEXHOJIOTiH, 1 BUPIICHHs (haXxOBHX 3a/1a4 3a JIOMOMOTOI0 KOMIUIEKCHOTO
BUKOPHCTAHHS 3HAHb 3 3araJJbHOOCBITHIX Ta (paxoBHX AUCHMILTIH [3].

Meroanka BUKOPUCTAHHS MYJIbTUMEIINHUX TEXHOJIOT1H Tiependavac:

- YIOCKOHAJIUTU CUCTEMY OpTaHi3allii HaBYaHHs;

- IOCUJINTH MOTHBAIIil HABYaHHS;

- TOJIMIIUTUA SAKICTb HABYaHHS W BHUXOBaHHsI, 110 MHiJBUIIUTH 1H(OPMAIIHY
KyJIbTYpY;

- MOIABUIIMTH PIBEHb MIATOTOBKMA YYHIB Yy raiy3l Cy4acHMX 1H(GOpMaLiiHUX
TexHooriu [1].

3acToCyBaHHS ~MYJbTUMEAINHUX 3ac00I1B HaBUaHHS Hajae crnenudiyHoi
HOBU3HHM, sIKa 3a 3MICTOM 1 (OPMOIO BUKIIAJaHHS Ma€ MOXIIMBICTh BIATBOPUTH 3a
KOPOTKHUI Yac BETUKHUI 3a 00CSATOM MaTepiall, a TAKOXK MOJATH WOro B HE3BUYHOMY
aCIeKTi, JeTalli3yBaTh HEUITKO C(hOPMOBaHI ySBICHHS, OTJIMOUTH 3100yT1 3HAHHSI.

Otxe, BUKOPHUCTaHHS JICKIIH-TIpE3EHTAllll Ha 3aHATTSIX 3 MEJaroriyHux Ta
1HHOBAIIWHUX TEXHOJIOT1H CIpHUSE: 3TyYEeHHIO PI3HOMAHITHOI 0a3u JaHUX (TEKCTH,
TaOJuIIl, JiarpaMH, BiJieo-, ayaio- (parMeHTH), IO A€ MOXKJIUBICTh MPOCTEIKUTH
PO3BUTOK, €BOJIIONIIIO TTEBHOTO SIBUIIA; aKTHBI3allil yBaru Ta HaB4aJbHO-TT13HABAIbHOI
TISUTBHOCT1 CTYEHTIB; 3BEPHEHHIO BHUKJIaJlaueM OCOOJIMBOI yBard Ha JIOTIKY IOjadi
HABYAIBHOTO MaTepialy, 10 TO3UTUBHO TIO3HAYAEThCS HA PIBHI 3HAHb
CTYJICHTIB;BUKOPUCTAHHIO PI3HUX TEKCTOBUX Bapialliif, 10 JO3BOJISLE€ TPOOIEMHO
OyayBaTH JIEKIIiIO, AaKIEHTYIOYM yBary Ha TOJIOBHHX KOMIIOHCHTAaX 3aHATTS,
BioOpakatoun 11X y ¢opMi CIalgy-TeKCTy, TMOJICTIIYIOYH IIearory BHUKJIA
HaBYAJIbLHOIO MaTepialy; MIJBUIIEHHIO SIKICHOI'O PiBHS BUKOPUCTaHHS HAOYHOCTI, 110
JOTIOMArae CTyJIeHTaM OUIbII IBUJKO Ta €(PEKTHUBHO 3aCBOITH TEMY; 3a0€3M1EUEHHIO
ONTHMAJIBHOTO EMOIIHHOTO HAaBYaJIbHOTO CEPEIOBUINA, CTBOPECHHIO KOM(MOPTHHX
YMOB ISl 3alaMm’ STOBYBaHHs HOBOTO MaTepiany; MiABUIICHHIO MPOITYKTHBHOCTI

JIEKUIMHOrO 3aHATTA; BCTAHOBJIEHHIO MDKIPEIMETHUX 3B’SI3KIB; MOKJIMBOCTI
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oprasizaiii MPOEKTHOI MISIBHOCTI 31 CTBOPEHHS TMPE3CHTAIliii Ha CeMIHAPChKi
3aHATTA.
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M. Kam'saneyw-Ilooinbcoxutl

MYJBTAMEJIAHI TEXHOJOTTI SIK 3ACIE OITUMI3 AL
HABYAJILHOI JISJIBHOCTI

MynbpTUMeniiiHA Teaaroriyda TEXHOJIOTIS PO3TJISIaeThCs SIK 1HTerpaliiHa
IITICHICTG TMPOTPAMHUX Ta amapaTHO-TEXHIYHUX TMPOJAYKTIB 3 BapiaTUBHOIO
aJIeKBaTHICTIO 1X (YHKIIIOHyBaHHS B HaBYAJIbHOMY CEpENOBUII, IO CTBOPIOE
yHi(pIKOBaHy IUIOMIMHY AJIA B3a€EMOJIi MPOILECYalTbHOTO 1 OCOOMCTICHOTO aCMeKTiB
OPOAYKTUBHOIO  CIOXKMBAaHHS, NEpPepoOKH, MepedaBaHHs 1  JeMOHCTpauli
1H(popMaLIiHUX 3HAaHb CY0'€KTIB OCBITH.

JIunakTu4Hi ~ MOXJIMBOCTI  Ta  METOJMYHI  BaplaHTH  3aCTOCYBaHHS
MYJIbTUMENIMHUX 3ac001B HaBYaHHS JOCUTH IIUPOKI Ta pI3HOMAHITHI. BOHH MOXYTb
BUKOPUCTOBYBaTUCh B CAaMHUX pI3HUX CHUTyalisXx (Meped BUBYEHHSM YW IMICIA
BHUBUYCHHS HaBYAJIbHOI TEMH, Ha MOYATKy a00 HAMPUKIHII 3aHATTS, MOBHICTIO a0o
OKpEeMHMH (pparMeHTaMH, y MO€EJHAHHI 3 IHIIUMHU 3aCO0aMU HaBYAHHS TOIIO).

JunaktudHi  GyHKIOIT MyJIbTUMEIIMHUX 3aCO0IB  3yMOBIIOIOTH  MOJKIIHUBI
METOJIMYHI BaplaHTU 3aCTOCYBaHHS, 3 1HIIOro OOKy oOpaHa BUKIIaJayeM METOJUKa
IPOBENICHHS JICKI[IHHOrO 4YM MPAKTUYHOTO 3aHATTS MOXE BHU3HAYATH MOXKIIUBE
TUAKTUYHE Tpu3HaueHHS ((PYHKIIO) MyJIbTUMEIIHHUX 3aco0iB  y TMEBHUX
HaBYAJIbHUX CUTYAIlISIX.

Buxopucranns iHGoOpMaliitHUX TEXHOJIOTIH y cdepl HaBYaHHS BiIKPHUIO HOBI
MOJIMBOCTI. Hacammepen, 11e JOCTYyIHICTh A1aJI0TOBOTO CHUIKYBaHHS B TaK 3BAaHUX

IHTEPaKTUBHUX MIpOrpamax.

125



Crano 3miiiCHEHHUM IIMPOKE BUKOPUCTaHHS rpadiku (MaltOHKIB, CXEM,
Jiarpam, KpecieHb, KapT, Qororpadiit). 3actocyBanHs TpadiuHUX UIIOCTpaIld Y
HAaBYAIHHUX KOMITIOTEPHUX CHCTEMaX JO3BOJIIE HAa HOBOMY pIBHI IepejaBaTu
iH(opmariito 3m00yBayaM BHINOT OCBITH Ta 3pobwTtH ii goctymHimow. HaBuanbai
pPOrpaMHi MPOAYKTH, IO BHKOPUCTOBYIOTH T'padiKy, CIPUSIOTH PO3BUTKOBI TaKHX
BAXJIMBHX SIKOCTEH sIK 1HTYiLlisA, 00pa3He MUCIEHHSI.

3HayHa YacTHUHA MYJbTHUMEIINHUX 3ac00lB HaBUYaHHS MICTUTH OOpa3Hy abo
YMOBHO-Tpa(iyHy JTOKYMEHTaJIbHO JOCTOBIPHY HAaBUaJbHY 1H()OpMAILiI0 Ta HAYKOBY
iX IHTepIpeTalio, XyA0KHbO-00pa3He BIJOOpaXKEHHS 3a JTIONOMOTOK JTWHAMIYHUX
eKpaHHHX Ta 3HAKOBMX 3ac00iB. IXHil 3MicT i moOymoBa MiAMOPAAKOBYIOTHCS
3araIbHOANIAKTHYHUM BUMOTaM: HAyKOBICTh, CHCTEMAaTHYHICThb, JOCTYIHICTh Ta
MOCTIOBHICTh ~ BUKJAIy, BpaxyBaHHS  MIJATOTOBJICHOCTI  TOLIO.  3aBASKH
JOKYMEHTaJIbHIN MEPEKOHIMBOCTI Ta KOHLIEHTPOBAHOCTI BHUKJIAAy 3700yBayl BUIIOI
OCBITH 3aCBOIOIOTH 3HAYHHUI 00CST HaBUaJbHOI 1HGOpMAIlli 32 MOPIBHIAHO KOPOTKUI
yac, 10 3BUIbHSAE BHUKJIaJadya BiJl MOTpeOM JaBaTH TpUBAl MOSICHEHHS TOTO, IO 3
JIOCTAaTHBOIO MMOBHOTOK PO3KPHUTO 3a JTOTIOMOTOK0 €KPaHHUX Ta 3BYKOBHX 3aco0iB [1,
c. 5-6].

HanmanHs 1HTEpaKTHMBHOCTI € OJHHMM 3 HAHOUTBIN 3HAUYYIIMX IepeBar 3aco0iB
MyJbTHMeNia. [HTepakTUBHICTH JIO3BOJISIE B MEBHUX MeEXaxX  YMOPaBIATH
MpeACTaBICHHSIM 1H(popMallii: 3m00yBavl BHIIOI OCBITH MOXYTh 1HIWBIIYyaIbHO
MIHATH HACTPONKH, BUBYATH PE3YyJIbTATH, & TAKOXK BIJIMOBIIATH HA 3alIUTH IPOTPAMH,
BCTAHOBJIIOBATH IIBUIKICTh MOIa4l MaTepiaay, YUCJIO MOBTOPEHD Ta 1HIII MTapaMeTpH,
BIUTMBATH Ha CBI BJIACHWUW MPOIEC HABUYAHHS, MPUCTOCOBYIOUM WMOTO IMiJT CBOI
IHIUBITyanbHI 310HOCTI 1 MOXKIIMBOCTI. BOHM BHBYarOTH caMe TOW MaTepiai, sSIKhi ix
LIKaBUTh, MMOBTOPIOIOTh BUBYEHE CTUIBKM Pa3iB, CKUIBKM IM MOTPIOHO, 11O CHpPHSE
e(EeKTUBHILIOMY CIPUIHSATTIO.

MynbTUMENIMHUI MaTepial HaJ3BUYAMHO KOPUCHUU TMiJ Yac 3'sACyBaHHS
HaBYAJILHOTO Marepially, KW HE MO)KHAa YHAOUYHUTH 3a JOMOMOTOI0 IHIIUX
NOCIOHMKIB a00 iX BHUKOPUCTAaHHSA Ja€ 3HAYHO MEHIIMM HaBualbHUU edekT. 3a

JOTIOMOT'0I0 MYJIbTUME/IIMHOI MpOrpaMu MOXkHA JOTMOBHUTH 1 OTJIMOUTH 3HAHHS, 110
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ix mictanmu 3700yBayl Ha MIACTaBl IHIIUX JKEpEN, MEPEeUTH BiJl OAMHUYHOTO [0
3arajpbHOTO, BiJl OKPEMHUX MPUKIIAIIB 10 (OpMYBaHHS TOHSTh.

Haii6inbp1 cyTTeBUME O3HAKaMU JJIsl OIIHIOBAHHS MPUIATHOCTI KOMITIOTEPHO-
OpPIEHTOBAaHUX CHUCTEM HaBYaHHS [0 BUKOPHCTAaHHS Yy HaBYAIBHOMY IMIPOIIECi €
CTYIIiHb BIJIIIOB1AHOCTI I1eJIarOT1YHOT O MIPOrPaMHOI0 3a0e3MMeYeHHS
3arajJbHOAUIAKTUYHIM BUMOTaM 3 YPaxXyBaHHSIM O0COOJIMBOCTEH HaBUYAHHS.

BuxoprcTtanHs MyJIbTHMENIMHMX TEXHOJIOTIH JO3BOJISIE TAKOX ITiIBUIATH
iH(popMaliiHui MnoTeHlian 3700yBayiB BHUIIOI OCBITH. ToMy BHHHKAae mNoTpeda
B3a€MO/I1i Y CTBOPEHHI 1 BAKOPUCTAHHI SIK 3araJIbHUX 1HPOPMaLIMHUX PECYpCIB, TaK 1
MyJibTHUMe1a. 3'SIBISIOTECS HOBI C(PePU HAYKU 1 TEXHOJIOTIH, SIKi MOTpeOyIOTh 3MIH
TPaaULIMHUX YHIBEPCUTETCHKUX IUCHUUIUIIH. BHUHMKAae HEOOXIAHICTH BIAXOMY BIJ
KJIJACHYHUX METOJIUK, IO TPYHTYBAIUCSI Ha KOHKPETHHUX TUCIUILIIHAX, 1 HAOIKEHHS
0 TPOOJIEMHO-OPIEHTOBAHUX METOJIB (POPMYBaHHSA 3HaHb, a TAKOX 3MEHILCHHS
JUCTAHINT MK (QyHIaMEHTAIbHUMH 1 TPUKJIATHUME JTOCITIKeHHsIMHE [2, ¢. 177-178].

Jobuparoun 3acobu HaB4YaHHs, Tpeba UYITKO 3'ICyBaTH MOKJIMBOCTI iX
3aCTOCYBaHHS B MEBHIN CHCTEMI, BU3BHAUUTH 1XH1 TUAAKTUYHI QYHKIIT Ha 3aHATTAX, a
TaK0X HEOOXITHUU Ta JOCTaTHIN (ONTUMaIbHUI) OOCAT HaBUalbHOI 1H(OpMalii, i
BIJIMOBITHICT 3MICTY 3aHSTh, @ TAKOX MOXJIMBI (POpPMHU MOETHAHHS.

CnucoK BUKOPHCTAHUX JIKepeJI:

1. Kpemenr B. IadopmamniitHo-KOMyHIKaIliiHI TEXHOJOTi B OCBITI 1
dopmyBanHs 1HQoOpMaIifHOTO cCcycmuibcTBa. [HGopMarnka Ta iH(OpMaIiiHi
TEXHOJIOr] B HaBYaJIbHUX 3aKiamax. 2006. Ne6. C. 5-9.

2. Kynpummpkuii [. BmnmumB cydacHMX KOMIT IOTEpHHX  1HGOpMAIITHUX
TEXHOJIOTIM Ta TpaguIliiHI METOAWKH HaBUaHHA. Bicnuk Jlvsis. yn-my. Cepis

neoaeociyna. 2001. Bumn. 15, Y. 2. C. 177-185.
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CEKIIISA 3
THO3EMHI MOBHU B KOHTEKCTI MOJAEPHI3AIIII CYYACHOI OCBITH
I HAYKHA

Jlapuca BAHAP

BUKIAOAY [THO3EMHOI MOBU,

BCII «Hosoywuyvkuii ghaxoeutl konedxnc

3axnady euwoi oceimu «IlodinbcovKutl Oeparcasnutl yHigepcumen,y,
cum Hoea Ywuys

THHOBAIIMHI TEXHOJIOI'I Y BUBUEHHI IHO3EMHUX MOB

[Ipuennannss VYkpaiHM [0 €BpPOMNEHCHKOIO OCBITSHCHKOIO CIIBTOBApUCTBA
3YMOBUJIO BHECEHHSI €BPONEHCHKOro BUMIPY y cdepy BUIIOI OCBITH. ['T0OanbHICTh
MalOyTHHOI MPOGECIHHOT AISUIBHOCTI 3YMOBIIOIOTH OCOOJIMBY HAarajibHICTh Y
MOJIEpHI3alli 1HIIOMOBHOI MIArOTOBKM MailOyTHIX (axiBIiB y mpoleci iX
npodeciitHoi MiATOTOBKU. BHCOKHIT piBeHb BOJOAIHHA 1HO3EMHOK) MOBOKO CTaB
OJIHIEI0 3 HAWBAXJIMBIIIUX BUMOT 1 MOTped mpodeciiftHol AisIbHOCTI MalOyTHBHOTO
daxiBIis, 110 3yMOBUJIO HEOOX1AHICTh HAIIpaI[IOBaHHS HOBUX M1IXO0J1B IO OpraHi3arii
HABYaHHS 1HO3€MHUX MOB Y HEMOBHMX BHIIMX HABYAIbHUX 3aKJIaaX.

ComianpHl Ta €KOHOMIYHI 3MIHHM, IO PO3MOYAIUCS 1 MPOJAOBKYIOTHCS B
VYkpaiHi, CIpUsIu 3pOCTaHHIO 3HAYYIIOCTI CTUMYJIIOBAHHS TBOPYOCTI W 1HIIIATUBH
CTYJICHTa, III0 BHMAarae€ 3acTOCYBaHHS B HIM HOBUX MPOTPECHUBHUX KOHIICTIIIH,
Cy4yaCHHUX OCBITHIX TEXHOJOTIA Ta HayKOBO-METOJWYHUX JOCSITHEHb Yy CHCTEMI
OCBITH.

Opranizailiss HaB4aJIbHO-BUXOBHOTO MPOIIECY 3 1HO3EMHHX MOB Ha CYy4acCHOMY
eTami mependadae BAOCKOHAJIICHHS 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATHMBHOI KOMITETEHIN B
pI3HUX BHUJAX MOBJICHHEBOI AisuibHOCTI. 1100 BU3HAUMTH, 110 HAM MOTPIOHO IS
€(pEeKTUBHOIO BUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU, OTPIOHO NEPII 32 BCE 3PO3YMITH, 110 MU
BKJIagiaeMo B 10 ¢pasy. byab-sika 1is BBaKaeTbCs €(EKTUBHOW, AKIIO 1i MeTa
JOCSITHYTa 32 MPUUHATHUN TEpMIH. SIKIIO TEPMIHU Yy KOXHOTO 3 THUX, XTO BHUKOHYE

Oylib-sIKy poOOTY, MOXKYTh OyTH PI3HUMH, TO ME€Ta B TJIO0AJTLHOMY CEHCl Y BCIX THX,
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XTO BHBYA€ 1HO3EMHY MOBY, OJHA: BOJIOJITU MOBOIO Ha TOMY PiBHIi, SIKHI J0O3BOJISE
3MIHCHIOBATH KOMYHIKAITi1O.

CydacHe >KWUTTS CTaBUTh TIEpell BUKJIAJadyeM BEJUKI 3aBJaHHS: JlaBaTH
1IPOCTAaI0YOMy TIOKOJIIHHIO TJIMOOKI 1 MIIHI 3HAHHS, BUPOOJISTH BMIHHS 1 HABUUKH
3aCTOCOBYBaTH iX Ha MpakTulli, (OpMyBaTH KOMYHIKATUBHY OOI3HAHICTh Ta
cBitormsan. Jlms 1pOro BHWIKJIamadeBl HEOOXITHO YIOCKOHATIOBATH METOIW Ta
IPUIOMH HaBYAHHS, 3pOOUTH CTYAEHTA T'OJIOBHOIO J11110BOI0 OCOOO0 Ha 3aHATTI, 1100
BiH HAIOJIETJIMBO OBOJIOAIBAB 1HO3EMHOIO MOBOIO IMPH JIONOMO31 BUKJIa1aua. [ '0joBHE
JUIS BHKJIaJada — He OOSATHUCS BUKOPHUCTOBYBATH HOBI TPUHOMH Ta METOMM,
BUKOPUCTOBYBATU 1X PEryJISIpHO, IMOCTIMHO NOMNOBHIOBATH CBIM JOCB1J HOBUMU
npUiloMaMH, METOIAMH Ta CTPYKTYpaMH, TOJII HaBYaHHS OyJie LIKaBUM, a TOJIOBHE —
pe3ynbTaTuBHUM. [[pOTO MOXKHA JOCATTH JHIIE 332 YMOBH, SIKIIO BHKJIagad
BUKOPUCTOBY€E OpUTiHAJIbHI, HECTAHAAPTHI LUISIXM HaBYaHHSA: [HTepHeT-pecypcw,
nporpamMHe 3a0e3MedyeHHs [0 HaBYAJIBbHUX KYpCIB, €JIEKTPOHHI MiJPYYHUKH,
1HTepaKTUBHI MOCIOHUKH.

MoXIMBOCTI BUKOpUCTaHHS [HTEpHET-pecypciB Benuue3Hi. [JobanbpHa
Mepexa [HTepHeT CTBOPIOE YMOBH IS 3400yTTs OYy/Ib-KO1 HEOOX1HOT CTYyICHTaM 1
BUKJIaflayaM 1HQopMallii, mo 3HAXOAUThCS B OyAb-sAKiM TOYIl 3€MHOI Kyii:
HApOJI03HABUMU MaTepiall, HOBUHU 3 JKUTTA MOJIOJl, CTATTI 3 Ta3eT 1 >KypHAaiB,
neperasg  (UIbBMIB  1HO3EMHUMH MOBaMH, TMONIYK €JIEKTPOHHUX MIAPYYHHKIB,
MO>KJIMBICTh CIIUIKYBaHHS 3 OJHOJITKAMH-THO3EMIISIMH.

Jlyist Toro, abu HaBYAaHHS 1HO3EMHOI MOBH OYJIO PE3yIbTaTUBHUM, BOXKIUBUM €
CHUIKYBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO, TOOTO 3700yBayaM BHUIOI OCBITH HEOOXIJIHI
MOBJICHHEBI TapTHEPHU, KOJICKTUBHE MOBJICHHS, KOJICKTUBHI ()OopMHU POOOTH. 3aBIISIKH:

BBC Learning English - MoxuBicTh BUBYaTH OpUTAHCHKY aHTJIIHCHKY MOBY 3
piBHs lower intermediate (Huk4e cepenHbOro). besnmiu HampsIMKiB, BiIeO Ta ayJiio
MaTepiaiaiB 3 TEKCTIBKOIWO 1 TpaHcKpumuiero. OIWH 3 pO3ALIIB MPUCBAYECHUN
KOHKPETHO AJI1 pOOOTH HaJl BUMOBOIO;

Livemocha - nie crnpaBxHICiHbKa COIliaJIbHa MEpeKa IS BUBYAIOYMX 1HO3EMHI

MoBHU. Livemocha - chiibHOTa €HTY31aCTiB: BUUTE1, JIHTBICTH 1, 3BUYAIHO, BCl XTO
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POCTO BUBYAE 1HO3EMHY MOBY. UlIeHM CHITBHOTH JIONOMAramTh OIUH OJHOMY
BUMTHUCS. BUKOHamM 3aBmaHHS - HOCIT MOBHU BUIPABIATH TMOMWIKH. TakoxX €
IpakTHKa OOMiIHY TEKCTOBHUMH ITOBIIOMIICHHSAMHU. Binmeo abo aymio-dar 3abe3redarhb
Kparry MpakTHUKy;

LingualLeo - wameBHO, caMuii 3axXOIUTFOIOYHH pecypc IS PI3HUX BIKOBHX
Kareropii kopuctyBauiB. Bennuesna 6i10mioTeka Bijieo, ayio 1 TEKCTOBUX MaTepiaiB.
TeMatnuHi Kypcu, OCOOMCTHII CJIOBHUK 3 O3ByueHHsM. Halip TpeHyBaHb:
ayJIiFOBaHHS, KPOCBOPH, IEPEKIIAJ CITiB. 3 KypHAITY PO3BUTKY BH MOXKETE JI3HATUCS
CBI peanbHUIl 1 MOXJIMBUN MpPOrpec y BUBUEHHI MOBU. BumymieHi mporpamu ass
10S 1 Android - 3alimatucst MokHa B OyAb-SIKHi1 Yac 1 i€ 3aBrOHO;

ESLPod - »xwmBa amepuKaHCbKa aHIJIMCbKa MOBa, 0OaraTo IIOJKACTIB, SKi
OXOIUTIOIOTH BCl cepu KUTTA, 3aBXKIU MPUCYTHIN Trymop. JIekcuka 3a paxyHOK
METOJy T0/1aul IOCUTH JIETKO 3aCBOIOETHCS 1 3aKPITUIIOETHCS;

Engvid - Bigecoypoku aHTIiHCHKOI MOBH. Y Ci 3allMCH PO3/IIJICHI 32 KaTEropisiMU B
3aJIC)KHOCT1 Bijl PIBHS 3HAHHS MOBH 1 00’€HAHI 3a TEMAaTUKOK - MOYKHA JIUBUTHUCS
YPOKHU JJIS TMIATOTOBKHA JO 1CHTIB a00 YPOKHU, IO MOSICHIOIOTh KOHKPETHI acCIeKTH
rpaMaTHKU;

Loyalbooks - mae Ginbire 7000 G€3KOMITOBHUX ayIiOKHUT aHIIIHCHKOI MOBOIO.
3aBaHTaxyWTe BMNOJ00AaHY KHUTY, CIyXaliTe Ha 3aHATTAX, B JOpO3i Ha pPoOOOTY,
J0JIOMY, B Oy/Ib-SIKY BIJIbHY XBHJIMHY 1 BYITH MOBY;

LingualLeo — nanuit cepBic peamidye METOA IHTEPBAJBHOIO IOBTOPEHHS Y
BUTJISIJII TECTYBaHHS 3 JIBOMA BapiaHTaMH BIATOBIMII, IO J03BOJISE MMOBTOPIOBATH Ta
BHBYATH JICKCUKY YK€ IBUJIKO;

Memrise — Ge3KOIMTOBHMI CalT, MCHIO Ha 4 MOBaxX, TaKOX € MOOIJTbHA BepCis
st Android i iPhone. Icnye 300 rotoBux KypciB, MpOT€ KOPHCTyBad Mae
MO>KJIMBICTh CTBOPUTH CB1i MEPCOHAIIBHUI KypC Ha Oyb-IKy TEMATHKY.

TaxkuM 4YMHOM, 3a JOIMOMOI'OI0 1HHOBAIIIMHUX TEXHOJIOTIM Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOT
MOBH CTYJEHTH OTPUMYIOTh HOBI €MOIIii, III0 CHPHUSE KPAIIOMy 3aCBOEHHIO (haxOBOi
iH(popMallli 1HO3EMHOIO MOBOIO, Ta 30KpeMa 3alaM ATOBYBAaHHIO, BIUIMBAE Ha

PO3BUTOK KIIFOUOBHUX KOMIIETEHIIIH, 30arauye Mpouec HaBYaHHS Ta MiABHILYE HOTro
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NPOIYKTUBHICTh. BinOyBaeTbcst ycmimHe (OpMyBaHHS HaBUYOK TpodeciitHo
CIPSIMOBAHOTO 1HIIIOMOBHOTO TOBOPIHHS CTYJEHTIB JJII BUKOPUCTAHHS B MalOyTHIN
TUSITBHOCTI. AJIKE, B yMOBaX BIIKPHUTOTO PUHKY Ipalli TOTOBHICTH 70 TpodeciitHoro
CHUIKYBaHHS B 1HIIOMOBHOMY CEpPEIOBHII 3HAYHO CHpPUSIE YCHINTHIA MpodeciiHin
camopearizarii Ta MOOIJTbHOCT1 MOJIOIUX (haXiBIIiB.

Cnmcoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJI:

1. T'anonosa C. B. CydacHi MeTOJM BHKJIaJaHHS 1HO3EMHHX MOB 3a KOPJIOHOM.
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Kamepuna bJ/IA7ZKEHEI[b

3000y8au euwoi oceimu 1 kypcy OC «mazicmpy

cneyianvnocmi 014 Cepeouns oceima. Moea i nimepamypa (anenilicoka),
Hayxosuii kepienux: CBI/IEP Ipuna Anamoaniiena,

Kauo. Qinon. Hayk, ooyenm Kagheopu aneniicbKoi Mosu,
Kam’aneyw-Ilodinecokuil Hayionanvruil yuisepcumem imeri leana Ozienka,
M. Kam’aueywv-Iloodinbcokuti

OCHOBMU JOCJII)KEHHS B3AEMO3B’SI3KY MOBH TA EMOIIIIA

CyyacHa  aHTPOIONEHTPUYHA  COPSIMOBAHICTH  JIIHTBICTUKM  3yMOBIIIOE
HEOOXITHICTh JOCTI/DKEHHS €MOIlI, OCKUIbKM cdepa TMOYyTTIB € OJHUM 13
HAWBXKJIUBIIMUX  JIIOJACBKUX  (akTopiB. VY 3B’SA3Ky 3 IIUM  TJBUILYETHCS
3aIlIKaBJIEHICTh JI0 aHAJI3y KaTeropii EMOTUBHOCTI, PO3IIUPIOETHCS CIIEKTP BUBYCHHS
miei mpoOsemu. Ase, He3BaKarOYM Ha Te, 1[0 MpoOjeMa €MOTHBHOCTI NpPHUBEPTAE
NWIbHY yBary JIHTBICTIB 1 B KOXKHOMY 3 (pyHZaMEHTaIbHUX IOCTIIKEHb TEKCTY
ICHy€ BKa3iBKa Ha Ba)XJIHMBICTh PO3IJIALY HOro €MOTHBHOIO acMEKTy, EMOTHBHICTb
3JTUIIAETHCS TTOKH 10 OJHUM 3 HEBU3HAHMX UYWHHUKIB TEKCTY XYJI0KHBOTO TBODPY.
[IMonpaBaa BHOPOAOBK OCTAHHIX JABAJUATH pOKIB MpoOJeMi MOBHHMX 3ac00iB
BUPAXEHHSI EMOTUBHOCTI Y TEKCTAX XYIOKHIX TBOPIB MPUIIISETHCS NMUJIbHA yBara 3
O0oky HaykoBIliB. Toil ¢akT, 1m0 cy4dacHI AOCIHIJPKCHHS, MPUCBIYEHI MUTAHHAM
MIparMaTHKU Ta CEMAaHTHUKH, HE MOXYTh OyTH IMMOBHUMH O€3 ypaxyBaHHS €MOIIIHHOTO
YMHHUKA BU3HAE€ ChOTOJHI IIila HU3KA JoCHiaHUKIB. [IpoTe, 15 ramy3b JOCIHIIKEHb
3QJIUIIAETHCS HAWCKIIAAHIIION 1 JUCKYCIHHOIO.

Emornii MOXyTh BHpa)kaTUCs, MepenaBaThci Ta 30epiratucs 3a JOMNOMOTOI0
MOBH, (OpMyBaTHU MOBHY KapTUHY CBITy. EMOIi JIOMWHM CKIAJalOTh YacTUHY
00’ekTuBHOI JiiicHOCTI. CTaH CBO€i CBIJOMOCTI, BITYYTTs, MOYYTTSA Ta €MOIlii
JIOJIMHA BIATBOPIOE Y MOBI Ta y TeKcTi. EMorii, Sk BUpakeHHsI CyO’€KTUBHOTO Ta
171ealbHOT0, B1IOOpaXaloThCs Yy MOBI 3a JIONOMOTOK 3HakKiB. EMOTHUBHICTBH
aKTyali3yeTbCsl B XYJIOXKHBOMY TEKCTI 3a JOMOMOTOI CYKYMHOCTI TEKCTOBHX

KOMITOHEHTIB — IMMOKA3HUKIB EMOTHUBHOCTI.
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JlinrBicTHKA eMoIIiil ik Hayka copMyBaiach y XX CT. HA OCHOBI TICUXOJIOTIT Ta
TpaauIliitHoro MoBo3HaBcTBa. [Ipote 10 cepenuuu 70-X pokiB mpodieMa BUPKECHHS
eMolIriii He Oyia OCHOBHOIO B JIIHTBICTHUII, a POOOTH HA IF0 TEMATHKY 3’ SBISITUCS
JOCUTh PIAKO, Ta ¥ B3araji, HE CTAaHOBWUJIM BEIUKOro iHTepecy. Jlume 3 apyroi
MOJIOBUHU XX CTONITTS TOYAINCS KOMIUICKCHI JOCTIUKEHHSA IIi€i ImpoOiiemu,
3arouatkoBani crarteto I. I. TopcyeBoi, ne aBTOpka Harojourye Ha BIJCYTHOCTI
CUCTeMAaTH3allli MOBHUX 3ac001B BUpPaXXEHHs eMolliii 3, c. 228].

[lonsaTTss emoliii, BHU3HAYEHHA IXHBOTO CTarycy, Kiacudikaiis, OIUC
TEPMIHOJIOTIYHOIO amapary Ta METOAIB JOCHIUKEHHS BCE 1€ BHUBYAKOTHCS.
[IpyynHaMu 1LOTO € CKJIAJHICTh Ta MUKIUCHUIUIIHAPHUM XapakTep €MOLIl sK
00’exTa nociimkeHHsa. Toi (akt, mo came B paMKax MIXKIUCHUIUIIHAPHOTO IMiIX01y
OyJIi JOCSATHYTI Baromi pe3yJibTaTu B MPOILIECI OMUCY €MOILIMHOI CTOPOHU MOBJICHHS
JIOJIMHU, BKa3y€ Ha €(EeKTUBHICTh IHTETPOBAHOTO MIAXOIY A0 BUBYEHHS MPOOJIEMHU
€MOII1i1.

VY mcHUXO0NOriyHOMY IUTaHI €MOIlli pO3MIAAaloTh SK KOMIUIEKCHHHM (eHOMEH
MO3HAYCHHS TPYNH TICUXIYHUX TIPOIECIB: EMOIIIHHUX peakiiid (MOBEIIHKH),
EMOIIIMHMX CTaHIB (MEepeKHUBaHb), €MOILINHUX CHUTYyaIllil (EMOIIMHUN BIUIUB), SKi
BUKJIMKAIOTHCS COIIAIbBHUMHU 200 IMCUXOJOTTYHUMH TOISIMHU 1 BUHUKAIOTh YHACIIIOK
1HTerparnii KOTHITMBHUX 1 (Pi310JOTIYHMX IPOIIECIB, IO BIUIMBAIOTh Ha IOBEIIHKY
moauan [5, ¢. 48]. TepMiH «eMoIlis» O3HAYa€ CTABJICHHS JIOJWHUA 10 HIHCHOCTI,
dakTiB  0cOOMCTOrO ¥ COINAIBHOTO KUTTS, SKE BHPAXKAETHCA Yy BUTIIAII
oe3mocepenuboro nepexxkuBanHs. lle ocobnmBa Gopma BimoOpa)keHHS 30BHINIHBOTO
CBITY abo BHYTPILIIHHOTO CTaHy  JIIOJUHH, sKa  TOB’A3aHa 13
3aJI0BOJICHHSIM/HE3aJOBOJICHHSM i1 OpraHiYHUX YM COIMaJIbHUX MOTPeO, peai3alli€ro
a00 BTPaTOI KUTTEBUX LJIEH; YYTT€BUM CTaH, SKUW BKJIIOYAE TICUXOJOTIYHE
30y>KeHHsI, KOTHITUBHE CXBAJICHHSI CUTYallli 1 BUKJIMKA€E IEBHUM CTaH, Cy0’ €EKTUBHHIMA
JIOCB1JI, 30BHIIIHE €MOI[IHHE BUPAKEHHS OO CTaHy Yy TMOBEIIHIN JIOAUHU [O,
c. 483].

VY KOTHITMBHOMY IIJIaHI €MOIIi1 € OJHI€0 13 MIJCUCTEM CBIJIOMOCTi, YACTUHOIO

IHTEJEKTY JIIOAUHU. TOMYy TOBOpPATH MPO €HICTb €MOLIMHOIO W KOTHITUBHOTO;
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EMOIIIITHOTO ¥ paIliOHAIBHOTO; IHTEIEKTYaJIbHOTO MW EeMOIIMHOr0/aQ)eKTUBHOTO;
EMOIIi} 1 3HaHb; EMOI[IH, CBIJOMOCTI 1 MUCJICHHS.

HasiBHa Bemka KUIBKICTh JOCHIKCHB MMPOOJIEMH €MOTHBHOCTI SIK BITYM3HSIHUX,
Tak 1 3apyoikamx niarBictiB. Cepen Hux B. I. bonoros, E. M. Bomsd, B. T'. T'ak,
M. 1. 'oponnikoBa, 0. M. Maminosuy, FO. A. Copokin, B.I. IllaxoBchkuid,
A. Bexo6inkas, FO. M. Ocinos, B. M. Mokienko, JI. I'. babenko, M. B. I'am3ioxk,
F. Danes, E. Kneepkens, E. Cassirer, R. Zwaan ta iH. 3apa3 icHye OKkpema ranysb
JIHTBICTUKM  —  €MOTIOJNOrisl, HaykKa TMpo  «BepOamizaiiio, aKyMyJsllilo,
CTPYKTypani3alilo Ta MIDKIOKOJIIHHY TPaHCISLI0 3HaHb mpo emowii» [4, c. 13].
OcHOBHOIO ii Kareropi€l0 BUCTYNa€ €MOTHUBHICTh — «MOBHE BHUPaKECHHS
emorii» [2, ¢c. 37].

EMorii € MOTHBAIIifHOIO OCHOBOIO isUTBHOCTI JIIOAWHU, B TOMY YHCI M
MOBJIEHHEBO1, 110 JO3BOJISIE PO3MISAATH iX K OO €KT JIHTBICTUYHUX JIOCTIIKCHb.
Emoris — me peakiis cy0’eKkTa Ha CTUMYJ, SKUW 3MYyHIye JIOJWHY IO-1HIIOMY
IpyIyBaTH 00’ €KTH CBITY Ta IXH1 BJACTUBOCTI.

[am gocnignuku (B. A. Yabanenko, T. B. AHOocoBa) po3risigaroud JEKCHYHI
3aco0u JJIs repesiaydl eMollii MOAUISAIOTh iX Ha TPU TPYIIU:

1) MOBHI OJIMHHUIII, K O€3MOCEPETHBO BUPAKAIOTH EMOIIIT (€MOIIiHI BUTYKH);
2) Karteropis ciiB, SKi HA3MBaIOTh 00 XapaKTePU3YIOTh EMOIIii JIFOIUHH;
3) MOBHI OAWHMIN, SKi MOXKYTh 1 BHpa)kaTH 1 I€peaaBaTH EMOIliHE CTaBICHHS
MOBIIS 710 OyAb-sIKOTO TIpeAMeTa ado sIBUIIIA.

Jlo ocTaHHBOI TPyHW EMOIINHUX CIIIB HaJIeXaTh cioBa 13 cydikcamu
cy0’ekTUBHOI o1liHkH [1, c. 7-8].

OTxe, BIACYTHICTH ITUTICHOI T€OPii eMOIliif, pI3HOMaHITHICTh Ta CYNEPEYHICTh
iX kimacu@ikauiii, He OJHOJIHIMHICTP MNPOLECIB I1X MO3HAYEHHS, YCKJIAJHIOIOThH
JOCIIJKEHHsT BepOamizamii eMouiiHux peakuid moauHu. Lle B mepmry uepry
MOB’5I3aHO 31 CHEHU(IKOI €MOIIN SK 00’€KTy aHami3y, 110 Ma€ MOJBIAHY MOBHY
IPUPOAY: 3 OJTHOrO OOKY, eMOLIS — 1€ €MOLIIIHE CYNPOBOJIKEHHS Ta OLIIHKA 3MICTY
MOBJICHHS], 3 IHILIOTO — 1€ 00’ €KTUBHO ICHYIOYa Y BUIJISJII MOBHUX 3HAKIB PEAJIbHICTbD.

Xoya mepeXHBaHHS €MOlLlli — SBUIIE BHUKIOYHO OCOOMCTE, ii EKCHpPEeCHBHMM
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KOMITOHEHT € COIllaJlbHUM. 3BIJICH BHIUIUBAE, MO €MOIlis IHTETpye 00’ €KTUBHE Ta
cy0’ekTHBHE, OOpa3He Ta TIOHATTEBE, CTAaTUYHE Ta JWHAMIYHE, IHUCKPETHE Ta
KOHTHHYyaJIbHE, YHIBepCalbHE Ta HAI[lOHAIbHO-CIIEU(IYHE y CHIJIKYBaHHI MIiX
JIFOJTEMU.

Bigomi migxomu 1o BupimeHHS TpoOJeMH CIIBBIIHOIICHHS PAIliOHAIBLHOTO Ta
eMOLIIMHOTO y MOBI Ta MOBJICHHI, IIIAXiB BepOaiizalii eMOoIliii 4acTo cyrepedaTh
oauH ogHoMmy. OHI€IO 13 TPUYUH LBOTO SABUIIA MOXHA BBAXKATHU BIJICYTHICTh €JIMHOI
NICUXOJIOTIYHOT ~KOHLEMIIi eMoliil, Ha $Ky O OpleHTyBaluCsA JIIHIBICTUYHI
nociipkeHHs. bararo nuranp, OB’ sI3aHUX 13 BUBYEHHSAM €MOTUBHOI'O 3HAYEHHSI CIIIB,
€MOTHBHOI BAJIECHTHOCTI, €MOTHMBHOI KOMYHIKAIlll Ta MparMaTuky 3aJIUIIAIOThCS
HEBUPIIICHUMHU Ta MAJIOJOCTII>KEHUMHU.
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Ganna BRATYTSYA

Lehrstuhl fiir Deutsch,

Nationale Ivan Ohijenko Universitat Kamjanets-Podilskyj,
Kamjanets-Podilskyj

DIE FORDERUNG DER SCHREIBKOMPETENZ: SPRACHLICHES
LERNEN DIGITAL

Unsere Welt wird immer ,,digitaler* genau so wie das Lernen und das Lehren.
Die Lernenden haben Aufgaben zu ldsen, die von denen grundliche Kenntnisse im
Umgang mit digitalen Medien und Werkzeugen benétigen, die letzte aber dienen
dazu, dass die sprachlichen Kompetenzen der Lernenden entwickelt werden.

Mit verschiedenen Programmen sowie auch Tools bietet der Einsatz von
digitalen Medien offenbare Lernchancen fir die Entwicklung von Schreibfahigkeiten
der Lernenden oder der Studierenden. Diese Kompetenzen sind nattrlich nicht nur
fiir das Lernen nétig, genauso wichtig sind sie fir die Teilhabe an einer Gesellschaft:
Fahigkeiten besitzen sich schriftsprachlich zu handeln, um Alltagssituationen
selbststandig zu bewaltigen sowie das Schreiben fiir personliche Zwecke nutzen zu
konnen [2, S. 9].

Man muss au nicht aus der Acht lassen, dass der Produktionsprozess beim
Schreiben im Vergleich zum Sprechen deutlich langsamer ablauft, kann sich der oder
die Schreibende tiefergenend mit dem Geschriebenen beschéaftigen; das konnen
eigene Erfahrungen oder Beobachtungen sein, Auseinandersetzungen mit anderen
Texten oder auch Beschreibungen und Erklarungen von Sachverhalten. Es ist aber
nicht nur der verlangsamte Produktionsprozess, sondern auch die Materialisierung
bzw. Vergegenstandlichung der Sprache durch die Schrift, die eine tiefere Reflexion
ermoglicht [2, S. 15].

Damit bietet das Schreiben hervorragende Lernmoglichkeiten; es stellt
Schiilerinnen und Schiiler zugleich aber auch vor besondere Herausforderungen, denn
das Verfassen von Texten ist eine hochkomplexe Tatigkeit, die ihrerseits

umfassende Fahigkeiten erfordert. So miissen Schreibende viele verschiedene
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Handlungen gleichzeitig durchfiihren: Sie miissen iiberlegen, welches Ziel sie mit
dem Text verfolgen, woriiber und in welcher Reihenfolge sie schreiben méchten und
fir wen sie den Text verfassen. Zusatzlich miissen sie orthographische und
grammatische Normen beachten und Schreibwerkzeuge nutzen [3, S. 26]. Fiir das
Schreiben eines Textes sind demnach Wissen iiber die intendierten Adressaten,
Weltwissen, Textmusterwissen, Sprachwissen und motorische Fertigkeiten notig
sowie die Fahigkeit, die unterschiedlichen Aktivitaten der Textproduktion, d. h. das
Planen, Formulieren, Verschriften und Uberarbeiten, zu koordinieren [3, S. 33].

In einer Alltags- und Arbeitswelt, die zunehmend durch Digitalisierung gepragt
ist, ist es notwendig, auch die digitalisierungsbezogenen literalen Fahigkeiten der
Schiilerinnen und Schiiler auf- und auszubauen. Hierzu gehort einerseits, digitale
Medien und Programme zu nutzen, andererseits missen sich die Schiilerinnen und
Schiiler der besonderen Bedingungen, Mdglichkeiten und Herausforderungen
digitalen Schreibens bewusst werden. Damit sind das Lehren und Lernen mit
digitalen Schreibwerkzeugen sowie dber digitale Texte und Schreibsettings
unabdingbar, um als kompetente Schreiberinnen und Schreiber in unterschiedlichen
digitalen Umgebungen auftreten zu konnen. Schule leistet hierzu einen
entscheidenden Beitrag, indem sie Lernende auf den Umgang mit digitalen
Schreibwerkzeugen sowie das Verfassen digitaler Textformen und damit
einhergehende Praktiken vorbereitet.
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Anacmacia BACUHJIEBCHKA

3000yeau euwyoi oceimu 3 kypcy OC «bakanaspy
cneyianvrocmi 035 « Dinonocisy

Hayxosuii kepienux: CBI/IEP Ipuna Anamoniiena,
Kauo. Qinon. Hayk, ooyenm Kagheopu aneniicbKoi Mosu,
Kam ’auneyw-Ilodinscokutl HayioHanbHull yHigepcumem
imeni Isana Ocienka,

M. Kam’aueywv-Ilooinecokuti

TEOPETUKO-METOJOJIOI'TYHI 3ACAIU JOCJHIKXEHHA
MOJIOAI’KHOI'O CJIEHT'Y

JlinrBictn Oaratbox KpaiH cBiTy (mo npuximany M. Apamc, JIx. Konwman,
E. Martienno, I'. MenkeH, E. [laptpumxk, JI. Tenem, B. Bumtoman, 1. 'anbnepin ta
iH.) ©0arato pOKIB AaKTHUBHO JOCHIKYIOTh COLIQJbHI JIaJeKTH, OCOOJUBO
npodeciiiHUi KaproH Ta MOJIOJDKHHUM CJEHT, OCKUIBKA caMe I COILaJIbHI Tpymnu
HIBUAKO MOMOBHIOIOTHCS HOBUMHM JIEKCEMaMH MapajesbHO 13 BUHUKHEHHSIM HOBHUX
peaniil yu TeHAEHIII CydyacHOro cycniibeTBa. LIl JexceMu Takox XapakTepu3yrThCs
HAJMIPHOIO  €KCIPECHBHICTIO, OOpa3HICTIO, YacTO 3HUKEHOI BYJIBIapHOIO
KOHOTAI[I€I0, $IKa TaKOXX aKTHBHO BHUKOPHUCTOBYETHCS TIEBHUMH COILIQJIbHUMHU
rpynamu. HoBi Jnekcemu mMOTpeOYyIOTh NE€TaIbHOTO BUBYEHHS, CHCTeMaTH3allii,
Koudikarii 3 moJaablIM YKIIaJaHHSIM Cy9acHUX CJIIOBHHKIB MOJIOI’)KHOT'O CIICHTY.

VY cydacHiil JHTBICTHII ICHYIOTH pI3HI MIAXOAW JO E€TUMOJIOTIT TEepMIiHYy
«cneHr». 3a opmHierwo 13 Bepcid aHri. slang moxommte Bim Sling («kwmmatmy,
CKOyprsaTh»). TakuM ymHOM, Ha OYMKYy CIajgae apxaidHe to sling one’s jaw —
«roBopuTH OyiHI 1 00pa3nuBi pedi». 3TiTHO 3 1HIIOK BEPCIEI0, «CICHT» BITHOCUTHCS
no slanguage. Coig 3a3HaumMTH, 110 TOYATKOBa JIiTepa S JOJaHa JI0 IMCHHHKA
language B pe3ynbrati 3HHKHEHHs cioBa thieves; ToOTO crmoyaTKy MoBa WA Mpo
«MOBY 3710/11iB» [6, c. 168].

Jx. b. I'pinoy ta JIx. JI. KiTTpimx oxapakTepusyBajiv CIEHT SIK OpOJATy, SIKHiA
«THHSIETHCSI HA OKOJIULISIX JIITEPATYPHOI MOBH 1 MIOCTIMTHO HaMaraetbcsi mpoOUTH coO1

JIOpOry B HaWBHIIIYKaHIIIE CyCIIUILCTBOY [8, ¢. 42].
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JlocToBipHO HeBigoMo, Koy ciioBo Slang Bmepiie 3'sBuiocs B AHDIT Ta
MOBJICHHI. Y MHCHhMOBOMY BUTJIAI1I BOHO Brepie 3apeectpoBane y XVIII cromirri.
Toni BoHO Mano 3HayeHHs «oOpaza». [lpubnuszno B 1850 pomi Tepmin HaOyB
IIMPIIOTO 3HAYEHHS, BIH MependauaB «HE3aKOHHY» MPOCTOPIUHY JEKCUKY. Y TOM ke
MOMEHT BWHUKAIOTh CHHOHIMH cioBa Slang — 1ingo, skuii BHKOPUCTOBYBaBCS
NEPEeBAKHO B HIKYMX Iapax CYCIHIJIbCTBa, 1 argot — sKoMy HaJgaBajlo IepeBary
KOJIbOPOBE HACEJICHHS [7].

Hapani MOHSTTA «CIIEHT» 3JMBAETHCA 3 TAKUMHU MOHATTAMHU SIK <«I1aJIEKTU3M,
(GKaproHI3M», «BYJbrapu3M», «PO3MOBHAa MOBa», «IPOCTOPIYYs». BLIBIIICTH CIIB,
K1 CIIOYATKy YBIMILLJIM B MOBY $IK CJI€HTOBI1, HA JJAaHUMA MOMEHT MILHO 3aKpINUIIUCS B
JiTEepaTypHii MOBI.

Jly’)ke 4YiTKO Ha HEOOXiJHOCTI PO3PI3HEHHSA MOHATH <OKAPTOH» 1 «CIIEHI»
Haronomrye JI. CraBuibka, BiA3HAYAOUM, MI0 KAPTOH «ICTOPUYHO BKa3ye Ha
OOMEXEHICTh TPyHu MOro HOCIIB, a TaKOXX Ha BY3bKICTh CEMAHTHUYHOIO TIOJIS
JEKCUYHUX OJUHULB». HaToOMICTh «MOBHE CepeOBHUIIE CIUIKYBAHHS BEIMKOT
KUIBKOCTI JIFOJICH, SIKE BIJPI3HAETHCS B MOBHOI HOPMH, OTPHMAaO HalMEHYBaHHSI
,,CIIeHr”» [5, c¢. 61].

3a cBimueHHsaMm JI. CTaBUIBKOi, CydyaCHUU CIIEHT € HIOM TMOCEPEIHHKOM MIiX
IHTEp’)KaproHOM Ta MOBHOIO IPAKTUKOIO HAapoJy, PO3MOBHO-IOOYTOBOIO MOBOIO
IMIMPOKUX BEPCTB HACEJICHHS, SIKa MOCIYroBYBaJach 1 3aBX/JIU MOCIYTOBYBaTUMETHCS
3IaTHICTIO YKPaiHChKOT MOBH JI0 MPOAYKYBaHHS CTHJIICTHYHO 3HM)KCHUX, 1POHIUHUX,
TPOTECKHUX JIEKCUYHUX 3aco0iB, MO0 B Cy4aCHUX YMOBaX JI€MOKpaTH3allii CTHIIB
CHUIKYBAaHHS 1 BHSIBJISIOTHCS QJICKBATHUMH JKAPTOHHUM 1 CJICHTOBMM HOMIHAIISM
[5, c. 41].

CneHr HEpiAKO pO3IVISIAAETECS B ICUXOJOTIYHOMY ACHEKTI, SK MPOAYKT
«JIyXOBHOI» TBOPUYOCT1 (y TOMY YHMCHl ¥ 1HAMBIAYaJIbHOI) NPEICTaBHUKIB OKPEMHX
COLIIAVIBHUX 1 MPOQECIHHUX YIPYIIyBaHb Ta CIYTy€e BUPAKEHHIM IEBHOTO «1yXy» a00
«CBIJIOMOCT1» JIIOJICH, 1110 HaJeXaTh /10 TOro ado0 IHIIOr0 CYCHIIBHOTO CEepe0BUIIA

[2, c. 88].
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Haronomryroun Ha BIAMIHHOCTI MDK IIUMHU MOHATTAMH, aochigauns [. Hukomnis
3a3Hayvyae, Mo «KaproH — IIe JUIIe MOBa JII0JeH, 00’ €IHAHUX CHIIHLHOIO TIpodeciero,
CIICHI y TaKOMY BHWITQJIKy Hai4yacTillie TOB’S3yIOTh 13 MOBJEHHSM MOJOJI Ta
MOJIOAIKHUX CYOKYIbTYp» [4].

Mosoap, SK HOCIH MOJOADKHOTO CJCHTY, € BHYTPIIIHBO HEOJTHOPITHOO
CoIaIbHO-AeMOorpadiyHO0 TPYNor0. MOJOMIKHUN CICHT BKJIIOYAE B ceOe JEKCUYHI
OJMHUII 3 aKCIOJOTIYHUM KOMIIOHCHTOM JIJISI TO3HAYCHHS TOHSATH 1 SBHII JKHUTTA,
BYJIbIapu3MH, npodeciiiHuil xaproH. BHKOpHUCTaHHS CJHEHII3MIB  BUKIMKAHO
OaXaHHSIM CaMOCTBEPAUTHUCS, € MPOTECTOM TPOTH OJHOMAHITTS MOBIeHHs. llei
MPOIIAPOK JICKCUKHU XapaKTEePU3Y€ETHCS BEJIMKOIO KIJTIBKICTIO OJIMHUIb, PI3HOMAHITTSIM
MOJIeIell CEeMaHTHUYHOI Bapiallli, IIMPOKHUM J1alla30HOM HOMIHAaTUBHUX 3aco0iB,
SCKPaBOIO 00Pa3HICTIO i eKcrpecuBHICTIO [3, ¢. 88].

Bimomo, 1m0 JIeKCMYHE 3HAYCHHS CJIOBA SBIISE COOOK CKJIANHY €IHICTH, IO
OXOIUTIOE  JICHOTaTUBHE 3HAYEHHsA 1 KOHOTaulilo. JleHoTaTMBHE 3HAYEHHS
CHIBBIJHOCUTHCH 3 II03aMOBHOIO JIMCHICTIO 1 BIAOUBAac NOHATTA. KOoHOTAIllA BKIIOYAE
B ce0¢ eMOINHNNA, OIIHHUM, €KCIIPECUBHUN KOMIIOHEHTH 3HA4YeHHS. JJIs JIEKCUKHU
JITEpaTypHOi MOBHM [JIGHOTAaTUBHE 3HA4YEHHS € OOOB’SI3KOBUM, a KOHOTAIls
(bakyIbTaTUBHOIO, TOAL SIK Y CJIOBAX CIEHTY HAsBHICTh TPHOX KOMITOHEHTIB KOHOTAITI]
00OB’sI3KOBa, IO TOB’S3aHO 3 OCHOBHOIO (YHKIIEIO CIEHTY — EKCIPECHUBHOIO
[1, c. 117].

Moo KHUM CIEHT MOEAHYE B COO1 JOCUTHh PI3HOPIAHI TeMaTU4Hl TPYMH, SKi
XapaKTEePHU3yIOTh HE TUIBKH MOBHY AISUIBHICTH MPEJACTABHUKIB PI3HUX MOJIOJIKHHUX
CyOKyIbTYyp, @ ¥ THIHM IXHHOTO MHUCICHHs. [lopsim 31 CTUIEM TMOBEMIHKUA W OJSTY,
CTWJIb CHUJIKYBAaHHS MOJIOJIUX JIFOJIEH XapaKTEpHU3y€e HE CTIIBKH IXHIO TPUYETHICTH J10
OKpeMHX He(OpPMAIbHUX TpYyH, CKUIBKM THII MHUCJIEHHS MOJIOAl, AKUH 13 4YacoM
MEPETBOPIOETHCA HA JTOPOCIIHIA.
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Mapuna I'OJ1YE

3000y6au euwyoi oceimu 2 kypcy OC «bakanaspy
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Hayxosuii kepisnux: KYHIIbO Okcana leaniena

BUKIA0AY Kapeopu iHO3eMHUX MO8,

3axnao suwoi ocsimu «I100inbcorull Oepicasrull yHisepcumemy,
M. Kam’aueywv-Ilooinbcokuti

OCOBJMBOCTI HIMEIIBKOMOBHUX IHCTPYKIIINA 3
BUKOPUCTAHHSA ®YHI'TIIUAIB: IOPIBHSAJILHUM AHAJII3

CTpiMKHMII PO3BUTOK Cy4aCHOTO CYCHUIbCTBA 1, BIJIMOBIJIHO, CIPUYUHEHA
rii06asi3ailiss MOBHOTO i TOOYTOBOTO CEPEIOBUII 3yMOBIIIOIOTH aAKTYaJIbHICTh JTAHOTO
JOCIIKEHHs. Pa3oM 13 TOCTYIHICTIO TOBapiB Ta MOCIYT, HAJAaHUX 3a JOTPUMAHHS
cragaaptie €C, 30kpeMa GYHTINUAHUX TMpenapariB aBTOPUTETHUX HIMEIBKUX
BUPOOHMKIB, Tepe]] CIOKHWBAUYE€M IIO0CTAa€ TMpoOeMa TIyMa4eHHS 1HITOMOBHOTO
TEKCTY, SIKUM CYIPOBOIKYEThCA Mperapar.

Hapasi, B HIMEIPKOMOBHHX JDKEpesax Uil MO3HaueHHsS MOBH MpodeciitHol
OpiEHTOBaHOI KOMYHIKalii BHKOpPHCTOBYIOTH Tepmin ‘“‘Fachsprache” [4, c. 89].
JI. Topman Bu3Hayae (axoBy MOBY, SK CYKYIHICTb YyCIX MOBHHMX 3aco0iB, SIKI
BUKOPUCTOBYIOTHCA Y By3bKOTaly3€Blii KOMYHIKaTUBHIN cepi 1715 TOPO3yMIHHS MIXK
daxiBisgMu 1i€i ramysi [6, c.53]. HailicroTHimow o03HaKow (axoBoi MOBH €
HasBHICTb y HIA 0COOJMBHX JeKCMUHUX 3aco0iB [4, c. 90]. IIpote, po3kpuTTs
BJIACTMBOCTEH Ta, BJAacHe, 3HAYCHHS MOBHUX OJMHHUIL (axoBOi MOBH CTa€
MOYIMBUM 3aBJISIKU BXKMBaHHIO Y (haXOBUX TeKcTax [2, ¢. 143].

B pamkax gaHoro mociipKeHHs, JUIS aHami3y O0yJjio oOpaHO TEKCTH 1HCTPYKIIIN:
«Ackpa® Xpro. [unoeayitinuti yHeiyuo O0ns KOHMPOIIO UWUPOKO20 CHEeKmpy
JUCMOBUX 3axeopiosans 3eprosux kynemypy» [1] Ta «Ascra® Xpro. Fungizid zur
Bekdmpfung von pilzlichen Krankheiten in allen Getreidearten» [7], sxi
CYNIPOBOJKYIOTh (DYHTIITUAHUN TIpenapaT Bijx HiMmerbkoi kommnaHii BAYER. Takwii
TEKCT € TpodeciiHO OpiEHTOBAHWUM, TOOTO, (JaxOBUM 1 MPHU3HAYEHUN JIsT OOMIHY
npodeciitHUMU 3HAHHSIMH MDK (axiBIsgMu TeBHOI ramysi [2, c. 143; 3, c.25].
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Knacudikaiiis ¢haxoBuxX TEKCTIB 3aJ€XKHTh B iX CIPSIMOBAHOCTI — 3BEPHEHHS [0
aapecara 3 pi3HOW0O (PaxoBoro KoMmreTeHmiew [6, c. 143]. BignmoBigHo, iHCTPYKII 3
BUKOPHUCTAHHS TpemnapariB MOAUIMIOTh HA TakKl THUIHU: IHCTPYKIIi y GhopMi 3alHUTaHb
BIMOBiZIel (po3paxoBaHI Ha CMOXHWBada); IHCTPYKI JJIs CIOXHBa4a —
HenpodecioHana; iHCTpyKIii 11 npodecionais [5, ¢. 232].

BceraHnoBneHo, 1m0 BHU3HAYaJIbHOIO PHCOIO (DaxOBOI MOBH € BHKOPHUCTAHHS
daxoBoi Tepminosorii.  Tak, 10 mNpukiIagy, Ha3Ba JOCHIIKYBAaHOTO 3aco0y
“Ackpa® Xpro” € HOMeHKIATyporo. Takoxk, B 00OpaHuX JJIsi JOCHIKEHHS B3IPISX
HIMELBKOTO Ta YKPaiHCHKOTO TEKCTIB 1HCTPYKIII IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS
cremiajgbHl CjloBa TEpMIHM. Tak, J104l PEYOBHMHM Ta MpenapaTuBHy (opmy
(GyHTiIMIHOTO 3ac00y ONMUCAHO 3 BUKOPUCTAHHSAM XiMiuHOI Tepminosorii: “130 gl
Prothioconazol, 65 ¢/l Bixafen, 65 ¢/l Fluopyram. Formulierung: EC
(Emulsionskonzentrat)” [T] - “Hditoua pewosuna: bixcagen, 65 2/n + ¢ayonipam, 65
e/n + nmpomioxonason, 130 2/n.  Ilpenapamusna ¢opma: Konyenmpam, wo
emynveyemvcs’” [1]. BukopuctanHs crienialbHUX MaTeMaTUYHUX CUMBOJIIB “+ 7 “%”
“/” € OJIHAKOBO XapaKTEPHUM.

Bapro  BiJ3HauMTH  MOWIMPEHE  BUKOPUCTAHHS  BY3bKOTAIy3€BUX B
HIMCIIBKOMOBHOMY  B3ipIli  TeKCTy, Hamnpukianu: ‘Prothioconazol: (WMFG1)
Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): G” [7]. Ockijabku, OJHHUM i3 OCHOBHHUX
3aBJaHb TEKCTY IHCTPYKIIi € YiTKa KOHCTaTaiis (akTiB, B HI HE JOMYCKAETHCA
JBOSIKICTh YW HEBU3HAYEHICTH II0JI0 TPAKTyBaHHS HamUCcaHOTO. ToMy, B IHCTPYKIIISIX
BIJICYTHI CJIOBa y NIEPEHOCHOMY 3Ha4Y€HHi, a, 3 METOI0 YHUKHEHHS HETOYHOCTEH, abo
K 3 MIPKYBaHHs, III0 3HA4YEHHS BKA3aHOTO CJoBa He OyJe BUYECPITHHM,
YKpalHOMOBHHUI BapiaHT 1HCTPYKIII TPOIMOHY€E PO3IMIMPEHUN OMUC MEXaHi3My i,
MICTUTh YTOUYHEHHS 1 MOSICHEHHS.

[Ilono CTPYKTYpHUX OCOOIMBOCTENW TEKCTY, TO, B XOH1 IOCHIIKEHHS, OyJo
BUSABIICHO HacTynHe. Ha3Ba 3aco0y mpucCyTHs y OBOX BapiaHTax iHCTpykuii. Ilicis
3a3HAYCHHS HA3BU, B YKPAIHCHKIA 1HCTPYKIII 1H(pOpMAallisi HaBOAUTHCA 32 TaKUMU
nynkramu: 1. [liroua peuosuna, 2. Ilpenapamuena Gopma, 3. Mexanizm 0ii,

4. Bracmusocmi, 5. Cymicnicmo, 6. Peecmpayitine nocsiouenns, 7. Tapa. YetBepTuit

143



OYHKT Bracmueocmi, B CBOI0O 4Yepry MNOMUIAETbCS HA MIANYHKTH (0cobiusocmi
3acmocy6ants, MexHiKa 3acmocy8amHs, NOUWUPEHHS Ma NPOHUKHEHH, 3eleHiue
aucms, cnekmp Oii, nepegacu) Ta, OKpPIM, TEKCTOBOI IIpe3eHTAIlli MICTUTh
Bi3yamizaiiito y ¢opmi rpadiki, miarpam Ta puUCyHKiB. [Hpopmarrisi Takoro pomy
BUKOPHUCTOBYETHCS IS PEKIIaMU TIPeTapary i mepeciigye MapKeTHHTOBY II1JTb.

binpm  geramizoBaHa  CTPYKTypa TEKCTy  HIMEIIbKOMOBHOI  IHCTPYKIIii
3a0€3MeuyeThCA MOJIIOM Ha PO3AIIH, MPAKTUYHO KOXKEH 3 SIKMX MOJUISAE€THCS Ha
NYHKTH, @ TOJEKYJIM 1 MIANYHKTA. TakuM YUHOM, MOXKHAa BHOKPEMUTH BICIM
00’emuux posaiiis: 1. Wirkungsweise und -spektrum, 2. Von der Zulassungsbehdrde
festgesetzte Anwendungsgebiete und -bestimmungen, 3. Anwendung,
4. Pflanzenvertraglichkeit, 5. Anwendungstechnik, 6. Hinweise flir den sicheren
Umgang, 7. Erste-Hilfe-MalRnahmen/Hinweise fur den Arzt, 8. Kennzeichnung gem.
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP). pyruit po3aii mOaiIsS€TbCs TaKi MyHKTH:
Festgesetzte Anwendungsgebiete, Festgesetzte Anwendungsbestimmun,
Anwendungsbezogene Anwendungsbestimmungen; Tperiii po3aia CKJIagaEeThes 3
JBOX ITyHKTIB, Mepiiui 3 skux posmupeno mo mignyHkTie: ACKERBAU (Weizen,
Gerste, Roggen, Triticale, Hafer) ra Hinweise; uerBepTuii po3aia MICTHTh TaKH
nyHkT sk Wichtige Hinweise; m’stuit: Herstellung und Ausbringung der Spritzbriihe,
Spritzenreinigung, Mischbarkeit; woctuii: Anwenderschutz, Nutzorganismen,
Wasserorganismen; a cboMuii myHKT mojuiseTbcst Ha Erste-Hilfe-Mallinahmen ta
Hinweise flir den Arzt. Takoxk s HIMEIBKOMOBHOI 1HCTPYKIIi BJIaCTHBE
BUKOPUCTAHHS MPUMITOK. Tak KIiHIIEBUM, JOJaTKOBHM, ITYHKTOM B OpHWTIHAJIbHIN
HIMEIbKIA 1HCTPYKII1 MOJAEThCSA 3arajibHa MPUMITKA MPO BUKOPWUCTAHHS JaHUX:
Allgemeine Hinweise zur Nutzung der Daten.

He3Baxatouum Ha Tol (axT, n1o oOpaHi s aHaji3y IHCTPYKLII CyIPOBOIXKYIOTh
imeHTuuHuil npenapar Big komnaHii BAYER, odueBugHOIO € MeBHA BIIMIHHICTh MIXK
3aco0ax, BUKOPUCTAHMUX JMJIs ii Mpe3eHTalli Ta KOMYHIKaTHBHIA CHPSIMOBAHOCTI.
O4eBUAHOIO € HEBIAMOBIIHICTh Y KUIbKICHOMY BIJIHOIIEHHI CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB

YKpaiHCHKOr0 Ta HIMEILKOI'0 BaplaHTiB 1HCTpYyKLii. HiMenbkuil TeKCT Xo4a il MICTUTh
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KOPHCHI MPUMITKH 11010 BUKOPUCTAHHS Ta BAXJIMBY 1H(OpMAaILito, SIK OT PO3ALIT TIPO
3aXx0AM Tmeprioi  JomoMorTH (B YKpaiHCBKIM 1HCTPYKIIT BIiACYTHIH), TpOTE,
NMEePeHACUYCHHUI CKJIQJHOI TEPMIHOJIOTIEI0, 30KpeMa alOpeBiallisiMu, 3pO3yMLITUMU
¢axiBIiB MeBHOI ramy3i. B Toil wac sk, Ans yKpaiHCBKOTO BJIACTHBI JJOJIaTKOBE
pO3’siICHEHHSI CKJIaAHNX (axOBUX MOHITH Ta Bizyamizaiis iHMopmarii, mo MoXe
CBITYUTH PO OPIE€HTAIlII0 HA KOPUCTyBava-HenpodecioHana.
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DIDACTIC MATERIALS IN PROFESSIONALLY - ORIENTED
FOREIGN LANGUAGE LEARNING

The modern tourism industry is one of the largest and fastest-growing industries
in the world. The professionalism of staff working in the field of tourism is an
indicator of the competitiveness of the organization. In the course of professional
training of tourism managers, the importance of learning a foreign language both for
general purposes and in their professional activities is growing. The main issues of
the organization of foreign language teaching and determining the main content of
student learning are reflected in the works of such researchers as S. Babushko, M.
Halytska, N. Rekun, N. Becker, L. Hoffman and many others.

The main task of language training for tourism managers is the study of a
foreign language as a means of communication, which implies that students have a
certain set of linguistic knowledge and communication skills. In this case, the subject
of teaching is not just a foreign language, but a foreign language that develops
professional knowledge, skills and abilities.

The concept of professionally-oriented foreign language training is analyzed and
defined by scientists as a process of teaching foreign languages oriented to the
formation of foreign language professional competence for solving professional tasks
in their sphere. It is marked by a special vocabulary and certain rules for the choice of
vocabulary and its use. Thus, one of the main tasks is professional orientation in the
selection of didactic material aimed at a particular end result: students, among other
things, should be able to listen to and respond to questions, requests or complaints of
clients, express their views, present, suggest and evaluate goods and services. The use

of didactic material helps to improve the quality of learning, helps to satisfy and
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develop the cognitive interests of the student, increases the clarity of learning and,
thus, improves the pace of learning material.

Didactic materials for learning a foreign language of professional orientation for
the training of tourism managers should be based on a system of practical exercises
that involve learning special vocabulary in the context of tourism, grammar, and
patterns of professional etiquette.

Exercises should be problematic and include questions to which there is no
ready answer in the textbook. This creates a problematic situation. Such exercises
encourage students to analyze and direct their efforts to understand and evaluate
textual information, forcing students to an active search for independent conclusions,
awareness and a lasting memory.

It is also important to choose texts that have intercultural elements along with
professional ones. They expand not only the professional but also the cultural outlook
of students and involve them to know the values of civilization.

The integration of didactic materials resources in professionally-oriented
communicative activities contributes to the creation of a natural, authentic language
environment
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STRATEGIES FOR MOTIVATING STUDENTS TO SPEAK IN ESL
CLASSES

Most of students in ESL classrooms face the problem of being fluent to speak in
the English language due to the lack of prior knowledge of the topic in the discussion,
the previous learning experience, cultural background, even their interlocutors and
mood. In the given article, we aspire to give the ways and solutions for inspiring your
students to promote speaking in foreign language class.

The first things to use in an ESL class are warmers, generally short 5-10-minute
activities, often in the form of a game introduced at the start of a lesson. Warmers can
help to review the language from previous classes or to present new topics, ideas and
language items. They can also be freestanding and have little or no connection with
what was done before or will be done later in the lesson. Warmers are often active
and fun and involve group, pair, or individual work. Warmers are also good to use for
the shift from one activity or skill to another, after a break, following a difficult
reading passage or whenever students have ‘gone cold’ or fall asleep. Moreover, they
can be done as ‘cool down’ activities to revise or summarize the lesson or as
controlled speaking activities. Just ask them to describe their morning routine, ask
some wh-questions or make them plan a list of musts for a week and you will break
the ice and promote further conversation in a class [1, p. 387].

Every language instructor should use "signal prompts™ (as | think, | believe, I
agree/disagree because ..., According to ... ) for stimulating communication. A
teacher can ask the students to work into groups of three and to discuss a topic or
series of questions on the board. Each student takes a set of signal prompts, which

they must use and then throw into a central pile whenever they want to contribute to
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the discussion. If a teacher makes identical sets in different colors, it is easy for the
students to collect their own group’s prompts again at the end of the topic before
starting a new topic. Also, a tutor can involve picture prompts for a group
composition in class; he/she can divide the students in groups of three or more with
one shared notepad and a designated scribe. Using a series of picture prompts (like
cut-out pictures from a magazine or downloads from the internet) each student
suggests a sentence in turn to create a story and the scribe writes a paragraph. Then,
another person becomes the scribe and the story continues. These tasks prevent one
student from dominating and encourage the silent ones to contribute to the discussion
at some point [3, p.13].

The greatest activity that must stimulate conversation in a foreign language
between students is the running dictation activity. A language instructor must choose
a part of the text based on the topic of a lesson, divide students into pairs of a runner,
who must memorize parts of the text, and a scribe, who writes down what the runner
dictates. A teacher can read out a text to the runners or allow them to read it from a
particular place. Then, runners will run back to their secretary and dictate what they
remember. They will continue running and dictating until they have correctly dictated
the entire passage. Then, runners and scribes must check with the teacher to make
sure it’s correct [3, p.14].

Elvira Carralero, an English teacher in Spain, suggests trying the "talking heads"
project to stimulate the students to talk in a foreign language outside the classroom.
The task aims to record and listen to students’ talks, recorded at home, on the
speaking tasks set by the teacher on a particular topic. This type of activity is very
demanding as it requires students to think over their pronunciation, grammar,
vocabulary and even performance. The result, according to the words of Elvira
Carralero, is those students speak English at home, trying to show their best. They
can make use of their profound knowledge of English to assess themselves and
correct several errors made by them. The teacher can provide feedbacks and assess

every single student that in the future, is believed to improve their performance.
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Besides, it is a great opportunity for the teacher to check four major language skills in
one go or use this type of activity as a final test on the topic [2, p.16].

Teaching conversation is a crucial part of ESL. The main role of the language
instructor is to create an amiable classroom atmosphere where meaningful
communication occurs. The language instructor must use various conversational
techniques such as warmers, small-group discussions, improvisations, running
dictation activities and others that can be performed in an English language
classroom to develop basic conversational skills and stimulate students to talk in a
foreign language.
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THE USE OF CRITICAL THINKING TECHNOLOGIES IN THE
FORMATION OF STUDENTS’ COMMUNICATIVE COMPETENCE IN
ENGLISH CLASSES

All higher education institutions have long since begun to adapt the teaching
aids, programs, contents and objectives of their foreign language courses to a new
type of virtual target class. Teachers continue to encourage students to take socially
constructed learning approaches. Danica Milosevic notes that “the world we live in
today is constantly changing due to technological discoveries that are shaping our
daily routine and becoming an inextricable part of our daily lives” [1, p. 16]. Foreign
language teachers have encountered distance learning, so they must constantly seek
innovations in science and technology to meet the needs of their students. It is
important today to modernize English language courses, providing students with a
significant professional language and updated information. Exploring issues related
to the development and extending understanding of language learning and
technology, Gary Motteram indicates that “it is clear that we are now at a time in
human development where digital technologies are making an increasingly
significant contribution to language learning in many parts of the world” [2, p. 177].
The use of computer technologies provides various means by which teachers can
meet the immediate needs of their students in terms of language development. In fact,
they enable teachers to engage in activities that support language development more
deeply than it has been so far.

Problems of using critical thinking in the study and teaching of foreign
languages, namely English, were considered by such scholars as B. Hutauruk,

T. Hutchinson, L. Klobuchar, D. Milosevic, G. Motteram, R. Mufioz-Luna,
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B. Paltridge, O. Petraschuk, C. Sarré, O. Sereda, M. Shea, V. Sokolov, J. Richards
N. Roberts, L. Taillefer, A. Waters, S. Whyte and others, however, there is no full
comprehensive study to the problem of using critical thinking technologies in
forming the students’ communicative competence in learning English.

In general, teaching English in non-professional specialties is not just a set of
methods and forms. You need to take into account everything: the number of students
in the classroom, their emotional attitudes and more. Each group of students has its
own atmosphere, differs in its specifics, so you need to weigh everything. The use of
critical thinking in practical English classes is very important. When we talk about
the development of critical thinking in students, we understand that students need to
focus on the ability to analyze, the ability to defend their opinions. Also helpful in
this regard is the use of comparative aspects, extensive use of audio-visual resources
and web print-outs to particularly motivate students on a certain topic.

To develop students' critical thinking in better way, it is advisable to use the
YouTube service. It is interesting and appropriate to use YouTube materials in class,
because it is a popular video hosting, which contains a wide range of posted videos.
There you can find a lot of useful professional-oriented videos, video files, both
professional and amateur, including video blogs. In general, students respond
positively to video resources in the classroom. And the main thing is that classes that
contain the use of video resources help to reveal the achievements of students taught
by such teaching aids. Describing the feasibility of using YouTube in the classroom,
Danica Milosevic writes that “it contains all the latest professional information to be
found in documentaries, popular science shows, tutorials, lectures, advertisements,
and much more. If properly selected, these materials can operate as audio-visual
resources that bring real life into the classroom, present students with every-day
professional situations, and play the role of valuable authentic material, which
altogether is of great importance in the constructivist system of ESP
teaching” [1, p. 16].

Also important in the classroom is the use of a virtual board for group discussion

of ideas in a visual format Jamboard. After all, the main components of the lesson
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such as Listening, Reading, Writing and Speaking can create an atmosphere in the
classroom using something new. Considering the introduction of technologies in the
study of a foreign language, namely English for professional purposes, Rosa Mufioz-
Luna and Lidia Taillefer focus on two different but complementary perspectives,
namely: “Teachers and other language professionals as digital users of online
activities and technological applications” [3, p. 2] and “teachers and professionals as
innovative creators of those applications, contributing from their practical
experience” [3, p.2], which indicates that teachers are leaders in the use of
information and communication technologies and at the same time require continuous
practical training.

In general, the use and application of all these innovative technologies as well as
the involvement of all possible new components not only modernize the work, but
also provides an opportunity to encourage students to think critically, to be active in
the classroom. After all, when new methods appear, students treat it with a certain
drive. Such innovations can be applied both in consolidation, generalization of
material, in the study of new material, reflection and in summarizing.
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OCOBJIMBOCTI BACTOCYBAHHSA KOTHITUBHOI METOJIUKA
BUKJIAJIAHHA EFL

[Tporiec MEHTaTBHOTO Ti3HAHHSA, 3aPa30M 13 COIIOKYJIBTYPHUM Ta IPOCTOPOBUM
JIOCBIJIOM, 3HAxXOJSTh BTIJICHHS Y MOBHHUX SBHUIAX M, BIJITaK, € HEBIJ €MHUMH
aclekTaMM TIpU BUBYEHHI MOBHM. Hwu3ka cydacHMX [OCHIJPKEHb B Traimysi
KOTHITUBICTUKH 30CE€PEDKY€E CBOIO YBary JIOBKOJIA MUTAHHS BUKJIQJaHHS aHTJIIHCHKOT
MoBu sk iHo3emHOi (EFL). Mocmimauk ®. bypc [1; 2] posrasmarodr MOBHO-
OpIEHTOBaHE HaBYaHHS SIK Take, B AKOMY yBary y4yHsi CKEpOBY€EThCS 3 TOTO, L0 OYJIO
CKa3aHo, Ha Te, AK IIe OyJ0 CKa3aHo, MiAKPECItoe HEOOXIIHICTh 3al03WYCHHS B I
IpoIieC 17e KON KOTHITUBICTHKY [2, ¢.210]. Tak, Bumarauii giarsict 3. KroBeuern
OOTPYHTOBY€ KOPUCTH 3aCTOCYBAaHHS y BUKJIQJaHHI 1HO3€MHOI MOBH 3/100yTKIB T€OPii
KOTHITMBHOI JIHTBICTHKH, 30KpeMa Teopii KoHIenTyaiapbHoi Metadopu [3].
XK. Jlitnemop Ta I'. Jloy cTBepKyIOTH, 110 MeTaopruIHa KOMITETEHTHICTh HACTIPaBIi
BIJITpae BAXJIMBY pOJIb Y BCiX cdepax KOMIETEHTHOCTI KOMYHIKAaTHBHOi, a Ti
3HA4YeHHs ISl BUKJIAJaHHA Ta BUBUCHHS APYroi MOBHU Oe33amnepevHe, MOYMHAI0UN 111e
3 CaMMX PaHHIX 1 3aKIHUYIOUM HalOLIbII NIPOCYHYTUMHU €TallaMyi HaBYaHHS [5, ¢.268].
JlocnmigHULA TakoX pO3IJIAJA€E B3a€MO3B 30K HAsSBHUX HABUYOK I1HTEprperauii i
CTBOpeHHs MeTadop B piaHINA Ta iHO3eMHIM MoBax [4]; Ta BIABOAUTH METOHIMIi
BaxJiMBe Micile y BukiaaanHi EFL [6, ¢. 186]. 3 orysiny Ha 4KMClIEeHH] 10BOJU, BapTO
OUIbII JIeTadbHO 3’SICYBAaTH AKI MOBHI aCHEKTH 1, BIACHE, SIK BapTO PO3IJIAATU B
(GoKyCl KOTHITUBHOHATXHEHHOI METOAMKY BUKJIAIaHHS.

Teopis KOTHITMBHOi JIHTBICTUKM pO3IJiAae MOBY B il B3aemoali 3
HABKOJIMIIHIM CBITOM Ta ONEPY€E MOHATTSIM «MOTHMBOBAHOIO 3HaueHHs» (y (dopmi
TUIECHOI Ta/abo KoHIenTyanbHoi MotuBaiii) [2, c.211; 3]. Jlng mno3HadyeHHS

MOTHBAIlli, KOJM 3HAYCHHS MOBHOi ()OPMH MOTHBYETHCS JOCBIJIOM KOpPHCTYBadiB
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MOBU TIOJI0 I1XHBOTO (DI3UYHOTO, COLIATBHOTO Ta KYJIbTYPHOTO OTOYEHHS,
BUKOPUCTOBYETHCS TEPMiH ‘“‘eKkcTpanmiHrBictuuna MotuBamis” [1, c. 17-18]. B Tux
BUIAJKaX KOJIM MUChMOBA (hopMa CcI0Ba MOTUBYE HOr0 3HAUEHHS, BUKOPUCTOBY€ETHCS
TepMiH “iHTpamiHrBictmuHa MoTuBamis” [1, c. 18]. O0uaBa TUnM MoTHBaMii €
COPUATIUBUMH IS PETEHIIT JIEKCUKHU 1 MOXKYTh BUKOPHCTOBYBAaTHCh y BUKJIAJaHHI
moBH [1, c. 18]. Kornitonoru nponoHyooTs Kiacu@pikaiiro JIHIBICTHYHOT MOTHBAIII,
BIMOBIAHO [0 THUMIYy 3B’sA3KIB, SKI BOHa IMependayae: 3HAYCHHS-3HAUYCHHS
(eKCcTpaiHrBICTUYHA MOTHBAII15), dbopma-3HaueHHs/ 3Ha4YeHHS-(hopma
(IHTpaniHrBICTUYHA MOTHBaUiA), Ta (opma-popma (exkcTpa- Ta IHTPATIHIBICTHYHA
motuBartii) [1, c. 18-19]. binbmicTs TOCTIKEHh KOTHITUBICTUKU COKYCOBAHO CaMe
Ha TUIIl 3B’ 3Ky 3HAUYCHHS-3HAYEHHS, 10 HAMKpaIlle MPOCTEKY€EThCA B MOTICEMIYHUX
BUCJIOBaX, “ mepu@epiiiHuil 3MICT AKUX paaialibHO PO3LIMETHCS Bl LEHTPAIBHOIO
3HAYEHHS, Yepe3 Takli MeHTaJIbHI onepallii, Kk TpaHcpopMmaliii o0pa3z-cxeM, METOHIMIs
g Metadopa ” [1, €. 19]. 38’5130k (hopma-3HaUCHHS/ 3HAYCHHSI-POPMA BTUTIOETHCS Y
BHpa3ax, 3arajibHe 3HAYEHHS SIKUX € JI0 MEeBHOI MIpM BMOTHUBOBaHE iX (opmoro, uu
HAaBIIaKUM — 3MICT MOTUBYE (opMmy (0 MpUKIAAy OHOMATOMNEs, Yd BHUpaA3H, B SKUX
MOPSIZIOK CIIIB BijoOpaxkae xponoJjorito momiit) [1, €. 22]. Ilix karteropito 3B’S3KIB
dopma-popma minnanaTh (HOHETUYHI TOBTOPEHHS (amiTeparis, puma 1 T.IL.),
OCOOJIMBO CIPUUHATIAMBUMHU JO SKHUX € TMeBHI Mma0ioHHI (pa3u Ta ¢ikcoBaHi
nopiBHsHHA [1, ¢. 23; 2, c. 218 ].

OT1oX, K 3a3Ha4asIOCh, HallyacTille KOrHITUBHA METOAMKA 3aCTOCOBYEThCS TIPU
BUKJIaJIaHHI JIEKCHKH, 30KpeMa ToJjliceMiuHux BupasziB. [lomiceMis 3ycTpidaeThcs
BCIOJIY, ajle BUCOKOYACTOTHI CJIOBa, TaKi SK MPUAMEHHHUKHU Ta JOMOMIXHI JIIECIIOBA,
CKJIaJIal0Th CETMEHT JIEKCUKH, JIe BOHa 0co0auBO nomupeHa [2, ¢. 209]. IloscHeHHs
€KCTPAJTIHIBICTUYHOI BMOTHBOBAHOCTI TaKWX CIJIIB MNOKJIMKAaHE BHUPIIIUTU TPYIHOLI
IIPY BUBYEHHI 3HAYHOTO 00’€My JIEKCUKH, aJKe, MONPH BEJIMKY KUIbKICTh JEpUBATIB
OJTHOTO CJIOBA, YMCENBHICTh MOXIIHUX CIIIB MOXE€ 3pOCTH B Pa3u, BPAXOBYIOUM iX
N0JIICEeMIYHICTh. [{0BOJII YacTO TiIyMayeHHs CEMaHTUYHOI MOTHBALII1 3aCTOCOBYEThCS
IpY BUKIJIAJaHHI 1HIIOMOBHUX 1aioMaTUYHUX BHUCIOBIB [1, c. 21; 3]. Hepo3zyMiHus

1710M MOX€ BIUIMBAaTH HAa KOMYHIKaTHMBHY KOMIIETEHIIIO, aJke BOHHU (1J110MH)
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BUKOHYIOTh B@XXJIMB1 CoIllaJibHO-IparMatuyHi ¢yHKmii [2, c. 218]. 3micT imiomu
BKJIFOYAa€ TPH AaclEeKTU: 3arajbHe, crenu@iyHe Ta KOHOTaTHBHE 3HaudeHHs [3].
besnepeuno, He MOXHaA CTBEpPKYBAaTH, IO yCi 1TIOMH € OOpa3sHUMH, MPOTE
OUTBIIICTD 11IOM MAarOTh KOHBEHIIIATI30BaHE 3HAUYCHHS, SIKE CTA€ OCTYITHUM 3aBJISIKU
TIyMadeHHI KOHIENTyaJlbHHX MeTadopu Ta/abo MeToHimii B ix ocHoBi [1, c. 21].
[miomMaTnaHU{ TIPUHITUTT TPOSBIISIETHCS B YUCICHHUX CTIMKUX CIIOBOCTIONYYCHHSIX 1
dbpazoBux eaHOCTIX (KoJoKailii, ()pa3oBl AIECIOBa, PI3HOTO POAY KIIIIIE), BIpPaBHE
BUKOPUCTAHHS SIKUX CBIIYUTH PO MOBHY MaicTepHicTh yuHs [2, c. 209].

KorniTuBHa MeTOonMKa BUKJIQJaHHSA TMOJICEMAaHTIB TMOJsrae B  CHpoOi
O3HAOMUTH YYHIB 3 HOTr0 UEHTPAIbHUM («KOCHOBHHI» a00 «IPOTOTUITHUMY))
3HAQYEHHSIM 1 MOKa3aTH, K BiJi HbOT'O PO3IIUPIOIOTHCS JOJATKOBI 3HAYCHHS CJIOBa
[1, c. 21]. Taki po3mupeHHsT 3HAYCHHS MOXYTh OyTH OYKBaJbHUMH, ajic HAHOUIBII
NOIIUPEHUMHU € caMe MEePEHOCH1 3Ha4Y€HHs, 0COONIMBO MeTapOpUYHI Ta METOHIMIYHI
[1, c.21]. Sk crBepmkye . Bypc [2, c¢. 212-213], m00 10AaTKOBO CTUMYJIIOBATH
KOTHITUBHY B3a€MOJIII0, YUHIB MOXHA 3alIPONOHYBATH iM CaMOCTIMHO: 370TafaTUcs
Ipo 3HAYEHHS METAPOPUYHO BKUTOTO CJIOBA; NPOBECTH TOPIBHSHHS 3 PIIHOIO
MOBOIO 1 BU3HAUUTH, YU CIIUIbHI MeTaQopH; MOAYMaTH MPO MPUYUHHU, YOMY Ta YU
iHma cdepa-mKepeno BIIHOCHO YacTO BHUKOPHUCTOBYETHCS B 1HO3EMHIN MOBI,
3rpymyBatv oOpas3Hi BUpa3u IMiJi 3arojOBKaMU KOHIENTyalbHUX MeTadop abo
CaMOCTIHO BU3HAUUTHU IXHIO chepy-IKepeno. A MOTIM CIiJl HaJlaTh YYHSIM 3aco0u
JUIS IMATBEP/DKEHHS/ CIpOCTyBaHHS cBoix rimore3 [1, c. 21]. logo BukiIamaHHs
17110M, TO TIPIOPUTET Y BUBYEHH1 MAIOTh HAUITOMIMPEHIIIIl, a CaMe TakKi, siKi 0a3yIOThCs
Ha KOHIIENTYaJIbHUX MeTadopax MOB’sI3aHUX 3 JOJACHKKUM TiToMm [3]. [miomu Takox
MO’KHA KJacu(iKyBaTH BIAMOBIIHO 10 iX chepu-mrepena, To0To 10 chepu 10CBidy, B
SAKIi BOHHU BHKOPHCTOBYIOTHCS/BUKOPUCTOBYBAJINUCSI B iX OYKBaJbHOMY CEHCI
[2,c. 213]. ¥ cnoBHUKax, po3pOoOJICHUX JUIS BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, iJliOMH
PEKOMEHIY€EThCS TTOIaBaTH BIATIOBIIHO /10 iX KOHIIENTYaJIbHOI opraHizanii [3].

Onucani MeToau 0a3yroThCs, B OCHOBHOMY, Ha 3B’SI3KaX 3HAYCHHS-3HAUCHHS.
[Ipore 3B’s3ku TUNy (¢opMa-3HaUYeHHS Ta (opma-popMa TEXK  MOXKHA

BUKOPHUCTOBYBATH, IH06 JOIIOMOI'TH IIBUAKO Ta HAAOBI'O 3aCBOITH 3HAYCHHS MOBHOT'O
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MaTepiany. 3 €0 METOK, Y4YHIB MOJKHAa TIONPOCUTH OIlIHWTH, YW BIATOBIIAE
3HAYCHHS HEIOAaBHO BUBYCHOTO CJIOBa Horo (hopmi/3ByKy [2, ¢.219], uu cripoOyBaTu
BIJICTEXKUTH alliTepallifo Y BUPA3HICTH (PpazeosoriyHux egHocteit [6, c. 186]. Tum
HE MEHII, HEOOXITHO MOKIaJaTH 3yCHJb IJs Y3TOJKEHHS Iied HaBYaHHS 3
notpedaMu y4HIB. 3JaTHICTh 1O OOpPa3HOTO MUCJICHHS MOXKE BIIPIZHATUCH CEpPenl
Y4HIB, 1110, 3BICHO, CIPUYMHHUTH MEBHI TPYAHOIIl B 3aCTOCYBaHHI JAHOI METOIUKHU.
[Ipore, BUKIIaJaHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 YpaxyBaHHSIM KOHLENTyaJbHUX MeTadopH Ta
METOHIMIi OKJIMKaHE HE JIMILIE BUPILIUTH L0 IpodieMy, ajie il MaTUMe O3UTUBHUN
BILJIUB HA KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHIIIIO B LILJIOMY.
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IMPROVING STUDENTS’ ENGLISH WRITING ABILITIES

There are no perfect modern methods of teaching writing for a particular degree
of English learning at university, there is neither a developed effective system of
tasks and exercises, tests for teaching writing, nor formulated guidelines for teachers.
The existence of problems requiring immediate solutions, and the students’ lack of
mastery in writing determine the relevance of this study. The results can improve the
effectiveness of teaching writing at university using tests.

Research goal is to justify methods of teaching writing and using writing tests.
The set goal necessitates to fulfill the following tasks:

1. To examine the current state of teaching writing at university.

3. To describe the training model of written communication.

4. To formulate guidelines for teaching English writing of the students.

This investigation reports a study in which 25 students were interviewed, they
were asked to do self-monitoring and to check other students’ writing, the same texts
were commented by the teacher. The findings show that some students may not have
developed the ability to see their own mistakes. All students favoured teachers
checking and saw the teacher as a figure of authority that guaranteed quality. The role
of peer comments which contributed positively to the writing process was identified.
They enhance a sense of audience, raise learners’ awareness of their own strengths
and weaknesses, encourage learning, and foster the ownership of text.

Teaching writing requires clarity of expression and therefore simplicity of
language. Writing is intent on expressing certain key concepts so that these may be

understood as easily as possibly by the intended readers. Writing in a clear, concise
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manner makes not only understanding the text easier for the reader, it also makes
your life easier — especially when you are not a native speaker of English.

When talking about algorithms, or sequences of events in writing, absolute
clarity of it is needed in the code discussed. We need to attain the same level of
clarity of expression our thoughts, otherwise readers will not consider the written
work, writing should be more accessible on the level of understanding and therefore
easier to use or extend. In this researching, we will cover some of the basic concepts
that lead to good writing on the basis of using tests.

Using testing as a quick, reliable and accurate way of assessing language skills
has its pros and cons. Tactful correction of students’ writing is essential. Written
correction is potentially damaging to confidence because it’s very visible and
permanent on the page. Teacher should make positive comments and respond to the
content, not just the language. He is to focus on helping the student clarify the
meaning of the writing.

There are endless opportunities to teach and practice writing skills in the
classroom. Some may be immediately relevant and applicable to everyday life and
others may be simply an enjoyable and interesting way to teach English writing
skills.

The importance and feasibility of teaching writing is claimed to be independent
type of speech as the means to help the formation of skills in other types of language
activities. Some objective laws, which develop well-formed written statement in its
various forms were identified.

Teaching writing at university is a necessary component of the educational
process, without it teachers don’t manage to prepare highly educated students.
Teaching written communication includes the following components:

* written communication areas (scientific, business, educational, neutral);

* language and speech material, text-forming means;

* the skills required for written communication;
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* the skills required to create written statements, such as: writing business and
personal letters, e-mail letters, messages, ads, filling in questionnaire form and
application form, writing an autobiography, resume, annotation.

The mentioned above components of training content were the basis for the
development of tests and exercises to teach written communication. In developing the
tests and exercises we based on communicative approach, which has led to the need
for communicative intentions in written communication. When writing a business
letter such intentions appear to be informing, encouraging, expression (score),
contacting; while filling in questionnaire forms — informing; in writing
autobiography, summary — information and motivating. Communicative intention
while writing the composition are the information, motivation, expression,
assessment, sharing experiences, evidence.

Testing English at university is the whole multi-functional system that for all its
characteristics correlates with the overall system of educational process in English.
To identify the knowledge and skills is necessary for writing expressions in different
types of expression.

The system of tests and exercises to teach written communication was based on
the communicative intentions and actions of their implementation. It consists of 5
groups of exercises and tests: 1. Exercises aimed at teaching spelling. 2. Vocabulary
exercises for teaching writing. 3. Exercises aimed at developing skills of written
communication. 4. Speech-writing exercises to work with typed text. 5. Speech-
writing exercise to teach foreign language activities.

To confirm the effectiveness of the research a set of tests was carried out
through the pilot study. The results of the experiment showed the difficulties the
students faced when writing text in English, and showed the effectiveness of the set
of tests.

The tests should be introduced in the practice of teaching English by means of
cyclic-helical model. This model reflects the cumulative feature of foreign language
communicative competence, due to its cyclical development of students throughout

the period of the learning process of English. Thus, the model of the system tests has
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cyclic structure and provides two directions — spiral (current, topical, final testing)
and linear (gradual complication of each test from beginner to senior level of
education).

The gquidelines were formulated to be practical for organization and
implementation of training written communication. Their application in practice will
enable teachers to provide effective teaching writing. Theoretical and practical results
of this work can be used in research on the problems of teaching written
communication at university.
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PRAGMATIC ASPECT OF FRAGRANCE ADVERTISEMENT IN THE
EASTERN MARKET

With the rapid development of global marketing, more brands are directing their
projects toward the East. New international subsidiaries are open all over Asia with
headquarters in Europe or the USA, which are seeking a new marketing field for the
realization of their products. Asian brands at the same time are orienting their
promotion on western countries and experiences. After the pandemic breakout, the
unwavering appetite for niche perfumes and brand mastery of digital communication
has grown. That's why we can expect more niche fine fragrance brands from Asia
vying for the international spotlight. Such as Byredo, Le Labo, Diptyque, and Jo
Malone. Big brands are facing stiff competition from these so-called cult brands as
consumers lean towards a more personalized and intimate fragrance experience.
Fragrance shoppers are most heavily influenced by the digital landscape, the report of
Bluebell’s Asia Lifestyle Consumer Profile study said. Social media is the most
influential channel for fragrance purchases in China, Hong Kong, and Japan [1].

The visualization of advertisements influences consumers for certain purposes,
mainly — buying a product. In delivering this message, the advertisement creators
play on visuals and texts. From the linguistics aspect, a text is defined as an
assemblage of signs. The interpretations of the advertisement are seen from
linguistics and non-linguistic signs which appear in the text of the advertisement
itself. Such as words, phrases, and sentences that consist of the name of the artist, the
brand, and, also phrases or sentences that are used to tell the reader about the

product’s specification. Semiotics is concerned with meaning-making and
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representation in many forms, perhaps most obviously in the form of text and
media [2].

In this study, we will focus on the pragmatic level of analysis. The term
"pragmatics" was introduced at the end of the 30s of the 20th century by C. W.
Morris to designate one of the three sections of semiotics (syntactic, semantics) [3].
Pragmatics studies the relationship of sign systems to those who use them, the
conditions of use of sign systems, and language signs as a means of establishing
mutual understanding between people. It also includes research on people's
understanding of different language expressions, the study of rhythm and poetry, as
well as the development of information retrieval systems. However, the very
pragmatic aspect of sign systems (including language) was first carefully considered
by C. S. Pierce at the end of the 19th century [4]. Pierce (like Morris, who largely
followed his ideas) considered the pragmatic component to be the main one for
determining the essence of the sign. A sign becomes such not due to its physical
properties, but due to a certain use of it in the community. Therefore, both the method
of constructing sign constructions (syntax) and the relationship of signs to designated
objects (semantics) are the only means for the signs to perform their main function: to
provide communication between people. As advertising is made up of signs, that pour
on the customer in constant flow. In fragrance commercials, different kinds of signs
are combined to appeal to all kinds of viewers: those who precept through audio,
image, or language.

Returning to the aspect of fragrance advertisement impact on the eastern
customer. In the past few years, more local Chinese brands have emerged in the
market trying to recreate a scent that can represent China and its culture. Among
them — is Maison Dixsept, launched in December 2020 by founder and creative
director Catherine Zhou. The brand adheres to the concept of art, creation without
borders, gender, and boundaries, bringing original fragrances full of original charm
and artistic tone to Chinese consumers. She noticed that Chinese consumers,
especially Gen Zs, were moving away from the big labels and seeking out an

independent niche or even local brands. The brand is only in its second year but has
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been progressing quickly. It has recently partnered with Symrise AG, which is a
major producer of flavors and fragrances, based in Germany. They successfully
collaborated on 4 new fragrances: “M17 L'Eau”, “Before and After”, “Shanghai
Vibe” and “Sway with Me”. The advertisement they created for these is useful in
terms of linguistic, semiotic, and international cultural experience exchange.

In these ads, we may observe a stunning fusion of European and Asian legacies
and cultures. The names of scents themselves serve as markers: “Shanghai Vibe”
directs us to the vibe of a highly developed, modern Chinese city with endless
tradition, and “Sway with Me” in its turn gives the reference to the famous song
“Sway with Me” by Frank Sinatra. The first perfume advertisement of this line is the
most cumbersome: “Lively and fresh, yet earthy and warm. The bergamot on top
brings out a green sparkle, complemented by the unique sustainably sourced ginger
from Madagascar. At heart, a precious floral bouquet. The passion signature comes
at heart with the precious vetiver from Madagascar — earthy, smoky, leathery, and
licorice. ’[5]. Ingredients intertwine with the effect they provoke — refreshing, down
to earth, natural and exotic. Describing the scent as “in reverse” starting from the top
note, then moving to the “heart”, creators leave an intrigue for the customer. The
whole abstract has a circular structure: it starts and finishes with an aesthetic
description of a scent, which subsequently helps the viewer to get immersed in the
feeling.

The “Before and After” commercial is similar in structure: “The Mimosa at the
top brings a floral, powdery, mineral touch—a delicate first impression. The signature
base with patchouli and Vetiver from Madagascar is impossible to miss, woody,
earthy, humid, smoky and a bit liquorice — it’s irresistible ’[5], the difference here
lies in straight narration from counting the ingredients to the feeling of a scent, to its
effect on the consumer. It's a great example of profound language use: the
advertising represents the name: “Before and After” wearing a scent.

The image of the “Shanghai Vibe” perfume is represented by a model with
European features, wearing very neat and appealing eye makeup in the 60" style.

Such small details of global culture send us to the city vibes. This feeling of exotic
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freshness and complicated combination carries out through the text too: “The balance
of sweet and sour, of freshness and floral delicacy. The natural mandarin from
Madagascar at the top brings the zesty, citrus, aldehydic touch. The beautiful
osmanthus at heart recalls the sweetness. A juicy, apricot, plum, dry fruity flower.
The rose absolute reigns, fresh, green, honeyed to perfection. ’[5].

The last but hopefully not least fragrance from this brand “Sway with Me” is the
only one that brings the color to its image: a smudged photo of a girl in the red
background — creates the feeling of flashy movement, which proceeds in the text:
“An ode to love and nature, dance and movement. With the white floralcy of ylang-
ylang, delicate yet juicy and spicy. Experiment with the uniqueness of vanilla from
Madagascar too, bringing an edible note, sweet and balsamic. The grand finale is a
touch of the base de Laire, Noir Prunol for addiction and extra elegance’[5]. The
previous circular structure is a bit infracted. Here we get to know the main scent note
at first, and the “grand finale touch” at the actual ending sentence. The creators can
let themselves perform such a trick because we've already read the whole
advertisement. A lot of rear derivatives are used throughout all advertisements:
“floralcy”, “uniqueness”, “sustainably”, “leathery”, “licorice”, “powdery”, “zesty”,
“aldehydic”, “honeyed”, which draws reader's interest and makes him/her pay more
attention to what they re reading. After finishing with one ad text, you immediately
see the next one, which is shorter, so the eyes flow by themselves. Direct messages
about the significant feeling, counting of colors and them automatically combining
with the ingredients visualization, mentioning their origin deliver a precise piece of
information, covered with deliberate epithets, metaphors, and gerundial constructions
convince the viewer of the uniqueness of the product. And who doesn’t want to try
out something original?

Regarding our research on fragrance advertisement in the Eastern Market, we
concluded that consumers hold a traditional view on luxury, and are interested in
recognition of new brands, which in their turn, are inclined to use western elements
and experience in the creative process. Such symbiosis is seen also in the language

and references in advertising.
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MASTER’S PROGRAMS IN BUSINESS AND MANAGEMENT: SWEDISH
EDUCATIONAL ENVIRONMENT

In conditions of open access to large number of informational sources we should
consider that business education is about developing a firm’s competitive position, its
processes, people and products, its networks and resources [1]. It is also about
business creation — innovating business models, revenue models, and bringing new
offerings to the market.

Our investigation is based on the fact that all business is founded on some kind
of innovation that can make companies grow and develop to remain competitive in
their markets. The change it brings can be comprehensive for the entire company [5].
So business education is a valuable part of the learning process, that should be
project-oriented to optimize decision-making processes. In Swedish educational
dimension it always mixes theory and practice and includes areas such as market,
strategy and leadership, areas that need to be managed in order to succeed in
developing a business [2].

According to the educational program of Master’s in Business and Management
(MBM) students learn to manage, lead and develop business with the aim to acquire
the art and the ability to take initiative and to make effective decisions [7]. The future
professionals will be able to see complex matters from qualitative and quantitative
angles, working in collaboration with others [3].

Our investigation demonstrates that MBM program in Sweden uses real-life
projects in the courses so that all aspects of the problem solving situation are present.

The leading business institution in the Nordic countries is considered to be the
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Stockholm School of Economics (SSE). It has close links with the Scandinavian
business community which makes it possible for the MBM program to provide with
unique insights into how academic knowledge works in practice [4]. This means that
SSE graduates become extremely employable not only in the Nordic economy but
also globally in the international labor market.

The program structure (see table 1) is rather universal from the point of view of
all the Nordic educational environment. The analysis shows that the Master program
in Business and Management is designed to be a two-year development process with
an individual student at the center [6]. Taking into account individual particular
passions and virtues, the program builds a student’s confidence in addressing

business challenges.

Table 1
SSE Master’s program structure
YEAR 1 YEAR 2
Courses: Business Creation and Development | Electives at Stockholm School of
Semester 1 + Live Project Entrepreneurship (SSES)
Advanced Strategic Management + | Electives within the Global
Live Project Network for Advanced
Management (GNAM)
Operations Strategy + Live Project
Data Analytics Track
Management Accounting and
Control + Live Project XTM: Executive Trainee Module

Exchange Program

Wallenberg International Fellows
Program (WIFP)

MSc — PhD Parallel Enrollment
Courses: Innovation Management + Live Thesis
Semester 2 Project

Live Out-troduction Module
Brands & Communications + Live
Project

Digital Transformation + Live
Project

Leading Change + Live Project
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So, judging from the Table 1, we may say that the first year of Master’s
education gives a solid base on business creation and development. The courses in
the first semester equip students with firm knowledge and tools from the key
disciplines so that they will be able to generate, identify and pursue new business
opportunities [2].

The second semester focuses on the fluidity of everyday life and business, so the
students are taught to find ways to act and make decisions in uncertain and complex
environments.

In the third Semester every student gets an opportunity to enrich the individual
profile by pursuing the learning opportunities that best fit his aims and ambitions. All
these modules are elective. So the students may broaden their knowledge by taking
topics from other SSE Master programs, or go on exchange to one of the partner
schools in Europe; or they may specialize even further on advanced management
topics [1].

The fourth Semester is the last educational opportunity during which a Master
can demonstrate the developed acquisition of change, innovation and growth, by
writing a Master thesis that advances the state-of-the-art of management and
marketing research. A live module helps to integrate, put into action and reflect upon
the acquired knowledge and skills and in such a way conclude the students’ learning
journey [2].

Our investigation demonstrates that, in general, education of Masters in
Business and Management in Swedish institutions is a problem- and evidence-based
learning, centered on students’ educational trajectory, with the emphasis on
collaborative tools, bringing future Masters close to practical decision-taking process.
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BUSINESS ENGLISH PROGRAM CONTENT FOR MASTERS IN
ECONOMICS: COMPETENCE-BASED APPROACH AND NEW REALITY

The globalization of society and the individual’s need for quick adaptation to
the conditions of a multicultural world that is constantly changing, increase the
interest in foreign language education as an important tool of human life in a
multilingual community of people. Language education is an important tool that
shapes the consciousness of individuals and their abilities to be socially mobile in a
society [4]. It also contributes to the dialogue of cultures in a globalized world around
the solution of various problems.

New educational realities include the formation of the "lifelong learning"
philosophy of modern Europeans. This philosophy gives awareness of the need for
self-educational activities of individuals and their willingness to acquire new
knowledge, including learning new languages. We believe that foreign language
communicative competences have proven to be an effective tool in business
education [3].

This study aims to focus on the content peculiarities of educational programs in
Business English for Masters in the Economic Branch adopted in tertiary education in
Ukraine.

As the program for Masters says, the purpose of studying Business English in a
higher education institution in which a foreign language is not a profile subject is to
prepare the Master for professional English language communication in oral and
written forms. Our investigation shows that business English discipline is obligatory

in the process of masters training in the sphere of economics.
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The educational program's content entails students' systematic acquisition of
such basic speech skills as reading, writing, active communication, and listening. So
it is concentrated on mastery of a large number of intercultural topics, important
phrasal verbs, constant expressions, idioms, and basic everyday conversational
problems that will allow future masters to be professionally successful in the modern
English-speaking world [8].

Moreover, there are a number of features that are taken into account in the
process of selecting the language material needed at different stages of learning. One
of these features is taking into account multidisciplinary relations. In such a way,
English language themes in the educational ptogram are interrelated with economics,
management, finance, banking, and other professionally-oriented topics.

The next feature is bearing integral competence in mind. As the research
demonstrates, the study of business English provides the development of integrated
competence for the master's degree in economics, that is, the ability to identify and
solve complex economic tasks and problems, make appropriate analytical and
managerial decisions in economics or in the learning process, which involves
research and implementation of innovations in conditions of uncertainty [4].

Judging from the program, basic and special competences in the mastering of
business English comprise the following abilities:

- to think critically and come up with new ideas;

- to think in abstract terms, to analyze, synthesize, and relate phenomena and
processes;

- to show leadership skills, motivate people, and work in a team;

- to engage in professional communication;

- carry out research and present the findings (including international
environment);

- to manage economic activity using scientific, analytical, and methodological
tools;

- to communicate in a foreign language professionally in the field of

economics [5].
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Consequently, to achieve the abovementioned competences, the normative
content of the discipline "Business English" in the long-term training of applicants for
the Master's degree in Ukrainian higher educational institutions provides for the
acquisition of program learning outcomes that can be as follows:

- demonstrate communication skills in professional and scientific circles in the
state and foreign languages;

- collect, process, and analyze statistical data, scientific and analytical materials
needed to solve complex economic problems (including foreign dimensions);

- formulate new hypotheses and scientific problems in the field of economics,
choose appropriate directions and appropriate methods for their solution, taking into
account available national and international resources [7].

The research demonstrates that the topics for Business English classes are drawn
from a variety of international business contexts, offering a competence-based
approach to learning grammar and lexis which is immediately transferable to
communicative sphere [1]. Figurel combines these topics including grammar
material into one multidisciplinary unit aimed at developing professional

communication of Masters in Economics.

Figurel
Topics of practical Business English classes
Title of sections and topics \ Number of hours
Section 1. Sphere of business communication.

Topic 1. The role of science in the development of society. 4
Grammar: Passive Voice
Topic 2. International cooperation.

. . 4
Grammar: Participle
Topic 3. Socio-cultural norms of business communication. 6
Grammar: Gerund
Topic 4. Job search. Documentation

: 6
Grammar: Sequence of Tenses
Together under sectionl 30
Total 30

Moreover, tailored to the needs of Master students in economics, these topics
together with grammatical material may provide for the Masters that foundation,

based on which they can develop their foreign language communicative competences,
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challenging them thinking logically and making critical decisions in their
professional economic environment [2].
Cnucok BHKOPHUCTAHUX JIZKEpPEJI:
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Educational Programs for Students of Economic Specialties: Ukrainian through
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JTro6omup POMAHKO

3000y6au euwyoi oceimu 2 kypcy OC «baxanaepy

cneyianvrocmi 208 «Aepoinoicenepisny

Hayroeuii kepienux: YAHKOBCBKA Onvza Bonooumupisna
KaHo. Qinon. Hayk, ooyenm, suxkiaday Kageopu iHo3eMHUX MO8,
3axnao euwoi oceimu «I100inbcoKull Oepicasrull yHigepcumenty,
M. Kam’aueywv-Iloodinbcokuti

OCOBJIMBOCTI B XUBAHHS TA ITEPEKJIAL AHI'VIOMOBHHX
CIIOJIYYHUKIB

BukopucraHHs CHOJYYHHKIB TICHO TOB'SI3aHE 13 MParMaTUYHOIO CTOPOHOIO
CHUIKYBaHHSA 1 BiI0Opaka€ KOHKPETHI MPUHIUIU (PYHKI[IOHYBaHHS aHTIIHCHKOI
MOBHU. OcoOMMBOCTI (PYHKITIOHYBaHHS I1i€] YACTUHUA MOBHU XapaKTEPU3YIOTh HE JIHIIE
HaI[lOHAIBHY KYJIBTYPY, a 1 MOBHY KylbTypy. CIIOTyYHUKH HAJAIOTh Pi3HI CMUCIIOBI
BIJITIHKM OKPEMHUM CJIOBaM abo0 Tpymnam CJiB, BOHH BHUPAKAIOTh CTABIICHHS OpaTopa
70 OIMHCAHOI CHUTYyaIlii, aapecara 1 WOro BHCIOBIIOBAHHS, a TaKOX BIIACHOTO
BUCJIOBJIIOBAHHS. 3JaTHICTh MEpeaaBaTH IMPHUXOBaHY CEMAaHTHKY, 3pPO3YMITy BCIM
HOCISIM MOBHM 1 BaXXKOJOCTYIIHY JUIsl 1HO3EMIIIB, € BaXXJIMBOK OCOOJIMUBICTIO
CIOJIyYHUKIB. bijibllle TOro, 3HAYEHHS CIOJYyYHUKA TOBHICTIO 3aJIeKUTh BiJ
KOHTEKCTY 1 MOXK€ OyTH NpOoaHaIi30BaHO JIMILIE SK YacTUHA KOHKPETHOIO
TBepkeHHs. CaMe TOMY TIEpeKIaaTi CIOJyYHHKH Ha 1HITY MOBY BKpai CKJIaJHO 1
O1IbIIICTh 3100yBayiB BUIIOI OCBITH MOB’SI3YIOTh TPYAHOILI 13 PO3B’s3aHHSAM BIPaB 1
TECTOBHUX 3aB/IaHb, y TOMY YHUCJIi, 13 HEJOCTATHIM MPAKTUYHUM JIOCB1JIOM BUPOCTAHHS
CIIOJTYYHUKIB.

Toxx Meror Hamoi poOOTH € BUBUCHHS OCOOJIMBOCTEH (DYHKI[IOHYBaHHS
CIIOJIYYHUKIB B aHIJIIMCBKIA MOBI Ta aHali3 CTpaTeridi s yJOCKOHAJCHHS
MOBJICHHEBUX HaBHUOK 3a JIOTIOMOTOIO 111€1 YAaCTUHU MOBH.

JIns qocsrHEHHS i€l METH B pOOOTI CTaBIATHLCS HACTYIHI 3aBaHHS:

1.Bu3HauyuTH MOHATTS «CIIOTYYHUK.

2.0OKpeciuTu TPYAHOII, OB’ A3aH1 13 BUBUCHHSIM CIIOJyYHHKIB.
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3.3anpornoHyBaTH IUISAXH  YJOCKOHAJICHHS BXKHBAHHS CIOJYYHHKIB B
aHTJIACHKIN MOBI.

Crnonyunuk (Conjunction) — 1e ciyk00Ba 4acTMHA MOBH, IO 3B'S3y€ JBa
CJIOBa, OKpeMi He3aJeKHI PEYeHHs B OJHOMY CKIAAHOCYpAIHOMY ab0 X YaCTUHU
CKIQAHOMAPSATHOTO pedeHHs. CIOMyYHUKU HE 3MIHIOIOTH CBO€i (hopMH, B peUeHHI
HE BUCTYMAIOTh Y SKOCTI MEBHOTO WICHA PEUEHHS 1 HE BUKOPUCTOBYIOTHCSA Cami IO
co01. CHOJyYHHUKH aHTJIACHKOI MOBHM 32 CBOIM 3HAYEHHSAM MOAUISIOTHCS Ha TpU
OCHOBHI T'PYIH: CYPsIAHI CIOJYYHUKH, MAPSAAHI CHOJYYHUKU Ta MapHI CIIOTYYHUKH.
Takok OKpeMO BHUAUISIIOTH CIOTYYHUKOBI HOpUCTIBHUKU. CypsaHi CIONTYYHUKA
(coordinating conjunctions) 3'€IHYIOTh OJHAKOBI 3a CBOIMHU (DYHKI[ISIMH CJIOBA,
OJIHOPIJIHI WICHW peuyeHHs, (ppa3u, He3aJeKHi PEUYCHHS B €IMHE CKJIATHOCYPSIHE
peuenns (and — Ta, 1, i; for — 00, aKe, TOMy 1110; or — abo; yet — OJIHaK, BCE XK, alie;
but — ane; nor — He, Hi, TeX, TAKOX HE; SO — TaK IO, TOMY, TUILKH 0).

[Tinpsanni cnonyunuku (subordinating conjunctions) HOEIHYIOTh MiAPSIHE
pEUYEeHHS 3 TOJIOBHMM, BiJ SIKOTO BOHO 3aJI&KHUTh 3a 3MICTOM, TAaKUM YHHOM
YTBOPIOKOYM CKJIQIHOMIPsIHE peueHHs (after — micis, micis Toro, siK;as — Tak sk, 00;
before — nmepen tum, sk; if — sKIO; since — Tak 5K, 3 TUX Mip, sK; that — 110, 11100; till —
MOKH, JI0 TOTO 4Yacy, sK; unless — moku He, skmo He; whether — uu; where — ne;
Ithough — xoua, He muBAsSTYKCH Ha Te, 1m0; because — Tomy 1110, 00; how — fK, IKUM
YUHOM; ONnce — SK TUIBKHM (Y9acTo HE TepeKiamaerhbes); than — umm, HDK, Bif, fK;
though — xoua, mompu Te, mo; until — 10 TUX mip, MOKK; whenever — KOKHOTO pa3y,
KOJIU, KoJIu O He, mopa3sy; while — moku, B Toi yac, ssk;when — Koim).

[MTapni crionyunuku (correlative conjunctions) CIyrylOTh AJIs OEAHAHHS CIIiB,
dpa3, ogHOpiTHUX YacTHH B ogHOMY pedeHHi (both ... and — Ta ... Ta, # ... #; either ...
or — a6o ... abo; not only ... but (also) — He TuIbKH ... a U; rather ... or — uu ... yu; just
as ... SO — 5K ... Tak H ...; neither ... nor — Hi ... H1; whether ... or — 91 TO ... 9H TO, YH ...
yy; if ... then — gk ... TO).

B anrmiicekii MOBI JIedKl CHOJYYHUKH 30iraroTecs 3a (QopMow 3
NpUIMMEHHUKAMH 1 MpUCTIBHUKaMHU. Taki CHOJYYHUKA MOXHA BIAPI3HUTU Bij

NPUMMEHHUKIB 1 MPUCITIBHUKIB TUIBKMA 32 iX 3HAYEHHSAM 1 (YHKIIEI, SIKYy BOHU
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BUKOHYIOTh B peueHHi. [lepexnan moaBiiiHuxX crnony4yHukiB the . . . the — HIXk.
Opnak, 11e Moke OyTH CKJIQJIHO, TOMY IIIO 3a 30BHIIIHIM BHUTJISJIOM BOHHU 301rafoThCs
3 O3HAYCHUM apTUKIIeM. BiAMIHHOIO PUCOIO0 KOHCTPYKIIi € Te, M0 3a CIOTYyYHUKOM
CIIIyIOTh MPUKMETHUKHA a00 MPHUCIIBHUKH Y TMOPIBHSUIBHOMY CTYIEHI, HNPUYOMY
OoOM/IBI YaCTUHU PEUCHHS PO3/1JIE€HI KOMOIO.

The more we read, the better we know the language (Uum GinbIiie Mu yuTaeMo,
TUM Kpalie 3HaEMO MOBY). [HOII B IpyTriil 4acTHHI KOHCTPYKIIii BUKOPUCTOBYETHCS
iHBepcis npucynka: The longer | looked at the picture the more did it appeal to me
(Uum foBIIIE 5T TUBMBCS HAa KapTHUHY, TUM OijbIlie BOHa MeHi nogobanacs). [Ipucymok
MOe OyTH BIACYTHIM B 000X 4YacTHHax KOHCTpyKuUli abo B 1i npyrii yactuni: The
nearer the winter the shorter the days (Yum Ommxde 3uMa, TUM KOPOTIII JIHI).

[Ipu mnepexnaal YacTO BHUHMKAIOTh TPYAHOIIl 31 CKIQTHOMIAPSIHUMU 1
0€3CToTyYHUKOBUMH pedeHHSIMHU. CIOTyYHUKH MOXYTh MepeaaBaTH pi3Hi 3HAYCHHS.
[[Io6 npaBWJIbHO BU3HAYMTH 3HAYEHHSI CHOJIYYHUKA, HEOOXIHO MOJMBHUTHCS Ha
KOHTEKCT, B SIKOMY BiH BHUKOPUCTOBYEThCS. CHHTaKCHYHI MNPOOJIEMU BKIIOYAIOThH
BIJIMIHHOCTI Yy TIOPSAKY CJIiIB B @aHIJIIHCHKIN 1 YKpATHChKIA MOBaX 1 HassBHICTIO PEUCHb.
VY cydacHIi aHTJIIHCBKIA MOBI 4YacTO 3YCTPIYAIOThCSA OE3CIONYYHUKOBI MiAPSIHI
KoHCTpyKIii. Lle, BmacHe, 1 CTBOPIOE TPYIHOIII JJIsI TTOYATKIBIL TMepeKiIaaada, ssKUi
MOMMJIKOBO TIPUITYCKAa€, M0 BIH Ma€ CHOpaBy 3 PO3PI3HEHUMH (pa3amu, KOJIU
HACIIpaBi y pedeHH] BUOYIOBYIOTHCS BIIHOCHHU YMOBH, IPUYUHH, HACIIIKY TOIIIO.

Konu nBa mpocTux peyeHHsS B aHTIHCHKIA MOBI CIIYIOTh OAWH 3a OJIHHM,
JIpyre pedeHHs MOXe TMOsCHIOBAaTH nepuie. B 1mpoMy BHIAanKy MOXKHA
BUKOPHUCTOBYBAaTH CHUHTAKCHUYHE TEPETBOPEHHS, Take SK 00'€qHAHHS: JBa MPOCTHUX
peUeHHs TMEPeKIaJaloThCsi Ha YKpaiHCbKY MOBY CKIQJE€HUM pEYCHHSIM. Y
NEPEKIIa03HABCTBI BUKOPUCTOBYIOTHCSL PI3HI TEXHIKHM NEPEKIaay: €KBIBAJIEHTHICTb,
y3arajibHEHHS, CKOPOUEHHS, pO3IIMPEHHS, NepeOyoBa, 3aMiHa, YIYIICHHS Ta IHIII.
Bei TpyaHolnl, BUSABIEHI B IpoOLEC! NMEpPEKIagy CIOJYyYHHUKIB 1 MOAOJAHHA iX 3a
JOTIOMOI'OI0 TEXHIK MepeKany, Oy MiAKPIIUICH] BIANOBIIHUMU MpUKIagaMu. Aje
BCI 11l MPUKJIAJU MMOKA3yIOTh, 10 NEpeKIaay He TOBUHEH (OpPMaIbHO MiIXOIUTH 110

cBoei pobotu. HeoOximHO mparHyTu 30€pertvd He CTIIbKM caM MPUHUOM, CKUIBKH
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edekrt, cTBopeHUud HUM. J[JIsi MpakTUYHOTO JOCTIIHKeHHST Oynu BiniOpaHi pedyeHHS 3
KJIACUYHUX aHTJIOMOBHHX IICEHB 3 MIAPSIITHAMH CIIOTYIHUKAMU:

After - “Your heart will break like mine, and you’ll want only me after you’ve
gone” (Ella Fitzgerald);

Although - “Although I’ve been here before, he’s just too hard to ignore” (Amy
Winehouse);

As - “As T walk through the valley of the shadow of death, I take a look at my
life and realize there’s nothing left” (Coolio);

As long as - “I don’t care who you are, where you’re from or what you did as
long as you love me” (Backstreet Boys);

Because - “I’m everything I am because you loved me” (Celine Dion);

Before - “Just call me angel of the morning, angel. Just touch my cheek before
you leave me, baby” (Juice Newton);

Even if - “Even if the sky is falling down, you’ll be my only” (Jay Sean);

If - “If you leave me now, you’ll take away the biggest part of me” (Chicago);

Once - “Once in a blue moon, something good comes along.” (Van Morrison);

Now that - “Baby, now that I’ve found you, I won’t let you go” (Tony
Macaulay/John MacLeod);

Since - “I guess I’ll never be the same since I fell for you” (B.B. King);

Though - “Walk on through the rain though your dreams be tossed and blown”
(Rodgers and Hammerstein);

Unless - “We’re never going to survive unless we get a little crazy” (Seal);

Until - “I’ll keep on dreaming until my dreams come true.” (Charlie Louvin);

When - “When I see you smile, I can face the world” (Bad English)

Where - “There’s a light burning bright, showing me the way, but I know
where I’ve been” (Scott Wittman);

While - “I look at the world, and I notice it’s turning while my guitar gently

weeps” (The Beatles).
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JIJisi BMOCKOHAJIEHHS! HAaBUYOK POOOTH 31 CIIOJyYHUKAMH B AQHTIIHACHKIA MOBI
HAMU BUKOPHUCTOBYBABCS MOCIOHUK 31 CJIOBOTBOPY [1], po3poliieHnii BUKIagadaMu
kadeapu Ta OH-TTAlH CIIOBHHK JJIS 3a11aM’ ITOBYBaHHSI CTIOJTyYHUKIB [2].

Cnucok BHKOPUCTAHUX JIZKEpPeEJI:

1. Chaikovska O., Humeniuk 1. Anhliiska mova: chastyny movy i slovotvir.
Pidhotovka do YeVI: navchalnyi posibnyk [English: parts of speech and word.
Preparing for the EVI: Tutorial]. Kamianets-Podilskyi, Ukraine: SAEUP.2021. 200 p.

2. Chaikovska O., Zbaravska L. The efficiency of Quizlet-based EFL
vocabulary learning in preparing undergraduates for state English exam. Advanced
Education. 2020. 7(14), P. 84-90. https://doi.org/10.20535/2410-8286.197808
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Ipuna CBI/IEP

Kanouoam ¢hinono2ivHux Hayk, 0oyenm xagpeopu aneiiticbKoi Moeu
Kam’aneyw-Ilodinecokuul nayionanonuu ynieepcumem imeni leana Ocienka,
M. Kam ’sauneyv-Ilooinwcokuii

3ACOBHU IHOOPMALIMHO-KOMYHIKAIIMHUX TEXHOJIOTIHA Y
HABUYAHHI IHO3EMHOI MOBH

VY mpotieci BUBYECHHS 1HO3EMHOi MOBH, 30KpeMa aHTJIIHCHKOI, 32 TOTIOMOTOIO
IKT moxHa BUpILITYBaTH PI3HOMAHITHI AUJAKTUYHI 3aBAaHHS: GOpMyBaTH HaBUYKH 1
YMIHHS YWTaHHS, TUChbMa Ta ayJlIIOBaHHS; IIOTMOBHIOBATH CJIOBHUKOBHI 3amac
CTYJCHTIB, PO3BHHYTH TMi3HABaJbHy Ta JOCHITHULBKY MISJIbHICTh, CIPHUATH
dbopMyBaHHIO BHYTPIIIHLOI MOTHBAIll JO OBOJIOAIHHS MOBOIO SK 3acoO0M
MDKKYJIBTYPHOTO CHIIKYBaHHS.

bararo HaykoBIIIB IpOBOASTH AOCTIKEHHS Y 1iil cdepi , cepen Hux B. bukos,
P. I'ypeBuu, 1. 3aspua, H. l'omoBanens, T. poda, 1. Kapnenko, T. Kpamapenko,
I. TIanoga, O. IToazuryH, JI. Mopceka, . Xomn, P. ®epair, 1. Apani Ta iH.

[adopmariitno-komyHikamiitai texnosorii (IKT), sk Buznawae 1. 3aspna, 1e
y3arajipHIOIOYE TOHSTTS, SIK€ OIKCY€E Pi3HI TPHUCTPOI, MEXaHi3MH, CIOCOoOH,
anroputmMu 00poOku iHpopMmarii [1, c. 15]. Bizomo, mo 3miHa 3aco0iB Ta METOIB
HaBYAHHS MPHU3BOAUTH J0 3MIHU 3MICTYy HABYAJIBHOI JISJIHHOCTI, SIKA CTA€ BCE OLIBII
CaMOCTIITHOIO 1 TBOPUOIO, CHpHUSE peai3alii 1HAMBIAYaJbHOTO MIAXOAY Yy HaBYaHHI
[2, c. 312]. Tomy iH(pOpMaIIiliHI TEXHOJOTII — HE MPOCTO J0/IaTKOBA MPOMIXKHA JIAaHKA
MDK CTYJAEHTOM 1 BHKJIajadeM, a 3aci0 CcaMOCTIHHOrO TBOPYOrO 3aCBOEHHS
Martepiaiy, IKMil 4aCTO BUKOPUCTOBYETHCS M1l Yac TUCTAHI[IHHOTO HABYAHHS.

[le omuH BaXJIMBHWI acleKT HaBYaHHS — TMpoOJIeMaTH3allil HaBYAIBHOTO
nporecy. IIpoOremMHa momadya wmaTepiady 3a JONMOMOTOK  1H(OpMAaIiHO-
KOMYHIKAIIIMHUX  TEXHOJOTrIA MOXE CHOPHUSITH  MIJBULIEHHIO  e(PEeKTUBHOCTI
HABYAJIBHOTO TMPOIECY, OCKUIbKM CTHUMYJIOE€ PO3YMOBY iSUIBHICTh, CAMOCTIMHHIA

nomyk idHdopmalii Ta MparHeHHs 10 i1 aHamizy 1 y3arajdbHeHHs. [lpu 1pomy
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GOpMYyIOThCSI HABUYKH TONIYKOBOTO, JOCIHIJHUIIBKOTO MiAXOAY JI0 pIIIEHHS
TEOPETHYHUX ab0 MpakTUYHUX mpobdiem [3, c. 272].

PosristnemMo aupakTuuHi ocoOnmBOCTl aeskux 3aco0iB IKT, mo 3Haxomdrs
3aCTOCYBaHHS Tl YaC BUKOPUCTAHHS KOMIT IOTEPHUX MEpexX y mporeci mpodeciitHoi
MiTOTOBKH MaOyTHIX (i7I0JIOTIB Ta COPUSIOTH €(HEKTUBHOMY BHUBYCHHIO 1HO3EMHOI
MOBH.

[Tepmuit pecype, sikuil BUKIUKae iHTEpeC — 1e https://quizlet.com/. Lle#t pecypc
JIOTIOMara€ y BHWBYCHHI MEBHUX JIEKCHYHUX Ta TPAMAaTHUYHUX TEM 3a JOIOMOTOIO
KapTO4YOK, TECTIB Ta irop. OLIHIOBaHHS TECTIB BOYBA€THCSI aBTOMATHUYHO, MPOIpec
(bIKCYEThCS MIJITXOM HAKOMUYEHHS 0aiB yYacHUKA B POJIl CTYJCHTA.

Caiit http://www.rong-chang.com npu3HaYeHHH IJIs CTYJCHTIB Ta BCIX, XTO
Oakae TOKpaIlIUTHU CBiM piBEHb YCHOTO MOBJICHHS. Ha caiiTi mojgaroThCs MigKacTH
(Podcasts), To6TO ayaio6sord 4u mepenadi, ki BUKJIAQACHI Yy BHUIJISAI BUITYCKIB, iX
MOKHA 3aBaHTXXKYBAaTH Ha mMp3-TUleEp Ta CIyxaTd B OyIb-KUH 3py4HHM 1Jis
KopucTyBaua yac. [lonkacTu, NpUCBAYEHI BUBYEHHIO 1HO3EMHOI MOBH, JO3BOJISIIOTH
BUPIIIUTH HU3KY METOJMYHUX 3aBAaHb — (POPMYBaHHS HABUYOK Ta YMiHb PO3yMIHHS
1HIIIOMOBHOT'O MOBJICHHS Ha CITyX, OpPMyBaHHS Ta BIOCKOHAJIEHHS HABUYOK BUMOBH,
PO3IIMPEHHS Ta 30aradyeHHsl JEKCUYHOTO 3amacy, TpaMaTUYHUX HABUYOK, PO3BHUTOK
yMiHb TOBOPIHHS T4 YCHOTO MOBJICHHS.

Takox, BapTo BUKOpHUCTOBYBaTH calT http://www.englishspeak.com/en/english-
lessons. Ha mpomy caiiti mpencraBneni 100 ypokiB ajis pi3HUX PIBHIB BOJOMIHHS
MOBOIO: BUBYEHHSI HOBOI JIGKCHKH, J1aJIOTH (110 YPOKY 1 TIO TeMi), Ha CalT1 MICTATHCS
ayJlioBi3yaJlbHI MaTtepiai, M0 BKJIIOYAIOTh UTFOCTpAIii Ta ayaio3amucH, 03BY4eHi
HOCISIMA MOBH.

Hactynnuii pecypc 1jisi BABYEHHS aHTJIIHCHKOT MOBH Ha OCHOBI CIOKETIB HOBUH
(https://www.newsinlevels.com/). HoBuHu HauuTaHl npoeciiiHUM JUKTOPOM Yy
CHOBUIBHEHOMY TEMITI JUIsl 3pYYHOCTI Ta KPAIIOTO PO3YMIHHS CTY/I€HTaMHU.

e omun pecype — e Glogster (https://edu.glogster.com/) — ogHa 3 monyaspHUX
COLIIAJIBHUX MEPEXK, sIKa BUKOPUCTOBYETHCS B OCBITHIX LIUIAX OaraTbMa 1HO3€MHUMH

CTyJ€HTaMH 1 BUKJIajadamMu. [ Jorcrep 103BOJIsIE KOPUCTYyBauaM JIETKO CTBOPIOBATH
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O€3KOITOBHI 1HTEPAKTUBHI MOCTEPU-TUTAKATH. Takl MOCTEpH HA3MBAIOTHCS TJIOTH
(glogs), To6TO rpadiyuni 6;10ru. BoHM MarOTh BUIJISIT KOJIBOPOBUX MYJIbTHME I HHIX
T1aKaTiB @00 MatOHKIB. Y TJI0Tax MOKHA PO3MIIYBaTH CBOI MaOHKH 1 (hoTorpadii
y PI3HUX TOYKAaX CTOPIHKH, BUOWUpATH PO3MipH 300pa)keHb, iX B3a€EMHY OpI€HTAIIIIO,
3aBaHTA)XYBAaTH MY3HWKy 1 BiJIeO, BKIIOUATH MYJbTHUME/ia KHOIKAMH PI3HUX
IporpaBayiB, BCTABJISATH NOCUIAHHS Ha 30BHIIIHI pecypcu. HallBaxxmuBinimii MOMEHT
MOJIATAE Y TOMY, 10 KOPUCTYBa4 Ma€ MOXJIMBICTh HE MPOCTO YUTATH 1H(OPMALIiIO HA
MOJIOHUX IUTaKaTax, ajie 1 «B3a€EMOJISATHY 3 1X JUHAMIYHAM 3MICTOM. 3aBJISIKA TaKIM
HETpaJMIIIHIA moAayul 1HpopMalii TJOTM MOXHA YCHIINIHO 3acTOCOBYBAaTH Yy
HaByaibHOMY mnpouect BH3, ockiibku BOHHM, O€3yMOBHO, BHUKJIMKAIOTH I1HTEpEC
CTYJEHTIB JI0 MIpeIMeTa, CTUMYJIIOIOTH iX 0 CAMOCTIMHOTO HAKOMYEHHS 3HAaHb, 10
BAXJIMBO HA CYYaCHOMY e€Tall PO3BUTKY OCBITH, KOJIM BHUAUICHO MiHIMAJIbHY
KUIBKICTh ayJAUTOPHUX TOJAHWH, a OUIBIIICTh Yacy BIJBOJUTHCS JJIsI CaMOCTIMHOTO
OTpalfOBaHHS MaTepiaity.

Bukopucranns 1HpopMaIliiHUX TEXHOJOTIM MOXKe BiOyBaTUCA PI3HUMH
criocobamu, BIAMOBIAHO JO MOTPEO KOHKPETHOTO THIY 3aHATTS, BOHU 1HTEIPYIOTh
aynioBi3yalibHy 1HpoOpMaIiio Oyab-akux ¢GopMm (3ByK, TeKCT, rpadika, aHiMaris
TOIIO) HAAAIOTh MOXJIMBOCTI JKMBOTO CIUIKYBaHHS 3 HOCISIMU MOBH, OCBOEHHS
CydyacHOT MOBH, Ta € 3aco00M 3pyYHUM 1 3BUYHUM IS CTYAEHTIB. Takox
BIIOYBA€ThCS TPEHYBaHHS PI3HUX BUIIB MOBHOI JISJIBHOCTI, (OpMyBaHHS
JIHTBICTUYHUX 3/110HOCTEH, CTBOPEHHSI KOMYHIKATUBHUX CHUTYalliid, 1, pa3oM 3 THUM,
peamizaiisi 1HAWBIIYyaJIbHOTO TIAXOAYy ¥ I1HTEHCH(]IKAIS CaMOCTIHHOI pPoOOTH
CTyAeHTa. TakuM YHMHOM, BHUKOPUCTAHHSA JUIAKTHYHUX MoxumBocTten KT
Jl0TIOMara€e BUPIIIMTH OCHOBHE 3aBJIaHHS MOBHOI OCBITH — (DOPMyBaHHS B CTYCHTIB
KOMYHIKaTHBHOI KomneTeHuli. KpiM Toro, 3actocyBaHHsI €IE€KTPOHHUX PECYpPCIB Y
HAaBYAJIbHOMY TIpOLIECI [Ja€ 3MOTy HaWOUIbII TOBHO peani3yBaTH MPHUHLIMI
O0COOUCTICHO-OPIEHTOBAHOTO HaBUaHHs [4, c. 99].

Otox, mepeBarn BukopuctanHs IKT y mporeci BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBU
oueBujHI. Cepel HHMX MOTHBAlisl CTYIEHTIB; MOXJIMBICTb JJis BHKJIajaya

3aCTOCOBYBaTH 1HAMBIAYaNbHUM TIAX1A; CHPUSHHSA PO3BUTKY CaMOCTIMHOCTI
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CTYJICHTIB; YPI3HOMAHITHEHHS Ta OCyYaCHEGHHS HAaBYAJBHOTO  Martepiany;
3a0e3neyeHHs] aBTEHTUYHUM MarepiajoM, IO Chpuse MOiHGOPMOBAHOCTI OO
1HIUX MOB Ta KynbTyp [1, c. 23]. AHami3yrouu pPO3BUTOK CBITOBOTO OCBITHBHOTO
mporecy, HEOOXITHO 3a3HAYUTH, M0 BUKOPHUCTAHHS Cy4YacHUX i1HGOpMAIITHUX
TEXHOJIOT1M y HaBYaHHI BIJMOBIJAa€ 3amUTaM CyYaCHOTO CYCIUIBCTBA OO 3MIHU
CTapoi CXeMH pEenmpoAYKTHBHOI Mepeaadi 3HaHb JO HOBOi, KpeaTWBHOI (opMu
HABYaHHS.
Cnucok BUKOPHUCTAHMX JKepe:

1. 3aspua [. C. [leski acnekTw BHUKOpPUCTaHHA 1H(popMaliiiHo-
KOMYHIKALIIHUX TEXHOJOTH y HaBYaHHI AaHIJINHCBbKOI MOBH. [ledazociumni HayKu.
2015. Ne 4. C.15-24.

2. [Mom3uryn O. A. 3acTocyBaHHs 1HPOPMALIMHUX TEXHOJOT1M y HaBYaHHI
IHIIOMOBHOTO ~ NMpOQeCIHHOro  CNuIKyBaHHS MaiOyTHiX mneparoriB.  CyuacHi
iHgpopmayitini mexHono2ii ma IHHOBAYIUHI MemOOUKU HABUAHHA V NI020MOBYI
gaxisyie: memooonocis, meopis, 0oceio, npooaemu. KuiB-Binaung: TOB ¢ipma
“ITnanep”, 2016. Bum. 45. C. 311-314.

3. ITomzuryn O. A., Ilerposa A. 1., Kiioc H. C. BukopucranHsi npoJjieMHO-
OpPIEHTOBAHOTO HABYAHHS 3aco0aMu 1H(POPMAIIMHO-KOMYHIKAIIIHHUX TEXHOJOTIH Y
¢bopMyBaHHI 1HIIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI MailOyTHiX (axiBiiB. [Hgopmayitino-
KOMYHIKQYIUHI MexHOoN02li 6 CY4ACHiU oc8imi: 00c8i0, npobiemu, nepcnekmusi.
36ipauKk HaykoBuXx npaik. JIsBiB: JIBY BX]I, 2017. Bumn. 5. C. 269-272.

4, Toxmenko O. II. IndopmariitHi TeXHOJOTIi y BUKJIAJIaHHI 1HO3EMHHUX

MOB : CBOTOJHI 1 CKpi3b BIKH Ha JIOTIOMOTY. [HO3eMHi MOBU 8 HABUANbHUX 3AKIA0AX.

2006. Ne 2. C. 98-100.
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Poxconana XPAII/THBA

3000y6au euwyoi oceimu 2 kypcy OC «bakanaspy

cneyianonocmi 072 « Dinancu, 6aHKIBCbKA CNpasa ma CMpaxy8anHHsLy
Hayxkosuii kepienux: POJIAK Ancenina Onexciiena

KaHO. neo. HayK, 0oyenm Kagheopu iHO3eMHUX MO8,

3axnao euwoi oceimu «I100inbcoKull Oepicasrull yHigepcumenty,

M. Kam’aueywv-Ilooinbcokuti

AHIJIIACBKA MOBA JJIsI CTYJIEHTIB EKOHOMIYHUX
CHEIIAJIBHOCTEM: OCOBJIUBOCTI ®OPMYBAHHS 3MICTY
HABYAJIBHUX ITPOI'PAM

BignoBimHO 10 HaBYaNbHUX MporpaMm, MUCIUILIIHA «AHIJIIHCBKA MOBa» €
00O0B’SI3KOBOI0 y MIATOTOBIIl 3/100yBadiB BUIIOI OCBITH MEPIIOro (6akasaBpChKOTO)
piBHS cmemianbHOcTel «ExoHOMIKa», «OOmK 1 omomarkyBaHHs», «®DiHaHCH,
OaHKIBChKa CIpaBa Ta CTpaxyBaHH:»; «MeHemKMeHT»; «IliAMpUueMHHUIITBO, TOPTIBIISA
Ta OipxkoBa HisbHICTE», «[lyOmiyHe ympaBiiHHA Ta aaMIHICTPYBAaHHSA». 3MICT
HaBYAJIbHOI MporpaMu «AHIIIIICbKa MOBa» Mependadae CHCTEMAaTUYHE OBOJIOJIIHHS
CTyJeHTaMH O0a30BUMH MOBJICHHEBUMH HAaBHYKaMH, IO BKIIOYAIOTh YHUTAHHA,
IMCbMO, AaKTHBHE CIUJIKyBaHHS Ta ayzitoBanHs [1]. Kpim Toro, ocHoBHMMHU
3aBIaHHSIMU BUBUYEHHS JUCHUIUIIHA «AHTIIACbKA MOBa» € HaOYTTSd HaBHYOK
NPaKTHYHOTO BHUKOPUCTAHHS 1HO3€MHOi MOBHM B pI3HHX BHAAaX MOBJICHHEBOI
JTUAJBHOCTI B 00Cs31  TeM, OOYMOBJIEHUX TMOBCSKICHHUMH PO3MOBHHMH,
MDKKYJIBTYPHUMH Ta MpoQeciiHuMu noTpedaMu; BUKOPUCTAHHS YCHOTO MOHOJIOTY
Ta J1aJO0riB Y KOHTEKCTI MOOYTOBOi, CYCHIJIbHO-MOJITUYHOI Ta (paXxOBOi TEMAaTUKHU;
nepeKJIaJl TeKCTIB, 10 MICTATh OCOOJIMBI JIGKCUYH1 OJIMHUIII, BUpa3H, Gpa3eoaori3Mu
Ta KOHCTPYKINi y mpodeciiiHiii cdepi Ta 3aranbHO-TOOYTOBIM cdepl 3 1HO3EMHOI
MOBHM Ha piany [3].

JIJist TOCSITHEHHS BMILIE3TaJIaHUX IUJIEH Ta PO3IMIUpPEHHs 0a30BUX MpodeciiHuxX
KOMITETEHTHOCTEH, 3700yBaul OakalaBpChbKOro piBHA Yy cdepi E€KOHOMIKHM Ha
MPAKTUYHUX 3aHATTIX 3 aHTJIMCHKOT MOBU TIOBHHHI, MEPII 3a BCE, 30CEPEIKYBATUCH
Ha OIpaIfOBaHHI Ta HAKOIWYEHHI TMOBCSIKIEHHOT W mpodeciiiHoi JEKCHUKH, 0
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HAJACTh MOKJIMBICTh MaMOyTHIM CIIeIlaicTaM BIEBHEHO CHIJIKYBAaTHUCh Ta YCHIITHO
3aCTOCOBYBATH aHIIIOMOBHI KOHCTPYKIIIT BiIOBIIHO 0 po0aeMHOT cutyaitii [6].
AHani3 HaBuUaJbHUX MPOTPaM 3aKJaJiB BHINOI OCBITH YKpaiHu Ta €Bpomnu
MPOJIEMOHCTPYBAB, IO TEMHU Il MPAKTUYHUX 3aHATh 3 AHTJIINCHKOI MOBU HE €
yHIBEpCATbHUMH, a 3ajekaTh BiJ] BEKTOPY OCBITHhOrO cepemouma 3BO [2].
MinicrepctBo OCBITH HaJlae WM 3arajbHI PEKOMEHJAIi, MO0 CIPSIMOBAHOCTI
TeMatuyHoro warepiany [4]. KonkpeTuzauiss 1HIIOMOBHOIO MPOQUII0 JIEKHUTh
MOBHICTIO HA HaBYAJIbHO-TIEIArOr1YHUX MpalllBHUKAX YHiBepcUTeTy. B ykpaiHCchbkOMy
KOHTEKCT1 BUBYCHHS aHTJIIMCHKOI MOBH Ha TIEPIIOMY Ta JPYroMy KypcaxX TeXHIYHHX
3BO 30cepemkyeTbcsi Ha 3arajibHO-MOOYTOBIM TEMAaTHLl 3 BKpAIJICHHSMH JIUIIE

HEBEJIMKO1 KUJIBKOCTI (PaXxoBOi €KOHOMIYHOT T€pMIHOJIOTIT [5].

Tabmuns 1
Temu npakTu4HuX (JIa0OPATOPHHUX, CEMIHAPCHKHUX) 3aHATH
KinbkicTh
Ne TOJIMH
HasBa Temu
3/l JeHHa | 3a0YHa
dopma | dopma
1 Tewma 1. 3naitoMcTBO 4
2 Tema 2. ETuker. 4 2
3 Tema 3. Pobounii neHb. 4
4 Tewma 4. [Togoposxi Ta Typu3Mm. 4
5 Tema 5. Moe MicTo Ta KpaiHa. 4 2
6 Tema 6. Ixa. [IpoaykTu XapuyyBaHHs 4 2
7 Tewma 7. Cropr. 4 2
8 Tema 8. Cucrema BuIoi npodeciiHOi OCBITH 6
9 Tema 9. ArpapHa ocBita 4 2
10 | Tewma 10. ExoHOMIYHa OCBiTa 4
11 Tewma 11. CitbCchbKe TOCIIOAAPCTBO: BUTOKH. 4
12 | Tema 12. CyyacHi TeXHOJIOTi1 pO3BUTKY €KOHOMIKHU CLIbCHKOTO 4 5
rocrnoapcTBa
13 | Tewma 13. CyuacHi mpodecii B rasry3i eKOHOMIKH 4 2
14 | Tewma 14. TexHosorii po3BUTKY NpodeciiiHMX KOMIETEHTHOCTEH 4 2

Tabmumss 1 ngeMOHCTpye TemMaTHYHE HAIMOBHEHHS HABYAIbHOI IPOTPaMH
nucuuiuniag - «IlHo3emMHa  MoBa»  JJIs 3100yBayiB  BHINOI  OCBITH  IEPIIOTO
(6akamaBpChKOI0) PiBHS 3a CICIIATBHOCTSIMH CKOHOMIYHOTO CIPSMYBaHHS. AHai3
HaBYAJIbHUX IMPOTrpaM 3 1HO3eMHOI MOBH IIOAiIbCHKOTO JepKaBHOT'O YHIBEPCHUTETY

MOKa3aB, IO 3a3BMYail Il TEMHU BKJIIOYAIOTH TaKi KOMYHIKATUBHI IUIOIIUHHU, SIK:
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3HAHOMCTBO; poOOUNH JIeHb; JIHIBOKPaiHO3HABCTBO; YKpaiHa; MOIOPOXKi; COIiaIbHE
KUTTS; 30POBUN CTIIOCIO KUTTSI; €KOHOMIYHA OCBITA; YHIBEPCUTET; OCBITa B YKpaiHi
Ta 32 KOpJIoHOM; TIpodecis; kap’epa; CUIbChKE TOCTIOAAPCTBO; EKOHOMIYHI TTPOOIEMH
cycmiibeTBa. Sk 6aunmo, gomatu npodeciiiHuii KOHTEKCT MOKHA y JIPYTy, TPETIO Ta
II’SITy TEMH, IO TMOBHICTIO BIIHOCATHCS JO TMEPIIOTr0 Kypcy, a Ha JAPYroMmy Kypci
(MOYMHAIOYU 3 BOCKMOT) MPAKTUYHO BCl TEMH HOCSITh MPOQECiiiHe CIIpsIMyBaHHS.

BaxnuBo, 1110 Take TeMaTUYHE CHPSMYBaHHS OyJ0 po3po0JeHO BIAMOBIAHO A0
noTped CTYAEHTIB caM€ EKOHOMIYHUX CHellalbHOCTe, Oepyuyn 10 yBaru
1HIMBIAYaIbHUHM Ta MUKAUCUUIUTIHAPHUN Tiaxoau [7].

CnucoK BUKOPUCTAHUX JIKepPeJI:

1. Pomsix A.O. HenepepBHa mnpodeciiiHa ocBita: €Bponeuchbkuil BUMID.
301pHUK HAYKOBUX Ipallb MI>KHAPOJIHOI HAYKOBO-TIPaKTUYHOI KOH(DepeHii: Aepapua
Hayka ma oceima 6 ymoeax eepoinmeepayii. Y.2, 20-22 OGepeszns 2018 p.
(ITIATY, m.Kam’sueupb-Iloainsceekuit). Tepuoniuib: Kpok. C. 337-339.

2. Ponsxk  A.O. Jlorika pedopMyBaHHS YHIBEPCHUTETCHKOI OCBITH B
€BPOIEHCHEKOMY MPOCTOPi: ernoxa 3HaHb. [ ymanimapnuti sichux J{BH3 “Ilepescias-
XmenvHuybkuti  OepoiicagHuli  neoazoliunuli  yHieepcumem  imeHi I pueopis
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Development of Modern Science Under Global Changes: Conference Proceedings,
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CEKIIIA 4.
KPEATUBHE HABUYAJIBHE CEPEJIOBHUIIE Y BUKJIAJTAHHI
MATEMATHKH, ®PI3UKU TA ITHOOPMAIIMHUX TEXHOJIOT'IH,
ICTOPII, ICUXOJIOI'Ii, MEJAT'OT'IKH, COIIAJIOITI. TOJITOJIOI],
PLIIOCO®II. MIZKHAPOJJHUX BITHOCUHTA MI’KHAPO/HHN3
EKOHOMIYHHUX BIIHOCHH, ITPABA TA IHIIUX JUCIUIIIIH

Banenmuna BI/THA

BUKIAOAY,

BCII «Hosoywuysbkuil gpaxosuil koneonc

3axnady euwoi oceimu «I1o0dinbcovKuil Oepicasrull yHigepcumenty,
cum Hoea Ywuys

COHIAJIIBALOIA CTYAEHTIB KOJIEKY
B YMOBAX TPAHC®OPMAIIII YKPAIHCBKOI'O CYCILJIbCTBA

Ha cywacHomy eram ocoOnmBOi akTyanbHOCTI HaOyBae corriamizamis
CTYJEHTCHKOI MOJIO/Ii y 3B'A3KY 13 BUKIMKAMH CHOTOJCHHS, 3pDOCTAIOYMMH BUMOTAMHU
10 (opMyBaHHS aKTUBHOI TBOPYOi OCOOMCTOCTI, 3/aTHOI 3HAWTHU BJIACHE MICLE y
KUTTiI, CAaMOBU3HAUMUTHCS Ta peanizyBatu cebe. CTyJeHTH —HaWNpOrpecHUBHIIIA
YyacTUHA HOBOI T'eHepallli, sKa onaHoBYye 1H(QopMalliiiHe 6ararcTBo JIOJICTBA 1 3 YACOM
BU3HAYaTHUME NEPCHEKTUBY PO3BUTKY KpaiHu [5, c. 133]. HeoOxinHOIO CKJIa10BOIO
colianizamii 0cCoOOMCTOCTI Maii’ke B YCIX KpaiHax CBITY € ocBita. BogHouac ycmixu
Cy4acHOi OCBITH OOYMOBIIOIOTHCSI HE TUIBKU OOCSTOM 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK
JIOIMHM, ajie W 11 37aTHICTIO J0OYyBaTH ¥ BUKOPHUCTOBYBATH HOBI 3HAHHSA Y HOBUX
yMOBax.

Tpancopmartiss  cycniibHUX  BIJHOCMH B YKpaiHi  JOBIMM  4ac
XapaKTepu3yBayiacs MEpIIOYEProBOI yBarol A0 EKOHOMIYHMX Ta TOJITUYHUX
acmekTiB (DYHKITIOHYBaHHS JepKaBU. 3a TaKHMX YMOB MpoOJeMH colliaiizaiii He
MOTPAIUISIIN Yy TIEPENiK MHUTaHb, SIKI Majd MPIOPUTETHUN XapakTep y BITUU3HSHIN
JIep>KaBHIN Ta TPOMAJICHKIN MTPAKTHIII.

[Ipobnemu comianmizaiii B Cy4aCHOMY YKpaiHCbKOMY CYCIHIJIBCTBI IMOB'S3aHl 13

TphOMa 0OCTaBUHAMH:
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1) 3miHOIO (pYyWHYBaHHSIM) CHUCTEMHU I[IHHOCTEH, y pe3yJbTaTi 4Oro CTapiie
MOKOJIIHHS HE 3aBXK1 MOKE IMiJIT0OTYBATH MOJIOb /IO KUTTS B HOBUX YMOBAX;

2) KOpPIHHOIO 1 Jy’Ke MIBUAKOIO 3MIHOIO COIIAIbHOI CTPYKTYPHU CYyCIIbCTBA;

3) ocnabieHHAM cHCTeMH (QopMalbHOro W He(OPMaIbHOIO COIIAIBLHOIO
KOHTPOJIIO K (hakTopa comiam3aiii [4, c. 35].

CTyaeHTChKHI TEepioj] € BAXIMBOIO CTAIIEI0 CoIiami3alii i Mae MeBHI O3HAKH,
30KpeMa: BIJIOYBA€ETHCS AKTUBHE BKIIOUEHHS MOJIOJMX JIIOIEH y HOBE CEpPEAOBHILE;
MOCUJIIOEThCSL  CAMOCTIMHICTh Yy BHOOpI I[IHHOCTEH, 1Ji€alliB, CEpeOBHUINA IS
CHIIKYBaHHS, BUIIB AiISUIBHOCTI; YJOCKOHATIOIOTHCS MEXaHI3MU CaMOperyJsiuii,
CaMOKOPEKIIii; JOMIHYIOYMM (PAaKTOPOM BIUIMBY CTa€ HOBE COIlabHE CEPEIOBUIIIEC
(axagemiyHa rpymna, rpyIu 3a IHTepecaMu).

HuHimHs ocBiTa rpaHUYHO pallioHalli30BaHa 1 BepOalii3oBaHa, 3 HEl BUXOJIOIIEHI
eMOlIi1, 0 MPU3BOAUTH O MaHYBaHHS y CYCHUILCTBI MPOGECIiHO KOMIIETEHTHOIO,
aie 0€3/TyXOBHOTO 1HIUBIIA. Buxinroyno baxoBuii abo HaJIMIPHO
IHTEJIeKTYaJlI30BaHUM MIAX1JT O OCBITH BeJe 10 THPaXKyBaHHS CaMOBIIIYKEHHUX
ocobucrocrei [2].

[Icuxomnoriugi O0COOJIMBOCTI  IOHAIIBKOTO  BIKY, HAKJIa{al0YHCh Ha
HEYTNOPSAIKOBAaHI CYCHUIbHI MPOIECH, 30LIBIIYIOTh Bary CTHUXIWHOT coIliasizaiii.
TypOyneHTHICTh 1H()OpPMAIIHHOTO CepeOBHINA, CKIAAHICTh 1 HOTO HEOHO3HAYHICTh
MIPU3BOJISTE 10 PU3HKIB, 0 YCKJIAIHIOIOTH MPOIeC comiama3aiii. Sk mpaBuiio, HOBI
YyMOBH a00 MOTHBYIOTh, a00 HampyXXyioTb. Ha kajb, B Cy4acHOMY CYCILJIbCTBI
BTpPA4a€ThCsl  €TajoH mopsagHocti. [lpomaryerbcss  neMOHCTpaTHMBHO-HaxaOHa
noBeAinka. KiinmoBe MHCIEHHS, XapaKTepHE Il CydacHOi MOJOJi, HEe (opMye
pO3yMiHHSI OaratboxX pedeil. 3aBHaHHS TEAaroriB KOPETyBaTH JKUTTEBHM MUISIX
CTYJCHTIB, JOMOMOITH iM aJanTyBaTUCS 10 HIBUJIKUX 3MiH, MNPOTUIISATH 3arposi
MaHIMyJISTUBHUX BIUIMBIB, HABUMUTHU BIIUYBaTH (pasblll, HELUPICTh, OPEXHIO.

HoBi koMyHIKa1li CTUPAaIOTh KOPAOHHU M1 PEATbHICTIO Ta BIPTYaJIbHUM CBITOM.
JIJIsl IGKOTO JKUTTS «IEpeTiKae» B KOMITIOTEpHY TPy, J€ BCE MOXKHA IMOYaTH 3

YUCTOr0 apkyma. BTpauyaeTbcss mNOYyTTS HE3BOpOTHOCTI dacy. Jlns OaraTthox
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CTYJICHTIB OCHOBHMMH IIIHHOCTAMH € '"3HalTh cebe B KuTTi", "OyTH IHOAHHOO",
"MocsATrTH MaTepialibHOTO JTocTarKy" Tomro [3, ¢.127].

OcHoBHI (hakTOpH, 1110 HETATUBHO BIUIMBAIOTH HA MPOIIEC COITiaIi3aiii MOJIOII:

1. 3HwKeHHS PiBHS KUTTS HACEJICHHS.

2. IlocuneHHs MaltHOBOI HEPIBHOCTI.

3. Bucoki craHmapTu CHOKHBaHHA, SIKI HE MOXYTh 3a0€3MeUUTH OUIBIIICTD
npodecii.

4. Jlng maHyrod4oi 11€0Jorii NmpuTaMaHHUW 1HAMBIAYali3M, JIOMIHYBaHHS
MaTepilalbHUX LHIHHOCTEH, MparMaTU3M.

5. VYckmaguwmnmcs BIZHOCMHHM MK OaTbKamMH 1 JITbMH, IIOTJIMOMIIACH
JTUCTAHINA MK IIOKOJIIHHIMH.

6. Po3uapyBaHHS MOJO/Il B aBTOPUTETI JOPOCIIHX.

/. T'pomancbki oprasizauii nociaabwid BIUIMB, iX (YHKIT CTUXIHHO
neperiuM 40 BYJIMYHUX KOMIAHIN, COIIaIbHUX MEPEX Ta KOMIT FOTEPHUX 1rop.

8. HoBi komyHikaiii CTHUparOTh KOPAOHM MDK PEAIBHICTIO 1 BIPTyaJlbHUM
CBITOM, YaCTHHA MOJIO/Il BTpayae MovYyTTs HE3BOPOTHOCTI Hacy.

9. 3MeHIeHHs NPecTHXy Ta NpuBaObIMBOCTI mpodecii BUKIagada B odYax
CTYJICHTIB IMO3HAYAETHCA Ha MOBa3l 10 HUX.

10. TlapiaHS IpecTHXKY BUKOHAHHS CIMEMHHX 000B’S3KIB.

11. 3MiHIOETBCS MOJACHH CIMEHHOTO BUXOBAHHS 1 COIIaIbHO CXBAJICHHUH 3Pa30K
“BuxoBaHoi”’ moauHu. CydacHe CyCHUIBCTBO POOUTH aKIEHT Ha MpaBaX, B TOMY
YUCJI MOJIOII.

12. 306imbIeHHS piBHS I’ STHCTBA, AJIKOTOI3MY 1 HApKOMaHii.

Taki ¢akTopu BpaxoBy€eMO 3 MEpIIUX JHIB MepeOyBaHHS CTyACHTAa B KOJEIKI.
Oco0nuBO 3HauylIOKO € mpobiema ajganTtauli CTyACHTIB-IEPIIOKYPCHUKIB 10 YMOB
HABYAHHS y KONEIXKi. IM Ba)KKO CHPUHHATH i 3pO3yMiTH HOBY /ISl HMX CHCTEMY, a
TaKO MPUNUHATH 1l HA eMOLIMHO-0COOUCTICHOMY piBHI. Lle HeraTuBHO MO3HAYAETHCA
Ha CaMOOI[IHII OCOOMCTOCTI, Ha MPOLECI MI>KOCOOMCTICHOTO CHIJIKYBaHHSA B IpYIIl
TOII0. Yce 1€ HEPIAKO MPOBOKYE BTPATy 1HTEpeCy 0 HaBUYAHHS, 37J00yTTs OCBITH B

KOJIEIKI.
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CxmanmHomii amanramii TOPOIKYIOTHCS 3JIEKHICTIO CTYJIEHTa BIJl OIIIHKH
BuKiagada. OMHIE€I0 3 MPUYMH TaKUX MPoOIeM € 1HPAHTUIIBHICTh. Y CTYIEHTCHKOMY
CEpEeNIOBHUIIl X OCOOMCTICHUM CTaTyC y Tpymax, K MPaBHIIO, 3HAYHO HIKYUH, HIXK y
CTYJICHTIB, SIKi MEHIIIE Yacy BUTPAYalOTh Ha HABYAHHS, aj¢ MArOTh JOOpE PO3BUHYTI
KOMyHIKaTuBHI 3mi0HOCTI. He MeHm BimuyTHUM € Te, IO MePIIOKYPCHUK
OpIEHTYEThCS HA JOCBIJ CHIJIKYyBaHHS B IIKOJI, JI€ CTOCYHKH IOCUTh ONM3bKI U
eMOIIIITHO 3Hauymll. ToMy NepIIOKYypCHUKHA OYyBarOTh MaJIOIHILIATUBHI, HE CTaBISATh
3alUTaHb, COPOMIIATHCS MIIHATU PYKY Ha CeMiHapi, 100 HE BUKIMKATH HETaTUBHOI
peakKIlii rpymnu, Touro.

VYenmimHid aganTanii Cpusi€e HasBHICTb B aKaJe€MIYHIA TPyIl MO3UTHBHOTO
COI[1aJIbHO-TICUXOJIOTIYHOTO KJIIMaTy, 110 Ma€ TaKi O3HAaKW: HAsSBHICTh MO3UTHBHOI
MEPCIeKTUBH; JOBipa Ta BUCOKAa BUMOIJIMBICTh OJWH JO OJHOTO; JIIJIOBa KPUTHKA,
BUIbHE BUCJIOBIIIOBAHHS BIACHOI JYMKH; BIICYTHICTh TUCKY SIK y TPYIIl, TaK 1 330BHI;
JIOCTaTHA TOIH(MOPMOBAHICT, TPO Il Ta 3aBJaHHS TPYNH; 3a0BOJICHICTH BIJ
HaJICXKHOCTI JI0 TPYIH Ta BiJl IIpoIlecy chiaKyBaHHs [1].

Pecypc po3BUTKY CTYJIEHTCTBA 3aJICKUTh BiJ LIIHHICHUX OpPIEHTAIlIN 1 ySBICHHS
PO HOPMHU CYCIUJIbHOT MOBeAIHKU. CMHCIIOKUTTERA JUHAMIKA COIliaji3alli 3aJIeKUTh
HE CTUIBKM BiJ] IMIMPOTH 1 TJIMOMHU 3aCBOEHHSI BXKE TOTOBUX HOPM, CKIJIBKH BIiJ
OTPUMaHOI B TIPOIIEC] coIliaizalii 31aTHOCTI 1HAMBIIA O CAMOCTIHHOI AisSJILHOCTI B
CyCHmuIbCTBI 1 Ha Omnaro cycmiibcTBa. I[loOyoBa CTOCYHKIB 3 MOJOAAIO Ha
JaJOTIYHUX 3acajaXx 1 B3a€EMOPO3YMIiHHI, Ha CIIBIEPEKWBAHHI Ta NPUUHATTI €
3aMoOpPyKOI0 1X OCOOUCTICHOTO 3POCTAHHS.

OTxe, IpOBITHUM 3aBJAaHHIM CY4aCHOTO OCBITHBOTO 3aKJIaAy € (POPMYBAaHHA y
3000yBaviB  OCBITHM COLIaJbHUX HAaBUYOK, M0 Oa3ylOTbCs Ha  PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX 3/110HOCTEM 1 €MOIIMHOr0 1HTENEKTY, BUXOBaHHS HeOaNIyKoro,
TBOPYOTO MOJIOJIOTO MOKOJIIHHS.
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Bixmop BOHKO

BUKIAOAY NPUPOOHUYO-MAMEMATNUYHUX OUCYUNIIIH

BCII «Hosoywuyskuii ghaxoeuti xoneddnc

3axnady euwoi oceimu «l100inbcoKull 0epircagHull YHisepcumemy,
cmm Hoesa Ywuys

®OPMYBAHHS KPEATUBHOI'O MUCJIEHHSI
IIPU BUKJIAJJTAHHI IHOOPMALIMHUX KOMIT'IOTEPHUX
TEXHOJIOI'IA

Kpokyrouu y HOBE TUCSAUYOIITTS 1 3aXOMUBIIHN 3 COOOI0 BC1 JOCATHEHHS CTOPIYYS,
10 MUHYJIO, MM BX€ HE MHCIIUMO Mporpec 6e3 KoM I0TEPiB, 110 BIEBHEHO BBIUIILIN
B Hamie XUTTS. [[OBTOpIOIOYM NUISAX JIFOAMHU-TBOPIS, KOMIT IOTE€pP 3HAWIIOB CBOE
Micie B 6aratbox cepax JroAChKOi IsUTbHOCTI B HAYyIll, B €KOHOMIIIl, B MUCTEIITBI, B
CBITI TOIIO. | YUM MIMPITUMU MOKJIMBOCTSMHU HAJIs€ HOBI KOMIT IOTEPH JIIOJIMHA,
THUM PI3HOMaHITHIIIMMHU CTa€ X 3aCTOCYBAHHS.

HaBuaHHS 30 JOIMOMOIOK KOMIT'IOTEpa Ja€ OLIbII IIHPIIT MOXKJIHBOCTI
nepenadi iHpopmariii. byab-ake HaBYaHHS MOB’SI3aHO 13 COPHUHATTAM, aHATI30M Ta
HAaKOMMYEHHSAM iHQopmarii. SIKk BiOMO JIOAMHA B 3MO31 CHOpUMAaTH 3BYKOBY 1
qyTTeBY iHQOpMartito. KoxkHa moanHa Hajae nepeBary OJHOMY 3 BUIIB COPUMHATTSA 1
3a L1€0 03HAKOK BIJHOCATHCS MICUXO0JIOraMH 10 ayAialiB, Bi3yasliB a0 KIHECTETHUKIB.
HaouHicTh, MOXIHMBICTP NOOAYUTH BIAIrpae BEIUKY pOJIb y 3alIKaBICHOCTI W
po3yMiHHI Marepiany. ToMmy TpaaulliiiHi IUIaKaTH, CTEHIU, PO3JATKOBI KapTKU
MOXYTh OYTH 3aMiHEH1 SICKpPAaBOIO KOMIT IOTEPHOIO rpadikoro 1 HaBiTh PyXOMHUMU
JUHAMIYHUMH MOJICTSIMU TPOILIECIB, IO PO3TIIAAAIOTHCS. SIKIIO CTYAEHT Mpaloe 3
IPOrpaMor0 iHIUBITyabHO, IO MiJKPECTIOETHCS 1€ 1 YyTTEBUI aCIIEKT OTPUMaHHS
1H(popMaIlii, BaXJIMBUHN 1J11 KIHECTETHKIB.

CryneHT caMm Kepye MIBUJKICTIO Tojadi 1HQopMmarlii 1 3a MOXIHUBOCTSIMHU
nporpamu, ii 00CSATOM 1 ITMOMHOI0. A JTOTHKHU JI0 KJIaBiaTypu CTBOPIOIOTH BITUYTTS

MPUYETHOCTI 70 1HpOopMaIlii, o 3’ IBJISIETHCS Ha MOHITOPI.
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KpiMm TOro, 3 BUKOPUCTAHHSIM KOMIT FOTEpA 3’ SIBISETHCS MOXJIMBICTH 3pOOUTH
3aHATTS AuUHaMiyHIMMHU. Hampukian, 3aHatTs 3 iHGOpPMAIiiHUX KOMIT FIOTEPHUX
TEXHOJIOT1H, Ha SKHUX JICKIIi YepryrThCA 3 MPAKTUYHUMHU POOOTaMH, JAlOTh 3MOTY
pi3HOOAPBUTH TOJaYy MaTepiandy i TOMY JOBIIE YTPUMYyBaTH yBary CTyneHTiB. Jlo
TOTO K, 3aJE€KHO B MaTepiany, SKUA BUBYAETHCS, KOMIT'IOTEP Ja€ 3MOTY
NEPETBOPUTH 3aHATTS ab0 [bOTO YAaCTHHY Ha 3aXOIUTIOI0YYy Tpy, M0 3HAYHO
NIJBUIIYE IHTEPEC N0 MpeAaMeTa. BiguyTTs rpu 3HIMae Hampyry 1 HEpBO3HICTh Y
CTYJIEHTIB, OCOOJIMBO IIJUTIITKOBOIO BIKYy, $IKI HAQATO KPUTUYHO OLIHIOIOTH CBOE
MOKJIMBOCTI Ta CBiMl BIACHUM peWTHUHr y KoJekTtuBi. CaMe MIAJITKOBUI BIK €
KPUTUYHUM 3 TOYKM 30py [ICHXOJIOTIi CBO€K BpA3JIUBICTIO, MIJABUIICHOIO
EMOIIIHICTIO Ta OOJIICHUM CHPUHHATTSIM 3ayBa)kK€Hb ToBapuiiiB. KoMmm’toTep 1 rpa
CIPUSIIOTH TTOKPAIIEHHIO B3aEMOBITHOCUH MIX IITHMHU.

[adopmarltiitHi  KOMIT'IOTEpHI  TEXHOJIOTIi  BIAKpUBAIOTH JUIl  CTYJEHTa
NEPCHEKTUBH JJII CAMOHABYAHHS B HAMPAMKY, 1110 Horo mikaBuTh. CyyacHi XypHaJlu
Ha JIOCTYITHOMY piBHI JaloTh 1H(OpMAIlil0O NMpO HOBUHKM B amaparHid YacTHUHI
KOMIT'FOT€pa 1 B TIPOrpaMHOMY 3a0€3MEUCHHI, IOJUIll MAara3uHiB PSCHIIOTH
JiTepaTyporo, 1o HaB4yae poOoTi 3 MicroSoft Office, Windows Tta iHmmMMEI
NOMYJIIPHUMHU ~ MPOTPAaMHUMM  TIpoaykTamu. [loBepratouuch 10 3aHATH 3
1HpOpMaIIHHUX KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOT1H, MOYKHA TIOIUIMTH iX HA JIBa TAKUX THIIH:

* 3aHATTS, HAa SKUX KOMII FOTE€P BUKOPHUCTOBYETHCS K TOMOMIXKHHM 3aci® 1 Ha
SKUX CTYJICHT MPAIIO€ 3 TOTOBUM MPOTPAMHHUM 3a0€3MeUEHHSIM;

* 3aHATTS, HA SIKUX BUBYAIOTHCS OCHOBU MPOTPAMyBaHHS 1 CTBOPIOIOTHCS BIIACHI
IPOrpaMH.

3BepHEMOCST CIIOYATKy JO 3aHATh, Ha SKUX BUKOPHCTOBYIOTHCS TOTOBI
nporpamMHi npoaykTu. BoHu 3ae0utbiioro abo HaBuyaibHI, a0 KOHTPOJIIOKOUL. Y
cCepelHbOMY B (PaxoBHUX KoOJeIKax BUKIAAa4d 1HGOPMALIIMHUX KOMII IOTEPHUX
TEXHOJIOTIM Ma€ MOXJIUBICTh MOCAJAUTH 32 KOMIT IOTEP HE OUIbIlE JBOX CTYJCHTIB.
ToMmy MOXHaA TPHUITYCTUTH, IO PO3MVISINAETHCS CHUTYyaIlisd, y SKIM CTYJEHT OJWH Ha

OJIMH CIUIKYETHCS 3 KOMIT FOTEPOM.
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Benukoro mepeBaroro y BHUKOPHMCTAaHHI HaBYaJIbHUX MpPOTpaM Ha 3aHATTAX
iH(popMaIIiHUX KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIN € 1HAWBIMyami3ailis HaB4aHHS. Bona
nependavae TEMIT To/la4yl Ta COPUUHSATTS MaTrepiany, sSIKuid MPUTAMAaHHUN KOXHOMY
CTYJICHTY OKPEMO, TOJll K Y KJIACUYHOMY JICKIIMHO-TPYIIOBOMY BapiaHTI BUKJIAJad
BUMYIIICHUI OPIEHTYBATHCh Ha ‘‘CEPEeHHOrO CTyneHTa’ . He MeHIT BaXIWBUM B
1HANBIAyadbHOMY HaBYaHHI € MOMEHT, KOJHM CTYACHT HE MOTpAIUIL€ IMiJ] OLIHKY
OTOYYIOUMX. Y WIA CHUTyallil CTYAEHT CMUIMBIIIE 3BEPTAETHCA MO JOMOMOTY 10
nporpamu abo A0 Bukiaaada. OCKUIBKM KOKHHUM 3 THUX, XTO HABUAETHCS, 3aWHATHUI
MpOrpamMolo, 3 SIKOK0 BiH Mpallfoe, BUKIaAad 0€3 MIKOAM JIJIsl 1THIIUX MOXE MPUIUIUTH
Yyac BIJCTalOUMM CTyJIEHTaM 1 Taka JOMOMOTra, K MPaBUJIO, € KOHCTPYKTHUBHOIO,
OCKIJIbKM He TpaBMY€ i HE aKIIEHTY€ Ha HhOMY yBary sik Ha HeBcTuraroudomy. Llikaso,
[0 OIIHKA KOHTPOJIFOIOYOI MPOTpaMH CHPUHUMAETHCS MEHII OOJIICHO 1 BBaXKAEThCS
CTYJIEHTOM OLIbII 00’€KTUBHOIO MOPIBHSHO 13 CYO’€KTUBHICTIO OLIIHIOBaHHS HOTO
3HaHb BUKJIAJa4aMH.

[Tig yac nekuii a00 MPAaKTUYHUX 3aHATH 3 AYAUTOPIEI0 BUKJIAa4 HAMaraeTbCs
MIPUBECTH POOOTY BCIX CTYACHTIB Ha 3aHATTI “J0 CIIJILHOI'O 3HAMEHHUKA 1 BUKOHATH
NoCTaBjeHy mepea coborw 3amady. Koiu CTyleHTH NpaiioloTh 3 HABYAIBHOIO
POrpaMoI0 CaMOCTIMHO, BUKJIaJlad Ma€ MOJKIIMBICTh CHOCTEpiraTu 3a HUMHU. Kpim
TOTO, BUKOPUCTOBYIOYH KOMII I0TEP, MOKHA MPOBOJAUTH OUIbII TPUBATIUH 1 TITHOOKHIA
aHaJi3, CIOCTEePIraTH PO3BUTOK 1HTEJIEKTY CTYACHTIB.

OpHak, KOMII'IOTEPH 1 MpOrpamMH, IO BHKOPUCTOBYIOTHCS B (PaxoBux
KOJIe/KaxX, IIe HEe BOJIOAIIOTh JOCTATHIM PIBHEM IITYYHOTO 1HTEIEKTY, TOMY MalOTh
TIEBHUI PsiJ] HEJOMIKIB, sIKI HE MOYKHA HE BPaXxOBYBATH.

Tak, MoBa HaBYAJbHHUX MporpaM y OUIBIIOCTI cyxa Ta JakoHiyHa. CTHib
BUKJIQAy MaTepiany He 3aBXIW MIIXOASITh CTYIAEHTaM, BOHM MOXYTh iX JpaTyBaTH.
Lle po3apaTyBaHHS TOBHHHO CTaTH CUTHAJIOM JJIs BUKJIa/Ja4a i, OCKIJIbKM BiH HE Ma€
MO>KJIMBOCTI 3MIHIOBATH MpOrpamy, HEOOX1JHO cIpoOyBaTH 3MIHUTH CTaBJICHHS 10
Hei CTyJleHTa ad0 NPUAUINTA HOMY yBary W JONOBHUTHU 1H(MOpMAII0 eMOLiHHUMU
3ayBaXCHHSIMH, 3TNIAJDKYIOUM THUM CaMHUM TOCTpi KyTH, II0O BHHUKAIOTHh TMiJ dYac

HaBYaHHA.
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BukopuctanHs HaBYaIbHUX MPOTpaM € JykKe ePEeKTUBHUM METOJIOM HaBYAHHS,
SKIIO BiH MOEJHYETHCS 3 TPATUIIHHUMHA METOJUKAMH, a BUKJIAJa4 3aiiMa€e aKTHBHY
MO3UIII0 1 32 HEOOXITHOCTI CTAa€ TPOMDKHOIO JIAHKOK MK KOMIT IOTEPOM 1
CTYJICHTOM TIiJ] 9aC MIPaKTUYHUX 3aHSATh.

KpiMm mpukimagaux mporpaMm KOMITIOTEp Yy Kypci iHopmariiHux
KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTI BHUKOPHUCTOBYETHCS TAKOXK I HaBUYaHHS OCHOBaM
anropuTMi3zaii 1 mporpamyBaHHs. KypcoBi Ta po3paxyHKOBI poOOTH — 1€ Hal4acTill
MPUKJIaAHI TPOrpaMH 3a KOHKPETHOI TEMAaTHKOIO, SKi BHKOHYIOTh IOCTaBJICHY
3a/1a4y 1 TOTOBI JIO0 MOAJIBIIIOT0 BUKOPUCTAHHS. Y HUX CTYJICHTH MalOTh MOXKJIUBICTh
3aCTOCOBYBaTH 1 YIOPSAKOBYBaTH OTPHUMAaHI 3HAaHHSA, MOOAYUTH 1X NPAKTUYHE
BTUJICHHS, a TaKOK TIOTJIMOWTH CBOI 3HAHHS 3 MOBH MPOTPaMyBaHHS B NMTUTAHHSX, SIKi
3aKOHOMIPHO BUHUKAIOTH MiJ] 4ac poOOTH HaJl IPOEKTOM.

Byap-sikuii mpoeKT, BETUKUI 4i Majui, 0a3yeThecs Ha Aeskii Teopii. Lle Moxe
Oytu mcuxosioris, (izuka, ekoHoMmika abo 1HIIA Hayka, MOJENl 1 3aKOHU SKOi
BUKOPUCTOBY€E JlaHa mporpama. [IpuayMmyrouu 1 MiaHyrO4YW CBId MPOEKT CTYJEHT
napajeibHO 3 MPOTrpaMyBaHHSIM IOTVIMOJIGHO BHUBYAE 1 PO3JAUIA IHIIMX MIKUTBHUX
npeaMeTiB. Y pe3yJibTari BiH 0a4uTh MPaKTUYHE 3aCTOCYBAaHHS CBOIX 3HaHb BiJpasy
y KuibKoX mpenmetiB. [lin wac poOoTu Bukiamad iHGOPMAIIHHUX KOMIT IOTEPHUX
TEXHOJIOT1H 1 BUKJIaa4-KOHCYJIbTAaHT BUCTYIAIOTh Y POJIi OMHOIYMIIIB Ta MTOMIYHUKIB
I cBOiX mijgomiuHux. lle crpuse MOKpalieHHIO CTOCYHKIB MiX CTYISHTOM 1
BUKJIaJladyeM Ta BUXOJY 32 PAaMKH MPOTHUCTABICHHUX CTOPIH. SIK BiZIOMO, CTYJCHTH
HaWYacTillle OTOTOXKHIOIOTH CTaBIICHHS /IO BUKIajgada 1 10 TIpenMera. Tomy Tak
BAYKJIMBO BCTAHOBJICHHS EMOIIMHNX 3B’ SI3KIB MK HUMU.
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Bnaoucnas BOPLIIOBEIIbKHH

3000ysau euwyoi océimu 1 kypcy OC «bakanaspy
cneyianvrnocmi 015 «Ilpoghecitina oceimay
Haykosuu kepienux: Ipuna MYIIIEHHK

KaHO. eKOH. HaYK, 00YyeHm Kagheopu mamemamuxu,
iHGhopmMamuKu ma akademiyHo2o NUCbMa

3axnao euwoi oceimu «llodinbcokuti Oeporcasruil
VHIgepcumemy,

M. Kam sneyw-Ilooinvcoxuii

TH®OPMALIMHO-KOMII’'IOTEPHA CUCTEMA JIJI51
ABTOMATHU30BAHOI'O POBOY0I'O MICIIA THIKEHEPA

[Iporpec Hayku 1 TEXHIKH, MOTPEOU CYCHIILCTBA, 110 PO3BUBAETHCS B HOBUX
MIPOMUCIIOBUX BHPOOIB OOYMOBIIIOE HEOOXIJHICTh BUKOHAHHS TMPOEKTHUX POOIT
BEIMKOro o0'eMy. Bumorm 10 £KOCTI MpPOEKTIB, 10 TEPMIHIB iX BHKOHAHHS
BUSIBJIAIOTHCA BCE OUIBII >KOPCTKUMHU y MIpYy 30UIbIIEHHS CKIaJHOCTI 00'€KTIB 1
MiJBUIICHHS BIANOBIIAJIBHOCTI BUKOHYBAaHMX HHUMH (PYHKIIIH. ABTOMaTH3aIlis
TEXHOJIOTIYHOI TIJATOTOBKU B JECATKH pa3iB CKOPOYYE TEPMIHU MiATOTOBKHU
BUPOOHUIITBA SIK 3a pPaxXyHOK IMJABUIIEHHS MPOJAYKTUBHOCTI IIpalll I1HXEHepa-
NPOEKTYBAJIbHUKA - HA CTaJli TEXHOJOTIYHOTO MPOEKTYBAaHHs, TaK 1 3a PaxXyHOK
MiJBUIICHHS SKOCTI MPUHHATHX PIIICHb - HA CTaAll HANIArOKEHHS TEXHOJIOTTYHUX
mpoiieciB. 3rigHo , aBTOMaTu3oBaHe pobGoue wmicie (APM) - me mnporpamuo-
TeXHIYHUN KOMIUIEKC, NPHU3HAYCHUN [IJI1 aBTOMATH3aIlli MiSUTBHOCTI TIEBHOTO
Buay [3].

[Ipu po3pobmi APM s ynpaBiuiHHA TEXHOJIOTIYHMM OOJIaTHAaHHSAM, SIK
npaBuio, BUKOpUCTOBYIOTh SCADA-cuctemu. APM 00'eqHye mporpamMHo-anapaTHi
3aco0u, 110 3a0€3MeUyI0Th B3a€EMOJIII0 JIOAUHU 3 KOMI'IOTEPOM, HAJa€ MOKJIIMUBICTD
BBeJcHHS 1HGopmarii Ta 1ii BucHOBOok. Sk mpaBuio, APM € wyacTuHOIO
aBTOMaTh30BaHoi cuctemu ynpasiiHHA (ACY). ¥V cBorw uepry, ACY - 11e KOMILIEKC
amapaTHUX 1 MpPOrpaMHUX 3aco0iB, a TaKOX NEPCOHaNy, NPU3HAYEHUN s
YIOPABIIHHS PI3HUMHU NPOLECAMU B paMKaxX TEXHOJOTIYHOTO MPOLECY, BUPOOHHUIITBA,

nignpuemMcTBa. ACY 3aCTOCOBYIOTBHCS B PI3HHX raly3siX MPOMHUCIOBOCTI, €HEPIreTHIl],
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TpaHcmopTi 1 T.J. TepMiH «aBTOMaTHU30BaHA», Ha BIAMIHY BiJ TepMiHa
«aBTOMATHYHA», TMIAKPECIIOE 30€peKeHHsT 3a JIOJUHOI0-ONEPATOPOM  JIEAKUX
dbyHKIi, a00 HaWOIBII 3arambHOTO, a00 HE miamgaroTbes aBroMaruzarii. ACY 3
Cucremoro minrpumku mpuitHATTs pimeHb (CIIIIP), € ocHOBHUM i1HCTpYMEHTOM
1 IBUIIEHHS OOTPYHTOBAHOCTI YIIPaBIIHCHKHUX PIIICHB [2].

Cucrema «aBTOMaTH30BaHA CHCTEMa TEXHOJIOTIYHOT MIATOTOBKYA BUPOOHMIITBAY
(amrn. Computer-Aided Process Planning) - me mnporpaMHi TPOAYKTH, IO
JOTIOMararoTh aBTOMATH3yBaTH TIPOIEC IMIATOTOBKM BUPOOHHWIITBA, a came
IUIaHYBaHHS (HAMMCAHHS) TEXHOJOTIYHUX MPOIEciB. Y Hallld KpaiHl Takl CUCTEMU
npuiHATO [ 1].

B nanwmii yac pizHUMH (dipMaMu BUPOOHUKAMM BHUIYCKAETHCSA BEJIMYE3HA
KUIBKICTh PI3HOMAHITHUX 3aco01B OOYMCIIOBaNbHOI TexHiku. [l opieHTarii
KOPHCTYBauiB B IIbOMY pO3MaiTTi HeoOXiaHa ix kinacudikamis. Ciij 3a3HAUYUTH, 1110 B
JAHUM Yac I1CHy€ BeJIMYe3Ha KiJIbKICTh Kiacuikaiiiidi 3aco0iB OO0YHCITIOBAIBHOI
TEXHIKH, TaK K KJIacu(pikyBaTH 11 MOXKHA 3a PI3HOMaHITHUMH KpuTepismu [4].

OnuuM 3 HaAWOLIBII paHHIX MeETONMIB Kiacudikamii € kiacudikamis 3a
IMpU3HAYEHHSM. 3a IMM MPUHIHUIIOM po3pi3HstoTh cyniep EOM, cepBepu, HOyTOYKH,
mepexxkeBl (Net PC), Tepminanu 1 mepcoHaibHI KOMMI'IOTEPH, SKI B CBOIO HYEpry
MOJIUISIOTHCS. HAa MACOBI, JI1JIOBI, MOPTAaTUBHI, pO3Ba)KalibHI Ta poboui cranmii. Meta
BUKOPUCTAHHS BUIIEBKA3aHOTO MPOTPAMHOTO 3a0€3MEUeHHS - MOJSTae y CTBOPEHHI
IpPOrpaMHOrO0  1HCTPYMEHTapito Ha pobodomMy MicIli  iHXeHepa. [HxeHep
3aIliKaBJIeHUH B MAaKCUMAaJIbHO MOBHOI Ta €()eKTHUBHOI aBTOMATHU3aIlii CBOET pOOOTH, Y
JOCTYTII 10 TOKJIQHOI Ta akTyanbHOi iHdopmarii. [Iporec miaroroBKu BUpOOHHUIITBA
Ta BUTOTOBJICHHS MPOAYKIIii, XO4 IIPH 3aIyCKy HOBUX BUPOOIB, X0U MPU MPOBEICHHI
3MiH, MOXHA pO3MVISIAATH  SIK  CYKYNHICTh  BEJIIMKOTO  YHUCIA  BCUISKHX,
B3a€MOIIOB'A3aHUX poOIT. Bel mi poboTH, SKI MOXKYTh BHKOHYBATHCS O€311144IO
pI3HHX CIYKO0 1 (paxiBUIB, B KIHUEBOMY IMiICYMKY CIIPSIMOBaHI1 Ha:

® BHU3HAYCHHS/yTOYHEHHSA CKIAQy 1 CTPYKTypd BUPOOJEHOTro BUPOOH,

OTpalIOBaHHSI KOHCTPYKTHMBHUX OCOOJMBOCTEH BHUPOOY 1 OKpeMHUX HOro
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€JIEMEHTIB 3 ypaxXyBaHHSM SIK TEXHIYHHMX Ta 1HIIMX BUMOT J0 BUPOOY, TaK 1
MOKJIMBOCTEM 1O MOr0 BUTOTOBJICHHIO;

BU3HAYCHHS/yTOYHEHHSI TOPSAAKY BHUTOTOBICHHS BHpPOOY 1 OKpeMux
BXIIHUX Y HBOTO JeTajJie (3aCTOCOBYBaHI TEXHOJOTii, HEOOXiIHEe
oOnagHaHUi?? €, OCHAIIEHHs, NOTpeOr B MaTepianax 1 HOKyIMHUX BUPOOax,
TPYJIOMICTKICTh BUTOTOBJIEHHS 1 T.JI.;

BU3HAUYEHHS TOTpeOM B KOIITAX TEXHOJOrIYHOTO OCHAILEHHS, iX
MPOEKTYBaHHS, MPUI0aHHS, BUTOTOBJICHHS, BIPOBAKEHHS TOIIO);
dbopMyBaHHS BHPOOHHMYOI TIporpaMud Ui MIAPO3AUTIB, BUXOISYH
HEOOX1THOT ~ KUIBKOCTI BHUpOOIB 1 iX Momudikamiii, mOpSIaAKy iX
BUTOTOBJICHHS, BXIJIHMX JETaJIe 1 By3JiB, TEXHOJOTIYHUX IPOIECIB 1
HAsSIBHUX PECYPCIB 1 T.1 .;

BU3HAYCHHS PETbHOI OTPEOH B MaTepialiax, KOMIUICKTYIOUUX 1 MTOKYITHUX
BHUpOoOaXx 1 T.J., BAXOJSYM 31 CKJIJy 3allJJAaHOBAaHUX J0 BUITYCKY BHPOOIB, iX
KUIBKOCTI, 3aCTOCOBYBAHUX TEXIPOIIECIB, HASIBHOCTI 3QJIMIIIKIB;
3a0e3neueHHs] BUPOOHUYMX MIAPO3JAUIIB MarepiajlaMy, KOMIUIEKTYIOUUMHU
Ta IHIIUMH pecypcaMu, HEOOXIIHUMH JJii BHKOHAHHS HaMi4eHO1
BUPOOHWYOI MpOrpamMu, TOKYMEHTAIll€l0 Ta 1H(opMalrien, HEOOX1THOK 1
JIOCTaTHBOIO JIJIS IKICHOTO Ta CBOEYACHOTO BUTOTOBJICHHS POy KIIIi;
po3moain podiT, BUIady 3aB/laHb Ha BUTOTOBJICHHS KOHKPETHUX JeTalie 1
BY3JiB (BUKOHAHHS KOHKPETHHX TEXHOJOTIYHUX OIepaliii) i KOHTPOJIb iX
BUKOHAHHSI, OTIEPaTUBHE yIPABIIIHHSI BUPOOHUYHNM MPOIIECOM;

KOHTPOJIb TOTOBHOCT1 JETalleid, BY3/1iB, BHpPOOIB, 3aMOBIIEHb B PI3HUX
po3pizax;

KOHTPOJIb BHJIa4l Ta BUTPAYaHHS MaTepialliB, KOMIUICKTYIOUMX Ta 1HIIUX
pecypciB B BIJMIOBIIHOCT1 3 BUPOOHUYOIO ITPOTPaMoOIo;

KOHTPOJIb MaTepiaibHUX 1 TPYAOBHX BUTpaT, (PAKTUYHO MOHECEHUX IPHU
BUPOOHUIITBI ITPOTYKIIIi;

KOHTpPOJIb BUHUKHEHHS OpaKys;
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® VYIOpPAaBIIHHS SKICTIO, CTAaTUCTUYHY OOPOOKY MaHMX MPO peaTbHUN Xif
BUPOOHHMIITRA.

Bci mepepaxoBani poOoTM B3aemormoB's3aHi. barato 3amad € JIOTiYHHM
IPOJOBKEHHSAM IMOINEPEAHIX 1 B KIHIEBOMY IMIJCYMKY SIBJISIIOTH COOOK €IMHMIMA
TPOIIEC, CIPSIMOBAHMI HA BUPIIICHHS TOJIOBHOTO 3aBJaHHS MIANPUEMCTBA .
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Onvea KAP/JALII

BUKIAOAY COYIATbHO-CYMAHIMAPHUX OUCYUNILIH,

BCII «Hosoywuyvkuii ghaxosutl koaedrc

3axnady euwoi oceimu «I1o0inbcvKull Oepicagrull yHigepcumenty,
cmm Hoesa Ywuys

®OPMYBAHHS HIHHICHUX OPIEHTAIINA CTYJAEHTCBHKOI
MOJIOAI HA 3AHATTAX YKPAIHCHBKOI MOBU TA JIITEPATYPU

[{innicHI opieHTaIli — II€¢ CHUCTEMa YCTAaHOBOK, fKI PETYIIOIOTHh IOBEIIHKY
moauHu y cycinbeTBi. LliHHICHI opieHTaIli "mporpaMyroTs" MisIIbHICTD JTIOAUHU HA
TPUBAJIMN Yac 1 BU3HAUAIOTh T€HEPANbHY JIIHIIO TOBEAIHKH OCOOMCTOCTI. BuBUCHHS
IIHHICHUX OpI€HTAII 1 BUITUBAIOYUX 3 HUX (POPM MOBEIIHKH 1HIUBIIIB JT03BOJISIE
3pO3yMITH JIOTIKY A1l pI3HUX THIIIB JIFOACH.

CyuacHe CycHmibCTBO BHCYBa€ 10 MojoaAuX ¢axiBIiB BCE HOBI BHUMOTH,
3aKJIMKAIOUM 70 BIIPOJKEHHS Ta PO3BUTKY HALIOHAIBbHOI KYJIbTYPH, HalllOHAIbHOI
OCBITH, METOIO SIKUX € (POPMYBaHHS T1JTHOTO MPEACTABHUKA KYJIbTYPH CBO€i KpaiHH.
J6atoun npo ¢GopMyBaHHS HAIIOHAIBHOI CaMOCBIJIOMOCTi, OyJo O TOMUJIKOBO
BBaXaTH, IO JJI [IOTO JOCTAaTHHO JIMIINE OINbII aKTUBHO 3aiiMaTHCS MHUTaHHSIMU
MOBH, TPaJULil, KyJIbTYpH, 3BUUAIB, 110 MPUTAMaHH]1 YKpaiHCbKOMY Hapoy.

CydJacHUW KOJIE)K € JYXOBHHM CEPEIOBHINEM, Y SKOMY (OpPMYyIOThCS
CBITOIJISil,  HAalllOHAJIbHA ~ CaMOCBIJIOMICTh,  MOPQJIbHO-ECTETUYHI  IIHHOCTI,
naTpioTHYH1 Ta MpodeciitHi AKOCTI 0COOUCTOCTI.

Tak, mporec BUXOBaHHS MOJIOJII € CKJIQJJOBOI0 YChOT'O OCBITHBO-BUXOBHOTO
MPOLIECY, OCHOBHOIO METOIO SIKOTO € HAOYTTSI MOJOJMMU TPOMASTHAMHU COILIaIbHOTO
JIOCBIly, TOTOBHOCTI JI0 BUKOHAHHS TPOMAJCHKHX 1 KOHCTHUTYLIMHHX OOOB’S3KiB,
yCHaJKyBaHHSA JIyXOBHMX HaJ0aHb YKPAaiHCHKOTO HApOdy, JOCATHEHHS BHCOKOT
KyJIbTypU BITHOCHH, (DOPMYBaHHS OCOOWCTICHMX DPHC TPOMaJsHHUHA Y KpaiHCHKOI
JIepKaBH, bi3ngHOT JIOCKOHAJIOCTI, MOpaJbHOI, XYyJ10’)KHbO-€CTETUYHO],

IHTEJIEeKTyaIbHOI, IPaBOBOI, TPYA0BOI, €KOJIOT1UHOI KYJIBTYpH.
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Came TOMy, OJIHIE€IO 3 TIPUYUH BIJICYTHOCTI B CTYJICHTIB OpI€HTAIlI HA JYXOBHI
I[IHHOCTI € MOBHE CEpEJIOBUIIE CYyYaCHOTO CYCHUIHCTBA: AaKTUBHE B)KHBAHHS
KAPTOHHOT JIEKCHKH, ByJbrapusailis MOBH. ToMy OCOOJIMBOTO 3HA4YE€HHS CHOTOJIHI
HaO0yBa€ MOpaJIbHUI aCTIEKT BUBUYCHHS MOBH.

Bupimenns 3aBnanb GpopMyBaHHS MIHHICHUX OPIEHTAIN CTYIEHTCHKOI MOJIOII
3aJIe)KUTh BiJ 3aCTOCYBaHHS METOJIB Ta 3ac00iB, 3a IOMOMOTOIO SIKUX 3/1HCHIOETHCS
[IJIECTIPSIMOBAaHUN TIEJAaroriyHuii BIUIMB Ha CBIJIOMICTh 1 TMOBEIIHKY MOJIO/],
dbopmyBaHHS OJaropogHUX sIKOCTeM W 30aradyeHHs iX HEOOXIAHUM KUTTEBUM
JTOCBIJIOM.

OnHuM 3 HaBaXXTUBIIMIKMX 3aC001B BUXOBAaHHS CTYJACHTIB € pifiHa MoBa. BoHa €
3HaKOBOIO Cc(epor0 BIUIMBY Ha HAI[lIOHAJIbHY CBIIOMICTh MOOJI. CTYJIEHTH MaloTh
YCBIJIOMHUTH, 1110 ©O€3 OBOJIOJIHHS JEpKaBHOIO MOBOK HEMOXJIMBO CTaTH
MOBHOIIIHHUM TPOMAJITHUHOM CBOET JIepKaBH.

Taxk, BuByatoun temy «Cia0BOTBIp», MU TPAJHUIIMHO BYMMO FOHAKIB MPAIIOBATH
31 CJIOBOTBOPYHM CJIOBHMKOM, BYMMO BH3HAYaTH CJIOBOTBOPYY HNPOAYKTHUBHICTD
cinoBa. I{ro pobGoTy MokHa TOOYyIyBaTH 3 ypaxyBaHHSM I[IHHICHUX 3HAu4€Hb, SKI
HaJIal0Th CJIOBY Pi3HI MOpPhEMH.

dopMyBaHHS I[IHHICHMX OpI€HTAIlId CTYJACHTCHKOI MOJOJl y HaBYAILHOMY
3aKJaJl OCBITH 3JIMCHIOETbCS TN Yac TPOBEJACHHS HaBYAIBHUX 3aHATH 1 3
YKpaiHCHKO1 JIiTepaTypH.

JlaeTbCcsi CMOBO-CTUMYJI, TOTIM CTYACHTH 3alHMCYIOTh CBOi CIIOBa-acoIliallii.
[Ticnsa 3ammcy ciiB-peakiiii 7o cioBa POOUTHCS aHaji3 HUMH CBOIX acCOI[laTMBHUX
pAMiB, 3ICTaBJISHHS 3  acoIliaisiM{d  I1HIIMX, BUSBJICHHS 3arajJbHOro  Ta
iHauBiqyanpHOro. Taka poOoTa 31 CIOBOM JOIMOMAra€ MmiAroTyBaTH MOJIOAbL IO
3HAXOJ/KCHHSI aCOIIaTHBHUX 3B'A3KIB CJIIB B KOHTEKCTaX, 0 BUSABICHHS MTPUXOBAHOTO
3MICTY TEKCTY.

ToOTO, 3 METOI0 PO3KPUTTS B CTYJCHTIB BJIACHUX MOTEHI[IMHUX MOXKJIHUBOCTEH,
HaxwiiB 1 3110HOCTEH KOXXEH mejaror, (OpMyJIIOYM BHXOBHY METY 3aHATTS,

MOBUHEH BPaxOBYBaTHU KPUTEPIli BUXOBHUX JOCSITHEHb CTYAEHTIB BIAMOBIIHO 10 iX
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BIKOBUX 0COONMBOCTEH, 3a3HaueHMX B (OCHOBHUX OpIEHTHpPAX BUXOBAaHHI,
MOJIEIIIOBATH Pi3H1 (HOPMU MPOBEEHHS YPOKIB [2].

BuxoBHy MeTy ypoKy MO>kHa C(POPMYJTFOBATH TaK:

- cipusATH (POPMYBAHHIO IIIHHICHOTO CTABJICHHS IO ...;

- BUKJIMKATH B IITeH iHTEpec 10 ...;

- BUXOBYBATH MOYYTTS T0OPOTH;

- hopMyBaTH TOJEPAHTHICTh, YMIHHS MTOBAXKATH 1HIIIKX;

- IpOoOYJIKyBaTH CHIBYYTTS JI0 ...;

- 320X0UyBaTH CHIBPOOITHUIITBO JIITEH;

- BUXOBYBATH TOIIaHY ¥ yBary J0 CBOiX PiIHMX, CTAPIINX JIFOICH;

- hbopMyBaTH MOYYTTS BIAMOBIJATBLHOCTI, BUMOTJMBOCTI A0 ceOe, OXalHOCTI,
N0alIMBOCTI, TUCIUILUTIHOBAHOCTI, CTAPAHHOCTI, HAIOJIETJIMBOCTI;

- BUXOBYBAaTH MIaHOOJMBE CTABIICHHS /10 HAPOIHUX TPaJHIIii;

- hopMyBaTH PO3yMiHHSI Kpacu B MPUPOJL, IPeAMETAX MOOYTY, Iparll, JIFOAChKUX
B3a€EMHHAX;

- PO3BHUBATH 3J]aTHICTH JI0 YSIBU TOMIO.

TakuM YMHOM, B XOJII OCBITHBOTO TIpolecy BiOyBaeTbcsi (OpMyBaHHS
MO3UTUBHOTO  CTaBJCHHS IO 3arajbHONIOJCHKUX 1 JYXOBHUX I[IHHOCTEM,
30arayyeTbcsi CJIOBHMKOBHUH 3amac CTYJIEHTIB, (JOPMYETHCS IUPHUIN IHTEPEC O CIIB,
dpa3zeosorizmiB, MPUCTIB'IB Ta IHIIMX (DAKTIB KyJIbTYPH.

Baprto 3a3HaunTH 1 TE, MO METOI OCBITHBOI ranay3i «MoBHU 1 JiTepaTypu» 3a
HOBUM JlepkaBHUM CTaHJapTOM 0a30BOi 1 MOBHOI 3arajibHOI CEpEeIHBOI OCBITH €
PO3BUTOK OCOOMCTOCTI CTyJeHTa, (hOpMYyBaHHS B HHOTO MOBJICHHEBOI 1 YMTAIlbKOI
KyJbTYpH, KOMYHIKAaTHBHOI Ta JITepaTypHOi KOMIETEHTHOCTI, TyMaHICTUYHOTO
CBITOIVIAYy, HAI[lOHAJIBbHOI CB1IOMOCTI, BUCOKOI MOpajll, aKTUBHOI I'POMaASHCBHKOI
MO3MUIII1, ECTETUYHUX CMAKIB 1 IIIHHICHUX OpleHTAllii [2, c. 16].

«Oco0MBO BeNMKa PoOJib Y BUXOBAHHI Ta CTAHOBJICHHI Cy4acHO1 1HHOBAIIMHOL
OCOOMCTOCT] HAJIEKUTh BUKIIAJlayy YKpaiHCbKOI MOBHU U JiTeparypH, 00 caMe BiH €

HaMOIbII TPUYETHUM JO JYXOBHOI CHAAIIMHUA YKPAaiHCBKOTO HapoAdy, YTBEpPIKY€E
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OPUHIIMIN  3arajbHOJMIONCEKOI  MOpaii, KyJIbTUBYE Kpallli pUCH yKpaiHCHKOI
MEHTAJIBHOCTI», - iiie AHToHiHa Ceprienko [3, ¢.15].

Otxe, hopMyBaHHS IIHHICHUX OPIEHTAIM CTYJIEHTCHKOI MOJIOJII BiJIOYBa€ThCS
Kpi3b BUBUCHHS pPIiTHOI MOBU U JTEeparypu B KOJEIXKi, SIKE€ Ma€ HEOIIHCHHI
MOKJIMBOCTI BHUXOBHOTO IUIaHy, JKEPEIOM SKHX € Oe3mocepeaniil 3B's30K
JITepaTypHOTO MaTepiany 3 ICTOPIEI0 PITHOTO HAPOIY, IHIIMMH BHJIAMU MHCTEITBA,
HacaMmIiepes, MY3MKOI, KIHO, TE€aTpOM, apXITEKTypOr0, IICHEI, OCOOHUCTICTIO
MACbMEHHUKA, HOT0 TBOPAMH.

Buknagau QopMye 3aranbHOMIOACHKI, HAIlOHANIbHI LIHHOCTI y Mpoleci
CTAHOBJICHHSI OCOOMCTOCTI, CIIOHYKAa€  CTYJACHTIB  3aXOIUIIOBATHCS Kpacow W
0araTcTBOM piAHOI 3eMJll, TOPAUTHUCS ii CIIaBETHUM MUHYJIUM, MHUIIATACS 3HATHUMU
3eMJIIKaMu caMme 3aco0amu piIHOI MOBU U JIITEpaTypH.
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Bnaoucnae KJIIMEHTHEB
3000y6au euwoi oceimu 2 kypcy OC «baxanaepy
cneyianvnocmi 193 «I'eodesisi ma 3emneycmpiiy

Hayxosuii kepienux: IIOIIEJIb Hadia Anonnoniena

BUKIIA0AY Kagedpu IHO3eMHUX MO8,

3axnao euwoi ocsimu «l100inbcokuti OepocasHuli yHigepcumemy,
M. Kam’aueywv-Ilooinbcokuti

MIATOTOBKA ®AXIBIIB ATPAPHOI COEPH B YKPATHI TA
3A KOPJIOHOM

Tenpeniii miaAroroBku ¢axisiliB arpapHoro mpouito Pi3HATHCA Yy MPOBIIHUX
KpaiHax cBity. [[)kepemom MOMOBHEHHS KaJlpiB arpapHOi HayKH, sika 3abes3rnedye
HACEJICHHS, 3ailHATe B arpoONpOMUCIOBOMY BHPOOHMIITBI, CyYaCHHUMM 3HAHHSMHU €
arpapHa ocgita. [Ipodeciiina miaroToBka ¢axiBiliB arpapHoi Tramy3i HE 3BOJUTHCA
Jumie a0 mepefadi cymu npodeciitHux 3HaHb 1 QpopMyBaHHS HEOOXITHUX YMiHb.
Bona BkirO4ae mupokuil CHekTp MpodeciiiHOro BUXOBaHHS, SIKE HANpPaBICHO Ha
HiATOTOBKY IPaMOTHOT0, BCEO1YHO PO3BUHYTOTO (haxiBIIsl, SIKWH BiAMOBIJa€ BUMOTaM
COLIIAJIBHOTO 3aMOBJIEHHA. Buxonguu 3 uboro (opMy€eThCs TUIT IICUXOJIOTIYHO 3pLIOi
OCOOHCTOCTI, OCHOBHHMMH SIKOCTSIMH $SKOI CTalOTh CaMOCTIMHICTh, HE3aJICKHICTD,
HIIIaTUBHICTh, TUHAMI3M, TIparMaTu3M, 1HTEJIEKTyalbHa PO3BUHEHICTh, BIAKPUTICTD,
KOMYHIKa0€NbHICTh, TOJEPaHTHICTb. [IpoBigHa ponb y (popmyBaHHI LHUX AKOCTEH
BiJIBOJIMTHCSA MPOLIECY HABYAHHS.

B Vkpaini Buma ocBita y cdepi CUIbCHKOr0 rocroiapcTBa MPOIMOHYETHCS Y
CHellaJbHUX YHIBEPCUTETaX — OKPEMO BIJl CIIyXadiB I1HIIMX CHEH1aJbHOCTEMH.
binpmricTe kpaiH CBITY He poO3AULIIOTH 1 cepu. 3aMicTh IILOTO arpapHa OCBiTa
HAJAEThCS Ha (aKyIbTETaX, 110 CHEIiali3yIOThCA Y CUIbCHKOTOCIIOAAPChKUX HAyKax,
Kl € YaCTUHOI0 BEIMKUX YyHiBepcuTeTiB. llepeBaroto 1mporo € Te, 10 B yMOBax
3pOCTAI0UYOT0 B3aEMO3B'A3KY MK arpapHO0 €KOHOMIKOIO Ta 3arajibHOI0 €KOHOMIKOIO,
ICHy€ MOXJIMBICTh KpAaIllOro BUKOPUCTaHHS HAsIBHUX PECYpCIB, OCKIJIbKH JACsKi
JTUCIUIUIIHA ~ MOXYTh  BHKJIQJaTHCS 3J00yBadyaM arpapHoro (QaxkyibTeTy Ta

3100yBavaMm 1HIMUX (HaKyJIbTETIB OJHOYACHO a00 OJTHUM 1 TUM CaMUM BHKJIaJIayeM.
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Jlo mepeBar ykpaiHChbKO1 CHCTEMH arpapHoOi OCBITH BiJIHECEHO HAsSBHICTh yMOB
JUTsl CTBOPEHHS 1 arpoOairii 1HHOBAI[IMHUX MPOIYKTIB IS PI3HUX arpoKIIMaTUYHUX
30H B MeEXaxX OJIHOTO PErioHy, M0 3a0e3leduye BiAMOBIAHICTh HAyKOMICTKHX
pe3yNbTaTIB pealbHUM yMOBaM BEACHHS arpapHoro BHPOOHHIITBA. /[0 mpomo3wmiriii
BIJTHECEHO CTBOpPEHHs Oi3HEC-1HKyOaTOpiB MJisi MIATPUMKH MOJOIDKHUX Oi3Hec-
MPOCKTIB, 3a0€3MEUYEHHSI MOXKJIUBOCTI TMPOXOKCHHS JOBTOTPUBAIOl TPAKTUKH
3100yBayiB Ha BUPOOHUIITBI, HajaroukeHHs B3aemo1i BH3 13 ToBapoBHupoOHMKaMH,
CiTy>k0aMu 3aiHSITOCTI.

3a KOpJAOHOM YHIBEPCUTETH 3arajioM JOTPUMYIOTHCS HOBOBBEJIEHHS Bibreabma
¢on I'ymOonpaTa: yHIBEpCUTETaMHM MalOTh OYTHM Opraizaiii, [0 OJIHOYaCHO
MPOIOHYIOTh HaBUAaHHS Ta IOCHIHKCHHS. [nmes mossirae B TOMy, IO OCHOBHUM
3aBJIaHHSIM YHIBEPCUTETIB € HE HaBYaHHS Cy4YaCHMM 3HaHHSAM, a TPEHYBaHHS
CTYJICHTIB TOMY, SIK CTBOPIOBAaTH 3HaHHA. TaKUM YWHOM, HaBYaHHS KPHUTHYHOTO
MUCJICHHSI € HaWBAXKJUBIIIUM 3aBJAHHSAM JJIl YHIBEPCUTETIB 3 BUCOKUMU
CTaHJapTaMHU.

OcHOBHMMU TeHJIEHIII1 TTpodeciitHOl MiATOTOBKM (haxiBIliB arpapHOi rainysi, sKi
XapakTepHl Ui BCiX KpaiH 3axigHoi €Bporu, €: Tiobamizalis, JeMOKpaTh3arlis,
1HIWBITyati3allis, ajdbTePHATUBHI NUIIXH OTPUMAHHS arpapHoi OCBITH, PO3BUTOK
HOPMAaTHUBHO-TIPaBOBOi 0a3u, CIiBPOOITHUIITBO KpaiH 11040 MpodeciitHOi miATOTOBKU
¢daxiBIliB arpapHoi Tajy3l Ta CIIBCHKOIO PO3BHUTKY, CHPSIMOBAHICTH MpodeciitHoi
MiArOTOBKH (PaxiBIliB HA 3a0€3MEUEHHS SIKOCT1 CLIBCHKOTOCIOIAPCHKOI MPOIYKINi Ta
3aXMCTy HABKOJUIITHLOTO cepefoBHINa. HacTymHUM TMyHKTOM € €KOJOTis 1 3aXHCT
HABKOJIMIITHLOTO cepepoBumia. Ekonoris B kpaiHax €Bpomm — 1€ MOJHO U
MEPCIEKTUBHO. Be ChOTOAHI KOXKEH IECATUH I1HXKEHEp MparleBIallTOBYEThCS Y
cdepl BITHOBIIOBAIBHUX JKEpell eHeprii. Y OUIbIIOCTI BUIIMX HABYAIBHUX 3aKjIagax
€ eKkoJoriuHi (pakynapreTd. HaBiTh apXITEKTOpHM BpPaXOBYIOTh Yy CBOIM poOOTI
eKOJIOTIYHY  CKJIAJOBY. «3€JieHa  PEBONIOLIsH  TOPKHYJIACh O KUTTA  KOXKHOTO
€BPOTICUIIS.

Jlo ocobnuBUX TeHJEHIN arpapHoi ocBitu y €C BiIHECEHO Taki:

BIIPOBA/KEHHSI MariCTEpChbKUX IMporpam aHriiicbkoro moBow (Himewyunna, JlaHis,
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Hopseris), HamanHs po3MUpPEeHUX OCBITHIX mocayr mis ¢epmepiB (Himeuunna,
JlaHis), opieHTalisl HAa MPAKTUYHY MIATOTOBKY Ta IHTETpallis HayKd 3 HaBUAHHIM
(Dinnsamis, Himewyunna), BpaxyBaHHS TOTpeO perioHanbHOi ekoHoMmiku ([laHis,
Himeuunna, ®paniis).

[TopiBHIOIOYH TIXOMW 10 arpapHOi OCBITH B YKpaiHi 1 3a KOpJOHOM, Biapa3y
MO>KHA BIJIMITUTH CYTT€BY PI3HUIIO y (DiIHAHCYBaHHI HAYKOBUX Ta OCBITHIX IpOTpam.
Bonnouac HagBHMI nocBin kpaiH €C moTpiOHO MakCHMajlbHO BUKOPHCTOBYBATH,
TOMY, IO L€ 1 AaCTh MPUIUIMB KOLITIB Y HAYKOBO-AOCIIJHULIbKI POEKTH, CTBOPEHHS
0aHKy IHHOBALITHUX PO3POOOK Ta MOKJIMBICTh MPOCYBAHHS iX HAa YKPaiHCBKHUH 1
MI>KHAPOJIHUNA PUHOK.

OcCHOBHMMHU HampsiMaMM BHKOPUCTaHHS J0cBiny €Bpomneiicbkkoro Coro3y B
MoJiepHi3alii npodeciiinoi mAroToBku (axiBliB arpapHoi raitysi B YKpaiHi €:

1. AnanTarisi HalllOHAJBHOI CUCTEMU MIJATOTOBKU (haxiBIiB arpapHoi rairysi g0
3arajbHOEBPONENCHKOI (afanTailisi HaBYaJbHUX JUCUUIUIIH 10 BUMOT BUPOOHUIITBA
(6i3HECY), AeMOKpaTh3allll HaBYAJIBHOTO IIpollecy s 3700yBayiB (IUCTaHIIIHHI
dbopMu HaBYaHHS), IIDKATAII3AIlS HABYAJIBLHOTO TMPOIECY 3 BHKOPUCTAHHAM
nporpam Moodle, Canvas.

2. CtBopeHHs 00’ €lHaHb HABYAIBHUX 3aKJIaJlIB arpapHOi OCBITH 3 O13HECOBUMU
CTPYKTypaMHu.

3. CTBOpEeHHS YHIBEPCUTETCHKUX CIEIalli30BaHUX JOPATIUX IICHTPIB.

OTtxe, cydacHa cucrema npodeciitHoi miaroToBku (axiBIliB arpapHoOi raimy3i i B
VYkpaini 1 3a KOPAOHOM BIJIMOBIAE COLIATLHAM 3allUTaM PO3BUTKY EKOHOMIKH,
TEXHOJIOT1M 1 CUIBCHKOTO TOCTOJAapCTBA BIAMOBIMHOI KpaiHu. CTBOpPEHI 1 YCHIITHO
OpaLOTh HOBI THUIM HABYAJIBHUX 3aKJaiB, AKl 3IHCHIOIOTH OaraTOpiBHEBY 1
OaratoQpyHKIIOHAJIbHY (haxOBY MIATOTOBKY CHEHIAIICTIB, 1[0 CIPHUSE MiIBUIICHHIO
KOHKYPEHTO3JaTHOCTI BUITYCKHUKIB 1 PO3IIMPEHHIO MOXJIMBOCTEW IIOAO IXHBOTO
Kap €PHOTO 3pOCTYy.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepes
1. [Tonens H.A. «IIpodeciiiHa miaroroBka ¢axiBLiB arpapHoi raiysi y

@panmii. ArpapHa Hayka Ta OCBITa B yMOBax €BpOIHTErpamii: marepiajiu
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MDKHApPOJIHOI ~ HAyKOBO-TIpakTU4HOiI  KoH(pepenmii.  Kam’sueub-lIloainscekuii:
[MAATY, 2018. C. 329-330.

2. 3ackanera C.I'. Tennenmii mpodeciitHoi miAroToBKK (PaxiBIliB arpapHoi
raiy3i B kpainax €spomnericbkoro Coro3y : MoHorpadis; 3a pegakmiero C.0O. Cucoeoi

Muxkoimais: Imon, 2013. 500 c.
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Inna KOCTIOYEHKO

suxnaoay BCII « Hosoywuywvxuii ghaxosuii koneoicy

3axnady euwoi oceimu «I1o0inbcoKull 0epircagHul yHigepcumenmy,
cmm Hoea Ywuys

KPEATUBHE HABYAJIBHE CEPEJOBMUIIE Y BUKJIAJAHHI ICTOPII
YKPAITHHA

Po3Butok iH(pOpMaIiiHO-KOMYHIKAIIIMHUX TEXHOJIOTIM TPOTATOM OCTaHHIX
POKIB HAaKJIaB MIEBHUH BIJOMTOK HA PO3BUTOK OCOOMCTOCTI Cy4acHOTO CTY/ACHTA.

Cporogui sKiCHE BHKJIAJaHHA ICTOpii HE MOXe 3iAilicHIoBaTucsa 0e3
BUKOPHUCTAaHHA 1H(GOPMAIIHHUX TEXHOJIOTiIH. AJKE BOHHM JAOTh 3MOTY BHKJIaJayy
Kparie moJaaTv MaTepial, 3p0OUTH HOTo O1IBII IIKaBUM, IIBHJIKO TIEPEBIPUTH 3HAHHS
Ta MIJABUIIUTHU iXHIM iHTEepec A0 HaB4YaHHA. CaMe TOMy, BBa)XXa€EMO, 110 CbOTOJHI HE
MO>KHA 3/IIMCHIOBATH SIKICHE BHUKJIAQJAHHS MPEJAMETIB, B TOMY YMCII 1 1CTOpIi, SKILIO
BUKJIaJlay HE BUKOPHUCTOBYE Yy cBOiil po0OoTi 3 cryaeHTamu IKT ta InTrepHer.

[HpopMaLiitHO-KOMYHIKAIIiHI ~ TEXHOJIOTi  MOB'A3aHl 31  CTBOPEHHSIM,
30epeKeHHsIM, Mepenayeto, oOpoOKow Ta ymnpaBiiHHIAM 1HGopMmaliero. el Tepmin
BKJIIOYA€ BCl TEXHOJIOTIi, 110 BHUKOPUCTOBYIOThCA sl POOOTH 3 1H(MOpMaIiiHUMU
pecypcamu. 3arasom BukopuctanHs IKT B HaBuanbHOMY Mpoleci BHUCTyMHae SK
KOMIT'IOTEPHO-OPIEHTOBaHA CKJIaJ0Ba IE€JaroridyHoi TEXHOJIOrii, sKa BigoOpaxae
nesiky (opmaiizoBaHy MOJI€Nb MEBHOTO KOMIIOHEHTY 3MICTY 1 METOJMKH HaBYAHHS,
0 TMPEJACTaBICHI TEJAaroriyHUMH TPOrpaMHUMH  3acobamu, 1H(opMaIiiHo-
OpIEHTOBAaHMMH METOJlaMd HaBYaHHS 1 KOMYHIKAI[IWHUMU MepekaMu s
PO3B'SA3aHHS TUIAKTUYHUX 3aBJIaHb 200 iX (hparMeHTiB.

TpamguiiiiHa ayauTopHa CHUCTEMa 30pIEHTOBAHA HA TPAHCIALII 3HAHHS Bij
BUK/IaAavya J0 cryaeHta. Bukopucranas IKT y HaBuYanbHO-BHXOBHOMY MpoOIIeci
JI03BOJISIE TIEPEUTH BiJ] HABYAHHS, B OCHOBI SIKOrOo — iHdoOpMaIlis, mo4dyra 3 BYCT
BUKJIaJlada a0o0 mMpoYWTaHa B TMIAPYYHUKY, 1O HABYAHHS dYepe3 CIPUNHHATTS
iH(popMallii 3 ENeKTPOHHHX pecypciB, IHTEpHETYy, HABKOJHIIHBOTO CEpEelOBHUINA

tomo. Ha Oyab-aKOoMy 3aHSTTI BUKIaJad, ONEPYIOUYH PI3SHOMAHITHUMHU LHU(DPOBUMHU
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HABYAIIBHUMU pECypcamMu, MOKE OpPTaHi3yBaTH JAOCIITHUIBKY HISUTBHICTh CTYJEHTIB,
30pi€HTYBaTH B IHAMBIAyaJIbHOMY TIOIIYKY 1HQOpMaIlii, HABYUTH OI[IHIOBATH
HAJIAHICTG PI3HUX 1HGOPMALIMHUX JKEped, CTBOPIOBATH BIIACHI EJIEKTPOHHI
MPOIYKTH (MATIOHKH, MyJIbTUMEIHI TIPE3EHTAIlli, EICKTPOHHI MOJIEINI).

3aMicTh HAaCHYEHHsI MaM'ATI CTyJEHTa 3HAUYHUM OOCATOM 3HaHb Habararo
BaKJIMBIILIE HABYMUTH ii 3HAXOJUTH, KOPUCTYBATHUCS Ta 3aCTOCOBYBATH 1X Ha MPAKTHIII.
3aBasku BukopucTaHHio IKT CTyneHTH MpamioTh B 1HAWBIIYaJIbHOMY TEMIIl, L0
CTBOPIOE CHUTYAIIO YCIIXYy s KOXKHOTO, MpPOIEC 3A00YyTTS 3HAHb MOTHBYE IO
HaBYAHHS.

VY cBoill meparoriuHiid AisibHOCTI BHKOpUcTOBYH0 IKT Ha pi3HMX eramax
3aHATTS. AJie, SIK MOKa3ye JAO0CBiJ, HA ypolll 1ICTOPii JOIIbHIIIE 3aCTOCOBYBAaTH MO0
OpU CHPUUHATTI M 3aCBOEHHI CTYJAEHTAMHM HABYaJIbHOIO Mareplany, 3aKpillIeHHI
OTPUMAHMX 3HAHb 1 HA YPOIli-KOHTPOJTIO.

[adopmartiitHi TEXHOJOTHI Ha ypoKax 1CTOpli BUKOPHUCTOBYHO B HACTYITHUX
BapiaHTax:

Haiinmommmpenimuii Bua — MyJAbTHUMEIINHI Tpe3eHTalli sKi J03BOJISIOTH
BIJIMOBUTHUCS BIiJI BCIX IHIIMX BHJIB HA0OYHOCTI 1 MaKCHMMaJbHO 30CEPCIUTH yBary
BHKJIa/1a4a Ha X0l YPOKY.

Onemr-gineMu. BoHH 103BOISAIOT, HAM HAOYHO MOOAYUTH Ty UM 1HIIY IOIIRO,
BIIUYTH CBOIO TMPUYETHICTh, 3aHYpUTUCA B €MOXYy, HAOYHO YSIBUTHU T€, SK
BiIOyBaeThcsi moxis. OcobmuBO KopucHI (uem-GpiTbMA Ha ypoOKax ICTOpii mpH
BUBYCHHI BIHCHKOBHUX OHTB, 00 BOHM HAOYHO JO3BOJISIOTH CTYACHTaM IMOOAYUTH
pO3TallyBaHHS CWJI CYNPOTHMBHHKIB Tiepes; OWTBOIO, Xij Oif Ta migcyMkwm O00rO.
[Ipocto Ha cmoBax abo CXEMaTHYHO KPEWIIOI0 Ha JOMIII II€ YSBUTH HabaraTo
CKJIJHIIIE 1 HE JaCTh IOBHOI'O PO3YMIHHSA MO1H, SIK1 B110YBatOThCS.

MynbTumeniitHi kaptu. Takl KapTu 3py4yHl y BUKOPUCTaHHI 1 B MO€JHAHHI 3
1HTEPaKTUBHOIO JIOIIKOI — PO3IIMPIOIOTH MOJIMBOCTI poOoTH 3 HUMHU. CTyAeHTH
OTPUMYIOTh MOKJIMBICTh MaJIFOBaTH Ha KapTi; pO3MIIIYBaTH 1 NEPECYBATH HAIUCH,
3a3/7aJeriib MAroTOBJICHI BUKJIagauyeM; pOOUTH TTO3HAUKH; MOKA3yBaTU CTPUIOYKAMHU

NUISIXM TIEPEeMIIEHHS BICHK 1 T.JI.
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HapuanpHO-MeTOMMYHI KOMIUIEKTH. BiacHuMi JOCBiA MiATBEpKYyeE, IO Ha
TaKMX ypOKax HaBYAJIbHHUI Marepian 3aCBOIOEThCS Habarato epeKTHBHIIIE, HIXK Ha
TPaTULIHHOMY YPOKY.

JIyist GimbI TIHMOOKOTO 3aCBOEHHS MaTepiaxy 1 KOHTPOJIO 3HAHb BUKOPUCTOBYIO
PI3HOTO POy TECTH 1 TPEHAKEPH.

3 MeToro sKicHOI miaAroToBku cryaeHTiB 10 JITA y ¢popmi 3HO BUKOPHCTOBYIO
TpeHaxxkepu mia miaroroBku a0 3HO 3 ictopii. Taki TpeHaxkepu HAOIMKEH1 10
peanbHUX BapiaHTiB 3aBaaHb 3HO, MICTATH Taki X TUNM W KUIBKICTh 3aB/aHb.
CTyAeHTH 4YMTaIOTh 1HCTPYKUIIO, BUKOHYIOTh BECh TECT, IMOTIM HATUCKAIOTh Ha
¢dynxkuiro «llepeBiputu», 1 iae 0Opodka BiAMOBIAECH. Y pe3yJsbTaTi CTYJEHT OTPUMYE
pPO3TOPHYTHH aHaji3 BUKOHAHWX 3aBJaHb, J€ MOXKHA TOJHUBHUTHCS: SK CTYACHT
BIJINOBIB, 1 IKOKO0 OBMHHA OyTHU BIiJMOBiAb. HanpukiHill 1a€ThCcs 3arajbHa KUIbKICTh
MPaBUJIbHO BUKOHAHUX 3aBJaHb 1 OIIHKA.

[TepeBaru Bukopucranss IKT y mpoiieci HaBuaHHs icTopii YkpaiHu:

IKT 103BOJIAIOTH MPEACTABIATH 3HAHHS ICTOPUYHUX (PaKTiB, MOAiH, JOKYMEHTIB,
KOMEHTapiB Ta IHTEPIIpEeTaIliil y B3aEMO3B'A3KY;

3HAHHS TOCTAalOTh Yy TMEBHOMY KOHTEKCTi. KOHTEKCTOM CIyryloTh HE TUIbKH
KOMEHTapi, a i 6araTo 1HIIUX MaTepiayiB (MaJIIOHKU, 3ByKOBI BCTaBKH, aHIMaIlis,
MOPTPETH TOIIO), SIKI MOJAI0Th 1H(OPMAIlI0 PO ICTOPUYHI SABUIIA 3 PI3HUX OOKIB.
CTBOpIOETBCS MeEpekeBa CTPyKTypa 1HQopmarllii, 3 BeTukow i1H(OPMAIIHHOIO
HACHYEHICTIO 1 JOJATKOBUM CMHCJIOBUM ITOTEHI1AJIOM;

3HaHHS (OPMYIOTHCS 3aBJISIKU 3aTyUYCHHIO PI3HUX KaHATIB COPUHHSITTS;

CHPUMHATTS, IHTEpHpeTalisi Ta 3aCBOEHHS ICTOPUYHUX 3HAHb 34 YMOB
BukopuctanHa IKT BigOyBaeTbcsi He TUIBKM KOTHITUBHUM CIIOCOOOM, aine i
CHOTJISAATBHAM MIITXOM;

PEKOHCTPYKUISA ICTOPUYHUX NOMAIN K HaWBaXIMBIIIUH KPOK y (opmyBaHHI
ICTOPUYHOT ~ CBIIOMOCTI  BIIOYBA€TbCA  3aBASKH  3allyYCHHIO  BIpTyalbHOI
PEKOHCTPYKIIii, IO CTUMYJIIOE THTEIEKTYalbHY J1sUIbHICTh CTYICHTIB.

Takum unHOM, 3a fonomororo IKT iHTeHcudikyeThest iHpopMaliiiiHa B3aEMOTIS

Mk cyO'ekTamu 1HPOPMAIIITHO-KOMYHIKATUBHOTO CEPEIOBHUIIA, PE3YJIbTATOM SIKOI €
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dbopmyBaHHsa OlnbIl edekTuBHOI Mozeni HaBdaHHsA. Buxopucrtanus IKT mno3Bosse
OpraHi3oBYyBaTH YPOK icTOpii YKpaiHU TaKUM YHHOM, IO B3a€EMOJIis MiX Cy0'eKTaMu
MPOLIeCY HaBYAHHSI CTA€ HEBII'€MHOIO PHCOIO TMi3HaBaIBHOTO mporiecy Ha yporii. [KT
JO3BOJISIIOTH PO3POOJISITH 1 3aCTOCOBYBAaTH MPUHIIMIIOBO HOBI 3ac00M 1HGOpMAIIiitHOT
B3aeMOJIi MK cryaeHTamu. L1 B3aemomiss 30pi€HTOBaHa HAa BUKOHAHHS
PI3HOMaHITHUX BUAIB CAMOCTIHHOI JiSUTBHOCTI 3 MOJIEISIMH MPEAMETHO-ICTOPUIHOTO
cepenoBuia (apredakTiB KyJbTypH, PEKOHCTPYKILIN ICTOPUYHUX MOAIM, SBUI 1
MPOIIECIB 1 T. 1.), CTBOPEHUMHU 32 JIOTIOMOI'OI0 CYYaCHHX KOMIT'FOTEpHUX 3ac001B Ta
NPEICTABICHUMH HA €KPaHI.

[TpoBinHowo metoro 3actocyBanHs IKT mig vac 3aHATTS icTOpii € JOCATHEHHS
O11bII TJIMOOKOTO OCMHUCIICHHS HaBYAJIBHOTO ICTOPUYHOIO MaTepiany, oOpasHe
CIOPUMHSTTS, TOCUJICHHSI EMOIIITHOr0 BIIUBY 1CTOPIl HA OCOOUCTICTh CTYJIEHTa, HOTO
«3aHYypeHHs» B JOCIiIKyBaHy ernoxy. Lle BimOyBaeThcst 3a paxXyHOK BUKOPHCTaHHS
KapT, CX€M, HaBUaJIbHMX KAapTHH, BIJ€O- Ta ayJlOKOMEHTapiB, IpPEJCTABICHUX B
CJICKTPOHHOMY BapiaHTi.

IIpoTe KoMI'tOTEP HIKOJIM HE 3MOXKE IMOBHICTIO 3aMIHUTH BUKJIa/1a4a.

[To-nmepire, TIABKM BHUKJIAJA4 MOXKE 3alllKaBUTH CTYJIEHTa, BUKIUKATH
JOTIUTJIMBICTH, 3aBOIOBATH 1X JOBIPY;

Mo-Jpyre, BIH MOXE CHPSAMYBAaTH iX yBary Ha Ti ab0 1HIII Ba)XJIMBI aCMeKTH
IpeIMeTy, SIKMi BUBYAETHCS;

MO-TPETE, TUIBKU TENaror 3MOXKe BI3HAYUTH iX CTAPAHHICTh Ta 3HAWTH MUISXH
CTHIOHYKaHHS 0 HaBYaHHS.

[Ipore BuKIamady BapTO MaMm'ATaTd, MO0 OyAb-IKUIl HaBYAJNBHUN MpoOLEC
0a3yeTbCsi Ha BUKOPUCTAHHI MeAaroriyHux texHoiyorii, Tomy IKT maiore HaOyTH
negaroriygoro 3Mmicty. 3acrocyBaHHs IKT moBMHHO onTHMI3yBaTh €HEPrOBUTPATU
NeJarori, MIJBUIIUTA €(QEKTHUBHICTh HABUYAJbHOTO IMPOILECY, PO3BAHTAKHUTH
BUKJIaJlaya 1 JOMIOMOI'TH HOMY 30CEpEIUTHUCS Ha IHAUBIAYaJIbHIN 1 TBOPUYIi pOOOTI.

Buacninok Bukopuctanss IKT Ha 3aHATTI 3 icTOpii:

30UIBIIYETHCSI MOMKJIMBICTh BUKOPUCTAHHS HAOUHUX MaTepiaiis;

I1BUIIYEThCS €PEKTUBHICTH Ipalll Ha ypolLIl 1 CTYy/I€HTa, 1 BUKJIa/1a4a;
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BCTAHOBJIIOIOTHCS MDKMPEIMETHI 3B'SI3KM 3 OCHOBaMH 1H(QOPMATUKH Ta
00YHMCITIOBAILHOT TEXHIKH;

CTa€ MOXJIMBOIO OpraHizaimisi MPOEKTHOI JISUTBHOCTI  CTYACHTIB  TiA
KEepPIBHHUIITBOM BHKJIajada icTopii Ta iH(OpMaTUKH, CHpsSMOBaHAa Ha CTBOPCHHS
CJICKTPOHHUX HAaBYAIHHUX MPOTYKTIB;

3MIHIOIOTBCSI Ha Kpallle CTOCYHKH BUKJIaJa4a 31 CTyJeHTaMu, OCOOJMBO 3 THMH,
XTO I[IKABUTHhCS KOMM'IOTEpAMU: BOHM T[OYMHAIOTH OayuTh B BHUKJIAJa4eBl
«CTIOPITHEHY TYIIIYY;

3MIHIOETHCS CTaBJICHHS 10 KOMITIOTEpa: CTYJAECHTH MOYMHAIOTh CIIPUMMATH HOTO
SK IHCTPYMEHT ISl poOOTH B OyAb-sKiil ramy3i JHOJCHKOI JISUIBHOCTI, a HE K LIKaBy
Irpamky.

Otxe, 3aBIAKW TMOEAHAHHIO TPaAUIIMHMX TenaroriyHux TexHosorid ta IKT
BJAETHCA 3HAYHO €(PEKTHUBHIIIE PO3BUHYTH 1 NPUMHOXKUTU MPUPOJHI 3AI0HOCTI
cTtyaeHTiB 1 nenaroriB. Bukopuctanus IKT y HaBuaHHI iCTOpIii 3yMOBIIOE TOSIBY
HOBUX HaBYAJIBHUX I[JIEH Ta HEOOX1THICTh OHOBJICHHS 3MICTY ICTOPHUYHOI OCBITH. .
IndopmariitHi  TeXHOJOTii, B CYKYIIHOCTI 3 MpaBWiIbHO IMijaiOpanumu (abo
CIIPOCKTOBAHMMHU ) TEXHOJIOTISIMA HaBYaHHS, CTBOPIOIOTh HEOOXITHUM PIBEHB SKOCTI,
BapiaTUBHOCTI, AUdepeHItiaIii Ta iHAuBIyani3allii HAaBYaHHS 1 BUXOBaHHSI.

CnucoK BUKOPHCTAHUX JIKepeJI:

1. JInmuakiBchka 1. M. InHoBamiiH1 negaroriudi TexHomorii. KuiB: AkageMBuasB,
2004.

2. Inopmariiine 3abe3neueHHs] HABYAJIBHOTO TMPOIIECY: 1HHOBAIlIMHI 3ac00M 1
TEXHOJIOT1i: KoJekTuBHa MoHOTpadis. Kuis: Arika, 2005. 252 c.

3. Indopmarniiino-komynikariai texuosorii (IKT) Ta ix ponb B OCBITHBOMY

nporeci. URL:http://osvita.ua/school/technol/6804.
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OCOBJIMBOCTI CUCTEMMU OCBITH AHI'J/TIOMOBHHUX
€BPONEMCHKUX KPAIH

Cucrema OCBITH KpaiHH, 5K 1 KyJbTypa il HapOay, € YHIKAIbHUM SIBULIEM TaK SIK
rMOOKO TOB'I3aHa 3 JOYyXOBHMMU 1 MaTepialbHUMH acleKTaMH MHUHYJOTo 1
CydacHoOro. 3 Oorjisajly Ha 1€ Y KOXKHIM KpaiHi OoCcBITa Ta ii opraHi3allis MarOThb CBOi
ocoOnuBocTi. IIpoTe HAWMOTYTHIIIMMH 1HIIIIaTOpaMU 3MIiH y CHCTEMl OCBITH
BUCTYNAIOTh BUMOTH JI0 HaBYaHHS 1 BUXOBaHHS, CIPUYMHEHI BKJIIOYEHHSM JaHOI
KpaiHM /IO CIUJIBHOTO pPyXYy CBITOBOTO CHIBTOBAPUCTBA, 3MIHH Yy BHPOOHHIITBI,
KyJbTypi Ta moBeniHii. Biarak, npu pedopMyBaHHI BUIIOI OCBITH, 3 OJHOTO OOKY,
BPaxOBYIOTHCSI MIPIOPUTETH 30€PEIKEHHS KyIbTYPHOI pI3HOMAHITHOCTI HalllOHAJIHHUX
CHUCTEM OCBITH, a 3 IHIIOrO - 3aBJaHHS MOJIMIICHHS MIKHAPOJHOI CIIBIpAIl,
MOOUIBHOCTI, TPAICBIANITYBAHHS CTYACHTIB Y €BPOMEHCHKOMY YU MIKHAPOIHOMY
apea’ti, MbKHApPOIHOT KOHKYPEHTOCTIPOMO>KHOCTI 3aKJIaJ[iB BUIIIOI OCBITH.

OcBiTHI cHCTeMH B PI3HHX KpaiHax CBITYy HACTUIbKH PI3HOMAaHITHI, HACKIJIbKH
pi3HOMaHITHI 1 cami kpaiHu. CTpyKTypa CBITOBOi BHUIIOi OCBITH BHUAAETHCS
HAJ3BUYAHO PI3HOMAHITHOIO, OJTHAK JTOMIHYIOTh JIB1 TCH/ICHIIII:

- yHiTapHa, ab0 e€nWHA, CHUCTEMa, KOJM BHINA OCBiTa 3a0e3MeUyETHCS
YHIBEpCUTETAMU YU BIAMOBIIHUMH J0 HUX 3akiafamu. Taki 3akiaau NPONOHYIOTh K
3arajbHl aKaJEeMiuHl CTYIEHI, TaKk 1 MNpo¢ecCiiiHO OpIEHTOBaHI MPOrpaMu pi3HOI
TPUBAJIOCTI 1 piBHA. B yHITapHiil cucTeMi BUIOI OCBITH /0 1i CKJIAAy BXOJATH JIUIIIE
yHiBepcuTeTu. Takoro € ocBita B Itanii, [cnanii, ABctpii, @innsHaii, [Benii.

- O1HapHa, a00 no/BiMHA, CUCTEMA 3 TPAJAULIIMHUM YHIBEPCUTETCHKUM CEKTOPOM,
[0 Ma€ YITKO OKpPECJIIeHY CTPYKTypy. Taka cucrema OCBITH NMpUTaMaHHa O1IbIIOCTI

PO3BUHEHMX KpAiH CBITY, J€ MOPsJ 3 YHIBEPCUTETCHKUM CEKTOPOM 1CHYIOTh YUCIICHHI
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CHeIiai30BaHl 3aKIaau, SKI TPUUMAIOTh YUMaTy YaCTHHY MOJIOJI. 3 €BPOMEHChKHUX
KpaiH OlHapHY CHUCTEMYy BHINOi OCBITH MaroTh benwris, BemukoOpuranis, ['permis,
Hamnis, Ipmannis, Hinepnanau, Hopseris, Himeuunna, ®panris, [Beimapis ta psag
THITUX.

Biarak, cmpoOyemMo CTHCIIO OmMUCAaTH TOJIOBHI TEHMCHINI PO3BUTKY CHCTEM
BUIIO] OCBITH y IESIKUX aHTJIOMOBHHUX KpaiHax €Bpomu, 3BEpHEMO yBary Ha acleKTH
MOOUIBLHOCTI, TPO30POCTI, 30KpEMa: CUCTEMHU KPEJIUTIB Ta BU3HAHHS PIBHIB OCBITH.

Sk 3a3Hauvanoch BHIlEe, BenukoOpuraHiss Mae OlHapHY CHCTEMY OCBITH 1 ii
cucTemMa BUILIOI OCBITU - YOTHUPHUCTYyNEHEBa: OakajiaBpaT, Maricrparypa,
JIOKTOpPaHTypa Ta HAyKOB1 JocHikeHHs. [cHye i mixknapoanuit OakanaBpat (IB) —
JTBOPIYHUN HABUYAJbHHUI Kypc, IO BKJIIOYA€ BUBYEHHsS MIeCTH AucuuiuiiH. Ha piBHi
HICASJUIUIOMHOTO  HaBYaHHS  OpUTAHCBKI  YHIBEPCUTETH  MalOTh  MPaBO
BCTAHOBJIIOBATH BJIACHI MpaBWiia npuiiomy. /[ Takoro HaBYaHHS HEOOXIHO MATH
BUEHUM CTYIIHb MEPIIOTO MMIa0Js 3 BIAMOBIIHOI AUCHUIIIIHK. [HKOIM MOTP1OHO MaTH
1 nmocBim poOotu. OCKUIBKM HaBYajbHA MporpamMa HAYKOBO-JOCIIIHOTO KypCy
MICISUIUIOMHOTO HaBYaHHS JY>K€ BY3bKOCIICLIAi30BaHa, 1HO3EMHHUM CTYJIEHTaM
MPOIMOHYETHCS CIOYATKY MPOWTH TEOPETHUHUN MICISTUIUIOMHUM Kypc 3 0OpaHoi
JTUCIUIUIIHY, YCIIIIHE 3aBEepIICHHS SKOro (CTyMiHb Maricrpa) MOXe TapaHTyBaTH
MicIle Ha HayKOBO-JO0CIITHOMY KypCi.

Ipnanaceka cucremMa OCBITH Takoxk OiHapHa. BceTynm A0  ipiaHACHKUX
YHIBEPCHUTETIB MPOBOAUTHCS BIJMOBIIHO JI0 YMHHOI CUCTEMH KOHKYPCHOT'O BigOopy.
binbmricTh 13 ceMu 1pIaHAChKUX YHIBEPCUTETIB MPOMOHYIOTh HABYAHHS JIJIS 300y TTS
CTYTEHIB OakajaBpa, MaricTpa Ta JOKTOpa HAyK 3 IIMPOKOTO CHEKTPY JWCIUILTIH.
HaBuanpHuii mporec sBisie co00r0 KOMOIHAIIO JIEKIi, CEeMiHapiB, MPAKTUIHHX
3aHSTh, JJAOOPATOPHUX POOIT 1 KOHCYJIBTALIIN 3 HAYKOBUM KEPIBHUKOM.

[Ipouec BcTyny 70 1pJIaHICHKOTO BUIILY PEKOMEHYETHCS MOYMHATH MPUOIU3HO
3a pIK 10 MOYaTKy HaBYaHHSA. SIKIIO BM Ha JOCTaTHbOMY pIBHI BOJIOAIETE
aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO 1 MA€TE OJIMH UM JIBA KypPCH YKPAiHCHKOI'O BUIITY, TO ICHYE IIIaHC
HNOTPANUTH JI0 1PJIaHJCBKOr0 YHIBEPCUTY O€3 MIArOTOBYOro Kypcy. |HIIMKA nuisx 1o

BUIIIOT'0 HABYAILHOTO 3akiany [pmanaii npossrae yepes nporpamu Foundation. Ogna
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3 Hux — International University Foundation Programme (IUFP) akpeautoBana
NCEA 1 Bu3HaeTbcs SK IpJAAaHACHKMMH, TaK 1 3aKOPJIOHHHUMH HaBYAIBHUMU
3aKiIaiaMi. 3 OTJISiy Ha T€, 10 BOHA KOIITYE JICIIEBINE aHATOTIYHUX OPUTAHCHKUX
ab0 aMepUKaHCHKHX Mporpam, il MOKHa PEKOMEHAYBAaTH SIK JOCUTH pallOHAIbHUN
cnoci6 miaroroBku A0 Bctymy y BH3 anrmomoBHux kpain. [Iporpamy po3paxoBaHo
Ha JBa cemecTpu 1o 18 TwkHIB kKokeH. KaHammar MoOBUHEH MPENCTaBUTH aTecTaT
PO CEPEAHIO OCBITY Ta BOJIOAITH aHIJIINCHKOIO Ha piBHI He HIk4ue Advanced (C1).
Bnacui kypcu Foundation npomnonyrots ¥ iHmn ipmanaceki BH3 (yHiBepcurer
Jlimepuky a6o lyOmiHChKa O13HEC-IIKOJIA).

OT1xe, BAKIIMBOIO CKJIAJJOBOK KOKHOTO HaBYAJILHOI'O 3aKJIa/ly € 1HHOBAI[IHHUH,
TEXHOJIOTIYHO-TIPUKJIQTHUM XapakTep, 110 Ma€ 3HAYHUW BIUIMB Ha 3J1MCHEHHS
HaByaibHOro Tmporuecy. HwuHI cydacHa cucTeMa OCBITH € MacoOBOIO, YITKO
nudepeHIiioBaHol0, 0araTOCTyNEHEBOIO 3  PO3JAUICHHAM  (QYHKUIA  pI3HUX
M1JIPO3/ILIIIB, 110 CIPSAMOBaHI Ha TepelaBaHHS 3HaHb HACTYITHOMY IOKOJIIHHIO, ajie
KOXHA 3 CUCTEM Ma€ CBOIO Crielu(]iKy, siKa 3aJeKUTh BiJl HU3KKM 0OCTaBUH PO3BUTKY
KOXHOI Kpainu. ToMy BaJIMBUM € BUBUEHHS OCBITHIX CUCTEM PI3HUX KpaiH CBITY Ta
3M1ACHEHHS TXHBOTO MOPIBHJIBHOTO aHATI3Y.

CnucoK BUKOPUCTAHUX JIXKepeJI:

1. CrapoBoiitr  C. Oco06auBOCTI Cy4acHOi OCBITHBOI CHCTEMH Y
Benukiit bputanii. Pinna mxomna. 2011. Ne 1. C. 75-76.

2. [NaBpunpuyk T. OcBita y BenukoOpuranii crorogni. KpaeznapcTso.
Typuzm. 2009. Ne45. C. 20-22.

3. [TomoBa 1. Anrmis. Ilpectmwxna ocBira. Uymarpkuii nusx. 2004. Nel.

C.25-26.
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CREATIVE EDUCATIONAL ENVIRONMENT CREATION AS A
PRIORITY FIELD FOR THE DEVELOPMENT OF HIGHER EDUCATION
INSTITUTIONS

The category ‘environment’ is multifaceted, has philosophical meaning and at
the same time reflects specific features in relation to each area. From the point of
view of sociology, ‘environment’ is a challenge to civilization; in geography acts as a
factor in the socio-economic development of the territory; in biology it is a
combination of conditions for the existence of living organisms; in computer science
it is a condition for the flow of processes; in psychology it is a factor in the
development of personality. Summarizing these concepts, the composition of the
‘environment’ can be considered as a set of physical (natural), natural-anthropogenic
and social (sociocultural) factors of human life. Consistency, complexity, multi-level
environment endows it with integrative and emergent properties, that is why the
environment in which educational systems operate also acts as a source (resource),
and as a substrate, a factor in the development of the individual, system and process.

It is important to consider the educational environment as part of the socio-
cultural space, zone of interaction of educational systems, their elements, educational
material and subjects of educational processes. It has several levels: from federal,
regional to the environment of a particular educational institution and study group
[3, p. 605-619].

Activities of cultural, industrial, social and educational organizations, media
and Internet resources together with the natural components of the region have a

powerful educational potential. They allow not only to carry out educational practice
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in modern conditions, take into account individual needs learners, to link learning
with everyday life, but also to form a holistic idea of the world.

The current ‘smart economy’ is based on information and knowledge. As a
result, knowledge and creative potential of employees is a priority factor in
improving efficiency economic system, the condition of achievement scientific,
technological and economic progress. The role of educational organizations is
growing mechanism of innovative development as a country in general, and its cities
and regions, and modernized higher education in the right direction, which will
provide training for highly intelligent personnel and the creation of creative
educational environment.

Currently, the student is only an object of the educational system. He / she
seems to be ‘exposed’ to the learning process. Creative educational environment
institutions should gradually transfer the student from the object to the subject of
educational process through development of his / her motivation for self-education,
increase in training courses the number of independent work and improving its
quality, use information and communication and other intensive educational
technologies and systems to provide his / her participation in the formation of the
learning trajectory [1, p. 413-422].

It is important to quickly move from information-subject to creative
professional education, which as a result will allow graduating a specialist
sufficiently prepared for intellectual activity in various fields. At the same time, of
course, the requirements to the system of education and the formation of graduates’
professional orientation remain. The required level of skill and responsibility,
development of interest in the profession, conscious and creative attitude to it,
understanding of its meaning and significance, which is necessary for any
competitive and professionally mobile specialist.

The content of educational programs of educational institutions in addition to
the fact that they are obliged to create a part of the creative educational environment
should lead to the solution of the actualizing problems of professional adaptation of

the graduate at the beginning of his / her employment.
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When creating a creative educational environment, a number of principles must
be taken into account [2]:

- focus on motivational ensuring the process of learning and self-learning;

- reliance on the processes of self-development and individualization of
training;

- gradual expansion of the sphere of independence of students and a decrease in
the share of pedagogical guidance for them;

- ensuring that the student accepts a certain role in the educational process;
training in rational ways of learning activities and independent acquisition of
knowledge;

- initiating the student to analyze and compare their own results and
achievements - reflection;

— leading orientation towards creativity in learning and knowledge;

- activation of joint activities of students;

- orientation towards achieving specific educational goals and mastering
specific actions.

In general, the creative educational environment is based on creative education,
focused on the development of human creativity and the consolidation in his / her
professional consciousness of the attitude to search for innovation, analysis of
problems and options, motivating independent thinking, reality, self-knowledge of
one’s own individuality, transformation of knowledge into the potential of thinking
and self-development.
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curriculum and professional development. Journal of Education for Teaching. 2006.
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2. Dan Davies. Creative learning environments in education - A systematic
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Ipuna MYIIIEHUK

KAaHO. eKOH. HAYK, OOYeHm, O0yeHm Kageopu mamemamuxi,
iHhopmamuxu ma akademiyHo2o nucoma

3axnao suwoi oceimu «I100inbcoKull Oepacasruil yHigepcumemy,
M. Kam sneyw-Ilodinbevruil

CKJAJOBI IHOOPMAIIMHOI'O OCBITHHOI'O CEPEJIOBHIIIA
Y 3AKJIAJTAX BHIIIOI OCBITH

B ymoBax po3BUTKY Cy4acHOTO CyCHIJIbCTBA, & TAKOX Yy 3B’SI3KYy 3 TOTAIbHOIO
iHpopMaTH3ali€r0 B YCIX Taly3sX JIOJACHKOI ISUIBHOCTI, CHCTEMa OCBITH TaKOX
noTpelye sIKICHUX 3MiH. Y 3B 3Ky 3 IUM, YKPAiHCHKUI OCBITHIN MPOCTIP B Cy4acHUX
yMOBaxX XapakTEPHU3YEThCS MOro CHUCTEMHUM pPePOPMYBaHHSM, IMiITPUMKOIO
1HHOBAIIMHOTO PO3BUTKY, TMEPEXOAOM 0 OaraTOrpaHHOCTI HE TUIBKH SIK JO
MEePCIIeKTUBHOI TEHJEHINi, a W 30BciM HOBOi skocTi. C. HazapoB pae Take
TIyMa4eHHs MOHATTS «1H(GOPMAIIITHO-OCBITHE CepeOBULIEY: e
pyxoma Tefaroriyda cucrema, sika 00’ eqHye y cobi He TUIbKK 1H(POpMaIliifHI OCBITHI
pecypcH, KOMIT FOTepHI 3acO00M HaBUaHHS, IEJAaroriyHi METOAH, TEXHOJIOTii, 3aco0u
YIOPABJIIHHS OCBITHIM MPOILIECOM, a i OpraHizaliio 1 3MICT mporecy npogeciiiHoro ta
OCOOHMCTICHOTO PO3BUTKY 1 CAMOPO3BHUTKY KOKHOIO 3100yBaya.

Tomy 3aBmaHHsMM  1H(OpMaLiHO-OCBITHROTO  cepenoBuma 3BO €
1H(popMmarliiiHe, OCBITHE, KOMYHIKaTUBHE, JIIarHOCTYIOUE, 0COOUCTICHO-PO3BUBAIOYE 1
pedUIeKCHBHE MOIKOMITOHEHTHE HAImOBHEHHS [1].

TeopeTuku 1 MPaKTUKKU CydacHOT MCUXOJIOT0-TIEaroriuHoi HayKu €IMH1 B TOMY,
o iHgopmayitino-oceimue cepedosuwe (IOC) — 1e 1UIICHA CUCTEeMa, fKa
CKJIQJA€ThCS 13 CYKYIHOCTI MIJCHUCTEM, IO (YHKIIOHYIOTh 1 3a0e3MeuyroTh
MeJaroriyHy B3a€EMOJIII0 YYAaCHUKIB OCBITHBOTO MPOIIECY Ha OCHOBI Cy4YacCHUX
1H(popMaLiiTHO-TEXHIYHUX 1 HABYAIbHO-METOAMYHHUX 3ac00i1B [2, ¢.3].

[ndopmartiitHe cepenoBuile BKiIroYae y cebe 6e3niu iHpopMaIiiHuX 00'€KTiB 1
3B’SI3KIB MDDK HHMHU; 3aCO0M Ta TEXHOJIOTIT /i 30upaHHs, 30epiraHHs, epeaaBaHHs,

00poOKM, BUPOOHMIITBA Ta TOIIMUPEHHS i1H(OpMaIlii, 3HaHb, 3aCOOM BIJITBOPEHHS
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ayJlioBi3yalibHOI 1H(OpMAaIliil; opraHi3amiitHO-IPaBOBl CTPYKTYPH, IO MiATPUMYIOThH
1H(}opMaIiiiHi mporecH.

Edextusnicts 3actocyBanns [OC y HaB4ambHOMY MPOIECI JOCSATAETHCS TOJ,
KOJIM BiJMTOBIHI TEXHOJOTIi HaBYaHHS OOTPYHTOBAHO 1 TAPMOHINHO 1HTETPYIOTHCS B
OCBITHIM mporec, 30aradyyrodd MeJaroriudi TEXHOJOTii, TMOJETHIYIOYH pIIIeHHS
3aB/IaHb YIPABIiHHA, a JOCBiA, 3HAHHS, TPAuIlii, HAKOMUYEHI B CHUCTEMi OCBITH,
NOMOBHIOIOTh  3MICTOBHMI, 3aTAJIbHOKYJIBTYPHUI  CKJIAJHHUK  1H(OpManiiHO-
ro MPOCTOPY — BIJl HAYKOBO-METOIMYHOI Jaboparopii okpemoro 3BO 10 rinobanbHOi
mepexi Internet. Ilpouec cucremnoi inTerpauii [OC moBUHEH OXOIUTIOBaTH BCi
ctpykrypu BH3 1 Bkirouaru: ajganraiiro caMux CTPYKTYp 1 BXK€ ICHYIOUMX OCBITHIX
TEXHOJIOTIM 110 MOXJIMBOCTeH ympoBamkeHHs B [OC; amanraifito TEXHOJOTIH 10
BHMOT, 1[0 TIPEJ SBJISIIOTHCS IUMH CTPYKTYypaMU; CTBOPEHHS B3a€EMO-KOPEIISIIHHUX
cTpykryp BignosigHo g0 10C [1].

VY mnporeci mpoeKkTyBaHHS 0a30BHX KOMIIOHEHTIB 1H(GOPMAIIMHO-OCBITHHOTO
CEpellOBUIIIA BHUIOTO HABYAIBHOTO 3aKJIaly BHUOKPEMIIIOEMO HOTO0 3Micmosy,
Op2aHizayitiHy ma mexHoa02iuH) CKAAO08I .

e 3MiCMOBa CK1ado6a NPENICTABICHA GIPMYAIbHUM KOHMEHMOM, 110 3a0e31euye
HaBYAJIbHY, HAyKOBO-METOJIUYHY, 1H(QOpPMAIIHHY MIATPUMKY OCBITHBOI JiSTTBHOCTI
3aKiaay, MOTUBYE Cy0’ €KTIB HaBUaJIbHO-BUXOBHOTO TIPOIIECY IO CAMOOCBITH, CIIPHSIE
SAKOCT1 MPUUHSATTS YIPABIIHCHKUX PIIICHb, YIPOBAKEHHIO METOJIMYHUX 1HHOBAIIIH,
MIPOBEJICHHIO MOHITOPUHTOBHUX JOCIIKEHB TOIIIO;

e OpeaHi3ayitHa CK1a008a TIPEJICTABIICHA CLUCMEMOIO iHghopmayitinozo
3a6e3neuents o0c8imuboi OisnbHOCmi, 1O Tependadae (PyHKIIOHYBaHHS €IMHOTO
0aHKy MaHWX HaBYaIbHOI 1H(OpMaIii, mo 3ade3neuye 30epiraHHd Ta MiIATPUMKY
iHpopMaliiHux  (POHIIB; nidpo3odinamu, AKi  BUKOHYIOMb  PONb  CHPYKMYPO
YmeoprosanbHux eilemenmis Ta 3abesneuytots (yukuionyBanas [OC; cucmemoro
iHhopmayiinoco mapxemuney, MO Tependadyac BUBYCHHS HASBHOTO IOMHUTY Ha
OCBITHIO 1H(QOpMaILliIO;

o MEXHONI02IYHA CKIA008a CKIANAEThCA 13 CUCeMU MeXHIYHUX 3acodig, 1110

3abe3reuye MpoBEACHHST POOIT 3 yciMa BHJAMHU OCBITHBOI 1H(oOpMAIlii 1 BKJIIOYAE
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MexaHi3Mu i1 oOpoOneHHs, 30epeXeHHs, ONEepPaTUBHOIO  TMOIIYKy  Ta
TUPAXYBaHHS; cucmemu 3acodie macosoi ingopmayii ma KoMyHIKayii;, cepicHOl
cucmemu, MO 3a0e3medye BBEICHHS B EKCIUTyaTallilo, OOCITyroByBaHHS, PEMOHT 1
MOMHU(IKAIIO BUKOPUCTAHUX Y pOOOTI 3 OCBITHBOI 1H(GOPMAIEI TEXHIYHUX
3ac001B.

Y mpoekTyBaHHI pigHie  ¢hyHKkyionysanHs 1THHOPMAIITHO-OCBITHROTO — Cepe-
JIOBUIIA CYYaCHOTO BUIIIOTO HABYAIHLHOTO 3aKJIaly BUOKPEMITFOEMO TaKi PiGHI.:

o MIKpO-IOKAIbHUL piGeHb — BHYTPIITHIO KOPIIOPATHUBHY MEpexy [HTpaHeT, 1m0
00’eiHye poboui koM’ t0Tepu, cepBepH, 1HI 3acobu IKT B equny mepexy, qoctyn
70 SIKOi JJI 33JJOBOJIEHHS CBOiX MOTPe0 MaroTh yci Cy0’€KTH OCBITHBOI AISJIbHOCTI
3aKIamy;

o TOKanbHUL (MICTO/pailoH)  Ta pecionanvHuti (00J1aCTh) pignui — IS BCIX
YYaCHUKIB OCBITHBOI JIsJIBHOCTI 3akjiajay, IOTEHIIIHHUX CIIOKUBa4YiB OCBITHIX
MOCIIYT, 1HIIUX CYyO’€KTIB OCBITHIX CHCTEM JIOKAJBHOTO Ta PErioHaJIbHOTO PIBHIB,
OpraHiB YyMHpaBJIiHHS OCBITOI, TPOMAIU 3 MOXJIMBICTIO BIAKPHUTOTO 30BHIIIHBOTO
JIOCTYITY /10 BUIIIOTO HABYAJIHHOTO 3aKJIay;

o 2100anbHULL — 1HTErparis 1H(QOPMaIiTHO-OCBITHBOTO CEPEIOBUILIA BUIIIOTO
HABYAJIBHOTO 3aKJIaay B iHGopMaliitHuil mpocTip Ykpainu Ta cBiTy [3].

Otxe, Bukopuctanusi IOC y ocitHbomy Tmporeci 3BO BiakpuBae 3HauH1
MOXJIMBOCTI JUII CTBOPEHHS I1HHOBAIlIMHUX IIJAXOMIB B TIpodeciiiHii OCBITI;
3abe3mnedye 30epeKeHHS KaJIpOoBOro MOTEHIlaNy, HeTIepepBHE IMiIBUICHHS (HaxoBOi
MaWCTEepPHOCTI; BUPIBHIOE YMOBU [JIsi yCiX, 3a0e3medyyrodd piBHUN JOCTYyI 10
HaBYAJIbHUX MaTepialiiB 3a paxyHOK cuctemarnuHoro 3actocyBanHs IKT mns
dbopmyBaHHS 1HPOPMAIIIHOI KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX TMeaaroriB mpogeciiHoro
HABYaHHS B YHIBEPCUTETAX.
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HUD®POBA TPAHC®OPMAIIA BIBHECY

HIBuakuii mocTynm 1UGPOBOI €KOHOMIKH IMOCHIMB aKTyalbHICTh 3pPOCTaHHS
MPOJYKTUBHOCTI poOOYOi CHUJIM Yepe3 TpaHc(opMallito MeXaHI3MIB yIpaBJIiHHS
nepconaiom. [udposa tpanchopmaiiss HR € 3minoro ¢dyukiionyBanass HR uepes
BUKOPHCTaHHA JaHMX Yy BciX cdepax: GoHI ommaTu mpaii, yOpaBIiHHS
e(eKTUBHICTIO, HAaBYAHHA Ta PO3BUTOK, MPUOYTOK, BUHATOPOIM, MOTHBAIlS Ta
pekpytusr. udpouit HR no3Bosise 3am0BONIBHATH MOTPEOHM HOBHMX IOKOJIIHH B
O0COOMCTOMY JOCTYII /IO COLIAJILHUX MEPEkK, KOPIOPATUBHUX PECypCiB, aKTHUBHIN
B3a€MO/IIT 3 MyJIbTUME]1a MOKIIMBOCTSAMHU, THYYKOMY HaBYaHHI Ta mepekBaidikaiii,
a TaKOXX CTBOPIOBATH Ta IHTETPYBATH JaHI MPO MPAIliBHUKIB 3 PI3HOMAHITHUX Meia
mwiatopM, BHKOPUCTOBYBATH INTYYHHUI I1HTENEKT Ta BeNUKI 0a3u JaHUX s
YHOPaBIiHHS JIOJCEKUMH PECYpPCaMH.

Hudposuit HR opraniyHo moenHye MOOUTbHI OAATKH, COI[aIbHI MEpexi,
XMapHi TEXHOJOrIi, BIpTyaJbHY pE€albHICTh, IITYYHUN I1HTEIEKT ISl CTBOPEHHS
COPHUSTIMBUX YMOB MOKpAILEHHS POOOTH MpPALiBHUKIB, PEKPYTUHTY Ta 3BIJIbHEHHS
NEPCOHANy TOHI0. Y HHUHIIIHBOMY UM(POBOMY CBITI CTBOpPEHI HaA3BHYalHI
MO>KJIMBOCTI JIJIl IEPCOHANTY Y CIpPHUSIHHI MEPETBOPEHHIO OyNb-sKO1 OopraHizailii Ha
nu(@poBy, YHPaBISAIOUM TaJaHTaMU, pPOOOYMMHM MICHSIMH Ta OpraHi3aliiHUMU
CTpaTeriiMM, 1O 30UIbIIYIOTh KOHKYpeHTHI nepeBaru. | sxmo kepiBHuku HR-
BIJIIUTIB OpraHi3aliiii TOTOBI MEPEOCMUCITUTH CBOIO KIIOUOBY POJIb y CHPHUSHHI CBOIM
KOMIIAHISIM JIOCATTH YCHiXy, KOMIIaHII Ma€ MIAHC Ha JOBTOCTPOKOBHM PO3BHUTOK Y

TypOyJIeHTHOMY CBITi [2].
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[IBunki Temnu Tpancdopmariii TexHosnoriit XXI cTomITTS 3MIHIOIOTh MTOBEIIHKY
K CaMUX TMPAI[iBHUKIB Oprafi3aiiii, Tak 1 CHOXXMBa4diB TOBapiB 1 MOCIYT, IO
COPUYMHSAE CYTTEBI 3MIHM B OINEpaIiiHIid MISVIBHOCTI KOMITaHIM. 3pemroro,
TEXHOJIOTiS Ta MPaKTUKa yIPABIIHHS MEPCOHAIOM CTAIOTh BIII3ePKAIICHHSIM HOBHX
U(POBUX MOXKJIMBOCTEH Ta CTpaTerid yMpaBliHHS, MEPEeXOASYd Bi MPOCTO
«IHCTPYMEHTIB, LI0 aBTOMAaTU3yIOTh TpaauuiiHi HR-mpaktuku, no mmatrdopm Ta
JOAATKIB, SIKI MOKPAIIYIOTh XKUTTSA Ha podouomy micii» [3].

Cepenouiiie, Ha ke capasisie BB HR, ckiamaerbes 3 mifepiB Ta TajlaHTIB
oprasisaiii, s SKUX KPUTHYHO BaXKJIMBUM € TPOCKTYBAHHS MEPEKEBUX KOMAaH].
Came uu@dposizoBaHa poOoya cuja CIpapis€ MO3UTUBHUN BIUIMB Ha MalOyTHI
poboui Miclsl 4Yepe3 TMO€JHAHHS pPOOOTOTEXHIKM, aBTOMATH3aIlli Ta BHECKY
dpinaHcepis.

OHOBJIEHI MPaKTUKHW, MIITPUMYBaHI HOBHM THUIIOM MEHEIKEPIB 3 HOBUM
CIIOCOOOM  MMHCIICHHSI, JIONOMarailTh 3MIIIHIOBAaTHU Ta PO3BUMBATH 1HHOBAIIHI
koMaHau. B acrnekti moximBocTelr HR 3abe3meuye 1umdpoBy Tpanchopmaiiiio,
MPOIMOHYIOYM TEXHOJOri, 3/1aTHI KOHTPOJIOBAaTH TOKa3HUKU poOOYOi CHIM B
pealbHOMY 4aci, BINPOBAPKYBaTH I1HHOBAllli Ta «BUKOPUCTOBYBATH 3BOPOTHHI
3B’SI30K 3 METOIO MPUUHATTS OOIPYHTOBAHUX PIIIEHb KEPIBHUKAMI.

Hudposa tpanchopmariis HR BrummBae Ha Bci Buau Oi3HECY — BiJ HAHOLIBIIUX
Kopropaiiii 10 HaWMeHIuX Mikpo-¢pipm. Bona BkiIro4ae mepexij BiJ JIaBHO 1
TPaJAUIIIfHO BUKOPUCTOBYBAaHUX PECYpPCiB, IHCTPYMEHTIB Ta MPOIIECIB (HANPUKIA],
KapTOTEKU Ta CIUCKH KOHTAKTIB) 10 IU(poBuX 3aco0iB 30epekeHHs iHpopMmarlii. Y
2020 p. B cBiti BigOymnacs macoBa TpaHcdopwmariis HR, amke Gararo mianmpueMcTs
OMMaHyBaJld [HUQPOBI PIMICHHS, IO JIONOMAaralTh iM eQEeKTHBHO TPAIOBATH
BiganeHo yepe3 mannaemiro COVID-19, cutyamis 3 skow W A0CI JMIIAETHCA
HE3pO3yMIJIO0 1 BaXKKO IPOrHO30BAHOIO.

[HpopmaliitHa TEXHOJIOTISI € HaWOUIbII BaXKJIMBOIO CKJIAJOBOIO IMPOLECY
BUKOPUCTaHHS 1H(POPMaLIMHUX PECypCiB CyCNuIbCTBA. /[0 TenepilHboro 4yacy BOHA
Opoiia KiuIbKa €BOJNIOLIMHUX eTamliB: «pydyHa» 1H(opMaliiiiHa TEeXHOJIOTIs,

IHCTpYMEHTapid sKOI CKJIaJaidu: T[epo, UOPHWIbHMIS, KHHUra; «MEXaHIuyHa»
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TEXHOJIOTisl, I1HCTpyMEHTapiii: JpyKapchbka MaiuHKa, TenedoH, AUKTO(hOH;
«ETEeKTPUYHAY» TEXHOJIOTIs, 1HCTpyMeHTapii: Benuki EOM 1 BianmoBijgHe mporpaMHe
3a0€3MeUeHHs, EJEeKTPUYHI JPYyKapChKi  MAIIMHKH, KCEPOKCH, TOPTATUBHI
TUKTO(OHU.; «EIEKTPOHHA» TEXHOJIOTiSI, OCHOBHUM 1HCTPYMEHTApPIEM SIKOT CTaOTh
Benuki EOM 1 cTBopeHi Ha ixHii 0a3i aBTOMAaTH30BaHI CHUCTEMH YIPaBIIHHA Ta
1H(OPMaLIHHO-TIONIYKOBI CHCTEMH, OCHAIICHI IIUPOKHUM CIEKTPOM 0a30BHX 1
CIeliali30BaHUX MPOTPAMHUX KOMILIEKCIB;, «HOBa» («KOMIT FOTEPHA») TEXHOJOTIs,
OCHOBHMM 1HCTpyMeHTapieM sikoi € IIK 13 mMpoKHM CHOEKTpOM CTaHIApTHUX
IPOrpaMHUX MPOAYKTIB Pi3HOTO MpHU3HaYeHHs [1].

OcraHHIM yacoM B YKpaiHi BIJOYBaOThCA SAKICHI 3MIHU y TIpOLIECaX YIPABIIHHA
Ha BCIX pIBHAX, SKI 3yMOBJIEHI IHTEHCMBHMM YNPOBAKEHHSM HOBITHIX
iHdopmariiinux ~ TexHosori.  [lIBuake — BAOCKoHaneHHs  1H(opmaTu3arii,
NPOHUKHEHHSI ii B ycCl cepu KUTTEBO BAXIMBUX IHTEPECIB 3yMOBHIIO, KpiM
Oe3nepeyHUX IepeBar, 1 MOsABYy HM3KU cTpaTeriyHux npodsem. [locumtoerses
HeOe3leKka  HECAHKI[IOHOBAHOIO  BTPY4YaHHs B poOOTYy  KOMII HOTEPHUX,
iHpopMaIitHUX 1 TEJIeKOMYHIKAIIHHUX CHCTEM. 3Bakaloud Ha BHIIE3a3HAUYCHE,
0CcOOJIMBY yBary XoOTUIOCh OW MNPUIUINTH caM€ MPOrpaMHO-MaTEMaTHYHOMY
CJIEMEHTY 3aXHUCTy 1H(QOpMaIITHUX CUCTEM, SIK TAKOMY, 110 3a3HAaB HaMOUIBIINX 3MiH
OJTHOYACHO 3 €BOJIIOIIEI0 1HHOPMAIIIITHIX TEXHOJIOT1H.
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TRANSNATIONAL EDUCATION IN CONTEXT OF GLOBAL LEARNING
ENVIRONMENT

In the global educational environment, different systems exist, and their success
in the international dimension depends on transnational cooperation. Moreover, at the
beginning of the XXI century, transnational higher education is becoming an
effective means of human capital development in the context of national, regional and
world transformations [1].

Our investigation shows that from 19 — 22 May, 2015, UNESCO together with
UNICEF, and the World Bank organized the World Education Forum, hosted by the
Republic of Korea in Incheon. Over 1,600 participants from 160 countries, including
120 Ministers, adopted the Incheon Declaration for Education 2030, which set out a
new vision for the contemporary education. On this historic occasion, the vision of
the worldwide movement towards inclusive, and equitable, quality education, and
lifelong learning for all, initiated in Jomtien in 1990 and reiterated in Dakar in 2000,
has been reaffirmed as the most important commitment to culture in recent decades,
which has helped gain significant progress in education [6]. So, the UNESCO
Incheon Declaration “Education 2030” and “Framework for Action” for the
implementation of sustainable development goal, adopted in 2015, has become an
important milestone in this case.

According to the Declaration, in today's world, lives should be transformed
through humanistic education based on human rights and dignity, social justice,
inclusion, protection, cultural, linguistic, and ethnic diversity, sharing responsibility
and accountability [3]. Therefore, the main features of current transnational education
should embrace: 1) accessibility for all; 2) inclusion and equity; 3) gender equality; 4)
quality; 5) continuity.
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To implement these principles is the fundamental responsibility of governments
which are going to ensure global and regional cooperation and collaboration,
allocating efficiently at least 4— 6% of Gross Domestic Product and at least 15-20%
of total public expenditure to transformative education for sustainable development
[6]. So the postmodern world has come to the conclusion that all countries must face
the collective responsibility to implement transnational education plans as the
opportunity to be educated is central to advancing lifelong human development.

In this part of our research, we determine the meaning of the transnational
education notion. Based on the UNESCO Incheon Declaration, the abovementioned
notion has much broader context including not only contemporary development, but a
lot of other characteristics. Education of postmodernity must be relevant and
responsive to rapidly changing labor markets, technological advances, urbanization,
migration, political insecurity, environmental degradation, natural hazards and
disasters, competition for natural resources, demographic challenges, rising global
unemployment, persistent poverty, widening inequality, and expanding threats to
peace and security [4].

Thus, transnational education must be meaningful and supportive for youth and
adults to develop, in a lifelong process, the flexible skills and competencies required
to live and work in a more secure, sustainable, interdependent, knowledge-based, and
technology-driven world [5].

Another feature of transnational education is its inclusion into global citizenship,
as well as its promotion of democracy, human rights, tolerance, civic engagement,
and long-term growth. As a result, to achieve relevant, equitable, and effective
learning outcomes at all levels and in all settings, contemporary education must also
be responsive and resilient [2].

To put the concept of transnational education into action it is necessary to
mobilize national, regional and global efforts according to the following strategic
approaches: 1) achieving effective and inclusive international partnerships;
2)collaborative improving education policies and the way of cooperative work;

3)ensuring highly equitable, inclusive and quality education systems for all;
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4)mobilizing resources for adequate financing for education; 5) implementing
multinational system of monitoring, general admission, assessment, and follow-up of
all programs and targets [6].

The recent situation with COVID-19 demonstrated that entire generations could
be left traumatized and unprepared to contribute to the social and economic recovery
of their country or region. We believe that the concept of transnational education is
current because only broad educational efforts can provide individuals with life-
saving knowledge and skills, as well as psychosocial support to those affected by
crisis or disease.
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BILJINB MAHJIEMIi HA OCBITHI MITPALIIVHI ITPOLIECHA

MirpamiiiHi mporecu, I0 MarTh MiICIle Y Cy4acHOMY CBITi, € CKJIaJIOBOIO
YaCTUHOIO TJIOOATBHOI Ta BHYTPIIIHBOI MOJITUKK KpaiH. Mirpailis BIUIUBAaE Ha Pi3HI
chepu  KUTTEMISUIBHOCTI  CyCHUIbCTBa  (OCBITHIO,  COLIaJbHY, E€KOHOMIYHY,
nemorpadiuny, 6e3nexoBy o) [1].

Kpuza, cnpuunnena COVID-19, nepepocna B eKOHOMIYHUI IIOK, 1HCIIPYBaBIIN
PEBOJIIONIIO0 HAa PUHKY Ipalll YKpainu Ta cBity. Tak, 3rilHO 3 AaHUMU MDKHapOIHOT
oprasizamii mpaimi, MHOHaJ MUIbAPA JIOAEH Yy BCbOMY CBITI NOCTPaXIaId Yy
(1HaHCOBOMY BIJHOILIEHHI, OCKUIBKM KOpPOHaBIpyC HETraTHMBHO BIUIMBAE€ Ha
30epekeHHs] POOOYMX MICI[h 1 Ha pO3Mip 3apO0ITHOI IJIaTH MepcoHany [2].

SIki MOkHa mepe10aYUTH TOJIOBHI TEHEHLIT PO3BUTKY MITpAI[iiHUX MPOLECIB Y
nepion nangemii? I[lo-mepie, ciijy BUXOAUTH 3 TOTO, IO HAsBHI YMOBU HE JIMIIIE
Mmirpaiii, ajge W BCiX cep CYCHUIBHOTO >KUTTA Y KOPOTKOCTPOKOBIM 1 HaBITh
CEpEeIHbOCTPOKOBIM MepcreKTUuBl 30epexyThbes. [IporHo3oBaHull PO3BUTOK KpHU3U
COVID-19 Oyne nuiie MOCUITIOBATUCSA, BPAXOBYIOUM BXKE€ BiAOMI MyTallii 1 HOBI
pi3HOBUIHU Bipycy. [lo-npyre, uepe3 HEPIBHOMIPHHI €KOHOMIYHUM PO3BUTOK MOXKEMO
CIIOCTEpIraTH HEPIBHOMIPHUH MOCTYN JO BaKIMH Ta pI3HE B YAaCOBOMY BHUMIpI
C€KOHOMIYHE BIJHOBJIEHHSA. MiXXK perioHaMH CBITY OYIKYETHCS 301JIBIIEHHS PO3PUBY
HepiBHocTi y BBII ta piBHi xkutta. Leit po3puB Oyne mocuieHui! HEpIBHOMIPHUM
JOCTYNOM J10 BakiMH. KpaiHu 3 OUIbII BHCOKMM pPIBHEM JOXOJY BIJHOBISTHCS
MIBUAIIE K B €KOHOMIYHOMY, TaK 1 B COI[laJJbHOMY TUIaHI, @ HACTIAKUA aucOaIaHCy

MOCWISATh KOPOTKOYACHUHM MirpaiiitHuii Tuck. [lo-TpeTe, ouikyBaHOIO TEHJICHIIIEIO €
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MOCWJICHWH THCK Ha MIrpaiiiiHy TOJITHKY BHACHIIOK maHaemii. ExoHoMiuyHUMN
nigiiom micns HachigkiB COVID-19 mMoxe mie Ounbine 301MbIIUTH OQIIIHHY Ta
He(OpMalIbHY MITpaIlif0 10 PO3BUHYTUX KpaiH, B TOMYy YHCIi 1 OCBITHIO. Taka
TEHJICHIIisI, UMOBIpHO, Oy/1e CyIPOBOKYBATHCH TTOCHJICHUM €MITPAIliiHUM THCKOM Y
KpaiHaX 3 HU3BKHUM Ta CePEAHIM JIOXOJ0OM Ta MOCHJICHUM IOIMMUTOM Ha IMMITpaIlio B
KpaiHax 3 BHCOKHM piBHeM noxony. [lammemis COVID-19 ocobmmBo moripmuia
OCBITHIO, COIIAJIbHY, €KOHOMIYHY Ta MOJITHUYHY CHUTYaIlll0 B 0araTbox KpaiHax, IO
pPO3BUBAIOTHCA [3].

[lepexinm Ha ngucTaHIiiHE HaBYaHHS y 3B’s3ky 3 maHmemiecro COVID-19
CIPHUYMHUB MOTIPUIEHHS SIKOCTI Ta JOCTYIHOCT1 OCBITH, a TAKOX 3arOCTPEHHS HU3KU
OCBITHIX HepiBHOcTed. Ha mouarky mangemii 90% mikijl Mo BChOMY CBITY OyJH
3aunHeH1. BecHoro 2020 poky BCl HaBYallbHI 3aKJIaJid B YKpaiHi MepelIii TaKoX Ha
MUCTAHIIHE HABYAHHS.

[TosiBa Ta PO3BUTOK OCBITHBOI Mirpailii MoB's3aHi 13 OaXaHHSAM IIiJBUIIUTH
pIBEHb  OCBITHM TpAIlIBHUKIB  3aJJi1 MOJAJBIIOTO OUIBII  MEPCHEKTUBHOIO
npaleBIallTyBaHHs, peai3alli€lo Iep>KaBHUX MPOrpaM OTPUMAHHS YH IIJBUIIECHHS
kBamidikamii 3aajis BTUICHHS Yy JKUTTS 1HHOBAIlIMHUX TIPOEKTIB, a TaKOX 13
MParHeHHSIM 3MIHUTH MiCIIe IPOKUBAHHS [4].

[Touarok kpu3zu COVID-19 Ta HeraiiHe 3ampoBaKEHHS IIUPOKHX OOMEXECHb
10/10 MOOUIBHOCTI CYTTEBO BIUIMHYJIM Ha MIKHApOJHY Mirpaiiro. Maixke Bci KpaiHu
CBITY 3alpoBailJii OOMEKEHHS Ha TOI3KU Ta KOPCTKUN TMPUKOPJOHHUN KOHTPOJIb.
VY nepuiii momoBuHi 2020 poky BiAOyIOCS 3MEHINIEHHS MIXXHAPOIHUX TMOI3I0K Ha 65
%, 10 BIUIMHYJIO HE JIUIIE HAa MOOITBHICTH, a M HA Mirparito. 3a mijapaxyHKaMu
MOII, y nepuriit moioBuni 2020 poky oOMexeHHs MOOUTBHOCTI 3a3Hanu moHasn 160
MIJIBHOHIB pOOITHUKIB-MITpaHTIB. 3a AanumMu MOM, 1o nunHs Maibke 3 MUIbIOHH
MITPAHTIB ONMHUJIMCH HAa KOPJIOHI 32 MEXaMHU MICIISl CBOI'O 3BUYAHOTO MPOKUBAHHS
1 HEe 3MOIJIM TMOBEPHYTHUCS 4Yepe3 OOMEXKEHOCTI Yy MepecyBaHHI. MirpaHTu 3a3Hallu
MiBUIIIEHOTO PHW3WUKY ISl 370pOB’S, OCKIIBKA BOHH PETYJSPHO TMPAIOTh Yy

TPaAUIIIHO CKIAIHUX cepax: CUTbChbKE IrOCHOIapCTBO, MPOMUCIOBICTB 1 T. 1. [1].
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OcBiTHS cTaTHCTHKa HaBOAWTH iHQopMarmiio, mo y 2016 p. moza mexamu
VYkpaian HaBuanucs Bxe 66668 cryneHTiB, 3 skux y [loabmi — 22,8 Tuc., y 1HIHX
eBponeiicbkkux kpainax 4,5tuc, y Pocii — maibke 7 tumc., y Kanami, CIIIA Ta
ABcTpaii — 6ubire 4,6 Tuc [4].

B ymoBax mangemii COVIDI19 naOyno mommpeHHs HagaHHS AUCTAHITIHHUX
OCBITHIX MOCIYT 3akjiazaMu Buioi mkoiu. e chopmyBamo ymMoBH A Tak 3BaHO1
"BipTyanbHOi OCBITHBHOI Mirpanii’.

OcBiTHS Mirpauis BHCTYNAa€ OJHHMM 13 YHMHHHKIB, SKMH Tak0X OOYMOBIIIO€
NOJIAJIbIIE 3pOCTAaHHS MacIITa0lB 30BHIIIHBOI TPYAOBOI MIrpallii, OCKIJIbKH BUCTYTA€E
OJIHMM 13 BaroMux 3acoOiB MpaueBJalITyBaHHs Mo3a MexxaMu YKpainu. [Ipore BoHa
HEraTUBHO TO3HAYA€ThCS HA PO3BUTKY YKPAiHCHKOI HAyKW Ta OCBITH, & TaKOX Ha
dbopMyBaHHI TPOMAJSIHCBKOI 1AeHTHYHOCTI. lle cTBoproe BITUYTHI 3arpo3u Jis
MOJTAIBIIOTO PO3BUTKY KpaiHMU.
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MNPOLECHU TA IHCTPYMEHTHU BEPU®IKALIL IKOCTI
ITPOI'PAMHOI'O 3ABE3IIEYEHHSA

Bepudikartis mporpaMHOro 3a0e3nedueHHs — MPOoIeC MOCBITYSHHS, 10 IPOorpaMu
Ta X KOMIIOHCHTH BUKOHYIOTH 3aIlpOIIOHOBaHI iM BUMOrH. MeToro Bepudikarii €
MOCBITYCHHS B TOMY, 1[0 TIPOTPaMHE 3a0€3MeUEHHS BIIMOBI/1a€ BUCYHYTUM BUMOTaM.
[TapanensHo 3 UM (BIKCYIOTHCS HOBI AedeKTH, AoaHi B Tiporieci po3podku. [Iporec
Bepudikaiii € CKIaJOBOI YaCTUHOK OUIBII 3araJilbHOTO TIPOIEeC 3a0e3MeUCHHS
JIOMOBJIEHOT'O P1BHSA AKOCT1 pO3p00JIIOBaHOI CUCTEMH.

Bepudoikaris — 1oka3 Toro, mo BiporigHui GakT abo TBEpIKEHHS € ICTHHHUM.
TepMiH BHUKOPUCTOBYETHCS B 3aJI€KHOCTI BiJ TOTO, SIK OOIPYHTOBYETHCS 1CTHUHA:
0a3yeThcsl BOHA Ha MPUBEJICHHI OJHOTO JO0Ka3y a00 apryMEHTy - YM BOHA ITOBHHHA
I1ATBEPAXKYBATHCS MOKJIUMBICTIO O0araropa3oBo BIATBOPIOBaHHS, TOOTO MEpPEBIPATUCS
MPaKTUKOIO [2].

Bepudikariis 103Bossie TapaHTyBaTH, 10 IporpaMHa CUCTEMa peajizoBaHa 0e3
HerepenodayyBaHoi  (yHKIIIOHAJIBHOCTI,  BIJMOBIAA€  BUCYHYTHM  BHMOTaM,
cnenudikarisaM 1 ctaggapram. [Iporec Bepudikamii Bumor g0 I[13 € HeBig'eMHOIO
YaCTUHOIO BCHOTO MPOLIECY PO3POOKH.

Y mpomeci po3poOKM TPOrpaMHHMX 3acO0IB  TIEH0 UYMW I1HIIOK  MIpOIO
BUKOPHUCTOBYETHCSI KOMIT'FOTEpHA MiATpUMKA TIpotieciB po3podku I13. Lle nocsraerbes
NUIIXOM TIOJIaHHS Xo4a O JesKux mporpaMHux pokymeHtiB I3 (Hacammepen,
mporpaM) Ha KOMITHOTEPHHX HOCISX NaHWX (HANpWKIaa, AUCKETax) 1 HaJaHHIO B

pos3nopsKeHHsT po3poomoBava [13 crnemianeanx [13 abo BKIIFOYEHUX A0 CKIAdy
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KOMIT'IOTEpa CIEIMIAIbHUX MPHUCTPOIB, CTBOPEHUX JJIsl SIKOi-HEOYab OOpPOOKH TaKuX
JIOKYMEHTIB. Y SIKOCT1 Takoro cremiansHoro [13 MojkHa BKazaTu KOMIIUIATOP 3 SKOi-
HeOyIb MOBU TIporpamyBaHHs [1].

Kowmminsarop pstye po3pobmroBaua [13 Bim HEoOXigHOCTI MUCATH TPOTPAMH
MOBOIO KOMIT'IOTEpa, 0 A1 po3poosroBaya [13 OyB Ou Bkpail HE3pyUHUH, - 3aMiCTh
IIOTO BIH CTAHOBUTH TPOTPAaMH HA 3PYYHOMY HOMY MOBI TPOTpaMyBaHHS, SKi
BIIMOBIJHUMA KOMMUISTOP aBTOMAaTUYHO TMEPEBOJIUTh HA MOBY KOMI'tOTepa. Sk
CHenlajJbHUN MPUCTPIM, WO MIATpUMYE mpouec po3podku II3, mMoxke CiyKUTh
eMYJIATOp SIKOi-HEOYab MOBHU. EMynsiTOp 103BOJISIE BUKOHYBATH (1IHTEPIIPETYBATH)
porpaMu MOBOIO, BIIMIHHOMY BiJl MOBU KOMIT'IOTEpa, 0 MiATpUMY€e po3poOky I13,
HaIPUKJIaJ MOBOIO KOMI'IOTEpa, JIs IKOTO LSl MporpaMa Mpu3HayeHa.

[13, mnpuszHaueHe maug WATPUMKUA  po3poOku  iHmmx I3, Oynemo
HA3MBaTH MPOrPAaMHUM 1HCTpyMEHTOM po3poOku II3, a mnpuctpiii komm'torepa,
creliajgbHO pU3HAYEeHEe IJIs MATPUMKH po3poOku I13, OyneMo Ha3uBaTH anapaTHUM
iHCTpyMeHTOM po3pooku I13 [3].

Penakropu miaTpuMyOTh KOHCTpyIOBaHHS ((opMyBaHHs) TUX abo0 1HIIHMX
POrpaMHUX JOKYMEHTIB Ha PI3HUX €Tarax >KUTTEBOrO HUKIY. SK yxe 3raayBanocs,
JUTSL IbOTO MOYKHA BHUKOPHUCTOBYBAaTHU OJIUH SIKMI-HEOYb YHIBEpCAJbHUNU TEKCTOBUMN
penakrop. OnHak, OUIbIIEe CHWIBbHY MIATPUMKY MOXKYTh 3a0€3ME€UUTH CIIeliali30BaHi
peIaKTOpH: IJisi KOKHOTO BUAY JOKYMEHTIB - CBIM pemakTop. 30KpeMa, Ha paHHIX
eTamax po3poOKHM B JOKyMEHTaX MOXKYTh IIHPOKO BHUKOPUCTOBYBATHUCS TrpadiuHi
3aco0u omucy (miarpamu, CXeMu M T.M.). Y TakuxX BHUMNAAKaX JOCUTh KOPUCHUMH
MOXyTh OyTu rpadivuai pemakropu. Ha erami mporpamyBaHHS (KOTyBaHHS) 3aMiCTh
TEKCTOBOT'O PEJaKTOpa MOKE BUSBHUTHUCA OUIbIIE 3pyYHUM CHHTAKCUYHO KEPOBAHUM
penaKTop, OPiEHTOBAHHUM Ha BUKOPHCTOBYBaHY MOBY IPOrpaMyBaHHS.

AHanizatopu poOiATh 200 cTaTHUHY OOPOOKY JTOKYMEHTIB, 3IMCHIOIOUM PI3HI
BUIM TIXHBOTO KOHTPOJIIO, BUSIBICHHS MEBHUX iXHIX BJIACTHBOCTEH 1 HarpOMaXKEHHS
CTaTUCTUYHMX  JaHUX (HaNpuUKIad, NEpeBIpKYy  BIJIMOBIJIHOCTI  JOKYMEHTIB
3a3HAYEHUM CTaHJapTaMm), ado AMHAMIYHHUI aHai3 mporpam (Hampukiaa, 3 METOIO

BUSBIICHHSI PO3MOALTY Yacy poOOTH IPOrpaMHu MO MPOrPAMHUX MOAYJISX).
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[TepeTBOproBayi JO3BOJIAIOTh ABTOMATUYHO NPHUBOJUTH JTOKYMEHTHU IO IHIIOL
dbopmu mojanHs (Hanpukiazi, hopMarepsl) ad0 MEPeKIaaTi JOKYMEHT OJTHOTO BHIY
0 JOKyMEHTa IHIIOTO BHUAY (HAmpuWKiaa, KOHBEPTOpU abo0 KOMMISATOPH),
CHUHTE3yBaTH AKUI-HEOYIb JOKYMEHT 13 OKPEMHUX YaCTHH 1 T.II. [2].

Jlns Bepudikamii aJeKBaTHOCTI Ta IMMOBHOTH BigoOpa)KeHHsS peallbHUX IOTPeO
KOPHUCTYBauiB HEOOXIHO TMPOBOJUTH BaNiJallil0 MPOTPAMHOTO 3a0e3MeUYeHHS.
3aBepiaibHUM €TanoM Bepu@ikailii mporpaMHOTO 3a0€3MEUEeHHS 3aMOBHUKOM €
npuiiMaibHe TecTyBaHHA. BOHO HampaBiieHO Ha Bepu(ikalilo BIAIOBIAHOCTI
nporpaMHOro 3abe3ledeHHss BUMOTaM 1 MPOBOAUTHCS JUIsl BHU3HAUEHHS YU
3aJJ0OBOJIbHSIE TIpOTpamMHe 3a0e3leueHHs] NpUHMaTbHUM KpPUTEPisIM Ta JIOMOMAarae
3aMOBHUKY NMPUUHATH PILIEHHS PO FOTOBHICTh MPOTPAMHOT0 3a0€3MEUEHHS.
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Kanouoam ¢hinono2ivHux Hayx, 0oyenm kagpeopu iHo3eMHUX MO8,
XmenbHuybKuil HAYiOHATbHUU YHIGEpCUmMEm,

M. XmenbHuybKul

OPI'AHI3ALIS IOITYKOBO-TOCAITHUIBKOI JIAJIbHOCTI
MAHWBYTHIX ITIPOTPAMICTIB

Bektop TpaHcdopmarllii amMepuKaHCHKOI BHUIIOI OCBITH CYNPOBOKYBaHUIM
PI3HOMAaHITHUMHU  OpraHi3alliiHUMM  3MIHAMM ¥ MEPEOCMUCIEHHSIM  MICii
YHIBEPCHUTETIB, MPIOPUTETAMU SKUX € THYYKE YMPABIIHHA IHTEJICKTyaIbHUMHU Ta
MaTepialbHUMHU pECypcaMy, CTUMYJIIOBAaHHS 1HHOBAIllM, TOCHJIEHHS MOIIYKOBO-
JTOCITIITHUALIBKOT 1SUTbHOCTI, MPOCYBAHHS HAYKOBOTO NPOAYKTY Ha PHUHKY IIpaiii,
CTBOPEHHSI BHPOOHMYO-HAYKOBOT'O OCBITHBOTO TMpOCTOpY. BrumB diHrBaibHOI
riobainizailii Ha pO3BUTOK OCBITH 3yYMOBHUB MOTPeOy B MEPEOCMUCIICHHI HAIpPSIMIB,
dbopM, METOMIB IMOITYKOBO-AOCIITHUIIBKOI JISJIbHOCTI B yHIBEpPCHUTETax Ta
npodeciiiHoi TATOTOBKM MPOTpaMicTiB, 0coOJMBO Ha piBHI OakanaBpa. lle
3aCBIIUYIOTh JOCHIDKCHHS aMepuKaHChkmx HaykoBmiB K. Bauer, J. Bennett,
D. Brakke, A. Brew, M. Crowe, R. Erickson, E. Jewell, C. Kardash, J. Kinkead Ta in.
[Ipoiec  dopMyBaHHS HAYKOBO-IOCTIAHHUIIPKOI KOMIIETEHTHOCTI B  CHCTEMI
HiArOTOBKM MaiOyTHIX (axiBLiB 3 1H(MOPMATUKH Ta TEXHOJIOTIH JOCHIIKYIOTH: M.
ApxunoBa, M. 3onoueBcbka, A. Ilpuroniii, O. CmiBakoBcbkuii, O. CripiH Ta 1H.
VY4eHi TpakTyIOTh MOIIYKOBO-AOCIIJHULBKY JISUIbHICTD SIK OPTraHi30BaHy IMIJCUCTEMY
cucteMu npodeciitHoi miAroToBKM (axiBLIB, IO Nepeadavyae IHTENEKTyalbHy TBOPUY
TISJIBHICTD, CIIPSIMOBAaHY Ha BUBYEHHS! KOHKPETHOI'O MIpeAMETa (SABHILA, IPOLIECY) AJIS
OTpUMaHHs 00’ €KTUBHO HOBHX 3HAHB Ta 1X MOJAIBIIOT0 BUKOPUCTAHHS B MIPAKTUIHIN
nisutbHOCTI.  [lepmmii  MOINTYKOBO-AOCHIIHUIILKUN ~ JOCBIJT  MOBUHEH  OyTH
crpsiMOBaHUI Ha (OpMyBaHHS B CTYACHTIB MOTHBAIlii JO HaBYaHHSI, JOMOMOTY Yy
BUOOpI Kap’epu, HaIaro/)KeHHsS HACTABHUIIKMX B3Aa€EMHH MIXK CTyJACHTaMH W
BUKJIaJlayaMH, YJOCKOHAJIEHHS HaBUYOK aKaJeMIYHOr0 TMHUChMa, (OpMyBaHHS

JOCTITHUIIBKUX YMiHb, PO3BUTOK JOCIIIHHUIIBKOI KOMIIETEHIII1, KyJIbTypH, HABUYOK
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poOOTH B KOMaH/I1, BUSBJICHHS ITOIITYKOBOI aKTUBHOCTI Ta eHTy3ia3my [2; 3; 4; 5; 6].
IaTerparmiss MONIYKOBO-TOCTIAHUIIBKOT  JiSJIBHOCTI 0 mpolecy mnpodeciiHol
MiTOTOBKH TIPOTPaMICTIB crpusie (OPMYyBaHHIO HAyKOBO-TBOPYOi, 1HTEIIr€HTHOT
0COOMCTOCTI, SIKa Ma€ BHUCOKMN pIBEHb METOMOJIOTIYHOI KYyJIbTYpH W HayKOBOTO
CBITOTJISATY, TBOPYO BOJIOJI€ METOIAMH IMI3HAHHS Ta HAYKOBOTO JOCIIKCHHS.

Po3BuTOK HayKOBOi Ta 1HHOBAIIWHOI Opi€HTAIlli MPOTPaMICTIB IPyHTOBaHH Ha
JOCIIITHALBKO-OPIEHTOBAHOMY M MDKIUCUUIUTIHAPHOMY MIAXOAaX, Kl AAtOTh 3MOTY
BUKOPUCTOBYBAaTH HU3KY METOIB HaBYaHHS: JOCIITHUIILKO-OPIEHTOBAHE HAaBUYAHHS
(«research-based learning, RBL») Ta mOCHiIHHUILKO-OPIEHTOBAHE BHUKJIAJIaHHS
(«research-based teaching, RBT»). B ocHoBi «RBL» nexurh Oe3nocepente
BBEJICHHS JOCJITHUIILKOTO KOMIIOHEHTa JO0 OCBITHIX MpOTrpaM 4Yepe3 BUKOHAHHS
IHIUBIAYabHUX JOCHIIHUIIBKMX TIPOCKTIB B YMOBaX ayJAUTOPHHX 3aHITh 1
CaMOCTIMHOI pOOOTH, AaKTHBHE 3aJy4€HHs A0 JOCHIKEHb, SKI TPOBOJATH B
YHIBEpCHUTETaX.

J1o IHIIKMX BaXKJIMBUX METOJIB HaJlekaTh: JOCTIHUIILKO-KEPOBAHE BUKIIAIaAHHS
(«research-led teaching»), mo 6a3oBaHe Ha «mpe3eHTalii iHGopMallii» 13 KIHYOBUX
acTeKTIB IpoOJieMH; JIOCHIIHUILKO-OpI€EHOBaHE BHUKIamdaHHS («research-oriented
teaching»), moOynoBaHe Ha JOCHIHPKEHHI MPOIECiB, PO3YMiHHI HAyYKOBUX Ipallb,
PO3BUTKY HAYyKOBOI KYJIbTypH, (GOPMYBaHHI JOCTIAHUIIBKOTO «IIYXY»; OOCHIOHUYbLKO-
npakmuyne sukiadanns («research-tutored teaching»), mo mepenbauae 3amydeHHs
MPAKTUKIB 10 aHaIi3y sBUIN. EQPEKTUBHUM METOJOM CIYTy€E «IIPOOJIEMHO-TIONTYKOBE
HaBYaHHS» («enquiry-based learning, EBLy»), B OCHOBiI SKOTO JI€)KHWTh NpParHCHHS
HAaBYUTHU CTYACHTIB CaMOCTIMHO MOpyIIyBaTH MpoOjemMu, Ho0upaTH ONTHUMAaJbHI
NUISXW 1X pO3B’S3aHHS, OIIHIOBATH ¥ aHATI3yBaTH BIIACHI 1HTEJIEKTyaJIbHI PECYPCH.
BogHouac ocHOBHa yBara CKOHLEHTpOBaHa Ha JOCBIAI H  HayKOBOMY
ni3HanHi [1, ¢. 18].

BaxxnuBUM KOMIIOHEHTOM MOITYKOBO-A0CII1THUIIBKOL TISUTbHOCTI TPOTPAMICTIB €
MpPOEKTHA po0O0Ta, sika Ma€ €(PEeKTUBHUM OCBITHIM, Mi3HABaJbHUN 1 BUXOBHUU
NOTeHI[lad, o 3a0e3nedye NOrIUONEHHS MNpoQPeciiHUX 3HAHb, (QOpPMyBaHHS

MOIIYKOBO-IOCHIAHUIBKUX YMIHb I YCIIIIHOI peani3auii B MpodeciiHid Ta
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HAYKOBIW AisuTbHOCTI. [IpoekTr MOXyTh OyTH PI3HUX THITIB: 1HIAWBIAYyaIbHI, TPYIIOBI,
BOJIOHTEPCHKI, MDKIUCIUIUTIHAPHI ~ MDKHApOJHI, JOCHIAHMIBKI. Y  mporeci
BUKOHAHHS JIOCNIITHUIIBKUX TPOEKTIB CTYJACHTH HaOyBalOTh HAaBUYOK pPOOOTH Y
KOMaH/[I; HAaBUYOK TalM-MCHEPKMEHTY; HABHYOK TEHEPYBAaHHS 1/1€¥; HaBUYOK
nomyky iH(opmarii, aHamizy, eKCIepUMEHTYBaHHS, yXBAJICHHS  PIIlICHb;
PO3IIMPIOIOTH CBITOTJIA Ta HAOyBalOTh JOCBIY OBOJOMIHHS PI3HHUMH CIIOCOOaMM
TBOPYOi, AOCTIAHUIBKOI JISJIBHOCTI.

Cepenl OCHOBHUX NPUHIUITIB €()DEKTUBHOI OpraHizalli mourykoBo-10C1JHULBKOT
JISJIBHOCTI MallOYTHIX POrpaMicTiB BapTO HA3BATU MEPEAYCIM Y3rOMKEHICTb METH,
3aBAaHb 1 (OpM MONIYKOBO-JOCHIIHUIILKOI MJISUIBHOCTI. Y4acTh CTYAEHTIB Yy
JTOCTITHUIIBKUX MPOEKTaxX JoMomarae MmiJiroTyBaTu iX 10 MallOyTHbHOTO, HE3aJIEHKHO
Bl TOTO, YA BOHM TMPOJOBXKYIOTh HaBYaHHS B acHipaHTypi abo MpaIlolTh Haj
Kap’€poro B MpuUBaTHOMY cekTopi. CaMe MOIIyKOBO-IOCTIAHUIIBKUNA JOCBIJT IPUBUYAE
JI0 CaMOCTIMHOCTI, BUXOBYE BUMOTJIUBICTD JI0 ceOe, po3BUBa€ BMIHHS aHaAII3yBaTH i
CHUHTE3yBaTHU MPOIECH 1 SBUIIA, 1110 BII0YBAIOTHCS Y CYCIUIbCTBI.

Y miarpuMmili ¥ poO3BUTKY TOIITYKOBO-AOCHTITHUIILKOI JISUTBHOCTI, a TaKOX
CTUMYJIIOBaHHI MPO(GECiiHOTO PO3BUTKY MOJIOAUX JOCHITHUKIB aKTHUBHY POJIb
BIJIITpalOTh Haykosi npoecpamu. OCHOBHI 3aBJaHHS TPOrpaMH — OCOOUCTICHUH 1
npodeciiiHuii PO3BUTOK CTYJIEHTIB; CTBOPEHHS MOXJIMBOCTEH [JIsi OTPUMAHHS
JOCTITHUIIbKUX HaBUYOK Ta BMiHb; ITPAaKTUYHA JOTIOMOTa OCBITHIM YCTAaHOBaM IIIOJ0
MPOBA/KEHHS  TONIYKOBO-IOCTIAHUIBKOI  IISUIBHOCTI; TOCTIMHE  PO3pOOJICHHS
IHHOBAIIIMHUX TPOEKTIB 1 BIPOBAKCHHS HOBOBBEJEHb [JISl TOIIYKY €(EKTHUBHUX
NUIIXIB OCOOMCTICHOTO Ta MPO(deCIHHOTO0 HaBYaHHS M PO3BUTKY MOJIOJ0T HAYKOBOI
eNiTH; 3aJIy4eHHS I1HBECTHLIM Yy HayKy Ta HpodeciiiHy MiATOTOBKY IOCIIIHHKIB;
PO3BUTOK HAyKOBOTO MAPTHEPCTBA.

Otxe, MIATOTOBKa 10 NOIIYKOBO-AOCTIJHUIBKOI AiSUIBHOCTI — OpraHiyHUMN
CKJIQJHUK 3MICTY OCBITHIX IIPOrpaM MailOyTHIX mporpamictiB. BoHa cnpsiMmoBaHa Ha
pO3B’si3aHHS HU3KK 3aBAaHb, 30KpeMa: (OpMyBaHHS HAYKOBOTO CBITOTJISNY,
OBOJIOJIIHHS METOJIOJIOTIEI0 M METOJaMU JMOCTIIHKCHHS I JTOCATHEHHS BHCOKOTO

npodecionanizamy; (HopMyBaHHS JOCHIIHUILKOI KYJbTYPH Ta PO3BUTOK HAYKOBOT
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CPY/IHUIIl; PO3BUTOK TBOPUYOIO MHCIICHHS; 3aJIydCHHS CTYJEHTIB JIO PO3B’sI3aHHSA
aKTyaJlbHUX MPOOJIeM, IO MAlOTh CYTTEBE 3HAYCHHS JUIs (IJIOJOTIYHOT HAyKW WU
MPAKTUKH; y49acThb y CTBOPEHHI Ta PO3BUTKY HAYKOBUX IIEHTPIB, TBOPYMUX TPYII;
3a0€3MeUYeHHs] MOXKJIMBOCTI JIJIT PO3BUTKY OCOOMCTOCTI Ta i mMpodeCiiHnX SKOCTEH;
dbopMyBaHHS HAyKOBOi €THKH W MOTHBAIll I TOJANBIIOr0 MPOQeciifHOTO Ta
Kap’€PHOrO PO3BUTKY; 3aJ0BOJICHHA NOTPEOd Yy HENEPEPBHOMY CaMOCTIHHOMY
MOMOBHEHH1 3HaHb JJIsl (POpMyBaHHS TJIMOOKOI CUCTEMH 3HAHb SIK O3HAKK MIITHOCTI.
[TorrykoBO-10CHIIHUIIbKA MISUTBHICTh Ma€ IMOETAMHUN XapakTep, OpraHi3oBaHa B
Mexax npodeciiiHoi MiAroTOBKM MalOyTHIX HpOrpaMmicTiB, Mae mpodeciiiHy
CHPSIMOBAHICTh, BPaXOBY€E 1HTEPECH 1 3110HOCT1 CTYI€HTA.
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Cepciu IIIECTPIKOB

3000y6au euwoi oceimu 3 kypcy OC «baxanaepy

cneyianvrnocmi 015 «Ilpoghecitina oceimay

Hayxosuii kepienux: JIACKA Okcana Ilempiena

KaHo. NCUXoJjl. HayK, 0oyenm Kagheopu npasa,

npoghecitinoi ma coyianbHo-2yMaHimapHoi oceimu,

3axnao euwoi oceimu «l1o0inbcoKutl Oepicasrull yHigepcumenty,
M. Kam’aueywv-Ilooinecokuti

EKOJIOI'TYHE OCBITHE CEPEJOBHUIIE SIK OIITUMAJIBHA YMOBA
JJIsS1 OCOBUCTICHOTI'O PO3BUTKY CYB'EKTIB HABYAJIBHOI'O
MMPOLECY

VY KiHIII MHHYJOTO CTOJITTS B OpraHizailii OCBITHROI'O MPOLIECY PO3MOYaB
peaizoByBaTUCs Nepexia BiJi Cy0'€KT-00'€KTHOTO MiAXOAY, KOJIU CTYACHT BUCTYIaB
00'€KTOM BIUIMBY, 10 CYO'€KT-Cy0'€KTHOrO, ISl SIKOTO XapaKTEPHO CTABJICHHS 0
CTyJI€HTa K JO0 aKTMBHOTO cyO'ekTa HaB4aHHs [1]. ¥V mepmiomy BUMaAKy BHUKJIagad
peainizye HaBUaJbHHM TMpoIleC uepe3 IUPEKTHBHI METOAU, CaM iX OOuparouu.
Po3BUTOK Apyroro miaxoay MNpPOAOBXKYE PO3BUBATUCA 1 chOoroaHi. BiH mependaudae
caMOOpraHizaiilo CTyAeHTa IoA0 (OpMyBaHHS KOMIICTEHIIA MJIA MOAAIbIIOl
npodeciiiHoi IsUIbHOCTI. Y HOBHUX YMOBaX BHKJIaJad CTA€ €JIEMEHTOM CHCTEMH
caMOperyJislii CTyJIeHTa 3 BIACHOTO MPOo(deCiiiHOrO PO3BUTKY.

Bueni Ta mpakTuku Bce OUIbIIE 3yCHIIb 30CEPEIKYIOTh HABKOJIO MPOOJieM, 110
CTOCYIOTHCSI PO3POOKH MPAKTUYHUX ACIEKTIB TpaHc(popMarllii CUCTEeMH BHUIIOI OCBITH
o0 Takoi Qgopmu, sika Oyne 3aJOBUIBHITH MOTPeOM CydacHOro cycrijabcTBa. [lpu
IIbOMY OCOOHUCTICHA OPIEHTOBAHICTh CTa€ OCEPEIKOM po3riisny mpodiemu. [locunena
yBara MPUJIISETHCA MUTAHHAM CaMOHABUYaHHS, BIJAMOBIIANBLHOCTI 3a PE3yJIbTATH
BJIACHOI JISTTBHOCTI, CaMOpPETyJIsIii Ta camoopranizaiii [2]. OcHOBHUM cmocoOoM
B3a€EMOIIi Y BHWIIIA IIKOJI 3aJUIIAETHCS TIEAAroTidHe CIUIKYBAaHHS, SIKE peajizye
KOMYHIKaTHUBHY, MEpPLENTUBHY Ta IHTEPAKTUBHY (YHKIIIi, BUKOPHUCTOBYIOUH BCIO
CYKYITHICTh BepOalbHUX, 00pa30TBOPUYMX, CHUMBOJIYHHUX Ta KIHETUYHHX 3aCO0IB.
OYHKIIOHAIBHO — 1€ KOHTaKTHa (IMCTaHTHA), iH(dOpMalliiiHa, CIOHYKaJIbHA,
KOOpAMHAIlIIHA B3a€MO/IIs, sIKa BCTAHOBIIIOE BITHOCUHH BCiX CYO'€KTIB HaBUAJILHOTO

nporiecy [3], ocHOBOIO siKOi € noBipa. CaMe 4epe3 J0Bipy BiIOyBaeThCs eeKTHBHA
243



B3a€MO/Iis1, OOMIH 3HAHHSIMHU Ta JOCBIOM, (DOPMYBaHHS MICUXOJIOTITYHOTO JOOPOOYTY
JIOJIMHU y CYCIITBCTBI[4].

[Tepmmmu gocnigHUKaMHU B Tay3l BUBUEHHS JIOBIpU y 3apyOiKHIN COlialibHIMI
ncuxogorii 0ymu C. Jxypapa Tta II. Jlackko, ski posmodasim poOOTYy B IOMY
HAIMPSAMKY HAIPUKIHII B CEPEAMHI MUHYJIOTO CTOMITTS. BoHUM mocmimkyBamu J0Bipy 3
HOTJISIAY CaMOpO3KpHUTTS BHyTpimHbOro "A". Konmemnmist camoposkputts (self-
disclosure) po3BuBaeThcss y mpausx rymanictiB K. Pomxkepca, A. Macnoy ta C.
Jhxypapa [S]. YV paMkax iHTEpakU1OHI3MY JOBIpa BUCTyHae (pyHIaMEHTOM B3a€MHH
JHOJEH 1, SIK HACTIAOK, €(PEeKTUBHOCTI pOOOTH B MPOPECIHHUX Ipynax.

Ha mocTpansHchkOMy MpOCTOpi JAOBipa TpuUBaluii yac He Oynla MpeaMeTOM
CaMOCTIMHOrO aHalli3y Ta BUBYAJACsd y KOHTEKCTI NMpoOiemu HaBitoBaHHS. Bnepie
JOBIPY $IK CaMOCTIMHE COLIaJIbHO-TICUXOJIOTIUHEe siBHILEe mpoaHanizoBano T. IL
CkpunkiHoro [6]. Benuke npakTuyHe 3HAYEHHS MalOTh JOCHIKCHHS (PEHOMEHIB
noBipu Ta HenoBipu A. b. KymnpeliueHko Ta oro mociiIoBHUKIB [4].

[TpobGiiemy noBipu Ta JOBIPYMX BIJTHOCHH Yy KOHTEKCTI OCBITHBOTO IPOIIECY
BUCBITJIIOIOTH Yy CBOiX poboTax I. ®. Ametos, B. A. JIpodees, P. FO. Konapamiosa, JI.
Ckps6iHa Ta iH. Y CBOIX JOCIHIPKEHHSIX aBTOPH PO3TIISAIAI0Th OCOOJMBOCTI MPOSBY
JIOBIPH Y CUCTEM1 "BUMTENb-y4€Hb" 3a PI3HUX CTHIIIB I€IaroriyHOTO KEPiBHUIITBA,
YMOBH, 110 3a0€3Me4YyI0Th JOBIPYl BITHOCMHHU MIX IEJAaroromM Ta y4Hem Tomro. [1].
Pesynpratn gocmimkeHHs (EHOMEHY JOBIpM Y MEHTAIBHUX pPEMpe3CHTAIlisIX
CTYJICHTIB TEXHIYHOTO YHIBEpCHUTETy mpeiactaBieHi y po6oti Kononenp H. O. [8].
Inei exomorigHocTi TpaHchopMalliii OCBITH y CBOiX poOoTax po3kpuBae Ipodecop
Jlymnu I1. B. [7, 9, 10]. ABTOp miAKpECIIO€ MPUPOIHICTH TEepexoay mpodeciifHol
MiTOTOBKM HA TMPIOPUTET CaMOCTIHHOI ISUIBHOCTI CTYNEHTIB, MPU IOMY
nejaroriyHa JisUIbHICTh MEPETBOPIOEThCA B NEAArOriYHHUM CyHpoBIJ CaMOCTIMHOI
HaBYaJIbHOI aKTMBHOCTI CTYJEHTIB ab0 Tak 3BaHOi HaBYaibHOi cTparerii (learning
path) crynenra. ¥ npomy Hampsimi I1.B. JlymuH po3kpuBae CyTHICTh HISTIBHOCTI
BUKJIaJlaya — CHPUATH OCOOUCTICHOMY PO3BUTKY CTYJIEHTA, SKHM CaMOCTIHHO

PYXa€eTbesl y OCBITHBOMY CEPEAOBHILI YEPe3 CIUIKYBAaHHS 1 MIATPUMKY MEIaroris.
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VY mpomeci TymaHizamii Ta OCOOHCTICHOI OpPIEHTOBAHOCTI OCBITH (DYHKIIIS
BUKJIaJlaya YHIBEPCUTETY TPAHC(POPMYETHCS B MEAArOTI4YHY JOMOMOTY OCOOMCTOCTI
CTYJIeHTa 31 30€PEKEHHAM HOT0 1ICHTUYHOCT1, BHYTPIITHHOTO 3/TOPOB’Sl Ta 30BHIIIHIX
MOBEAIHKOBUX TPOsABIB. Takuii miaxig 30€peKeHHs] €KO30POBS JIOMHNA HA3UBAIOThH
eKO(aCHITITHIHUM.

OcoOuctictp B eKo(acuITaTUBHOMY MIAXOMI PO3IVIANAETHCS SK BIIKpUTA
JMHAMIYHa CHUCTEMa, 110 CAMOOPraHi3yeThbCsl 1 caMOpO3BUBaeThcs. Ha BiaMiHY Bif
€KOJIOTTYHOI'O0 EKOICUXOJIOTIYHE CTaBJICHHSI TOJISirae 'y 30epekeHHI OCOOMCTOCTI.
TpanchopMy€eTbCS TMCUXOJIOTIYHUI 3MICT €KOJIOTIi SIK HAayKM 1 Ha ChOTOJHI BiH
noJisira€ B TOMY, 100 HABUUTH JIIOJUHY JOAWUIMBO CTABUTUCS HE TUIBKU J0
HABKOJIMIIHBOTO, IPUPOJIHU, a i 0 CBOTO BHYTPILIHBOTO MCUXIYHOTO cBITY [7]. Came
TOMY OCHOBHUMH MPUHIIUNAMU peaizailii ekodacuiitallii sk 3aco0y MCUXOJIOTIYHOT
JIONIOMOTH Yy TI€IaroriyHiii B3aeMOAli € TPUHIUIM EKOJOTIYHOI B3a€EMOJIIi, SKI
chopmynboBani B Kojaekci exonoriunocti [10].

Y  mcuxonoro-neAaroriyHOMy — COPSIMYyBaHHI — MOPHUHITMIT  €KOJIOT1YHOCTI
peani3yeTbcsi B paMKaX EKOCHUCTEMHOro abo ekodacHuIITaTUBHOTO IMIAXOAY, e
OCOOHUCTICTh 3 yciMa 1i 3B'I3KaMH € BIJKPUTOI €KOCHCTEMOIO TOB'SI3aHUX 1 B3aEMHO
00yMOBJICHHX €JIEMEHTIB, 1110 CAMOOPTaHI3YIOThCS 1 CaMOPO3BUBaIOThCA [7, ¢. 69]. L
OPUHIIMIIN € OCHOBOI MOOYJOBH CHPUSTIUBOTO JUIsi HOTO yYaCHUKIB OCBITHBOTO
npoctopy. TakoMy MpoCcTOpy BIACTHBO:

1) cTymeHT — BIOKpUTA CHCTEMA, SIKa IMOCTIMHO B3a€EMOJIE 3 MOXKJIMBOCTSIMH
IHITUX CHUCTEM; CYMpOBII BHUKIAga4a — YacTUHA MOro BIACHOI MPOTrpaMu
CaMOPO3BUTKY;

2) cTymeHT € cy0'ekTom: mpodeciiiHa MisUTbHICTh BUKIAAada 3T1ACHIOETHCS Y
Oe3mocepeIHIi B3aEMO/IIT 31 CTYJIEHTOM;

3) CTYIGHT Ma€ MOKJIMBOCTI JJIs1 €EKTUBHOTO HABYAHHSI Ta PO3BUTKY;

4) "BUKIaAa4-CTyACHT" — €uHA, BIJIKPHUTA JIMHAMIYHA CUCTEMA; Y HUX OJHA
MeTa - PO3BUTOK NMPOPECIHHUX KOMIETEHLIH OJIMH OJHOTO;

5) BUKJaJa4 30pIEHTOBAHMUI Ha B3a€EMOPO3YMIHHS 31 CTYACHTOM: KOXKEH 3 HUX

KOPUTY€ Ta Y3rOJI)KY€ CBOIO MO3ULIIIO;
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6) HEeB1'€MHOIO YMOBOIO €KOJIOTIYHOT B3aEMOIIT € JTOBipa 710 cebe Ta 0 1HIIOTO
SIK J10 YACTUHU CUCTEMHU.

BpaxoBytoun Buile3azHaueHe, mo0y10Ba JOBIPIUBUX B3a€EMUH MK BUKJIaJauyeM
Ta CTYACHTOM € OOOB'SI3KOBOIO BXIJHOK YMOBOIO OpTaHi3aiii CHPHUSTIHBOTO
OCBITHBOT'O CEpPEAOBHUIIA I JOCITHEHHS OCHOBHOI METH CHUCTEMH BHIIOI OCBITH —
3a0e3MeyeHHs] SKICHOI MAroTOBKMA (axiBiiB. [IuTaHHS BCTAaHOBIEHHS JOBIPYMX
BIJIHOCUH € aKTyaJIbHUM, SIKIIO HAETHCS PO €KOJIOTTYHICTh OCBITHBOI'O CEPEAOBHINA,
OCKIIBKM JIOBIpa Imependavae BUCOKUU CTYIIHb PO3IMOAUTY BIANOBIAAIBHOCTI Y
npolieci HaBYaHHS, HASBHICTh IMCHUXOJIOTTYHOTO KOM(OPTY, MO3UTUBHOI YCTAaHOBKHU
CTYJIEHTa IIOJ0 OCBITHBOI OpraHi3auii Ta MeJaroriyHoro KoJeKTHBY, FapMOHINHICTh
Ta OPraHIYHICTh BIIHOCHUH CYO'€KTIB OCBITHBOI'O IMpouecy. 3 Apyroro OOKy,
CTBOPEHHS €KOJIOTIYHOTO OCBITHBOTO CEPEIOBHINA CIIPUSE CTBOPEHHIO ONITUMATBHIX
COLIIAJIBHUX YMOB JIJISl MOTEHLIMHOTO PO3KPUTTS Cy0'€KTiB HaBUYaHHS Ta (POpMyBaHHS
iX B3a€MHOI JOBIpPH, a TAKOX MEPEXOAY JOBIpH Ha pIBEHb BHYTPIIIHLOI OcBiTH. Lle, B
CBOIO Yepry, MPU3BOAUTH JI0 MiABUIIEHHS €(DEKTUBHOCTI cyMicHOI B3aeMojii. Came
TOMY, €KOJIOT14Ha B3a€EMOJIs, IO 0a3yeTbcsl Ha MNPUUHATTI MNPOdIIUTY 1HIIOT
JIOJIMHU, € YMOBOIO, B)XJIUBUM €JIEMEHTOM IICHXOJIOTIYHOTO MEXaHI3My PO3BHUTKY
JOBIpHU 710 ceOe Ta /10 1HIINX.
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Banenmuna IHTUHKAPEHKO

suKnaoad,

BCII «Hosoywuyskuii ghaxoeuti konednc

3axnady euwoi oceimu «I1o0inbcvKull Oepicagrull yHigepcumenty,
cum Hoea Ywuys

KPEATUBHE HABYAJIBHE CEPEJJOBHUIIE SAIK YMOBA
MPO®ECIMHOI'O CTAHOBJIEHHSI MAUBYTHIX ®AXIBI[IB-AT'PAPAIB

3araapHOBIIOMO, IO HA CyYacCHOMY pHHKY Mpaill KpeaTUBHICTh 1
KOMIIETEHTHICTh CTalOTh 0a30BUMH 1HIWBIAYaJbHO-TICUXOJOTTYHUMU SIKOCTSIMH, IO
XapaKTEePU3yIOTh YCIHIIIHICTh BUKOHAHHA OyAb-fKOi Mpo(eciifHOi isNIBHOCTI.
ComianbHO-€KOHOMIUHI TpaHc(opMallli CydyacCHOrO CyCHIJIbCTBA BHCYBAIOTh SIKICHO
HOBI BUMOTH 1 10 IpoeciiHOi MIATOTOBKM MailOyTHIX (haxiBIiB arpapHoi ramaysi. [o
OCHOBHHMX 13 HHMX HaJeXaThb 3/aTHICTb J0 Oe3nepepBHOro mnpodeciiHoro i
OCOOUCTICHOTO 3POCTAaHHS Ta PO3BUTKY, a TAKOXX MIHHS IIBHIKO MPUHAMATH HECTaH-
JapTHI pillIeHHs B Tporieci mpodeciiiHol AisIbHOCTI. Y 3B’S3Ky 3 IIUM HaOyBae
aKTyaJbHOCTI MNUTaHHA (OpMyBaHHS TOTOBHOCTI CTYJIEHTIB JO BHSBJICHHS
KpEaTHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI y TpodeciitHiii misibHOCTI. Takuit miaxia g0 daxoBoi
MIJTOTOBKU TOTPEOYE CMBOPEHHA KpeamusHo2o cepedosuyd y HA8YANbHOMY
npocmopi 3aknady BOIIO sk oouiei 3 ymos ¢hopmyeanus 20mogHocmi cmyoeHmis 0o
BUSLBNIEHHS KDEAMUBHOT KOMNEeMeHmMHOCMI y npoghecilinill i ibHOCMI.

Ha ocHOBiI mpoaHami30BaHUX JKEpEen TMOHSATTA «KPEaTUBHE OCBITHE CEPelo-
Buiie 3akiany B®IIO» Bu3zHayaeMo SIK opeaHi3oeany, YiNICHY cucmemy 6NIUBis,
83AEMOBNIUBIE [ YMOB (K COUIAIbHUX, MAK | 0COOUCMICHUX), WO 3a0e3neyysamume
po3Kpumms ma  peanizayilo  meopuo2co NOMmMeHyiany Ccmyoenma 5K OCHOBU
Gopmysanns tioeo kpeamusHoi komnemenmuocmi. Haronomnryemo Ha BUpIIIATIEHOMY
3HAYEHHI O0C8IMHbO20 KpPeamugHo20 cepeoosuiyd, 1O Ma€ BIANOBIIATH BUMOIaM
KpPEaTUBHOI'O THUITY OCBITM Ta CTBOPIOBATMME YMOBH [JIi PO3BUTKY TBOPUHX

3110HOCTEHN CTYJICHTIB.
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PesynbraruBHICTh (hOpMYBaHHS KpEeaTHBHOI 0COOMCTOCTI MaiilOyTHHOTO (haxiBIIs
MOJKJIMBA 32 TAKUX YMOB:

e KOM(pOpTHE TMENaroriyHe OCBITHE CEPEIOBHUINE, Yy SIKOMY BIIHOCHHU MiX
BUKJIaJla4eM 1 CTyJeHTaMu OyAyIOThCSl Ha MEJAaroriuyHii B3aeMo/Iii, CIiiBpOOITHUIITBI
1 CIIBTBOPYOCTI;

® CTiiiKa 1HTEJIEeKTyallbHa aKTUBHICTh CTYJICHTIB; YCBIJOMJICHHS W OCMMCIICHHS
HUMU HaBYAJIBHOIO MaTepiaidy, CTPYKTypOBaHOIO Yy BUIVISIAL  MPOOJIEeMHO-
KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlii;

® ¢JIHICTh JYMKH Ta I 3a JOINOMOTOI BHKOPHCTAaHHS 1HHOBAI[IMHHUX
TEXHOJIOT1H; peasi3allii KpPeaTUBHOTO IMIJAXOMy MpH MOEAHAHHI TPaAMIIIHHUX Ta
IHHOBAIIIMHUX TEXHOJOTIM IPH BHUKJIAJAaHHI JUCIHUILIIH, TEPEXiJ BiJ IMPEIMETHOIO
HABYaHHS JI0 0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHOI OCBITH MalOYyTHIX CIEIIaJiCTIB.

Opeanizayitino-neda2ociuni  ymosu, Ha OYyMKy asmopda, nepeodbavaomo
HAsSBHICTh  HAaBUAJIbHO-METOJWYHUX  KOMIUIEKCIB  JUCIUIUIIH, 1HCTPYKTHUBHO-
METOJMYHHUX MaTepialliB, KOHTPOJIbHUX 1 TBOPUYUX 3aBJaHb TOIIO, Kl COPSIMOBaHI Ha
iHAUBiAyanizamito Ta audepeHmiamnirco HaBYaHHS, 3a0€3MEYECHHS KOHTPOJIO Ta
CaMOKOHTPOJIIO SIKOCTI HAOYTUX 3HAaHb, BUSBIECHHSA OMWIOK Ta PEKOMEHALlN 11100
iXx ycyHeHHs. HaBuaabHO-METOIWYHI KOMIUIEKCH B KpPEaTHBHO-OCBITHHOMY
CEepellOBUIIl MalOTh BUKOHYBaTH Takl (YyHKUIi: 1H(QOpmaniliHy, KOMYyHIKaTHUBHY,
IJI0Capi€By, PO3BUBAJIbHY, MI3HABAJIbLHY, OPTaHI3yl0uy, TBOPUY.

OcHo6HI MexaHi3Mu CmMeopeHHs. KPEaTUBHOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY Y 3aKiaji
B®IIO:

1) comiampHe, HayXOBHE 1 TMpeaMeTHe 30aradyeHHs CHOUIBHOI JisUTBHOCTI
BUKJIaJlayiB 1 CTYJEHTIB: BHCOKO3MICTOBHAa 1 B COLIAJbHOMY, 1 B JYXOBHOMY
BIIHOIIICHHI, PI3HOMaHITHA B MPEJIMETHOMY IUIaHI CIUIbHA [JISUIBHICTh €
CUCTEMOYTBOPIOBAJIbHUM YHHHUKOM I'YMaHICTUYHOTO OCBITHBOTO IIPOCTOPY, B IKOMY
CTYJICHTU MaIOTh OpaTH y4acTh y CIUIbHUX TPYyHNoBUX (hopmax B3aeMoO/Iii, MPOEKTaX,
0 MalOTh COIIAJIBHUN CEHC Ta aKTyali3yloTh BHYTPIIIHbOOCOOMCTICHI IIHHICHI

KOH(DITIKTH;
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2)  ¢opMyBaHHA  TIO3UTMBHOTO  COIIAJIBHO-TICUXOJIOTIYHOTO  KJIIMaTy
CTYJICHTCBKOI TPYTH, Y SKIM KOXKEH MEePEKUBAE MOTYTTSI CHIIHLHOCTI, TPUYETHOCTI JI0
JIOJCHKOI  KyJNbTYPH, KyJIbTYpH YKPAiHCBKOTO CYCHUIBCTBA, MpodeciitHoTO
TOBAapUCTBA Ta JO0 OCOOJMBOI CTYACHTCHKOI CYOKYIbTYpH, SIKI MOEMHYIOTH y COOi
POMAHTHKY W BHUCOKY COIIQJIbHY aKTHBHICTh, TIOYYTTS HAJICKHOCTI IO MPECTUKHOI
npodeciiiHoi opraxizarii;

3) iuTeHcudikaiisi pPO3YMOBHX, EMOIIIMHMX 1 TOBEIIHKOBUX KOMIIOHEHTIB
CHIJILHOI JIISUIBHOCTI, SIKI B €THOCTI 3a0€3MEUYYI0Th YCHIIIHUI poQeCciifHIi PO3BUTOK
Ta HAaBYaHHS;

4) ¢yHKLIOHATbHE BKIIOUEHHS BUKIIAJAYiB y CIUIbHY A1SUIbHICTh, KOPUTYBaHHS
iX CTaBJIEHHS 1O CTYJEHTIB, 3MIHY MO3HIi 3 KJIACUYHOI, JIEKJIapaTUBHOI MO3MUINT
BUKJIaJa4a JI0 TIO3MI[li PIBHONPABHOTO TNapTHEpa, SKUM i€ BIAMOBIIHO 0
OpraHi30BaHOI0 MOPSIAKY, PUTYaJIIB, IPUHHATUX Y OCBITHBOMY CEPEIOBHUIILI.

KpearuBny kommnereHnTHicTh y 3akiani BOIIO dopmyemo, BUKOPUCTOBYIOUH
Takl METOAM: egpucmuyHuti («MO3KOBUU IITYpM», €BPUCTUYHI MUTAHHS, 1HBEPCIS,
eMIIaTisi, CMHEKTHKA, METOJ I1HTeprmpeTalii Ta 1H.); docaionuil (MPOEKTH, KEeUCH
(cutyariii), MeTOJ  KPUTHUKO-MYOJIIMMCTUYHHMM, MOJICJIIOBAHHS, EKCIICPUMEHT,
CIIOCTEepEXKEHHS);  peghaexcusnutl  (MOPTHOIIO); MemanpeoMemui  KpeamusHi
mexnono2ii (MpoOIeMHI JICKIIT, JIeKIIii-Bi3yali3allii, «COKpaTiBChbKI JTiaIoTny», 1e0aTH,
MaicTepHi ToOyA0BH 3HAHB, IJIOBI ITPH, KPYTJIl CTOJIH, JUCKYCIi Ta 1H.).

[3 BpoBaKEHHSIM 1HTEPHET-TEXHOJOTIH, 1HTeHCcuPikaiieo chep AiSUTbHOCTI B
mimomy ta y 3akiami BOIIO, 30kpema, po3mIUprOIOTHCS MOMIMBOCTI JJISI TIPOSIBY
1HIMBITyaTbHOCTI, BMIHHSI MPAIIOBATH CAMOCTIMHO, KPEaTUBHO 1 TBOPYO, OCKIJIBKH
MUCJICHHSI CY4acHOTO (paxiBLs BKJIIOYA€E CyMIKHI TUIIM MUCJICHHS: JIOT14HE, 00pa3Ho-
IHTYiTUBHE, TIpaKTUYHE, HAYKOBE, €CTEeTUYHE, CKOHOMIYHE, eKOJIOTiuHe,
€proHOMIYHE, YIPABIIHCHKE Ta KOMYHIKaTHBHE.

Ipunyunu, 3a axumu cii0 npoekmyeamu KpeamueHe cepedoguuje y 3aKaiaoi
B®IIO: yBara 10 MOTHUBaliiHOTO 3a0€3MEUEHHs] TMpOIECy HaBYaHHA Ta
CaMOHABYAHHS; OMOpa Ha MpPOILIECH CaMOPO3BUTKY Ta 1HAMBIAyaii3alii HaBYaHHS,

MOCTYNOBE PO3MIUPEHHSI cPepr CaMOCTIMHOCTI CTYACHTIB Ta 3MEHIIEHHS YacCTKU
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MEeJaroriyHoro BIUIMBY; 3a0€3MEYCHHS MPHUHATTS CTYACHTaAMH TIEBHOI POl Y
HABYAJILHOMY TIPOIIECi; PO3BUTOK JUBEPTEHTHOIO Ta CaMOCTIHHOTO MUCIIEHHS;
3aCTOCYBaHHS Yy HaBUaJbHINA MISIIBHOCTI €BPUCTUYHUX, MOCHIHUX, PE(PICKCUBHUX,
KpEaTUBHUX TEXHOJIOTIM;, TMpOBIJHA OpIEHTAIllsi HA TBOPYICTH Yy HAaBUaHHI Ta
KOTHITMBHIM isUIbHOCTi; aKTUBI3alllsl TPYMOBOI Ta KOMYHIKATHUBHOI JisSTBHOCTI
CTYJICHTIB; Opi€HTAIlisl HA TOCATHCHHS KOHKPETHUX HABUAJILHUX IIIJICH Ta 3aCBOECHHS
KOHKPETHHUX [I1i; IIMPOKE 3aCTOCYBAHHS Yy HaBYAJIBHOMY Mpoleci 1H(opmariiiHo-
KOMYHIKaTUBHUX Ta IHHOBALIIITHUX TEXHOJIOTIH.

[IpodeciitHuii  caMOpPO3BUTOK  HEMHCIMMHI  0€3 MposiBiIB  MailOyTHIM
npodecioHaioM aKTHUBHOCTI Ta 0e3 cpOpMOBAHOI B HBOIO KPEATUBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI, TOX HaWKpamdM YHHOM I[bOMY IIPOIIECOBI CHPUATUME KpeamusHe
oceimue cepedosuuje. Opra”izaTopoM TaKOTO CEpPeJOBHUIA Ta IHIIATOPOM
BKIIOUEHHSI CMYOeHmi6 ) 1020 CMBOPEHHs | B0OCKOHANEHHS €, ) Nepuily uepey,
guxnaday. Moro TBOpYa AKTUBHICTh, CIPAMOBAHA HA CTYJIEHTIB, «BKIIOYAE)
BHYTPIIIIHI MEXaHI3MHU TBOPYOi aKTMBHOCTI CaMHMX CTYJICHTIB. Takuii B3a€MOBILIVB
CHpHsIE CTBOPEHHIO TBOPUYOTO CEPEIOBHUINIA, SIKE HAJA€ MOMKJIUBICTD JJIs1 PO3KPUTTS Ta
PO3BUTKY MpodeciiHuX IHTEpeciB 1 3M10HOCTe MalWOyTHIX 1HXXKEHEPIB-MEXaHIKIB,
cupusiTUME iX MpodeciiiHOMYy CaMOPO3BUTKOBI, a CaM€ — BHSIBICHHIO THYYKOCTI
MUCJICHHS, KPEaTUBHOCTI Ta OPUTIHAIBHOCTI Y BUpPIIIEHHI MPOGEeCIifHUX 3aB/IaHb.

CnucoK BUKOPUCTAHUX JIKepeJI:

1. bpexueBa-€pmonenko O.B., Jlona [.B. KpeatuBne cepengoBuie — ocHOBa
IHHOBAIlIiHOI akTHBHOCTI ¢axiBuiB [Enexkrponnuii pecypc]. Pexum mocrymy:
http://ena.lp.edu.ua/bitstream/ntb/32241/1/356-625-626.pdf.

2. Oco6oB LII. YMoBH, 110 cipusitoTh (hOPMyBaHHIO KPEATUBHOCTI CTY/ICHTIB B
HABYATbHO-OCBITHBOMY CEPENOBUII. [ ymanumaphusie Hayynvle uccieoosanus, 2011.
Ne4 [Enextponnuit pecypc]. Pexxum nocrymy: http://human.snauka.ru/2011/12/291.

3. Ilpuxonuenko K. I. TBopye OCBITHBO-BUXOBHE CEPEIOBHUILE: TEOPETUUHUM 1

npakTUYHUM KoHuenTu: MoHorpadia. Joneupk: Hoymimk, 2011. 382 c.
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4. Pommuaa C.M. Po3BuBanbHE OCBITHE CEPEOBHIINE HABYAIHLHOTO 3aKIATy SK
yMOBa OCOOMCTICHOTO PO3BUTKY Y4HIB. [ledacociunuti arbmanax: 30. HayK. Tp. pel-

koi. B.B. Ky3bpmenko (ronosa) Ta in. Xepcon: PII1O, 2011. Bun. 12. Y. 1. C. 34-38.
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An HHIKOJIEHKO

3000y8au euwyoi oceimu 2 kypcy OC «mazicmpy

cneyianvrocmi 011 « Oceimnui, nedaco2iuni HayKu»

Hayxosuii kepienux: KIP/JAH Onena Jleoniodiena,

00Km. neo. HayK, npogecop Kageopu nedazo2iku ma 0C8IMHbLO20
MeHeOHCMeHM),

Ymancovkuti oeporcasnuti neoacociunuil ynieepcumem imeni Ilasna Tuuunu,
M. Ymans

OCOBJINBOCTI ®OPMYBAHHS AKAJIJEMIYHOT
JTOBPOUYECHOCTI MAUBYTHIX HEJAT'OI'IB Y 3AKJIAIAX BUIIIOI
OCBITH YKPAIHHA

[Ipobiiema QopMyBaHHS akaaeMidHOI JTOOPOUYECHOCTI MaMOYTHIX II€aroriB
NUISXOM YNPOBAHKCHHS TEOPETUYHUX 1 TMPAKTUYHUX HaA0aHb 1 TBOPYOIO
3aCTOCYBAaHHS KOHCTPYKTMBHOTO BITUM3HSHOTO Ta 3apyOiKHOTO JOCBITY HAJEKUTh
0 HU3KA AaKTyaJbHHUX [ENAroriyHuX NpoOJeM ChOrOoJieHHs. BaXIuBICTh
3a0€3MeUeHHs] aKaJeMIYHOI JOOpPOYECHOCTI yYaCHHUKaAMHU OCBITHHOTO MPOLECY
HEOJHOPA30BO AKTyalTl30BaHO y Teopli 1 mpakTuil MnpodeciitHoi MiArOTOBKH
MalOyTHIX (axiBuiB [1; 2].

JocnimkeHHo nuTanHg GOpMyBaHHS aKaJeMidHOi JOOPOYECHOCTI MaOyTHIX
NeJaroriB MpUCBSYEHO Mpalll BITYM3HSAHUX yuyeHuX, a came: H. bareuxo, H. bykau,
b. I'Boznenskoi, O. Kipaan, H. Koopun, O. KoBansuyk, T. Muxainosoi, C. Otpox Ta
1H.

Y  YuHHUX 3aKOHOJABYO-HOPMATHUBHUX JOKYMEHTaX Ta METOAMYHHUX
Marepiasiax [3; 4] ngeTanbHO CXapaKTepU30BAHO MEXaHI3M Ta  IPOIECH
3aMoYaTKyBaHHS 1 BIPOBA/KEHHS YHIBEPCUTETCHKOI CHUCTEMH 3a0€3NeUeHHs
akajeMigyHoi JoOpouecHocTi. BiamoBigHo g0 pexkoMenpariid HaiioHambHOTO
areHTCcTBa 13 3a0e3leueHHs SKOCTI BHUINOI OCBITM YHIBEPCUTETChbKAa CHCTEMa
3a0e3neYeHHs akaaeMiuHO1 JOOPOUECHOCTI MOBUHHA BU3HAYATU «3arajbHOMPUIHATI
CBITOBOIO CIUJIBHOTOK CTaHJAPTH 31ACHEHHS OCBITHHOI Ta HAYKOBOI MisSUTBHOCTI

3M00yBayaMH BWINOi OCBITU 1 CHIBPOOITHUKAMH YHIBEPCHUTETY W CTBOPIOE
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CEpEellOBHUIIE HYJIHOBOI TEPIHUMOCTI O TOPYIICHb aKaJeMIYHOi JOOPOUYECHOCTI Ta
CTHKH aKaJeMiYHUX B3a€MOBITHOCHE» [4, c. 1].

3Ba)karouu Ha BUKJIJeHE BuUllle, ynpoaorxk 2020—-2022 pp. mijg yac BUKOHAHHS
BUITYCKHOTO KBaTI(IKAIHHOTO OCTIPKCHHS EKCIEPUMEHTAIBHO TIEPEBIPEHO Ta
J0BeIeHO €(EeKTHUBHICTh TaKMX MLUISIXIB YJOCKOHAJEHHS IMpouecy (GopMyBaHHS
akaZeMiuHoi Jo0podecHOCTi: (OopMyBaHHS 3HaHb NP0 KyJIbTYpYy aKaJeMIYyHOi
JOOpPOYECHOCTI 'y Mexax OOOB’SI3KOBUX OCBITHIX KOMIIOHEHTIB MiATOTOBKHU
3100yBayiB BHILIOI MEJArOriyHOi OCBITH; (POPMYBaHHS I[IHHOCTEH aKaJaeMI4HOi
JTOOPOYECHOCTI B OCBITHRO-HAYKOBOMY CEpEIOBHUINI YMAHCHKOTO JEpP>KaBHOTO
nejaroriyHoro yHiBepcutery imeni IlaBna TuunHM; nocuieHo poib HedopMmanbHOI
OCBITH MallOyTHIX MENaroris i3 MUTaHb aKaJeMIuYHOI JOOPOUYECHOCTI.

CnucoK BUKOPHUCTAHUX JXKepe:

1. Kipman O.JI. 3a0e3nedyeHHs akaJaeMidHOi JOOpPOYECHOCTI TiJl Yac
peanizalili OCBITHIX MporpaMm. AkajemMiuyHa JOOpPOYECHICTh: BUKIWKH CY4YacHOCTI :
301pHUK HAYKOBUX €C€ YYACHHUKIB AUCTAHIIMHOTO €Tally HayKOBOTO CTa)KyBaHHSA JJIs
ocBiTsH. [Tonbchko-ykpainceka dynaaiis «lHctutyr MixkHapoaHoi AkajaemMidHOl Ta
Haykosoi Crienpartti», @ynnaris ADD. Bapmasa, 2020. C.71-76.

2. Kipmaa O.I1. Kipman O.JI. Tlemarorika TigHOCTI —  IIeJarorika
ManOyTHbOrO. [lepcnexmueu ma innosayii Hayku (Cepis «lledacocika», Cepis
«llcuxonociay, Cepia «Meouyunay) : ocypuan. 2021. Ne5(5). C. 386-396.
https://doi.org/10.52058/2786-4952-2021-5(5)-386-396

3. MeronuuHi peKOMEHAAIli JJIsl 3aKJIajiB BHUINOi OCBITH 3 MIATPUMKH
IPUHININB  akajJeMidyHoi  joOpodecHOCcTi. IIpoekT cHpusiHHS — akajaeMidHid
nobpouecHocTi ; ynopsia.: B. baxpymmun, €. Hikomaes. 2018. 41 c.

4, Pexomenpamii 1t 3akiaaiB - BUIIOI OCBITHM IIOJAO pPO3pOOKM Ta
BIIPOBA/DKEHHSI  YHIBEPCUTETCHhKOI  cHCTeMHM  3a0€3le4eHHs  aKaJeMI4HOi
JT00POYECHOCTI. URL : https://naga.gov.ua/wp-
content/uploads/2019/10/Pexomengaiii-3BO-crucrema-3ade3necyeHHI-aKa[eMidyHO1-

nobpouecHocTi.pdf
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https://doi.org/10.52058/2786-4952-2021-5(5)-386-396

3AKJIOYHE CJ/IOBO

IIIaHoBHI y4acHUKH Ta rocTi KOH(epeHuii!

[upo msikyemo yciM, XTO y 11l OypemMHi Ta HaA3BHUaWHO BaXKKi 4acH JUIsl HAIIO1
JIep’KaBy, MepioJ BIMICHKOBOIO CTaHy, JOJYYUBCS Ta B3AB akTUBHY ydacTh y Il
BceykpalHcpkiii HAyKOBO-TIPAaKTUYHIM 1HTEpHET-KOH(EpEeHIT MOJOIUX BYCHHUX Ta
3100yBauiB BUIIOI OCBITH «OcBiTHIN npocTip XXI CT.: BUKIMKYU Ta NEPCIIEKTUBUY.
CnoniBaemocsi, 1o Hama kKoH(epeHils crtaia s Bac ycminmHow moji€ro,
MICLIEM 3yCTpidl 3 KOJeramu, HapTHEpaMu, Jaja MOXJIMBICTb MOCHUIKYBaTHCS 1
MOJIMUCKYTYBATH, MOAUIMTHCH YCIIIITHUM JOCBIJIOM, BUKJIIMKAMU Ta TIEPCIICKTUBAMU Y
cdepl OCBITU 1 HAYKH, O3HAHOMUTHUCSA 3 HOBUMHU TEHJCHIISIMUA TEAaroriyHoi HayKH,
¢bimos0r1i, E€KOHOMIKH, icTOpii, ¢inocodii TOIMO, METOJAAMH Ta TEXHOJOTISIMU
OCBITHBOT'O TPOLIECY, OOTOBOPUTH MOXKJIMBOCTI MOJANBIINX HAYKOBUX PO3BIJIOK Ta
MOTEHLIMHUX HAIPSIMKIB CITIBITpaIll.
Oco0nMBYy BISYHICTH BHCIOBIIOEMO aAMiHICTparii 3akiaay BHUIIOT OCBITH
«ITominbChKHUI  IEp)KaBHUM YHIBEPCUTET» 3a CHIPUSHHS Yy TMPOBEACHHI JIaHOTO
HAyKOBOT'O 3aX0Jly Ta KOJIeraM, BHUKJIaJladyaM 1 CTyJIeHTaM 1HIIMX 3aKJIaJliB BUIIOI Ta
npodeciiiHoi OCBITH, a came:
— bBpurancekuii yHiBepcuteT B JlyOai (m. ybai);
— Kawm’sueup-Iloniibcbkuil HallioHaNBHUN yHIBepcUTET iMeH1 IBana OrieHka
(m. Kam saneyw-Ilooinbcokuil);

— KuiBchbkuii yHiBepcuteT iMeHi bopuca ['pinuenka (m. Kuig);

— Harmionaneauii  yHiBepcuTeT (I3MYHOTO BHUXOBAaHHA 1 CHOPTY YKpaiHu
(m. Kuis);

— Harmionaneanii  yHiBepcuteT «llonraBchbka momiTexHika imeHi FOpis
Koupgpatioka» (m. [lonmasa);

— [IlonraBchbkuit nep>kaBHUA MeTUYHHN yHIBepcuTeT (M. [lonmasa);

— TexHonoriunuii yHiBepcureT (m. Bepiin);

— VYMaHChKMI JIepaBHUN menaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi [laBna Tuunnu

(m.Ymany);
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— XMeIbHUIbKUAN HAIlIOHAJILHUHN YHIBEpCUTET (M. XmenbHuybKuil);

— LlenrpanbHO€eBpoIIeiChKUH YHIBepcuTeT y BinHi (M. Bioews);

— Yepkacbkuil HalllOHAJIBHUN YyHIBepcuTeT iMeHi bormana XmenbHUIIBKOTO
(m. Yepkacu),

— UYepniBenpkuii HamioHadbHUM yHIBepcuTeT iMmeHl [Opis dDenpkoBuva
(m. Yepnisyi);

— BCIl «HoBoymmmpkuii (axoBuii KoOJeMK 3akiaay BHUIOI OCBITH
«[oninbchkuii nepxkaBHuiA yHIBepcUTe™ (cvm. Hosa Ywuys);

Mu Ha3BUYAHO padl, 110 BU OyiM 3 HaMH. J[SIKyeMO 3a Ballly akTUBHY Y4acTb,

danTacTuuHy armMocdepy, MPOMO3Hullii Ta TO3UTHBHI BIATYKH.

Opzanizauinnuii Komimem
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HAYKOBO-IIOITYJIAPHE BUJIAHHA

Ocsitniii mpocTip XXI ¢T.: BUKJIMKH T NEPCHEKTHUBH
301pHUK HaYKOBHUX Mpallb
II BceykpaiHChbKOi HayKOBO-IPAKTUYHOI IHTEPHET-KOHpEpeH11
MOJIOJIUX BUEHHUX 1 37100yBayiB BUIIOI OCBITH
(21 xBiTHs 2022 poky, M. Kam’stHenb-IToainbebkHif)

Bignosinansuwmii 3a Bunyck : ['ymentox L.1.

[Tinmucano go my6mikarii 26 Tpasus 2022p.
Enexrponnuii pecypc. Ast.apk. 11.7

Bunano
y 3aknazi Buioi ocBiTH «IloaiTbChbKHi IepKaBHUIM YHIBEPCUTET,

32316, m. Kam’ssnenp-TIlominecekuit, Byn. [lleBuenka, 12.
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